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Frontera , en Morón , ó entre cfte , y Coronil, 
y otras partes; porque guiados Tolo por las li- 
cuaciones de los Pueblos , entre quienes fe def- 
cubria , no fue mucho errafen , quando care- 
cían de documento, que los llevaíe, como de la 
mano , á íu fitio. Vengamos a Plinio , que es 
quien nos habla con alguna mas claridad , co- 
mo que paleó cite terreno. 

6 En el lib. 3 , al cap. 1 , eferibe : Prot- 
ter h¿e in Céltica Acimbra , Arunda , Arunci , 
Turobrica, Lajligi, Alpefa , SOPONA, Seripo. 
No hai duda que Sopona es una República de 
aquellas que por fus canas han merecido mas 
rcípetos a los Antiquarios , y les ha ofrecido los 
mas efteriles materiales , y fecos documentos 
para una Crítica decifiva. Aun en pluma del 
mifmo Plinio relalta la dificultad de llamarle en 
un lugar Sopona, y en otro Sifapona ; mas efta 
íe deívanece con lo expucíto al num. 4. Para 
decir , pues , algo de Pueblo tan anciano , fera 
mui del calo fuponer el carácter de vida , ulos, 
y coflumbres de los Celtas ; pues como uno 
de ellos los Sgponenjes , convendrían en íus 
ufos , y modos de vida. 

7 Sin introducirme en la cfpinofa queí- 

cc tion 


don del origen de los Celtas , en el tiempo de 
fu venida á Eípaha , y quaks fueron lus límites, 
fobre que puede leerle ia obra de la noviíima 
Hiftoria literaria, (i) en que íus labios Auto- 
res han femado los mas íeiectos , v verídicos 
teftimonios, que hablan de ellos : es íin duda, 
que en la Berrea , ó Andalucía habia dos terri- 
torios de Celtas 5 uno en la Comatea de Ron- 
da , y otro en la Beturia , País Licuado entre el 
Anas, y el Becis. Herodoto , que floreció en 
el figlo V. antes de Chriito , hace mención de 
los Celtas eftablecidos en lo mas occidental de 
Eípaha ; y quando ya los habia cinco figlos an- 
tes de Chrifto , los debemos íuponer mui anti- 
guos en nueftra Comarca, (z) 

8 De aquí es, que para conocer los genios, 
carácter , uíos , coftumbres , modo de fábricas, 
uteníilios , y demas policía , y artefabforia de 
los Sgponenfes , es precifo remonrarfe á la que 
tuvieron íus fundadores los Celtas. De eftos 
confervarían mucho , civilizados con la domi- 
nación Romana > y mucho mas en la Era de 
Antonio Pió , de quien es la Lápida , que iluf- 

tra 

(1) Tora. 2. pte. 1. íib. 3. n. ó. y pte. 2. Diferí. 7. á 
p. 27. n. so. (2) L ib. 2. y 4. 


era nueftro conocimiento , y debe nueltra Hipa- 
ría ala infatigable aplicación del Sr. Aguilera. 

9 Si la numeróla población de los Celtas 
en nueftro País influyó tanto en íu gobierno, 
religión , y coftumbres , que Diodoro Sículo, 
Apiano Aiexandrino, Cátullo, Pimío , y otros 
le dieron el nombre de Celtiberia , ó hija de 
ella , Cuniculofa , Celtiberia filia ; que no debe- 
remos pe rilar de aquellos Pueblos, que con cer- 
teza , y determinación í abemos fueron funda- 
ciones luyas , como las ocho de la Serranía de 
Ronda , nombradas por Piinio ? Cuéntale en- 
tre tftas la vi&oriola República de Sopona : to- 
maría luego coftumbres , religión , y gobierno 
de los Romanos , y los Celtas : de eftos remota- 
mente , como de fu origen ; y de aquellos mui 
immediatamente , y como por propagación en 
los Romanos de ius Maeítros los Celtas. 

10 Por cfta razón venero yo uciliíima la- 
boriofidad en el Señor Aguilera aquella prolixa 
obfervacion en íus eícabaciones; \ á cení ticu yen- 
do las efpecies de tierras que fe la preíentabam 
ya determinando las callas , y canteras de pie- 
dra que el terreno le ofrecía 5 ya menfurando 
los terraplenes , cortinas , murallones , y pare- 

1 1 des 


nejó así nueftro Colón Sgponenfe ; porque ade- 
mas de íus laborioías críticas reflexas , para dar 
con claridad la ficuacion de la defeada, quanto 
deíconocida Sopona , fe valió . para convencer- 
la , de los dos incontraftables argumentos Geo- 
graphico , y Topographico 5 que componen el 
todo de efía primera Carta. 

i z A la luz , pues , de un deslinde tan ef- 
crupulofamente exacto , y unos linderos tan 
proiixamente manifieftos , íe toca mui á lo cla- 
ro el yerro de Plinio, Pufo efte mui iepten- 
trional á Sopona , fegun el orden que guarda 
en la graduación de los Pueblos precitados: La f- 
tigi j Aípefa, SyEPONJj Senpo . Por cita ierie 
fe nota , que la colocó en las inmediaciones de 
Utrera. Rodrigo Caro la fixó en Moguer , ó 
Moviér , donde el Señor Doótor Bravo á los 
Callen fes: mas porque conozcamos la falibili- 
dad de los hombres en la balanza de íus juicios, 
lo dudoío de Sopona, y lo útil de eftos veneran- 
dos lapidares inventos; por el de nueftra Lápida, 
y por todo , ie convence no folo el engaño de 
Plinio , fino también el de un hombre tan 
grande como Rodrigo Caro. Ello es así , que 
Sepona pertenecía á la Céltica Bética. Aora pues: 

del- 


defcribe Caro los límites del Convento jurídi- 
co de Sevilla 5 y dexa íuera de ellos a los S e po- 
ne nf es 5 Tiendo así, que con cite connomhrc íe 
dillinguian de los demás Célticos Bebeos. Cor- 
rían ellos por aquel lado ( dexando las Marinas) 
deíde Ximena á Ronda , Monda , y Car cama: 
mas volviendo por el Norte á Zahara y y el or- 
den que figue Plinio 3 halla dar en Afta 3 cerca 
de Xeréz de la Frontera , que era de los Tarde- 
taños . Démosle á Dios las gracias , porque nos 
confervó ella Lapida , y á los Señore s Conde, y 
Aguilera el honor de verdaderos labios 5 por- 
que nos la iiuftram 

El empleo del fabio verdadero 5 fegun el 
Eckíiallico 3 no es otro que la inquiíicion de la 
íabiduria de los Antiguos. No íe íacisface iu 
hydrópica eftudioíidad ( dice Calmee ) (i) con 
oír coevos Preceptores : confuirá , aníioío de 
faber 5 volúmenes de oráculos anciguos: lee las 
obras de los eílraños ; y forma peregrinas colec- 
ciones de penfamientos 5 con lo mas doclo , y 
erudito 3 que dieron a luz los Antiguos : Sa- 
piens non audiet folum coevos Preceptores , ve - 
rum & Antiquorum Volumina confulet , extero - 

rum 


(0 Calm. in Ecclef. cap. 39. 1. 


Yum leget opera , atque cognitione colliget ex ijs 
ómnibus , qua ab A miquis doftipima 5 atque 
cruditifsima in lucem edita funt . No omine la 
lección de Griegos exemplares ,* fe inftruye en 
la ciencia de domefticas , y eft ranas Nacio- 
nes : Plurima Graca exemplaria leget requiret 
fapientiam Nationum omnium , jive alienige- 
narum , /¿ve domeflicarum . (i) Nicolao de Lira 
caracteriza y conftkuye al fabio verdadero 3 no 
folo por el eítudio de los dichos de los Anti- 
guos ? fino por aquel rendirfe á preguntar lo 
que no alcanza : Ditla eorum Jtudendo 3 & qu& 
non intelligit ab alijs quarendo . (2.) Sin duda 
que íe formaron los Señores Conde ? y Aguile- 
ra en el taller que prefcribe el Eclefiaftico f 
exponen Calmee 3 y Lira 5 para correr fus Car- 
tas, Ellas acreditan una continua lección de li- 
bros magiftrales; un trafplantarfe halla los mif- 
rnos Códigos de eftrangeras Naciones 5 un oír 
con reflexiva atención los coetáneos Macítros? 
un manejar íncefante las obras de Griegos 3 He- 
breos, Latinos 3 y Romanos ; y en fin 3 un per - 
maneóte eftudio ya en obras eftrahas,y nació- 


na- 


(1) Idem ubi íup, 

(2) Lir in Ecclef. 


nales , tiradas á la Prenía , y ya en manufcri- 
tos 5 Tacados de ios rincones del defptecio, 
para el archivo de íus eftudiofas veneraciones. 
Todo lo acreditan nueftros íabios en el erudito 
lleno de eftas Carcas 3 íin que le falte á el pri- 
mero el crédito 3 que para todos vocean fus ce- 
lebérrimas, eruditífrmas del Sacrifian de Pinos ¿ 
y otras contenidas en las márgenes de fus re- 
iervas eruditas:: las unas para eftímulo de los 
íabios ; las otras para admiración de los que lo- 
gramos la fatísf acción de leerlas > pero todas pa- 
ra gloria luya 3 y luítre de nueftra Eipaña : ni 
que carezca el iegundo de aquel conjunto de 
partes 5 que componen un Erudito. Eftas Car- 
tas lo demueíiran en íus altos penfaimientos , en 
fus produciones de hombre inftruidííimo , en 
fus defeonfianzas críticas j y mas que todo 5 en 
aquella Encera rendida humildad con que pre- 
gunta y expone íus dudas á íu fahio Compa- 
ñero, Todo efto debe admirar al refpeto del 
rincón donde fe conciben íus efpccies ; á lo 
bafto de la concha de una Sierra , donde fe 
oculta el oriente de una perla tan fina 5 á los ci- 
mientos de una fábrica 3 como íu obra, fin orá- 
culo á quien conful tar , fin antípoda que io 

mué- 
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mueva , fin compañero que lo defahogue, y fin 
mas recurfo para efta , y otras , que premedica 
dar á luz, que fu continua tarea, y aplicación. Ea 
ella logra fus confiados , tienen lucros fus éflu- 
diofos afanes , y finalmente , el honor de la cor- 
refpondencia con fu Compañero , y que efte 
fabio Anriquario haga el aprecio , que tan de 
jufticia merecen fus efcrícos. Unos , y otros 
( ó fabios Eípanoles ) os ofrece , para el ma- 
yor crédito de nueftra amada Nación , y defa- 
hogo de fus deíeos en fervirla , fu mas inútil 
Patricio 

Fr. Luis Pere% de la 
Quadra . 

V Iftas eftas Cartas, nada contienen contra 
N. Santa Fe , buenas coftumbres , ni 
regalías Reales. Malaga, y Mayo 8 de 1770. 

P. Baltbajar • 

Malaga iz de Majo de 1770. 

M Ediante á laCenfura antecedente, con- 
cedo alfuplicante la licencia que pide. 
El Marqués de VilUl. 
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CARTA PRIMERA. 


AL SEñOR DOCT, D. CHRISTOJSJL 

de Medina Conde y Racionero de la Sta, Igle~ 
fia Cathedral de Malaga , y Calificador del 
Coníejo Supremo de la General Inquificion , 
&€* 

ZX FRANCISCO XAVIER ESPINOSA 

y Aguilera , Colegial Theologo 5 que fue del 
Sacro-Mente de Granada y Comí [ario del 
Santo Oficio , Subdelegado de Cruzada 5 jy 
C^r4 de la Villa de Cortes . 

S. P. D. 

MOTIVOS BE ESCRIBIR . 





ACE ALGUNOS AñOS , MI 
e (timado Amigo , y Condifcípuio, 
padezco un eí'crupuliüo ; y defeo- 
íb de la paz interior , tan precifa 
para todo , quiero echarlo dé mí, 
íin efperár mas tiempo. Para efte 
fin me propale comunicarlo áVm. 
que tiene eípeciaj gracia, deíde mu- 
chacho, para hacer calmar inquietudes. Soy diftingui- 
do teftigo de efta fu muy rara habilidad , por haber lo- 
grado la fortuna de criarnos juntos en aquel Areopago 

A de~ 








Forte; &e- 

ponen jium 


de la fapiencia Granadina y ámabiliíiraá Cafa de vir- 
tud,nueftro IlUpulitano Monte-Santo, en donde, yá que 
no el cuerpo, tengo todo mi corazón. Efta rara gracia, 
con mas lucimientos, es oy conocida en la República 
literaria 5 aunque no en lo vafto todo de ía literatura, 
como efpero maniñefte el tiempo en los miñaos bri- 
llos, que en laHiftona, y Antiquariav 

2 Mi deíazon la produce el amor ¿la verdad, y ía 
utilidad del Publico - r viendo aquella ofuícada en un 
Papel , que en 1765; dió á luz Don Patricio Gutiérrez 
Bravo , Presbyteto del Araba! , con el título : Noticia 
Geo^raphico-Iíijioricíí , &c* el que la continua aplica- 
ción de Vm. habrá yá vifto. En éfte r á fus números 8 8, 
y 89 , hace una defcripcion de la República Romana 
de S£póna , que \\&üx&.Geographica ^copiando ala letra 
h Infcripcion , que dice haberfe encontrado en las in- 
mediaciones de eñe País el año i/óoj y es puntual- 
mente la figuiente*. 

DIVO MARCO 
ÁVRELIO ANTONINO PIO 
GERMANICO SARMATIO 

A 

RESPVB, Y. S EPONENSIVA. 

D. D„ D. D, CVRAN 

E 

FAB. SENCION MARS 
T. FAB. POLLIONE, 

Aff. Que 


í 


Que vierte : „La República, victoriofa de Sepóna,6de’ 
? , los Seponenfes , dedicó, por decreto de fus Decurio- 
nes , efta eftatua, ó memoria á el DIVO MARC O 
AVRELIO A N TONINO PIO GERMANICO, 
SARMATIO, habieodoíe encardado fu execucíon á 

o M- ARSONE', y á 


77 

77 

77 

77 

77 


MAR SO 


FABIO SENCION 
TITO FABIO POLLION, 


3 ,, Ella alegara eftar ¿ dos leguas al Poniente de 

„ efta Villa, cinco y quarto de Ronda, en una dehefa, 
„ que llaman de fa Fantasía , término antiguo de Cor- 
„ tes , y ov de Xeréz de la Frontera. En donde , ázia 
la parte de Ronda , hay una dilatada llanura , donde 
,, fe encuentran muchas ruinas de antigua Pobiacion.En 
„ lo mas alto- de ella, hace como un Cadillo murado 
„ de fierra, y abierta á pico una portada, que aun fe 
„ ven fus quicialeras en la piedra viva : á la mano iz» 
,, quierda de fu entrada fe regiítra una pared con un 
pedazo de cortina , y en ella otra entrada, en cuvo 
„ defeenfó fe defeubrió año de 1760 una Lápida,, bala 
,, de Eftatua , de una vara de largo , tres quartas de an- 
„ cho, y dos de fondo „ 5 que es la que contiene la iof- 
cripcion referida : y por ellas leñas, dice, no pudo eftar 
la antigua Sgpoúa en otro litio ,. como lo manifieftan 
tantas ruinas , de que fe pudo originar la fundación de 
Cortes. De la Cruz hafta la fecha es una defcripcion 
geographíca cerebrina , defecluofa la ínícripeion en mu- 
cho, y fubftancial, y el Autor fe apropia implícitamente 
un defeubrirníento , que me ha collado mi trabajo .. y 
dineros 5 y lo peor de todo efta en los deferios , que 
Vm. irá viendo. Procuraré fer breve, como exige el ef- 
tilo epiftoíar 5 bien T que íiendo los puntos geographi- 
cos los mas eftériles , y canfados, deberla, correr con 


prolixidad el de Sopona ; para que evacuada en fu recin- 
to la defcripcion ,, éntren las reflexiones críticas con 
algún defahogo. 

4 Se vá , Amigo, introduciendo en la Hiftoria, y 

en 


en fu parte de ella , que es la Antiquáriá , un modo fa- 
ro de elaibir. Unos juran fobre un Autor particularj- 
otuos (obre fu inclinación; y muchos lo llevan todo por 
la vía del Pyrronifmo , arguyendo con mala lógica , y 
peor crítica ; efto dice para nofotros contradicion , y 
repugnancia: luego impoíiblede haverpafado: como 
íi los hombres tuviefen el dón de comprehenfion ili- 
mitada , y lo que parece impoíible á nueítro corto al- 
cance, no pueda haber fucedido en los tiempos mas re- 
motos. Con una veroíimilitud aparente deftruyen una 
tradición hiftórica , que nueftros mayores eílablecie- 
ron con mas documentos á las manos,que nofotros. 

5 Otros deciden en tono magiftral defde el Trípo- 
de , y reílieíven decreto riamente de las lenguas, títulos, 
coftumbres, libros, y antigüedades de los Griegos,/ 
Latinos , Peños , &c. corno Lo hacía de las comidas 
aquel que dice Terenciano : Hoc falfum eft, hoc adufium 
efí , hoc Untura efi parara ; (i) y así nos ponen las colas en 
un sér, que jamás han tenido , ni les dio la madre que 
las parió. 

6 El Público , que ha leído ía noticia referida , y 
véconquanta confianza deferibe el Señor Bravo á s§- 
pona , poniendo fu Dedicatoria con individualidad, to- 
do lo tiene por cierto, porque íupone, que el Autor fe 
informaría bien para eferibir , quando no fe valíefe de 
la vifta de ojos , que era lo mas feguro : y lo mas es, 
que la República de los Sabios le ferá muy agradecida, 
por haberle dado el fitio fixo de un Pueblo Céltico , en 
que tantas tinieblas palparon los Antiguos , trasladan- 
dofe elle error de unos á otros, en perjuicio de la ver- 
dad , y de mis propias glorias, á que tengo derecho, y 
foy apafionado. 

7 V md. fe habrá efeandalizado de oírme, y de que 
haya Autor, que falga al Público informándolo mal , y 

apro- 

(í) Terent. hac , 3, Scen, 3. y, 7a. 
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apropiandofe trabajo ageno , callando el Autor verda- 
dero de un defcúbrimiento , por quien tanto han cla- 
mado los eruditos. Pues Amigo, oyga Vm. el hecho, 
para que en fu villa , con íu buena nariz y crítica, de- 
cida, V me quite de la inquietud que le llevo expueíta. 

8 Por Abril de 1761 tuve noticia, comunicada por 
D. Francifco Garcés, Presbytero , Cura-Theniente de 
ella Parroquia , de hallarle en el litio de la Fantasía , y 
Peñón de Benajá un canto de piedra jabaluna , eícrtta 
por un lado. Mi amor á las antigüedades me hizo fupli- 
carle, voíviefe, y me la copiafe con prolixidad. En Ma- 
yo del mifmo año lo executd; y en Mayo del íiguiente 
de 62 fuimos elle Presbytero , y yo á el citado litio, y 
por lo gallado de la inferí pcion, ufando de agua , pol- 
vo de ladrillo , y del compás , para el tamaño de las le- 
tras , la copiamos con toda exactitud en los términos 
%ui entes. 


DIVO MARCO 
Ai RELIO ANTONINO PIO 
GERMANICO SARMATIO 
RES PVB V SAEPONENSIVA 
D D D D CVRAN 
FAB SENECIO tí MARS 
T FAB POLLIONE 

9 A poco ? no cabiendo yo en el mundo con efte 

irv* 
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invento , y hermofuráde la inferí pdon , fin faber que 
hacerme pensé , para que fe publicara , ( mire Vm. lo 
que hace vivir en lo último del mundo) remitirfela á 
D. Manuel de Mena, Imprefor de la Gaceta: lo pufe 
en exeeudon , ymerefponde , aculándome el recibo, 
en 2 9 de Junio del ínfimo año , el limo. P. Maeftro 
Fr, Enrique Flore ^ , Aguítino, bien conocido entre to- 
das las Naciones de la Europa, no folo en materia hiftó- 
rica, y de antigüedad , fino es en todo lo que hace á las 
bellas letras, y á quien tengo efpecial afeéto, entre otras 
obras , por la Theología Elcolaftica, y materia de Pre- 
deftinacion. Efte Religiofo , honor de nueftra Eípaña, 
no admitió á ojos cerrados , como hizo el Autor dei 
Papel , la copia que llegó á fus manos s antes bien me 
encarga, vuelva á reconocerla, para a (figurarme de di- 
ferentes dudas que advertía , hijas todas de fu mucha 
erudición , verdadera crítica , y experimental conoci- 
miento en la materia. 

10 Me dá muchas gracias por la folicitud.de utilizar al 
Publico , y la gloria de fer el defeubridor del fu 10 de los Su- 
ponen íes , debido a mi curio fa diligencia : y fatisfacienda 
con mucho güito á efte Rmo. en quanto quilo íaber, 
quedó mi interior con aquella paz , que fe dexa ver ne- 
ceiita un efpíritu no afeminado,como el mío, y menos 
ínft ruido que oy en ellas materias 5 pero yá .prefumien- 
do de Oráculo, con una con eípon de nci a como la del 
P. Maeftro Flores^ En efte tiempo, pues, y á últimos de 
Septiembre de 65 , llegó, de hurtadillas, á mis manos 
el Papel , ó noticia de D, Patricio Gutierre ^ Bravo ; y na- 
da me quedó que íentir con fu arrebatada lección : del 
todo de ella hablaré en otra i pues ahora folo voy al 
ai unto de S Apon a . • 

1 1 Viendo tan deforme la defcrlpcion geographí- 
ca , la copia de la Dedicatoria , y que fe ocultaba el 
Defeubridor , cotejando al mifmo tiempo el modo de 
verfarfe deí Rmo. P* Moro. , y el de efte Efcri- 

tor 5 
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tor , eon el ánimo Tolo de que fe le reffituyefe al Pu- 
blico la pofefion en que eílá, de informarte, en lo que 
es dable, de la verdad 5 le efcribí inmediatamente , cer- 
ciorándolo de que eftaba mal intimido , y exponiéndo- 
le la obligación en que fe hallaba de reformar fus nú- 
meros 88 , y 89. La carta parece fue acre i pues en fu 
refpueftade 16 de Octubre deleitado de 65 , me mo- 
teja de venia fuerte ; que apetece el eJUlo ridículo , 0 fifti- 
Vo 5 confie fi que de qudquier modo efiá bien hecha mi .Apolo - 
gfa . Aunque por efto no me dala ra^on. Y en quanto al fitio 
deSétponx , no la ha revi (Irado con y i fía de ojo< 5 y folo Ce ha 
informado de fugeto caraéleri^jdo , y por lo mi 'mo verídico:: 
Que no me concedía la juflicia , que es lo mi moque no creer- 
me i y en fin, concluye con muchas fatisfaciones , que 
en la materia de antigüedades tiene de sí , y con la 
lección que acaba de darme. 

1 2 A una razón tan decretaría , á una ábfoluta tan 
niagiftral, á unas voces tan altas, lo que hice filé callar. 
Efperaba que el tiempo , y fus ocupaciones lo diefen á 
el Señor Gutierre ^ , para fuplir con la viña de ojos el 
yerro cometido á el dar al Público fu noticia» Alentá- 
bame á efra efperanza la inmediación de íu País á el de 
Cortes 5 y viendo que el tiempo fe ha pafado , que eí 
Público fe mantiene con fu errónea creencia , que yo 
vivo con mi inquietud , y que mi pafion á la verdad no 
logra la íatisfacion de que éfta fe conozca 5 tomé la re- 
Polución de canfar á Vm. quien tiene yá á la viña los 
motivos de elcribir. Cotéje Vm. una , y otra Inferió- 
cion , y verá lo díífintas que fon , tanto en la apunta- 
ción , como en lo fuílancial , y accidental > en los nom- 
bres de los fugetos á quienes Ye encargó el cuidado de 
eña Dedicatoria , pues elfos fon unos en la del Señor 
Gutierre y otros en el original : éfte carece de bar- 
oarífmo , como exárado en el. ligio de oro de la latini- 
dad , y la copia del Autor del Papel nos encaja un S E> 

B Pü- 
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PONENSIVA , adjetivándolo de S&póna , que no Ce en- 
cuentran! en la raíz, ni en regla alguna de Gramáti- 
ca. A Sephníí , hago juicio, le correíponde , íegun re- 
glas , S&ponenfis , & S diponen ¡e , genitivo de plural s&po* 
nenfwm , de que hay muchos exemplares , que omito 
por tribiales 5 pero Seponenfivus , Suponen ftvn , S&pomnfi - 
yum , Tolo en un yerro como el de nueftro Gravado^ 
ó en el tiempo en que decayó la latinidad, fe podía pen- 
far : por efto la compreheníion del Señor Bravo le no- 
tó al margen : Forte Suponen futm 5 en una palabra , dudó 
de eirá latinidad : Ne forte hoc majpmtm , etc memor abite vi* 
dentar. (2) Y así, no forte , fino certifsimé Spponen fium. 

13 Ella era una de las razones , que debieron fuf- 
pender á mi Maeftro, hafta informarle mejor, como lo 
hizo la proíundiíima erudición del verdadero Maeftro 
Flore para no dar al Publico la noticia de Sopona , fin 
inftruiríe fundamentalmente de ia legitimidad del ori- 
ginal > porque de lo contrario , queda íiempre en du- 
da la hermolura de la Inícripcion. Lo miíliio le luce- 
de en el nombre del primer Procurador , á cuyo cuida- 
do fe pufo efta Dedicatoria , como lo produce el pa- 
ralelo de ambas copias. La piedra , que tiene la longi- 
tud , y latitud , que refiere el numero S8 , folo fe labró 
por la mano izquierda , alto', y baxo de la fachada : por 
la mano derecha no fe niveló 5 fe quedó como Palió 
de la madre : al exárar el S ¿ponen fmm no cupieron las 
dos piernas de fu última confonante? pero abrieron la 
fegunda del medio de la M , de modo, que con media- 
na inteligencia fe conoce es M, y no A : es verdad 
no la divide 3 a raya de en medio , que le íupone á éfta, 
como á las demás A A , el Señor Bravo : pero el arran- 
que , y formación de efte caradfcer no nos dexa géne- 
ro de duda 5 como tampoco en que íi las ligias, ó abre- 
viaturas tuvieron puntos , el tiempo los ha borrado. 

Vi- 
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Vivó éftá el órigínál s más de feis Présbvteros de efta 
Villa lo han regiftrado 3 (aquí entra aquello de jugeto 
caruéleri^ydo , y por lo miftno verídico j á elfos , y a ei li- 
rio me refiero , y vamos á la deferipcion geographicá 
de S&póna , que tuvo la mifina deígracia , que el fatuo- 
fo monumento de la Lápida» 

DESCRIPCION GEOGRJPHICA 

de Sgjjona, 

14 Treinta y feis grados y medio de latí- 

/-% tud , y otros tantos de longitud , en la 
JL JL Zona feptentrional , fe halla nueftra 
$£póna , aí Mediodía de eífa Villa, como de Ronda. 
La diftancia de uno y otro Pueblo , yá fabe V111. que 
no es fácil de averiguar, á prefencia de la variedad, que 
fiempre ha habido en las meniuras entre las gentes, co- 
mo entre nueftras Provincias. Aquella regidla curioía 
de CJuberio , y fu glofador Bunón , (3) nos puede fer- 
vir de poco para las medidas de oy entre el Vulgo > pe- 
ro eftando á éfte , le halla á dos leguas de efta Villa, y 
tres de Ronda : así eftá de fobra el gitano ; y fegun la 
medida que había en el año que fe ganó de los Moros efi 
tePaís , defde Sopona á Ronda menfuraron, ó creían ha- 
ber feis leguas. Así confia de infirumento juftificativo, 
que he vifio autorizado en el dicho año. 

1 s_ Salimos , ó vamos faliendo (á Dios gracias) los 
Efpañoles de aquellos tiempos obfeuros , en que eran 

B a tan 


( 3 ) Cluber. lih, 1. cap. 9. foL 31. Quatuor exgrams di- 
gnus compommr unas . Eji quatep in pxlmo dígitas. € ~Qu¿ter in 
p¿ A* palmus. Quinqué pedes pajjum faciuntA Pajjus quoque 
cenritm vigmquinque^ fladium dmt : Jed mtihare, odo ddtrnt 
jtucua, Dupiicatum datribi teucum. 
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tan grandes nueftros tragaderos ; oy es roéneft'er para 
falir ai público mucho púlí'o. No había vifto efte País, 
ni ei litio de S&póna el Rmo, P. Mtro. Floreza 5 pero no 
le erró ápice á fu fítuacion geographica. El conoci- 
miento en ella ( eípecialmente quando no media la vif- 
ta de ojos ) le precifa á el que fe pone á tratar { aunque 
fea de pafo) de efta utilifima ciencia ; y así , ni fe co- 
mete el yerro de la fituacion individual* ni el de la mei> 
fura. Quedemos firmes en que no eftá Sopona ai Po- 
niente de Ronda y Cortes ; y sí al Mediodía de ambos 
Pueblos. Y para que nos entendamos Vm. mi Maeftro 
Brayo , y Yo , el Sol fe pone por el Algarve , allá en 
Portugal , y mirando ázia aquel litio * fe queda Sopona 
ázia el Eftrecho Hercúleo , digo de Gibraltar , y viene 
á caer frente de Zeuta* Dios íe lo pague á mi Maeftro, 
que con fu lección me ha hecho tan aplicado ; y vamos 
á otra defcripcion mas individual , que es la topogra- 
phica de S&pona* 

DESCRIPCION TOPOGRAPHICA 

de Sápona * 


2 ó Tf^N la dehefa de ía Fantasía, término de 
fr ~1 Xeréz de la Frontera , en la parte que 
JL*/ confína con el de efta Villa , y dehefa 
del Parralejo 7 eftá el Peñón de Benajú , eícarpado baf- 
tantemente por el Oriente , y Mediodía , que fe levan- 
ta en forma de cono , inclinado ázia ía rnífma parte de 
Mediodía * teniendo de fondo , en lo mas alto * cin- 
quenta y tres varas en quadro perfedo. Para fubir á 
ella hay tres entradas , una bien ancha r con efcalones 
hechos en la mifma piedra. Efta oy no es fácil , por 
caer ázia el mifmo Mediodía , y baxar á el litio, que 
llaman la Hu ma t las otras dos ca en á ¡aparte del Ñor- 
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te. La derecha es oy difícil , hace cuefta arriba , y en 
el medio eftá á la izquierda la quicialera , labrada en la 
mifma piedra , tres quartas del plano que refiere el te- 
rror Bravo, Asi lo alto de efte veílígio, como de las 
piedras de vara, y mas de alto , que hay en toda efía en- 
trada , nos maniñeftan aquellas iandeces , que en otro 
tiempo nos decían en el tratado de Vegetanone i apidum . 
Aquellas piedras , como los efcalones de la entrada di- 
cha al Mediodía , con los fucos oíeofos, y faiinos, mez« 
ciados con variedad con la tierra , han formado las pie- 
dras de efta entrada , han levantado las otras , y han 
hecho oy difícil eñe pifo. La quicialera eftaría ai plan 
de la mifma tierra , y los efcalones de la otra entrada 
en perfección 5 é igualdad 5 pero oy yá efíá todo def- 
figurado* 

17 De efta puerta, á otra que eftá á la izquierda 
como unos cinquenta paíos , fe forma una muralla de 
piedra viva, y de la mifma efpecie de jabalunos, que el 
Peñón, como toda la que hay por allí , que tendrán de 
altura tres citados por la parte de afuera , impenetra- 
ble , fino es por las puertas* Efta de la izquierda , co- 
mo no logró una tierra de la miíma efpecie , que las 
otras , pues es pizarilla ligera , eftá fin piedras hafta 
quatro , ó feis varas de fu primera entrada 5 que yá, 
ílendo otro el terreno , han crecido los guijos , que en 
otro tiempo no habría , y han hecho poco viftofa efta 
entrada: en todo efto no hay mas pared que la referida, 
labrada por la mifma naturaleza. Todas citas tres en- 
tradas fon á un corto hueco que hay entre efta cerca, 
y el Peñón parte eí llano , y parte que deciiva ázia efta 
última puerta de tierra muy jugofa , y de la mejor ca- 
lidad , con grano negro , y tettüibma : tendrá de largo 
hafta cien varas , V de ancho T por la parte que mas, del 
Peñón á la muralla (llamémosla así ) hafta treinta. A 
eftas dos puertas, que miran al Norte, correfponden 
otras dos > que fuben á el Peñón: la de la izquierda 
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eftá oy muy pendiente , y en í o a íto permanecen dife- 
rentes pedazos de muralla, obra de Moros. ( Sí, Señor, 
eíía obra la hicieron los Moros, y no los Romanos) La 
ílibida que correfponde á la puerta de la derecha , era 
muy hermofa , tiene aún fus eícalones muy anchos, 
puertos á mano , de piedra areniíca, traídos no de cer- 
ca , pues no la hay , y si del^ puerto del Parralejo , en 
donde fe conoce hubo cantera , que fe benefició en 
otro tiempo. 

i s Luego que llega á allanar el Peñón , y la mefetá 
de efta famofa efcalera, hay algunos veftigios de mafo- 
neria: y aquí fue donde eftubo nueftra famofa piedra 
Dedicatorias porque á los principios eftaba en el plan 
de la izquierda, á el que fofo podía tener caída , y al 
mifmo pie del Peñón : yo la volqué , con ayuda de ve- 
cinos , para que el tiempo no acabalé de borrar fu ins- 
cripción. Siempreque he vuelto, que han fido en otras 
dos ocaíiones , la he encontrado, por la curioíidad que 
ha traído la notoriedad de mis viages á aquel litio, 
puerta al tiempo , y para efto ha fido predio que la ha- 
yan ido volviendo, con la ayuda de la cuerta abaxo ; y 
así fe halla oy bien retirada de donde cayó , y cerca de 
ía entrada de la izquierda» 

19 El Tajo, ó Peñón iba labrado á pico harta Al- 
bir á lo alto , en donde , para allanarlo , por rematar 
en punta , deshicieron infinitos peñones gruefos , que 
puaeron en las orillas, para fortificarlo mas? por efto 
Íes feria coftofo , y muy difícil manejar tales tajos : fa- 
lo por la parte del Norte , inmediata á la efcalera prin- 
cipal de la fubida , tiene menos dificultad la entrada; 
mas de qualquier modo admira , cómo ía naturaleza 
fortificó un fino , que el arte lo haría con dificultad. 
Tiene por ía parte del Norte fu efearpa , y contraes- 
carpa : por la del Oriente fe conocen veftigios de un fo- 
fo muy largo , y ancho , que llega harta el litio del Me- 
lonar 7 por io que feria fu entrada muy ardua; mas oy 
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ía artillería, y las bombas le darían mucho ruido def- 
de el litio de la BobedUU , que le viene paralelo. E i lo 
alto del Peñón fe ven muchos efcornbros de texa , la- 
drillo , uteníilios de caía , y otras coíillas ; pero todo lo 
dexaron los Arabes. 

20 Azia la parte de Ronda no hay la dilatada lla- 
nura que fe fu pone , si un corto llano , quaíi como el 
que eftá dentro de las puertas ai pie del Peñón , y en 
eí que no fe encuentran mas minas de antigua Pobla- 
ción , que dos paredes de quatro varas de alto , y co- 
mo media de ancho , con quatro de fondo. Al todo de 
efte apofento, ó quarto , que dcfpues (abrá Vm. lo que 
es , íigue un cerro , que viene á eftar paralelo con la 
muralla de piedra viva , todo de pizarra , poblado de 
matorrales , Chaparros , y Acebnches, que llega al lla- 
no que llaman del Melonar 5 y en todo él no fe encuen- 
tra otro veftigio de antigüedad , que una fuente redu- 
cida , hecha á mano , y con otra Romana , que eftá á 
ai Oriente , frente del Puerto de Campoy , y dehefa deí 
Parralejo 5 y por la izquierda un camino , carril , ó ca- 
ñada hecha á mano , que vá á dar á el llano del Melo- 
nar , y otro que fale de efte al camino real de Cádiz, y 
hato de la Fantasía. 

21 En el remate del llano del Melonar , ázia la mif- 
ma parte de Ronda, cuyo llano tendrá la eftendída de 
tres tiros de fuíil en longitud , y uno y medio en lati- 
tud , á la izquierda , y principio de la cuefta que íiibe 
á la BobedUU , que eftá en lo alto , fe defeubren algu- 
nos pocos cimientos de obras , 6 caías , unas de Mo- 
ros , y otras de Romanos , por lo que defpues diré. 

22 Entra ía BobedUU , que es una cafa Romana, de 
quatro , ó cinco varas de largo , quaíi dos de ancho, y 
dos y media de alto , que oy fe mantiene en pie , con 
fu techo. Cerca hay un veftigio de unos cimientos, que 
parece algive , aunque yo lo tengo por íepulcro , y es 
de dos de diámetro en quadro : íigue un llano de un 


tiro de fufil por lo más largo , y de menos ancho , en 
cuyo medio hay algunos cantos arenifcos labrados á 
mano ; y es el (itío paralelo al Peñón , defde donde de- 
cía fe le podía únicamente hacer un corto férvido á 
los defeníores. Debaxo del Peñón , en el litio que tie- 
ne al Mediodía, y en íu mayor altura, hay un edifi- 
cio de cantería , obra Romana , que parece oy albor- 
ea , y tiene fuera de la tierra como media vara'', cerca 
de una fuente muy copióla , de la que fe ñutiría S&- 
póna: y vé Vmd. aquí rodas las ruinas de antigua Po- 
blación , que íe prefentan á ja viña. 

23 Ñofotros debemos tener mucho refpeto, y ur- 
banidad con los jueces Reales. Efte territorio es oy de 
Xeréz de la Frontera; por lo que , para hacer algunas 
excavaciones á mis expenfas , eferibí á mi Amigo Don 
Juan Sánchez Tordecillas , en quien, como Alcalde 
mayor, reíidía la jurifdicion Real ; y coniiauiente á íii 
equidad , y circunftancias , me concedió el oermiío, 
con la condición de que no fe perjudícale á la arbole- 
da : y así, diré á Vm. defpues lo que han producido 
las excavaciones , y cuidados míos en las inmediacio- 
nes de S'Zponx ; pero antes le he de concluir todas las 
particularidades de efte territorio , que no dexará, co- 
mo tan amante de efte género de literatura, de giiftau 
de ello, y mas , quaado todo hará muy al cafo á fu 
tiempo. 


AGVAS MINERALES 



24 La parte de! Mediodía de $&ponx , (en- 

tendemos por tal el litio de la piedra, 
JL JL y Peñón de Ben.tjú ) como á quarto y 
medio de legua de él , eítán los Baños , que llaman de 
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Pafadxblanca , v lo mi fino han llamado defde que fe ga- 
nó de los Moros efte País. Compone eft os un naci- 
miento muy abundante , igual , como fuele íuceder , á 
todas las aguas minerales: de él toma nombre la dehe- 
ía, 11 amando fe de Pafadablxnca, de laque es fuerte la de 
Ja Fantasía. Las asnas de efte nacimiento fon medio mi*- 



Norte , cerca de la garganta que llaman del Parralejo. 
Inmediato á fu nacimiento forma un charco hondo , y 
grande , donde fe crían peces de crecido tamaño , -pe- 
ro poco fabrofos. Eftuvieron bien formados eftos Ba- 
ños , al eftílo Romano , en fu tiempo , corno fe colige 
de los rehuíaos de obra , que han quedado aun. Vni. 
fabe lo a pailón ados que eran los Romanos á fus T her- 
mas 5 y tiendo eftas aguas tan prodigiofas , las tendrían 
mas bien cultivadas, que deípues han hecho íbs fii ce- 
fores en la poíéfion. Oy fon pocas las gentes que con- 
curren á ellos a fus tiempos; pero como quiera que 
no han de fer tan defgraciadas eftas aguas , que por ef- 
tar en un defpoblado fe han de defnudar de fas virtu- 
des , es precifo tenerías por útiles para todos los efec- 
tos cutáneos ; y en fentir de 'Hippócrat-es- , {4) (- que 
también los Antiquarios tratan de todo ) fanah de las 
enfermedades de orina ; porque obrando el azufre con 
fu fal alcalina nativa , obra, ufadas no empíricamente, 
sí con razón , y regla, prodigíofos efectos : y como 
que calienta , y rduelve , por las mi finas razones íirvefc 
para la apoplegía , alferecía , perlesía , catarros, tos hú- 
meda, cólica flatolenta , adelgaza los humores, facilita 
el movimiento , limpia el útero, y es provechosa en 
fin, para todos los temperamentos fríos. No abulto 
tantas virtudes , objetándoseme las. utilidades que (líele 
traer aquello de enterrar los muertos , pora 11 e efte de- 
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re dio viene muy tuerto á el oficio en eftas tierras , ade- 
más de eftar eftos Baños en difunto territorio i fofo si, 
por fi efta noticia puede utilizar al Público , que ha de 
fer ílempre el blanco de todo buen Patriota, 


CONTINV ASE í A 

Dejcripcion, 

OMO un tiro de fufil, 6 quarenta pafos 
del nacimiento de efte Baño' , y á fu iz- 
quierda, eftá el principio de una (ierra, 
mucho mas baxa que el Peñón , íitio de Sepóna , que es 
el que domina todo el convalle , íubiendoíe á ella por 
una cuefta baftantemente agria ; pero efto es con pro- 
porción, halla llegar á la puerta de una cueva, dema- 
siadamente grande , que eftá al Poniente , y la que fe 
abanza con dificultad. 

2 6 Efta íigue atravefando la fierra por cerca de me- 
dia legua , con una profundidad , que folo lo inconíl- 
derado de tres Mozos de veinte años , á corta diferen- 
cia , que con luz , prevención de aceyte , y de comida, 
fe determinaron ¿entrarla, pudiera faberíe fu noticia, 
lo que efto era, y hafta donde llegaba. Defpues de mu- 
chos malos pafos , y fáciles perdederos de uno á otro 
lado , fale con dificultad por otra boca mas pequeña al 
íitio de las Morillas , fuerte de la mi fin a dehefa, pero fe 
fube á ella con muchiíima dificultad. No encontraron 
eftos Payfanos en toda ella cofa alguna , que Heve la 
atención. Su altura nosafeguran fer mucha;pero me ha- 
go juicio, por fu relación, haber (ido la mayor parte de 
ella, en otro tiempo, camino del agua de la garganta, la 
que deípues tomó el que oy llevadero que tenia una mif- 
ma entrada con el antiguo, y fue la boca por donde falie- 
ron los que la regiftraron. No tenemos mas tefttgos, ni 
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ín frumentos, que los tres referidos. Uno de ellos es de 
aquí, que vive, y íos dos fon de lubrique: eftos nos 
aíeguran ver fe muchas caídas del agua en lo antiguo, 
que ellos llaman chorrera. 

27 Todas las inmediaciones a legua , dos , y mas 
de Sopona fon altas, y forman un convalle , cogiendo en 
lo baxo , aunque no en lo mas profundo, al litio de ef- 
ta República, Todos fus contornos eftan en el día muy 
poblados de monte alto , y baxo , quexigo , alcorno- 
que , laurel , agracejo , y matorrales de abotagas , ef- 
pinares, brefos, y otros , de modo , que por muchos li- 
tios es impenetrable : tiene pocos defcampados , pero 
en eftos fuelen fembrar algunos cortos pedazos 5 y aun 
á fuerza de fembrarlos annualmente, acuden, en los re- 
gulares, defde veinte hafta íefenta: feñal de que los 
Romanos vivieron en ella , pues, por lo común, me los 
verá Vm. en tierras fértiles para granos. En fu inme- 
diación eftaban C dentó , Carteya , y otros , que no fa he- 
mos fus nombres ; pero á^poco mas de media legua, 
ázia el Oriente, y lado de Guácharo , fe halla el Cadillo 
de las Lomas , donde fe ven algunas mas ruinas , que en 
Sopona , y de donde tengo una moneda , que , por nial 
coníérvada , no la he podido leer ; mas en el revería 
tiene una Embarcación con remos: y cipero encontrar 
otras , para íalir de la dificultad , porque fe defcubren 
los cimientos de una Fortificación , que no fe (abe bien 
£i es Moruna, ó Romana, que eirá en lo mas eminente, 
y de donde fe deícubren los dos mares , la Andalucía 
baxa, y alta, aunque no aquella toda , porque lo impi- 
de la fierra deí ^ tlo-ive : en fin, él es de los litios mas vif- 

o 

tolos , por lo mucho que alcanza, de los que yo he re- 
giftrado. Qué Pueblo feria éfte, ó íi feria agregado de 
nueftra Sopona , no lo fabemos oy 5 y íolo lo fahremos, 
íi el tiempo nos lo declara. Las aguas , á excepción de 
las que he dicho , fon muv pocas , y ella es tierra tem- 
plada, muy parecida á el territorio de eíá Ciudad, don- 
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de le experimentan poco tos fríos r- ios calores fon algo 
mas fuertes, que en lo redante de cite País, 

28 Quándo poblafen los Bárbaros en el mi fino S&~ 

póna , no lo fabemos j Polo si , que luego que los Ara- 
bes entraron en elle Rey no , poblaron, y fe quedaron 
•á vivir en el miíino Pueblo, mudándole el nombre en 
el de Rivufut , que defptiesde la Conquiíla , mudando 
hf en i , llamaron. Ben.ijúj y como fe ganó el Rey no 
de Sevilla antes que el de Granada,ázia 1456, la gente 
de Xeréz-, que ganó á Tempúl , GtvdeU, y 'Ximena y pudie- 
ron abanzarfe poco mas ázia acá, y ganarlo- como po- 
co defpues , y líete años, antes de ganarle á Ronda, lo 
hicieron con Cor:es y do$ leguas y media mas dentro. Elfo 
es adivinar; pero lo fixo es, que en 1485 , que Ronda 
fe ganó, yá e fiaba defpoblado Benap y Garcia*o ? Benafa- 
tima , Vrit , todos Pueblos inmediatos. á ha-viei> 

dofe retirado- fus Motos á Vbñcu-z, y demás Pueblos de 
ia Serranía de VüLtluenr.v> y por ella caula, en cí figuien- 
te,ó en el rnifrno de 8 5", principiaron la& Cmdad.-es.de Xe- 

, y itoWá íii litigio (obre íii término-, pretendiendo 
una la pertenencia , por haber fikio fu término de Corres- T 
cuya reprefent ación tenia vi por defpohlado , y gracia 
que fe le había hecho por los Reyes Cathóficoss y otra, 
por término de Benajú , o de Tempúl. 

29 ' Es de admirar , y quizá en el Rey no no fe- en- 
contrará- País , que mas poblafen los Romanos , que ei 
que comprehende el territorio de- Sepan a. Todo el eílá 
lleno de Granjas, Alquerías , ó pequeños Pueblos-, ex- 
cepto algunos cortos pedazos- de tierras edén Ies., ape- 
ldas , cofos , ó fierras, que folo fon titiles para monte 
baxo , .Alcornocales , y Chaparrales, Unas á otras fe 
daban villa , y de las mas de ellas tengo en mi Mu leo 
monedas Romanas, y de los Moros muchas de oro. y 
plata, las que, por £néditas,f©n dignas de e (limación. Pi- 
fan de dos docenas los Villares, que en todo eíle terri- 
torio he contada de Romanos^ fin numerar otros do- 
ce, 


í *>} 

cc , aue- en lasbnmsdiaciofics, íbera ule. ét f ¡ también nc 
Cilio," y de afganos de ellos tengo muy buenas Medallas. 

30 Efta multitud de Poblaciones Romanas cita- 
ban dei modo , que las que oy , con tanto acierto Je 
cftán haciendo en el Rey no. Sin duda ferian íert ín- 
fimas ellas tierras en aquel entonces , pites ^ tanto tas 
poblaron ; y no ha viendo Pueblo , que lepamos pu- 
dieíe fer Cabeza de todas ellas gentes , mas que nuef- 
tra República S oponen je , es precifo tenerla por una fa- 
mofa Capital , y de no pequeño nombre , en el trena- 
pq que cxiíiías”pues á otras mas fa mofas entr-e los Au- 
tores coevos á aquellos ligios ,, no fe Ies conoce igual 
multitud de Bar-ríos. 

31 La Villa de Cortes , que oy exilie , mime roía 
de íeifcientos vecinos, de un nimieroíb Clero , y de un 
Koípicio de Padres Defcafzos de S. Pedro de Alcánta- 
ra de la Provincia de S, Diego , con dos Alcaldes an- 
imales , que tienen jtuifdídon ordinaria por sí, y fo- 
hre sí , comprada a la Corona , no fe origino , como 
quiere el Sr. Bravo , de las ruinas de Sopona : ha vi a yá 

,maerjrq Benajú quando el Emperador Carlos Y. em* 
bió á ella Pobladores de tierras de Salamanca. 

3 a El Cerrer -el viejo , que eftá al Nóíreide eirá Vi- 
lla , á 1 % entrada de la fierra de Z/Ver , no tiene mas 
veíligios , que de fundación de Moros : lo ganaron ios 
Chtiftianos , y perdido ■ por ellos, lo defpobfaron los 



- ni cíe Sebón a , ni de! antiguo Cortes , que ni tocó á Ja 
Serranía de Ronda , ni á la de VilUluaijpa como puede 
verfe en Marmol , havkndo íldo Villa de por sis y por 
el dereehq de Vostltminio debe gozar Cortes el nuevo de 
todo aquel- término que -fue del viejo Cortes i. quien re- 
preferirá. No eftrañe V ni. que cada uno arrime el 
alqua á fu fardina , quando no habla voluntario, y sí 
renriendoíe á inflamientos imparciales , como es el 


un 


uo 

memorial ajuftado en el pleyto entre las Villas de lá 
Serranía de Vilidumgx , ? de Frontera , fobre 

las mifmas Delicias , que oy pretenden los primeros 
íer íuyas , y de otros documentos de efíe Oficio de 
Cabildo. Supuefta eda defcripcion del litio de S$póna, 
fepa Vm, el modo que obíervé en mis excavaciones* 


EXCAVACIONES DE SAZPONA. 


33 N el año pafado de 1 766 , ya muy codi- 



ciofo de antigüedades , luego que dio 
tiempo la Primavera , con las preven- 


ciones que dá de sí un Lugar , algunos de mis herma- 
nos los Présby teros deéfta, y algunos trabajadores, á 
mis expenfas , nos fuimos al litio de nueftra Sgpbna, 
adonde , en una (emana que eftuvimos , excepto las 
horas de comer , y del natural defeanfo , no hicimos 
mas que excavar diferentes litios ; porque Como es tan 
grande el que comprehenden los pocos veftigios, que 
han quedado de antigüedades , no fe podía con tino 
acertar con ío que íe baleaba. 

34 Principiamos las excavaciones en el litio del 
Melonar 5 y á la baxada de aquel último llano , defde 
donde , como dominante , fe le puede afeitar buena 
artillería ai Cadillo de Sopona , á la mano derecha, ó 
ázia Poniente , fe hallan unos cimientos no altos , pues 
el que mas tendrá media vara fuera de la tierra , obra 
toda Romana , de la que llama Vitrubio reticulada 3 no 
es la que á manera de red dice en otra parte , y de la 
que habla Plinio, (5) que le llama Di flyot betón , pintada 
como llagas j es una mafoneria muy fuerte , poca pie- 
dra, y éfta menuda ,y mucha, y buena mezcla. Se le 
ven aefta Caía diferentes feparaciones mayores , y me- 


llo- 


(5) Piin. lib. 36,0.22, 


ñores , puertas efras azis el Oriente , y en tu eipafda, 
acia Poniente , eitá un quarto , quali cié los mayores, 
con tres varas y media en óvalo. Mande excavar m 
fondo, por lile encontraban en el algunas monedas , y 
á las tres quartas fe-dió con una caxa de barro , la que 
defcubriendofe con tiento , nos ofreció un perfecto 
atahud , de los que oy fe ufan para enterrar los 
muertos. 

3 5 Aunque me quedé fufpenfo con efte invento, 
me refolví á ir quitando las Iotas, que eran de la efpe- 
cíe de Pentadoros y y Tetradoros , de cinco , y de quatro 
palmos , (porque nos entendamos con Vitrubio) (ó) y 
nos hallamos con un cadáver incorporado , que á ex- 
cepción de la carne , que eftaba confumida , todo él ci- 
taba unido : la cabeza , como que había lid o embalfa- 
mado , eftaba dividida en buena anatomía, y á los hue- 
fos pegado un jugo untofo del miímo báífamo : los 
dientes , y muelas tan (anos , y regulares, como los pue- 
de tener el mas laño viviente , y el cadáver todo de 
dos varas , y una pulgada : en la cabecera tenia unos 
ladrillos Romanos , de los que los Griegos llaman Di- 
doron , y de que ufaban aquellos , ( como así también 
nos lo dice ei citado) (7) y por los lados , y pies otros 
de la mifma efpecie de la cubierta , quedando el cuer- 
po pegado por laefpalda á la mifma tierra: fu porta- 
ra era de Poniente á el Oriente ¿flivo. Todas eftas par- 
ticularidades de efte primer fepulcro , el eftar en el 
quarto mas retirado de ía cafa , y quanto llevo dicho, 
preciía tenerlo prefente para íu tiempo. En todas aque- 
llas inmediaciones, á lacrara fe encontró agua , por 
lo que fe dexaron lasa excavaciones en efte litio. No 
fe encontraron otras particularidades junto al cadáver, 
que dos clavos del tamaño de los que llaman de dos 

qu ar- 


fó; Ditrub. L 2 . c. 3 . p, yA*, 5 3 » 
(7) Idcmc . 4. 3 2. 




qu artos , uno de acero colado muy fino , y otro de 
hierro, pero menos purificado: eíraban junto a b ca- 
beza , mas el Qh adrante , que los Romanos acoftum- 
braban dexa r en la boca del defunto, no pareció 3 y de- 
xado efte íeptilcro al pie del cerro, en el litio mas fom- 
brio , fin hacer cafo de algunos cortos cimientos Ara- 
bes , que eíraban en aquellas cercanías 5 partimos á 
otro fitío. 

3 6 Seguido camino redo el llano del Melonar, fe va 
á dar al cerro , que. efiá inmediato al Peñón de Ben -.jú , 
donde eftá la Lápida, atravefando el cerro por un car- 
ril , que ó las gentes con la continuación del pifo hi- 
cieron , 6 con el trabajo induíinoíb , el que eirá ázia eí 
Poniente , y vá a dar á otro á la entrada del llano pe- 
queño del mifnao Peñón , que venia de la parte de Po- 
niente , y en mi fentir, de la mi fin a Sopona, y Barrios, ó 
Pueblo que caía al Norte. A la derecha de eftos dos 
caminos yá unidos , en un terreno no pequeño, pero 
eíierií, ( en lo que fe advierte el cuidado , que aquéllos 
verdaderos Colonos tenían de no efierilizar un palmo 
de tierra, que fuefe provechofo para la agricultura) in- 
mediatos al mi fino camino fe halla el enterramiento , y 
íepülturas asi de Romanos , como de . Moros, di-ífin- 
guiendoí'e los de eílps en.eftar nías datantes del cami- 
no , y en la miílna tierna quaíi á fofas , fin ladrillos de la 
efpeciede los que acabamos de hablar en el primer fe- 
pulcro . y fin el cuidado de guardar uniformidad en la 
po itera de los cadáveres : pero los délos Romanos, 
pujidos juntera! camino, de adonde viene el Viator, aun- 
que no tienen tapaderas del ag\hud , ni fon tan cofro- 
íbs como el de el primer enterq r fiento : todos , unos 
mas, y otros menos, tienen á los lados ladrillos de la efi- 
pecie del primer fepulero , aunque mas pequeños , y 
todos, uniformes, tienen la cabeza , y fepukura de Po- 
niente al Oriente ¿ftivo , fin baila ríe .en ellos particu- 
ralidad alguna. . . 
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37 Cerca de éftos , á Ja izquierda ( enmedio de 
aquella dilatada llanura, que, fin haver tal cofa, dice 
el Señor Bravo ) ázia la parte Ronda, eftá el edificio que 
deícribí numero 20 , con dos paredes en quadro , que 
tienen de altura quatro varas de alto , y cada una de 
ellas como media de ancho , con una cornifa todo al 
rededor poco antes del remate , que es realmente un 
Gymanfw inverfb , efpecie de corona Dórica , y de pie- 
dra areniíco de la cantera que yá dixe 5 mas en la ef- 
quina que mira ai Mediodía ( que es la tínica que per- 
manece folo por las junturas de la miíma cornifa, por- 
que debaxo de ella entra , y fale , por las junturas que 
tendrían ellos dos lienzos, un hombre bien gruefo) tie- 
ne con hermofura unos remares Jónicos en forma de 
Epyftiylio , que hermofean , y adornan mucho la obra: 
íiendo ellos dos lienzos de pared folo el que mira á 
Oriente , y Mediodía; pues el de Poniente, y Norte , ó 
Levante,con los que fe acababa de formar el quarto, 
han perecido totalmente , halla fus piedras , que no fe 
encuentra una en todo el llano , por mas que fe diga 
fe encuentran en él muchas ruinas de antigua Pobla- 
ción : la cubierta cayó al fondo , dentro de la mifma 
obra ; pero folo permanece la mitad , que es una efpe- 
de de artefón vuelto al revés, de mucho tomo, que fo- 
lo confiíle en cafcos de barro , y mucha mezcla de 
obra reticulata , que tiene la bobedilla , y común en las 
de Jos Romanos , á excepción de las que hacían en los 
edificios públicos de piedras quadradas, unidas con plo- 
mo , como lo vemos en otros edificios Romanos de 
ellas inmediaciones. Las paredes fon de otra obra , de 
que habla Vitribio en fu capítulo 4 , y de la que tam- 
bién folian ufar los Romanos : es toda de pequeña pie- 
dra , pueftas con orden , y mucha mezcla , y buena; 
maxíma común de los Romanos , y muy fundada en la 
mejor Arquiteftura. Los cimientos tienen media va- 
ra de hondo, y confiílen en dos piedras una fobre otra: 

D la 
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ía primera de poco más de una tercia én quádro ; y h 
otra, que forma fobre ella también eí cimiento de me- 
nos cabida. Se mueven ellos dos lienzos con poca fuer- 
za 5 y es de admirar fu duración con tan cortos cimien- 
tos , y poca anchura. Poco podia vanagíoriarfe el Mo- 
ro que hizo la i orre de falcar , y apunta Marmol , f] 
hubiera reiterado con cuidado ía que vamos deferí- 
feiendo. El terreno es infrugífero, por fer Ja tierra de 
pizarra , que en el País llaman Canchaliega , por lo que 
neceíita de poco fondo en los cimientos; mas con to- 
do, admira la fubíiíleñcia. Si tuvo puerta elle edificio, 
con cerca de quatro varas de fondo en quadro , es di- 
fícil de concebir , por el eltado que oy tiene el terreno 
inmediato : efiá enmedio del llano , y forma defde lo 
alto del Peñón hermofa villa. En excavar elle litio , y 
el interior de elle quadro, fe gallaron los dias 15, ié] y 
17 de Mayo de dicho año de 66 , no ib lo por los ope- 
rarios , que conduxe , lino por otras gentes del campo, 
que concurrieron , ayudando á veces los Caballeros 
Ecíeíiaílicos , y yo. 

38^ Se empezó la excavación arrimados al lienzo de 
pared , que eftá al Mediodía; pero fe dió defde luego 
con una efpecie de argamafón , tan duro, que para Ta- 
carle algún corte con la barra , y azadones , bollaba 
mucha dificultad ; y picando bastantemente los foles 
en la tarde del primer dia me detuve en el rancho de 
nueftra pofada , fin preíenciar la excavación : mas á la 
tercia de fondo fe hallaron los trabajadores con dos te- 
xas unidas , con fus cárceles para elle efecto , que pare- 
cían fer una mifma : eran femej antes á las de pequeña 
marca que oy le ufan , y fu boca , que era lo ancho de 
las texas, tapaba un ladrillo, labrado para lo mifmo : en 
elle hueco , dixeron ios excavadores no haber hallado 
cofa alguna. A! liguiente dia fe continuó rompiendo la 
argamafa , y á la media vara , poco mas , fe hallaron 
tres lofas , quafi iguales , de piedra jabaluna, pero la- 
bradas 
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bradas á íincél, fin infcnpcion , ni letra alguna : eftas 
fe levantaron , y nos hallamos con un í'epuicro , que 
miraba del Poniente al Oriente brumal , ó hiberno , con 
dos varas de largo , una de ancho , v una y media de 
profundidad .* citaba lleno , haífa cerca ce una quarta 
de la íüperficie , de materias quemadas , y entre ellas íe 
reconocieron fer leña , hueíos , ropa , y tierra , todo 
con lo que citaba lleno el íepulcro , que al modo de un 
arca , con aquellos ladrillos, que dixe á Y na. llaman ios 
Griegos Didoron , y deferibe Vitrubio , con un pie de 
largo , medio de ancho, y dos dedos de gmeío, de que 
traxe algunos , excepto el lado de ia cabecera, que for- 
maba el quadro una piedra gruefa jabaluna, y un labor, 
39 En todo efte efeombro , que contenía , no fe 
halló cofa entera : diferentes pedazos de vidrios : un 
corazón, que cierto Lapidario de la Corte dixo fer de 
madreperla , y yo lo tengo pór de vidrio eliualtado, el 
que tengo en mi Muíéo : diferentes pedazos de barro, 
como de alguna valija , que por no haberle encontrado 
fu afa , lo difeurro el Pr§ fenculo , que vemos en las me- 
dallas de Tiberio , de quien tengo algunas : moviéndo- 
me también á efte diícnrfo el haverfe encontrado uno 
entero en otro íepulcro gentil , en el lirio que llaman 
Tarima , cerca de ZJbricjue. Sea ¡o que fu cíe , nada mas 
fe halló de raro en eíte íepulcro 5 por lo qué , y lo di- 
latado del terreno , debiendo hacerle en el Pueblo , y 
litios impenetrables de las arboledas , y habiendo (ido 
tan deígraciado , que folo había ido á dar con los 
muertos , fui pendí las excavaciones, hada tiempo mas 
oportuno. 

40 Halla aquí la defcripcion geographica, y topo- 
graphica del litio de Sopona, y mis excavaciones; en que 
me he dilatado algo mas de lo que pide fu materia, tan 
efteril , no folo para que fe vea foy el verdadero Deícu- 
bridor , pues puedo contar mata á mita , piedra á pie- 
dra, y tronco á tronco todos los de ella dehefa, corno 
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paleada tantas veces , y con el mayor cuidado, como 
quien huleaba el teíoro. de fus antigüedades 5 lino na- 
ra que el Publico tenga alguna idea, aunque muy 
renal , de elle litio, que tantos han de fea do encontrar 

y no Io lograron, echando lineas muy erradas fobre la 
íituacion de S&póna« 

„ 41 Defde luego hubiera cedido ellas noticias al Se- 
ñor Don Patricio , fi deípues de avifado por mí de la 

^ hubiera procurado in- 
formarle, con animo de reformar fu Pape! , y dar áca- 
ca uno lo que es luyo 5 pero corno defpredó todo éilo 
me ha ndo predio dar ella mi relación algo circunf- 
tanciada , para que fe vea no hablo de fantasía . ni por 
noticias al vuelo, lino practicadas por mi* 

43 Y á dexara de canfar a Vm. dando por conclui- 
do mi afunto , ü mi filencio no tuviera algunos incon- 
venientes: el primero, deque podría arguirfeme vo- 
luntariedad la de hacer fepulcros de Romanos los dos 
verendos , quando el uno puede íer de los Moros y el 
otro ni aun veftlgios tiene defepultura, pues folo 'pa- 
recen escombros de alguna calera , horno de carbón, ó 
coia femejante: por elfo me veo empeñado en probar 
ion , y fueron fepulcros gentílicos 5 y como para éfto 
es n^ceíano dar las nociones de los varios modos de en- 
tierros y funerales que tuvieron los antiguos , me he 
reíueito á continuar mi correfpondencia y canfar á 
Vm. con otra fegunda Carta , (aunque no ío necefita 
lu inteligencia , en ella , como en las demás partes de 
is. Anriquaria ) que exponga los varios ritos de fepul- 
taríe los Griegos, y Romanos, Egypcios,y Hebreos;* pa- 
ra ver, con refpedo á ellos funerales, íl fon, ó no los 
iludiros de algunas de ellas gentes. 

43 Es verdad , que en hablar de fepufturás , é iluR 
trac con ellas mis excavaciones suponen fes , feré un me- 
ro copiante de quantos han hablado di fepulcros y en- 
tierros Griegos, Egypcios, Judias# Cbd&íaos 1 y Vm* 
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no dixo poco , y con fobrada fal , y pimienta en fu cé- 
lebre Carta de el Enterrador de San Nicolás , en la que, 
aunque oculto fu nombre , fue predio conocerla hija 
fuya , como las del S acrijlan de Pinos : pero con todo, 
no vendiendo por de mi labranza , y crianza lo que es 
ageno , me obliga á decir lo que otros, la neceñdad de 
afianzar mis excavaciones Suponen fes y éiluftrarias en lo 
que me fea pofibíe. Y fi mi Maeftro el Señor Bravo 
tiene facultad, en el Papel de fus noticias, de traer á co- 
lación , y partición , por deducción analítica , todo el 
abecedario de los Pueblos que comienzan con C , para 
quitar á los Callen fes el verdadero litio de fu aíiílencia; 
i por qué no podré yo , con el honor de íer fuDifcí- 
pulo , hacer á mis fepulcros todo lo que en materia de 
entierros , y .fus funerales practicaron las Naciones re- 
feridas ? A ello eftoy refuelto > y así , tenga Vm. pa- 
ciencia , y aguante con mis Cartas , pues el Con difci- 
puíado dá elle falvo conduéto. Y mande á fu Amigo, y 
Compañero Eran rife o Xavier de Ejpinoja y Xpialcrtt» 
Cortes , Enero 8 de 1770* ' 
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AL SEnOR DON FRANCISCO XAVIER 

de E ¡pino fa y Aguilera 5 

SU COMPAÑERO , Y AMIGO 

EL Dr. D. CHKISTOVAL DE MEDINA 

Conde y Herrera y 
SALUD , Y FELICIDAD. 


UY ESTIMADO AMIGO , Y 
Condiícípulo : Conreinando á la 
favorecida de V. de 8 del corien- 
te , en la que me comunica fus 
efcrúpulos íobre lo que efcribió 
Don Patricio Gutierre ^ Bravo , 
Presbytero de la Villa del Arahal , y natural de Sevilla, 
acerca de las excavaciones de Sopona , y copia de la Lá- 
pida dedicación á M. Aurelio Antonino , de que V. es 
el legítimo Defcubridor 5 debo decirle , con la igenui- 
dad propia de mi genio , que fi hubiera en cada Pue- 
blo de Efpaña un Sugeto tan aplicado , y eftudiofo co- 
nio V. que empleafe fus talentos en la utilidad común, 
en la ilutfracion de fu Nación , y en bufcar las mas 

pre- 
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preciólas antigüedades , á ío menos , de fus Pueblos 
comarcanos , que es el modo con que fe puede hacer 
efta obra con perfección , defde luego nos podríamos 
prometer defeubrimientos muy útiles y ventajofos, que 
cediefen al mayor explendor de la Eípaña antigua. 

2 No fe debe negar fue éíia mas populóla. , que lo 
es en el dia : que contaba mas Ciudades . que aun Lu- 
gares y Villas al preíente. Poiybio, citado por Strabón, 
lib. 3 . pone ennueftra Celtiberia 300 Ciudades; y otros* 
mil en toda Eípaña , fegun relación del mifmo , aun- 
que no lo tiene por creíble. Al principio de la guerra 
que Roma hizo á hípaña , era muy poca la tierra que 
reconocía al Imperio , y en efa había 80 Ciudades, que 
Scipión dexó fujetas. El mifmo Poiybio dice , que "To- 
lo Tiberio Graco afoló en la Celtiberia las 3 00 Cruda- 
dades referidas? y es creíble, no las afolaría todas, y eme 
ferian muchas mas en número. Hablando Strabón de 
los Efpañoles que vivían al mediodía de las aguas de 
Guadiana , eferibe , tenían innumerables Poblaciones, 
y c í ae eran 200 las que la faina celebraba , edificadas en 
¡as riberas de los ríos , y cercanas á los eftuarios , y 
marina. Plutarco, en la vida de Catón, v lo refiere 
nueftro Morales, lib. 7. c. 10, dice , hablando de las 
Ciudades de Andalucía , que citaban llenas de Solda- 
dos , y que Catón fujetó 400 Poblaciones. De una Tola 
nación de Galicia , que fon los Artabros , refiere Stra- 
bón , tenia muchas Ciudades , y muy cercanas las unas 
á las otras, las que hicieron Aldeas los Romanos, derri- 
vandolas fus muros. 

3 Si fuera ocaiion de ello , formaría una apología 
contra la mofa que hace Strabón de la relación de Po- 
lybio , teniéndola por lifonja , y que por donayre có- 
mico llamó Ciudades á las Torres artifiexofas, que lle- 
vaban en los triunfos en forma de Ciudades. Multitud 
de gentes no puede haber fin muchos Pueblos . v en 
aquella ? no hay duda , fue fobrefaliente nuefira Éí pa- 
ña. 


fía. Cicerón , (i) hablando de las Naciones del mundo, 
y de la propiedad en que cada una es íuperior á las de- 
más, dá á Eípa ña la multitud de gente : Hifpani nume- 
ro : lo miímo dixeron Vegecio , (2) y Veleyo Patércu^ 
lo. (3) ¿oío en Cartilla la Vieja pone Plinio (4) mas de 
30 Ciudades , aun tiendo la Provincia menos poblada 
de Efpaña. Sí las Ciudades Efpañolas , de quienes ha- 
cen memoria Fito Libio, Apiano, Polybio, Ludo Flo- 
ro , i Jutarco , y otros Autores , así Latinos , como 
Griegos , que tratan de las guerras que tuvieron Car* 
thago , y Roma con Efpaña , íe reduxefen á número, 
harían orro tal , ó mas crecido que el que refiere Stra- 
bón por autorida de Polybio: quizá por efto dixo aquel 
antiguo Filóíofo , (*) era Eípaña Chiliopolis 5 efto es^ 
Nación de mil Ciudades. 

4 Aunque no lleguen á él los Pueblos que men- 
cionan Plinio , y otros Geographos , como lo advirtió 
nueftro Morales, (5) es , ó porque Tolo hicieron me- 
moria de los Lugares principales, que en número de 
Vecinos , y riquezas competían con las mayores Ciu- 
dades 3 ó porque folo refirieron , como previene Pli- 
nio 5 los que con facilidad pudo acomodar al idioma 
Latino. Solo Roma tenia en Efpaña mas de 30 Colo- 
nias de fu Nación , á mas de las muchas que tendrían 
los naturales. Nueftras Monedas geographicas , que en 
gran número fe deicubren cada día , pudiendofe yá ad~ 
dicionar con otro tomo la emditiíima colección de 
nueftro Clmo. P. Mro. Elorez , dán bañante á enten- 
der Jas muchas Poblaciones que tenia nueftra Efpaña ? 
de que aún ignorábamos fus nombres. 

E 5 To= 


(i) ¡De xAurifpicum reípónfis. (2) (3) ^Apud Puente, conve- 
niencia de los dos Mondrcbias , ¡ib . 3 . c.25. p. 162. (4) Lib, 

5 . c. 3. (*) El^Anonymo Rayennate lib.4.. c.42 : Sptnia, 
quarn unus ex Phiiofophis Chiliopolim ejje afferuit, apud 
Flore^ E'S* tom . 10. p. 34. (5) Lib. 9. c. 32. 
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5 Toda efta falta de noticias fe ida íupílendo , y 
llenando los grandes vacíos que tiene nueílra Hiftoria 
antigua de Efpaña , fi huviefe Sugetos como V. que^ 
fin perdonar afanes , fatigas , ni gallos , fuefen fíguien- 
do , con el pico en la mano , las tradiciones que fe 
confervan en muchos Pueblos, de exiftir en los preferi- 
os , y fus cercanías muchas antiguas Poblaciones , de 
que coníervan no pocos veftigios , fi no bailantes pa- 
ra decir aqui fue Troya 5 á lo menos , fobrados , para 
cavar con certeza de que alíi hubo Ciudad anticua* 
aunque no fe fepa qual fea* 

6 No dexo yo de pafar mis ciertas defazon es con- 
migo mifino, (latiendo, que contribuyendo oy tanto 
los bellos efpíritus Efpañoles á iluílra/ía Nación , ha- 
ciéndola fobrefalir fobre las demás , procurándola to- 
da fu mayor extenfion , y grandeza , -no hayan dado en 
enfalzarla , y engrandecerla dentro de ella mifma > que 
fobrados fondos tiene para competir con las mayores 
grandezas Romanas : efto es , bufear arbitrios , y faci- 
Iitar fepamos lo que fue entre Carthaginefes, Peños, 
y Phenicios , entre Griegos , Romanos , y Godos. 

. 7 No ignoro fe han hecho, y hacen útiles diligen- 
cias, defenvo Iviendo los mas antiguos Archivos de nuef- 
iras Ciudades , é Iglefias , que han producido el gran 
beneficio de las Colecciones Conciliares que tenemos 
tan famofas , que le han dado el explendor que fe fa- 
be á nueftros Monarcas , é Iglefias 5 como también las 
dos bellas Polyglotas la Complutente , y la Regia j y 
otras doétas Bibliothecas , en que aun oy dia ferraba- 
fa , con grande fruto , por muy fabias plumas Efpa- 
ñoías. Pero eftos trabajos , aunque tan preciofos , y 
útiles , nunca podrán íiibir nueftras glorias de aque- 
llos tiempos en que tuvieron fu época los M. S. que 
comparados con los de los documentos lapidares , y 
metálicos , fe pueden tener por glorias modernas. 

% A mas alto afpira mi ambición de las excelen- 
cias 
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cías de Efpaña. No me contento con ío que nos di- 
cen de ella los libros : es muy poco , en comparación 
de lo que ha íido : nos quedan pocas memorias fegu- 
ras , que recuerden lo que en realidad fue Efpaña» 
Teftigos tiene mas abonados , pero ocultos : teílimo- 
»ios mas firmes, pero dados al olvido : efcrituras coe- 
táneas á fu mayor opulencia , pero abandonadas : tie- 
ne piedras , tiene lápidas , tiene dedicaciones , tiene 
bronces , tiene metales , infcripciones tiene , que pu- 
blican lo que fue , quanta filé, como fue, por qué fuéj 
pero efias , enterradas en los fubterraneos , fepultadas 
en la tierra, y lo peor de todo, eftán dadas al olvido* 
aunque mas clamen por algunas bocas , o defcubri- 
mientes. 

9 Tiene Efpaña , permítame V. lo diga con las 

mifmas voces de Tertuliano á otro afunto: tiene nues- 
tra Efpaña el compendio de toda la antigüedad , con 
que arguía eíte grande Africano á los Gentiles en fu 
Apologético , al cap. 19. ,, Omnes itaque fu b llan- 

das , omnefque materias , orígenes , ordines , ve- 
nas veterani cu/uíque ftyli veftri , gentes etiam pie- 
rafque , & Vrbes iníignes , Hiíloriarum cauíás de 
memoriarum , ipfas denique effigies litterarum , in- 
dices cuftodefque rerum , & ( puto adhuc minus di- 

f , cimus) ipfos inquamDeos veílros , ipfa Templa, 

8 c Oracula , & facra unius interim Prophetas í'cri- 
nium feculis víncit , in quo videtur thefaurus co- 
Ilocatus totius Judaici Sacramenti , & inde etiam 
noftri , &c. 

10 1 Quien, anfiofo de faber lo que fue nueftra Ef- 
paña antigua , y íábiendo las muchas minas de Ciu- 
dades , que deniueftran fus veíligios: las muchas mo- 
nedas que fe encuentran al abrir íus tierras con el ara» 
do : los pedazos de Infcripciones que cada día íe def 
cubren, y otras muchas memorias de la antigüedad, no 
fe arderá en vivos defeos de que fe excaven aquellos 

E 2 íitios. 
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litios , fe abran aquellos fubtcrraneos , y fe dé á íu^ 
tanta precioíidad como encubre la tierra > 

ii Deieamos faber las coftumbres de nueftros an- 
tiguos Efpañoíes : lo que aquí hicieron Phenices , y 
Griegos : ias Ciudades que poblaron, y reedificaron de 
nuevo ; anfiamos por imponernos , y faber á fondo las 
conquidas, que íe fabía en Judea , en tiempo de judas 
Machabeo , (i) habían hecho ios Romanos en Efpa- 
na , donde habían reducido á fu poder las minas de 
cío, y piata de nueítras ricas Provincias : fu conduc- 
ta prudente, y gran paciencia con que havian fubvu- 
gauo todo el País : y eftando eítas memorias en los 
rincones de nueítra cafa , no procuramos resjilrarlos 
y defenvolverlos, de cuya diligencia refultarian tantas" 
y tan apreciables noticias , que aun no fe pueden con- 
cebir , que no tuviefe Efpaña femejante en fu Hiftoria 
antigua. La Religión, y el Eílado tendrian leguro quan- 
to podían apetecer , para fixar los exes de la Hjf, 
tona Civil , y Ecíefiaftica de fus Pueblos. Entonces 
no preguntaríamos , ni dudaríamos ápice de nu cifra 
1 eologia Pagana : y fe producirían al Público en el 
I eatro del mundo , y á vifta de nueftros Nacionales 
aquellos Heroes que fundaron , y ennoblecieron los 
principios , y progreios de la Patria común de todos, 
habríamos ::: pero difcúrralo V, allá un poco , mien- 
tras yo acabo de declamar contra la indolencia de 
nueftros-Compatríotas , que dexan el oro de las mas 
icguras noticias depoíitadas en nueftro terreno y fe 
ceban en bufcar los vidros , y piedras faifas , aún de 
ot-as Naciones , en fus hiftorietas, y vagatefas ' no cui- 
dando de una tan buena Madre, que les dió el fér. 

12 Sería uno de los mayores beneficios á la Patria 
el que sas Ciudades de fus Propios , y aún os Seño- 
res Obiipos de i us Rentas , coíteafen las excavaciones 

de 
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de los Lagares antigaos de fu diíttito, Ocupando en 
ello á los pobres , y tantos vagabundos como hay , fe 
les daba íimoína efpiritual, apartándolos de tanta ocio- 
fídadjy la corporal, manteniéndolos ; y al mifmo tiem- 
po refultaba de efto al Obifpado , á la Capital , y a la 
Nación el beneficio que dexo indicado , pudiéndole 
así enriquecer las glorias Ecleíiaílieas , defcubriendoíe 
ius Santos, fus Martyres , fus O.bifpos , y demás con- 
cerniente á la gerarquia Ecíefiaílica, en que no hay Se- 
de , que no palpa muy denlas tinieblas. 

13 Contrayendonos á nueftro Obifpado de Mala- 
ga, ¡ qué útiles no ferian en el las excavaciones en las 
muchas ruinas que exilien de fus Poblaciones anti- 
guas ! Comenzando por cita Capital , \ qué güilo no 
feria á todo el Pueblo, qué anda por el deícubrimien- 
to de nueftros Santos Patronos San Cyriaco , y Sanra 
Paula Virgen , y Martyres, que fe fabe fueron marty- 
rizados junto á la Gualmedina , ( y aun hay íeñales río 
equívocas del litio del depóíito de fus Sagrados Cuer- 
pos ) eí que fe excavafe el recinto de la Hermita de los 
Martyricos , donde afegtiran la tradición , luces , pro- 
digios, y otras feñales maravillólas, fu exíílencial $ No 
feria una limofna muy acepta á ios ojos de Dios , y de 
las gentes, la que fe gaílafe en efta obra 5 Lo mas que 
pudiera fuceder, es , que nada fe enconrrafe. Y quemo 
era éíla utilidad ; El remedio de los pobres , que fe fo- 
corriefencon eílos jornales, era de contado : y el de- 
fengaño de que no habia allí tales Cuerpos, para buf- 
caríos por otra parte , no era poco beneficio : y quizá, 
bufcando unos Cuerpos, fe enconrrafen otros iguales 
Teforos? como fucedió con las 82 monedas de oro de 
varios Emperadores , que fe encontraron en 2 8 de Fe- 
brero de 1722 al abrir los cimientos déla portada prin- 
cipal de mi Santa Igleíia. (*). ‘ 14. Pa- 

(*} En 28 de Febrero de 1722, cono á las \ de la tarde,- 
^Antonio Ximene que con otros Peones abría las %anja¿ de 


1 4 Pafando á Antequcra ? qué documentos tan ápre- 
cíables no nos darían la antigua Singilia , y Nefcania , de 
que hay tantas memorias en aquella Ciudad ! Qué no 
echaría fuera de sí la Mnti^aria antigua! Qu é, Menoba 9 
yá fea Velez , á otra : Mratifpi , ó Canche el viejo ! Qué* 
la Fuengivola , donde pudo eftar el Municipio de Suel % 
fegun lápida encontrada allí , que tengo fu copia , co- 
mo de las deícubiertas en elle Obifpado ! Qué no nos 
informaría la famofa Munda, célebre teatro de las guer« 
ras entre el Ceíar, y los hijos de Pompeyo ! Qué, la an- 
tigua Mrunda , y los demás Pueblos Célticos de la co- 
marca de los Campos de fu Sierra? Mcinipo , cuyas rui- 
nas he andado , y me renovaron el dolor ín lito en ni! 
pecho , por contemplar allí íépultada mucha riqueza: 
iArunci , Turobrica , Lafligi , Mlpefa^ Serippopy nueítra cé- 
lebre Sopona ! Qué noíe vería en las cercanías de Mar-* 
hclia , y Cafares , donde fe han defeubierto varias lápi- 
das 5 y aún junto á Marbella, noticia de Barbefula : Qué 

no 


la portada nueva principal de la Cathedral de ejlx Ciudad efe 
Malaga , havkndo profundizado como una vara , encontró 
en una pitarra un pellejo quafi podrido , en cuyo feno ha- 
bía diferentes monedas de oro fi ni fimo $ y así eflas , como otras 
algunas , que los cavadores iban encontrando en dichos cimien- 
tos , compusieron el número de 82 , cue el Sr.Docl. JD» Félix efe 
Bernuy 5 Canonizo, y Dignidad de Arcediano de Ronda de efh$ 
Sama ígtefia ? j Obifpo de [pues de Canarias , llevó k la Corte 
y prejem o á S. M. las que fueron recibidas con grande aprecio 
por nueflro Cathohco Monarca el Señor PhelipeV* las que fe 
guardan en fu Real Mufeo^y fueron: z de Tiberio : 9 de Nerón ; 
3 de Galva : 1 de Vitelio : 13 de Vefpaftano : 6 de Domicia - 
«o : S de ¿VenM : 1 o de Tr ajano : 1 de Platina : 1 4 de A- 
driano : 2 e/e Sabina : 8 de\Antonino Pió : 1 de Marco Mure- 
lío: 2 de Fauftina fu hermana : 1 de Lucio Elio Commodoi 
y una de Matiidia . Zo que noto y para que fe fepan eflas me- 
vas Antigüedades de Malaga* 


rio encontraríamos en Car tima , 6 Cártama , cuyas lápi- 
das , y otras memorias antiguas, que andan por aque- 
llos fílelos , he regiftrado no pocas veces , con ei do- 
lor que correfponde al contemplar el abandono en 
que eftán fragmentos tan preciofos ! No ha muchos 
años que con algún ardor fe emprendió la excavación 
de aquel Pueblo en la parte alta de la Plaza , y á po- 
cos azadonazos produxo el terreno eftamas tan pri- 
momias , pedeftales , y trozos de colanas tan magní- 
ficos , que pueden fer emulación de la mifma Roma: 
pero nueftra poca afición , ó no fé qué motivo , la 
íufpendieron , y quedó fin faberfe lo mucho que es 
precífo haya oculto en fu grande diftrito. 

15 - 1 Qué preocupaciones no fe quitarían á miefi 
tros Eruditos , íl fe excavafen eftas memorias ! Con 
folo las allí descubiertas , de que tengo fieles copias, fe 
falüfica la opinión, que tienen muchos, de que los Ro- 
manos , principalmente en la altura del Imperio , folo 
ufaban del cara&er quadrado y hermofo. Cártama tefi 
tífica lo contrario > pues muchas de fas lápidas eftán 
con letras muy eftropeadas, largas y obliquas , aun en 
la altura del Imperio : y lo que es mas comprabacion, 
fe ven en una mifma lápida , que es la de L . Pordo vis- 
tor Cartimitano ^ que eftá en la portada de la cafa , qus 
llaman de Landine al lado izquierdo, los dos ren- 
glones primeros de letra heraiofa Romana , y los de- 
más con caracteres largos , recodados á la izquierda 
con ayre curfivo , y de aquel que no admiten muchos 
Eruditos en otras ínfcripciones. Con femejantes eftá 
otra lápida en dicha portada á Vivía Turrína , Saeerdo- 
tifa perpetua en aquel Pueblo. Con peores cara&eres. 
y de aquellos que llaman bárbaros , eftá otra inferí p- 
cion, dedicación á Tiberio Claudio , al que le feñala Ja 
Tribunicia Poteftad XIII , que parece pudo coincidir 
el año 53 de la Era vulgar , uno antes de fu muerte, 

A efte modo pudiera dilatarme en dar á V e 

pme- 


3 § 

pruebas muy particulares de la utilidad de las excava- 
ciones , cuyos documentos fon los que íe han de con» 
fultar, no á las Hiftorias, para íaiir de tantos errores 
como tenemos. Aunque no fuera mas que efte benefi- 
cio , debíamos todos íblicitarlas , íi nos quiüefenios 
moítrar agradecidos á la Madre que nos dio el ser ? y 
aun á noíorros miímos. 

1 7 Si las letras , y íbs caracteres , como dixo Ter- 
tuliano , (i) fon el archivo y erario donde fe guardan 
las mas preciólas noticias ? { quanto mayor ferá la fe- 
gurídad de no poder viciarfe , ni perderle aquellas que 
fe ven gravadas en las piedras t Todos los elogios con 
que Cicerón (2) alabó la Hiftoria , diciendo era el tes- 
tigo de los tiempos , luz de la verdad , vida de la me- 
moria , maeftra de la vida , y menfagera de la antigüe- 
dad , fe verifican en los monumentos antiguos litera- 
tos. Quien mejor que ellos computa los tiempos > 
Quien dá mayores realces á la verdad de la Hiftoria ! 
Quien:::: 

1 8 Pero dexemos éfto , que me voy alexando del 
propófito de V. , cuyo zeío y aplicación en fu deí cu- 
brimiento de S&pmx ^ ferá íiempre digno de la mayor 
alabanza 9 como dixo Cafiodoro á fus Monges de Vi- 
var , animándolos al eftudío Antiquario : (3) íelix in~ 
tentio 7 Uudxndx feéditas , mxnu hominibus predicare , dimi- 
tís linguas aperire , falutem mortahbus tacitam daré 3 C El 
Público le ferá á V. muy reconocido por éfte tan útil 
deícubrímiento, y todos los Literatos? porque vá con 
la Infcripcion de M. ^Aurelio *Ant<mino , y ios demás 
fragmentos S ¿ponen jes , deícubiertos por V. en el litio 
de la Fantasía ? ha puefto una lápida fepulcral á todas 
las opiniones que había lobre la limación de S&pbnxy 
debiendo yá defea ufar en paz las plumas que contro- 

ver- 


(1} In Apolo?, c 16. (2) JDe Orat> lib. 2» 

(3) lApud Mavillom ^Adx Sant,Q£*B* tom, 1 . p. 397 . 
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vertían el litio ; y libres ya , y defembarázádas Eflepa, 
Xerét^de la Frontera , Moron , las inmediaciones de Coro- 
mi y el litio de Alo merejo , y otros , para admitir en fus 
ruinas otra Poblaciones que ignoramos 5 pues yá fe 
fabe no pudieron incluir á nueftra Sgpóna. 

19 1 Quántas difputas de eftas no fe acabaran , íl 
otros muchos imitaran á V. , y particularmente los de 
nueftro Obifpado,que dificulto haya otro, que en igual 
recinto tenga ocultas mas Poblaciones! V. fabe de mu- 
chas , y los Geógrafos nos las recuerdan. Quiera el 
Cielo mover los ánimos de los que pueden fomentar 
efta emprefa , para que así fe lepa quai , y quanta fué 
Eípaña : como dixo , y bien, nueftro Morales en efte 
diíxhico. 

Quondam quanta, fiiit, res^efle. Mi [pama monjlrant 7 

H& jileant , lapides , ipfacjue [axa docent. 

20 Contray endome á la pregunta de V. , no gra- 
duó efcriípuío , lino obligación en jufticia la que tie- 
ne de moftrar al Público fué V. el defcubridor de la an- 
tigua Sopona : pues aunque el Dr, Bravo , mirando las 
cofas con imparcialidad , no quita á V. efta gloria en 
los números 88 , 89 de fu Difertacion , ni menos fe la 
atribuye á sí, ni á otro en particular, pues quizá no lo 
fabría quando efcribió dichos númerosjdebia haber da- 
do defpues alguna amiftofa fatisfaccion á la Carta , ó 
Cartas, que fobre éfto le efcribió V. , procurando in- 
formar al Publico de efta verdad. Puede también fu- 
ceder no haya tenido oportunidad de tocarlo, y por ef- 
to no haberlo hecho : y por lo mifmo hace V. ahora 
hiende moftraríe parte, dándonos tan circunftanciada- 
la relación del íkio,y demás individualidades de fus ex- 
cavaciones S deponen fes , en las que nada dexa que defear; 
y aún la nota que pudiera hacerle alguno de algo mas 
prolija , lo fu pie lo nuevo de la materia , y lo efe an- 
dido del litio de ¡a mayor parte de las gentes , que no 
habrán oydo tal Dehefa de la Fantasía ; pues , como V. 

F dice, 
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dice , Tolo há (ido habitada , por fu afperczá , de las 
Fieras , y Paftores. 

2 1 Supuefta yá mi debida gratitud por fu favor , y 
confianza , por fu trabajo , y citadlo 5 ferá razón po- 
ner en paralelo las dos copias de la lápida defcubierta, 
para que con toda claridad fe vea en lo que difcrepa la 
dada por el Dr. Bravo en fu Difertacion , de la copiada 
por V. , que es la que fe ha de tener por fixa , y exida, 

22 Siempre es d¿ creer, que no íiendo dada por 
V. la copia al Z>. Bravo, contendrá algunos verros,que 
fuceden á cada pafo á los que fe contentan con qualef- 
quier copias ; pues no pudíendo confultar los origina- 
les , que es lo primero que debe hacer el Antiq-uario, 
deberá informarle de la parte mas legítima, é inteligente 
de la excavación , para tomar los dibujos. Muchas ve- 
ces fu cede, que por falta de conocimiento de qual ferá 
el fugeto mas inftrúido del Pueblo , fe contentan con 
hallar alguno , al que fe le pide , y fea el que fuere, 
Efto pudo fuceder ai Dr. Bravo, que ignorando fue fe V. 
el inventor , y deícubridor de dicha Inícripcion , fe la 
pediría á otro 5 y efte tal , aunque fuefe fugeto de 
buena íee , y conducta , por no entenderlo , fe la pedi- 
riá á otro ,y efte , ó por fiarfe de mano agena , o por 
no fer de genio efcrupulofo en eftas lineas, tildes , y 
rafgos antiquarios, pufo lo principal, y dexo en de (cu- 
bierto algunas menudencias,que advertir ém os defpues. 

2 3 Efte yerro yá cometido, es precito que produz- 
ca muchos, y tantas qtiantas íliefen las manos alas que 
llegare la Difertacion del Br. Bravo , y no tengan noti- 
cia de la copia de V. Por efto dixo prevenidamente ei 
Cimo. Marqués Mane i , (1) debe fer muy cauto , y cir- 

cuní- 


( 1 ) Qm mtiqmm mommentum ab exempt&ri único pri- 
mas emit ac proferí, futís cautum,ÚB circunfpecium fe preñare 
'Víx pofsitl > is enim quid pofleritati omni legendum ft imperat , 
ac jubet* Maff. in Prefat.ad Complef Caíiodori pag. 46 . 


cunfpecto el primero que Taque copia de un docu- 
mento antiguo, pues da ley á toda la pofteridad , y 
aún manda Te lea así : por eíle poco cuidado Te no- 
tan tantos yerros en las infcripciones que copian los 
Compiladores de eílas piezas , que vemos cada día, 
quando podemos confrontar los exem piares con los 
originales que exilien. Vengamos ya á nue-ftra con- 
frontación , como proptieíta por V. 

De Bravo. DIVO MARCO 

AVRELIO ANTONINO PIO 
GERMANICO SARMATIO 

A 

RESPVB. V. S EPONENSIVA 

D. D. D. D. CVRAN 

E 

FAB. SENCION MARS 
T, FAB. POLLIONE. 

DeEfpixofi. D ivo MARCO 

p/REUO ANTONINO PIO 
GERMANICO SARMATIO 
RES PVB V SAEPONENSIVA 
D D D D CVRAN 

FAB SENECIO kF MARS 
T FAB POLLIONE 
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24 Ella es fa Infcripeion S&ponenfe , que fegun el 
tamaño que me e rubio V. vendrá á Ter como de me- 
dia vara , y media quarta , poco mas ó menos , en qua- 
dro 5 que es el piano que ocupan fus líete renglones, 
con caracteres her molos Romanos , deí tamaño cada 
uno de los del primer renglón de 3 dedos ; y los de los 
6 redantes de dos dedos cada carácter : eftilo que he 
obíervado en otras muchas Inicripciones , de fer mas 
grandes las letras del principios primer renglón, y me- 
nores las redantes 5 ufo, que aun oy dia conservamos, y 
obfervan muchos , de eícribir el renglón primero con 
mayores , y aún mas hermofos caraderes/ 

25 De la vida de edas dos copias fe conoce clara- 

mente , que la mano que formó la del Dr. Bravo, hi- 
zo las A A al modo coman; efto es, con las lineas 
que las atraviefan, de que carecen las del original : que 
es el primer defcuido que noto. Si el docto Heicnecio 
hubíefe vido éfta Infcripeion , no hubiera eferito , no 
fe con qué fundamento , que las linea que las 

atraviefa , no fueron exactamente Romanas, hablan- 
do de unas femejantes que vio en el Sello del Conde 
de Plandes Arnulfo , del figlo X. (t) No hubo cofa 
mas frequente en los Romanos , que fugrimir eña 
linea á las AA, como fe vé en fus inicripciones yá an- 
teriores, yá poderiores á la Era Chridiana: ufo quede 
defeubre entre los Etmfcos, y en nuedras antiguas me- 
dallas Efpañolas : lo que noto, para que fe vea con 
quan poco fundamento fe profieren machas ab Col utas, 
que pueden precipitar al que fe guie por la fama folo 

de 

( 1 ) Primis ergo f&culis ad Carolinjnc& familia interitwn 
ufque ¿litera c]uaé'4t& in figUlis adparent . aug milla fui par- 
te á "pe ter i ciegan ti a difeedunt , fi excipias Inter as Jl & F y 
mas ¡n Caroli Calvin & \Arnitlfi Imp. figillis non acurate 
Promanas deprebendi , fed hoc modo diiéhts A F. Sintagma 
de figillis pte. 2, c. 2. p. 185, n, 3 . 


de los Efe rito res. Es necefaria mucha cautela para 
fentenciar en las materias antiguas. Efte ufo promifeuo 
de atraveíar la A,ó dexarla comoL griega y^es tan an- 
tiguo , que lo ateftiga Terenciano Mauro , que pare- 
ce vivió en tiempo de Trajano acia el año 90 de 
Chriíto, (1) pues dixo: 

(.Atine y Jkpe ut alpha , fkpé lambefa feribitur . 

26 Eíta raya que atravefó el Dr. Bravo á las A A le 
hizo caer en eí otro error de que fe ley efe en el 4 ren- 
glón S&ponenfiya , aunque al margen pufo forte S oponen- 
frnm. No poniéndole raya tranfverfa al ultimo carácter, 
dexa fu lugar para que fe conozca fon las dos lineas 
de la M de S&ponenfutm, así desfiguradas con el tiempo, 
que parecen VjaA no fon fino ligada en la M* 
perdido eí palo 3* V : A: y como le pufo raya , hizo A 
los dos últimos palos de la M 5 lo que no Sucede en 
la copia de V. que aunque también parece Spponeníi- 
va , como es indiferente el ultimo carácter , dexa lu- 
gar á que fe conozca es depravación de la lápida. Ava- 
da á cito una de otras ligaciones , para que no fe ef- 
trañe la había en S ¿ponen fi V:A : El AV de Aurelio pa- 
rece N en ía copia de V. y es ligación de la A con la V. 

27 Deben tenerle muy prefentes eftas ligaciones* 
como la E ultima de Senecione, ó SeneciontCy (I es ligación 
de N , T , y E, y no de N , y E folas fobre la N, ó T 
final 3 para que fe vea no es tan moderno fu ufo, co- 
mo quieren algunos Eruditos , que lo hacen hijo del 
mal güito de los Godos , en cuya prueba íobran inf- 
cripciones antiquiíímas Romanas , y nueftras monedas 
Efpañólas , en las que fe ven ettos enlaces , como 
en las de Sagunto , Toledo , Calahorra , y otras? 

en 


(1) *Apud Nooveaiiy Traite Diplomática . toan* 2. p.i$z« 


en que me pudiera detener no poco. Bafta producir 
-aquí ía célebre Inferí pcion del Martyr lito Flavío Cle- 
mente, Confuí en el año 95 de Chrifto , defeubierta 
en 1725 en la Baílüca de S. Clemente por el Cardenal 
Albani , que por carnalidad tengo abierta en madera 
á otro fin , y verá V. en ella varias ligaciones , que 
harán fáciles las de nueftra Lápida. (*) 



2 3 Noto también fe excedió el Copiante deí Sr.Bra- 
yo en haber añadido puntos á muchas palabras , de los 
que carece el original. Bien fé no contribuyen, ni em- 
barazan los puntos , ni fu ominan á la antigüedad del 
documento 5 pues en todas edades , y naciones ha ha- 
bido de uno , y otro. Es verdad , que la puntuación 
á cada fylaba fe halla mas frequente en el íiglo III , en 

que 

(*) Ejiá facadíí por la que copia el Dominicano Mama - 
ehi en fu tomo 1. pag. 3 <4, de fus Orígenes ? y Mntiguedfr* 
des Chrijiiítftas. 


que fe nota decadencia en la efcritura ; pero fe ve. 
en los ligios anteriores , y en el de Claudio , en que 
parece eran de oro todas las efcrituras. Eí Erudito Lu- 
pi (i) trae de fu tiempo, entre otras , eftas Inícripcio- 
nes con efta puntuación tan faftidiofa. 

COL. V. M. BAR.IVM. TOTVM : 


A.GA.TE. BI.V.A.S. 

en la antiquiílma , ó primitiva efcritura no había pun- 
tuación alguna, eferibiend-ofe fin feparacion de letras: 
con el tiempo comenzaron á dividir las palabras , v 
poco á poco á puntuar las cláufulas, eferibe mi Real 
Academia de Barcelona, (z) De Ariftóphanes lo apren- 
dieron los Griegos , y de eftos los Romanos , fegun 
el dodio M a vil Ion. (3) En íamifma edad de oro í el le- 
go á tal excefo , que puntuaban cada palabra 5 abalo 
que como le infiere de Cicerón , (4) introdujeron los 
eferibientes de los Libros, No obftante , no faltaron 
en todos tiempos Amanuenfes que continuaron la 
primordial impolicía de no puntuar,, ni aún diftinguir 
¿as palabras : hafta el mifmo Aügufto, (5) á quien tan- 
to debieron las letras en lo formal , y material de fu 
perfección , padeció algún deícuido en la correfpon- 
diente feparacion de las palabras , y de los verfos : de 
que fe infiere el ningún argumento que fe nuede ha- 
cer de la antigüedad, ó modernía del documento por 
m puntuación , ó fu falta. Como quiera que fea e'fta 

debe copiarfe fielmente , pues lo contrario es faltar 
a la verdad. 

29 No quiero pafar en claro , yá que he tocado 

efta 


1 ) De Sta. Severa , p, 67 ,4 71. (2) Cap. 2. de los 
M. S^. pag. 433. (3) De re Diplom. ¡ib. 1. c. 11. n. 15» 
(4; De Qrator. hb . 3. (5) Simón, m O ti. 
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efta materia de puntuación , lo que tengo obfervado en 
varias lápidas de la Colección de Muraron , para que 
V. no fe afufte , ni tenga por moderna la inícripcion. 
que acafo puede encontrar así» 

$o El ufo de las comas en las infcrípcíones parece- 
rá moderno , y trae Muraron no pocas con ellas, y con 
puntos: tales fon las que copia pag. 742 , 5. 843 , 7» 
991 , 3 . 995 , 4 * 1346,12. 1568, 5. y 1689,9, ¿as de elle 
numero las tiene á cali cada palabra en la parte fupc- 
rior , así : 

IV LIA CL APEE 

virgvncvla'.annorvm 5 XI 5 &c. 

La de la pag. 1568 , n. 5. las tiene al modo de ahora, 
así* 

VOLVSIA 
PVLCHRA 
VRSVLO. VERNAE 
SVO, KARISSIMO 
POSVIT, VIX, ANNVM 
MENS* VIIII. DIES, XXI, 

Sobre las que nota Muratorí : , Animadverte antiqmtatem 
commamm , mine imlgariter virgulas appeUamus : y á la 
pag. 134Ó , 12 , en que copia otra , dice : i Hete fundo- 
rum , cV commatum ínter pundionem ha bes» 

31 Lo que mas eítrañeza puede caufar, es, ver en 
las infcrípcíones antiguas interrogaciones 7 y admiraciones’. 
baílela que pone Muratorí pag. 1671 , n. 3 , en la que 
fe ven interrogaciones , y letra mináfeuía 5 dice así: 


HA- 


47 


HA VETE. ANIMAS. BONAE 

HNITVM EVHODIAE. FATVM 

QVI. CONSPICIS hofpes 

DESINE MIRARI. CORPVS 

INANE. IACET. EVHODVS. VT 

VALEAT. PATER. OPTVMVS. OPTO 

' Muratori : lAtiimadvertt heic panela interro<rxthai 

c¡uol. rarum eft in ¿miquis m.trmoribus. Sed alia fortafsis 

exempla fuppeditaret lapidaria yetas, [laccuratius minuta 'hxc 
i njpí <; eren tur. 

32 De aquí fe reconoce , no debemos defechar las 
infcnpciones , porque fe Ies noten algunas eíírañezas; 
*o que tengo comprobado en obra feparada, que cipe- 
ro dar a luz con el título de Prevenciones críticas para 
la mas íegura calificación de ios documentos de la An- 
oguedad ,* conociendofe lo que dixe al principio de la 
utilidad que reíulta de defenvolver la Antiquaria y no- 
tarle todos tus ápices. Sigo el principal propóíito. 

3 3 Debía el Señor Bravo haber dexado la letra del 
prenombre de Seneáon , como eíf á en la copia ; ello es. 
con retablos , ó realidad de E s pues aunque el contex- 
to pida lea F , debía folo haber confultado el original 
como íupiícaré á V. lo haga defpues. ? 

34 El mayor yerro que noto, es en la variación que 
fe hada en la voz Senaone , que copia el Doclor Bravo? 
y es Senectone , o Senecionte , íl es ligación de T y E en 
la de V.: y no hay duda , que fí dice Seneciom, es ver-' 
«adero nombre de familia Romana , acreditada en mu- 
días inicripcíones i y particularmente era propia de eí- 
ta comarca , donde fe había radicado. Efto fe cora» 

G p tue- 


nombre en infenpeíon que trae el Grutero así , pag. 
1097* n. i. 

MARS. T. F. CLV, PROCVLVS 

♦ t 

lili. VIR. S. IVVENIO. FILIO 

LACONIAE, L. L. 

39 Hafta aquí mis efcrupulos , que ha de difi mu- 
lar V. por el amor quereípiran de aclarar la verdad, y 
que efta Inícripcion fe dé á el público fin la menor no- 
ta. Confíelo he fido muy largo 5 y aunque pudiera de- 
tenerme en hacer alguna crítica á la explicación que dá 
el Doctor Bravo á dicha Dedicación , lo dexo á la bien 
cortada pluma de V. que lo fabrá hacer quando nos dé, 
como cipero , iluftrada efta Lápida, pues lo veo dedi- 
cado á ttabajar fobre efte fu defeubrimiento. V. conti- 
núe , y profundice mas fu excavación, para que por fu 
medio /tesón y aplicación antiquaria , levante fu an- 
guila cabeza efe célebre República de Sopona , y fe le 
pueda decir lo queá Roma juítoLípfío, lib. 3. cap. 2. 
Igitur f ave , & te ofende , & paulifper , é ruinis tu s ^ft fas 
ejl , veterem vultum atolle. Yo quiíiera tener fondo de 
erudición para ayudará Vm. y complacerle con mi 
trabajo > pero tal qual íea eftá á la diípoíicion de V* 
cuya vida guarde Dios muchos años. 

De mi Eftudio , Malaga, y Enero 30 de 1770* 
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CARTA SEGUNDA. 

JL SEnOR DOCTOR DON CHRIST0- 

yal de Ivledina Conde y Racionero de la San- 
ta Iglejia Catedral de JVfalaga 3 y Califi- 
cador del Con fe jo Supremo de la general 
Inquijicion 3 

DON FRANCISCO XAVIER ESPINO - 
fa y Aguilera 3 Colegial Teólogo que fue del 
S aero- Ivíonte 3 Comifano del Santo OjíClo^ 
Subdelegado de Cruzada, y Cura de la Par- 
roquial de la Villa de Cortes • 

JY ESTIMADO COMP AñERO, 
y Amigo: Yá que me determiné 
á faiir de mi rincón , 6 me ha Taca- 
do de él mi amada sopona , ha de 
tener Vm. paciencia con mi plu- 
ma , y aguantar con mis retazos 
de erudición mortuoria , que parece lo eftá pidiendo 
la tnifma excavación que deícribí á V m. en mi antece- 
dente. En ella encontré fepulcros, como dixe, y fepul- 
cros , que algunos , por fu eftrañeza , no querrán con- 
fefarios tales , ó á lo menos , no dexarán de variar en 
íi fon Morunos , Hebreos , Romanos , Egypcios , 6 
Griegos 5 por lo que me ha parecido no íerá íaltar ex- 
tra chorum apuntar ? como dexé iníinuado , algunas de 
las circunftancias , y como nociones de los entierros 
de las mas de eftas gentes , para que en iu villa le co- 
í | ^ • A noz- 




fi 

nozca (i fon , ó no fepuícros los de $£p6na , y á qué 
gentes , y tiempos pertenezcan , dexando efta deciíiva 
á los Eruditos. Si no fuera porque contemplo á Vni, 
ocupado en mas altas tareas , no dexaria de preguntar- 
le , 5 qué juicio hacía de dichos fepuícros , ó á qué gen- 
tes pudieron pertenecer , de las muchas que es precifo 
fe avedndafen en mi Sgpom \ Yo me alegraría oir fu 
fabio dictamen , para regular el mío r fi eido puede fer 
fin grave perjuicio de fus nobles eftudios. Entretanto 
íirvafe Vm. pafar por la viíta los funerales que defcri- 
bo en efta , y vea fi tiene algo que añadir conducente 
á la mayor iluftracion de mis excavaciones S§j?onenfes f 
objeto al preíente de eftas mis investigaciones : y ahor- 
rando de mas exordio , comencemos con él. 

FV ÑERA L , Y ENTIERRO 

de Griegos y y Romanos » 

3 "Y Reyeron los Gentiles , y tuvieron por 

K cierta la inmortalidad del alma, no aí- 
canzando nueftro Dogma Católico de 
la refurreccion de la carne. Siguieron 
eítás huellas los Difcipulos de Simón Mago , Nicolai- 
tas , Gnofticos , Archondicos algunos Corinthianos, 
Valentinianos , Marcioniftas , Marcoííanos , Cainitas, 
Saturnino , Baíilides , Apeles , Vardefanes , y en fin, 
quafi todos los Hereges de los tres primeros ligios 
Chriftianos. No penfaron , que íiendo el cuerpo infe- 
parable compa ñero del alma , por ía íntima unión de 
los dos , asi como llevaba fu parte en lo bueno , ó ma- 
lo , que aquella hacía, debía también recibir el premio, 
ó caftigo , que por uno , ó por otro mereciefe. Lleva- 
dos de efte penfamiento , fi alguna otra cofa hacían 
con los cadáveres, no era parando en ellos fu refpeto, 
fino es con relación á ios efpíritus. 


3 Los 


3 Los Gymnofophiftas , Philoiofos ,v Sacerdotes 
Egypcios , y Ethíopes , divididos en Brachamanes , y 
Sámeos , concordaban en atrojarfe vivos al fuego , pa- 
ra que defnuda eí alma de la pefada veftidura del cuer- 
po , llegafe mas preño á gozar de la inmortalidad. De 
eñe mifmo error íe valieron los Griegos , y 7 royanos 
para quemar los cadáve-es > (i) deudo Hercules el pri- 
mero á quien fe atribuye eíta coftumbre , por lo que 
hizo con el hijo de fu amigo Limminio, cuyo uío abra- 
zaron los Romanos , persuadidos con íu acoftumbra- 
da fuperfticion , que quemando ios cuerpos , en virtud 
de las llamas , quedaban limpias las almas de todas íus 
podredumbres , é iban con la ligereza de ellas mezcla- 
das á el Cielo* y así con los Gymnoíophiftas atribuían 
á las llamas la inmortalidad : por efo defde el prin- 
cipio , aunque con interrupción de tiempos , tuvie- 
ron los Romanos la coftumbre de los Griegos de 
quemar los cuerpos antes de enterrarlos , excepto 
la familia Cornelia y y otras , que no quiiieron entrar 
en eñe ufo ; hafta que circundados de tantas guerras, 
viendo las burlas , y venganzas T que los contrarios te- 
nían con, los cadáveres, renovaron la mifma coftum- 
bre de combuftion , entrando en ella hafta el mifmo 
SyJa , que era de la mifma familia Cornelia , huyendo 
de que fe hiciefe con fus huefos , lo que él había vifto 
executar con los de Mario. 

4 Efta coftumbre no quitó la de embalfamar tam- 
bién los cadáveres , y enterrarlos en el quarto mas re- 
moto de la cafa , teniéndolos por fus Diofes Peonares, 
como nos lo dice Virgilio : (z ; pero el que uno , y otro 
fe practicáis dentro de Roma , fe prohibió en el año de 
3oi , ó 302 de fu fundación por la decima tabla del 
Derecho Sacro , (3) fin que no folo á la Ciudad , pero 

á 


(1) Hom. iliad. 7. 8. 23.34. Odifz 4. (2) tMneidMb, 3, 
(3) Cic, hb. 2. de Leg, z^Eneid. ¿ib, 3.^. 68. 


4 , * 

á la pofeíion de otro pudíefe ácercuTe ni la mífmá. 
combuftion , ni la (epultura > y efta era la razón por- 
que ponían los fepulcros en los caminos , ó en litios, 
que es lo miímo, del público, quando el defunto no 
tenia heredad propia donde mandar quemarfe,ó enter- 
rarle. Así nueftro Sepulcro del Melonar es de los anti- 
quiíimos de los Romanos , y antes de la ley citada, 
que prohibió enterrarle en otra parte , que en el cam- 
po , y quando los Romanos tenían por íus Dioíes La- 
res á los defuntos,que enterraban en fus cafas, cuya cos- 
tumbre tomaron de los Gitanos ; y el íepulcro con el 
cadáver quemado , coníiguiente á la coftumbre Ro- 
mana , ni fué de las familias , que no entraron en elle 
ufo , ni fe hizo defpues elle fepulcro, y entierro , que 
íe hizo la confagracion , ó dedicación de la Lápida 
famofa de los Seponenfes. 

5 Convienen la podara de ambos Sepulcros en mi- 
rar al Oriente , aunque con la diferencia de mirar el de 
el cuerpo quemado al Brumal , y el otro al iEftivo ; y 
como efta gente fuperfticiofa nada haría íin mvfterio, 
es menefter penfar lo tendría grande en tan di (finta 
poíicion , que dá motivo para difcurrir á los curió- 
los , como los clavos del Sepulcro. 

6 Perfuadidos á que el cadáver que no fe enterra- 
ba , ó que en fu fepultura fe cometían algunos defectos, 
elfaba loo años padeciendo junto á la Laguna Eífigia, 
aborrecían el naufragio , y cuidaban hacer los funera- 
les con el mayor efmero , obligando al heredero deí 
defunto por el derecho Pontiñcio , á eí que en todo, ó 
en parte fáltale , á que en cada un año íacriñcafe á Ce- 
res y á la la tierra una Puerca primeriza 5 ello es, que 
nunca hubiera parido: (1) por lo que eí cerdo Javalí, 
ó Cafeto , faé dedicado á efta Diofa 5 con lo que que- 
daba 


(1) Gell.lih. 4, c. 6. Tejí * Mxt, Viciar, lib . I* Var. hb, 
3. de Vita P. R. 


daba purgado de la culpa el heredero defcuidado , y 
defeclnofo. 

7 No quemaban el cadáver Inego que efpiraba el 
fugeto , sí inmediatamente lo lababan con agua hir- 
viendo , ío untaban todo con ungüentos, y daban gran- 
des gritos en los oidos á el defunto , para que ii aun 
tenia algunos efpiritus vitales , excitados con efta dili- 
gencia , pudiefen recobrar fu antiguo eftado , y vivifi- 
carlo : mas con la experiencia de que algunos á la fuer- 
za del fuego volvían en sí , y fin poderlo remediar , íe 
habían quemado vivos , efperaban ocho oías para efta 
diligencia, (i) En efte intermedio formaban el fuego, 
que prohibió la ley que fue fe de leña labrada , y sí de 
fti monte, hecho en forma de Ara, á donde, prece- 
diendo hachas encendidas , la Préfica , ó Lloradora, 
las ínCignias del defunto , y en algún tiempo , y antes 
del citado año de 302 , las alhajas mas eftimadas del 
defunto, como Caballos, Perros, y aún los mifmos ami- 
gos , fe quemaban con el cuerpo. Si era rico , diez, 
quando mas , flautas , ó pitos , por el derecho patrio, 
no podían ir mas , haciendo el duelo : los Parientes va- 
rones , con fus veftidos negros , ( que también en aquel 
tiempo era luto efte color ) y un Miniftro, que llama- 
ban Sacerdote , fe encaminaban al litio , donde eftaba 
la leña preparada , llevando el cadáver amortajado con 
los veftidos mas expléndidos , y ricos , en algún tiem- 
po 3 y en otro foío con tres Ricias , ó capotillos de gra- 
na , de que oy ufan las mugeres. Puefto el cuerpo fo- 
bre la leña , uno de los Parientes , vuelta la cara ácia 
otro lado, con un haz, ó hacha encendida pegaba fue- 
go á la hoguera , y todas las alhajas , cuerpo , y ropa 
á un mifmo tiempo fe quemaban. 

8 Como eftas gentes no alcanzaron nueítro Dog- 
ma del Purgatorio , fueron tan pródigos en el luxo , y 

gaf- 


(i) KíVg-. s. zs£neid. Ver. 64, 


ó 

gados de los funerales , que no bailando fu derecho 
publico para contenerlos , los grandes Juriíconfultos 
que tuvieron , (i) Ulpíano , y Papiniano, configuientes 
al Derecho de las doce rabias ( que así fe vedaban elfos 
hombres grandes en aquel tiempo obfcuro, fin ufar del 
probabiliímo, haciendo con él eternos los litigios , en 
perjuicio de la caufa pública , y haberes de los parti- 
culares , á quienes con él darían igual derecho á dos 
contrarios , hallando opinión , y Autores que á ambos 
favoreciefen 5 pero como no havia entrado aún efta pel- 
te en aquellos hombres , con aquel fentido ovio , que 
á la primera viña ofrecía la ley municipal , no havien- 
do otra, ni razón fortiíima en contrario ) clamaron fin 
ceíat contra efta profanidad, efetfo de la relaxarían, y 
contra las coftumbres mejores de los Romanos. 

9 En los ocho dias que el cuerpo permanecía fin 
llevarfe % la hoguera, ó íepulcro , quando no fe que- 
maba , permanecía la familia del defunto Horda , que 
fe llamaba humilde , fin que el llanto pudiefe oírle , ni 
faür de la cafa , porque efto eftaba prohibido por el 
derecho Atico. (2) Y de ello tuvieron mucho cuida- 
do aquellos hombres nacidos para la guerra , y Seño- 
res del Mundo , (3) como lo expreíó Quinto Ennio, 
quando habla de fu funeral 5 pero gozaba ja familia en 
efte tiempo, y el noveno dia, del privilegio de no fer 
reconvenidos en juicio por ninguna caufa , ni motivo, 
(4) como que ocupados en una cofa tan grande como 
el funeral , no debían ocuparle en otra cofa. 

10 No acababan los Romanos fu fundón con que- 
mar el cadáver 9 les redaba para concluiría la huma- 
don , ó el enterramiento , voz mas contrada que la fe- 
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mis decórete nec fuñera fleto , fixit , cwl Volito 9 

(4) £, 1. 3. de jnjuf. 


paitará , y fepulcro. Antes de poner el cuerpo en la ho- 
guera , fe" 3e cortaba un miembro , que por lo común 
era un dedo ; y luego que amanecía el noveno dia, 
con el mifmo acompañamiento que el anterior , fe re- 
cogian todos los defpojos quemados, (que antes de^ re- 
tir arte el día antecedente íe habían apagado con vino, 
en algún tiempo, y en otro, con vino mezclado con a- 
gua) y todo incorporado, fe metía en el íe pul ero, y fe cer- 
raba: procedían deípues ¿enterrar el dedo con tierra 
encima , y quedaba la función rematada : fe deípedian 
por ultimo todos del defunto con ellas palabras : Que- 
díte ai para fe mor amado , y querido hermano : tocios noso- 
tros te iremos finiendo con aquel orden que la naturaleza 
fuere di ¡poniendo ; y para lim pi arfe de las falcas cometi- 
das en eíla función, fe rociaba por el Miniftro tres veces 
con agua á todos los que habían andado ai rededor del 
defunto , ó havian tenido incumbencia en el funeral. 
En eílo tenían gran cuidado , procurando concurrie- 
ren los menos que pudiefe fer á elle manejo , y para 
ello fe ponía en la puerta del defunto todos los nueve 
dias un ramo de ciprés , que era la feñaí para que nin- 
guno entrafe en la caía del muerto. 

i í Era indiferente, ó poner todos los defpojos del 
fuego en un fepulcro , como hicieron con el nueílro, 
ó recoger todas , 6 parte de las cenizas , y meterías en 
una Urna, que, por lo común, era de barro, y fe llama- 
ban Signinos , como nos lo refiere Plinio. (i) Rara vez 
eran de plata , ú oro ; pero en elle cafo , muy peque- 
ñas, de modo , que pudieíen ellas Urnas llevarle en el 
pecho, como lo hizo Agrípina con las cenizas de Ger- 
mánico , y nos dexó eferito Tácito: (z) y porque era 
muy fácil el confundir las cenizas del cadáver con las de 
Ja leña 5 quando era grande perfonage , y muy rico el 
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muerto , envolvían el cuerpo para quemarlo bien ate- 
sorado en una Tabana de Amianto, como lo dixo Pli- 
mo 5 (i) con lo que confeguian el que Tolo las cenizas, 
fin mezcla alguna de otro material , quedaíen repara- 
das dentro de la mifma Tabana ; y así quedaban fegura- 
niente entendidos, en que íu afecto Tolo lo aplicaban á 
aquellas meras cenizas del Tugeto que querían. 

No ignoro hay hombres grandes, que tienen 
por fábula elle aferró de Plinio; y aunque le conceden 
la prerrogativa de inftruido , y c|ue lo vio ; con todo, 
en el cafo pr dente le niegan la fe, y tachan de fencillo,y 
que abu Tan de efte dicho : y quando de el hacen calo 
para citarlo , Te valen del argumento negativo, que oy 
tanto ufan las gentes de poca inftruccion ; los Poetas , e 
Hiftoriadores no hacen mención de cofa tan rara: lue- 
go es falfo que hubiefe, ni haya en el mundo tal Amian- 
to , que el fuego , y Tu voracidad no confuiría. Bravo 
argumento! < Pues qué , todo quanto hay , y qnanto 
ha pafado lo habian de contar los antiguos Poetas > I o- 
do nos lo habian de dexar á la vifta! Para que habian 
tanto oy de Tudar los ingenios! No quieren acabarle 
de perfuadir muchos , que nueítra comprehenfion es 
limitada , ni de que , en prueba de ella , Te vá cada día 
adelantando en las ciencias , y artes 5 y aun en la natu- 
raleza, de día en dia. Te defcubren propiedades, que an- 
tes no Te conocian. Las obfervaciones,que produce la 
aplicación de los curiofos, nos eftán manifeftando cada 
inflante efectos que palman. El tiempo , en materia de 
antigüedades, nos defcubre cofas que antes Te ignora- 
ban ; por efto Ton tan útiles los Muféos : en ellos no To- 
lo deben recogerle las Monedas , Idolillos , Infcripcio- 
nes, y quanto pertenece á la Antiquaria ; lino también 
debe el Erudito cuidar de quanto toca á la Hiíloria 
Natural , tanto terreftre , como marítima , minerales, 
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piedras preciofas, y otfás iguales curiofidades ; con lo 
qué ? y una regulada aplicación , adelantan mucno los 
conocimientos, y Te inftruyen Qn engaño, y logran ciar 
mas de quatro tapabocas. 

1 3 En mi pequeño Muféo fe halla un pedazo de 
Amianto , ( y he dado otros) que echado en el fuego, 
fe vé íin engaño , que no fe confuíale , y que toma un 
luftre de plata muy hermofo. De ia picara le faca un 
género de algodón, que manifiefta íer capaz de hilar- 
fe , y de coníiguiente , de trabajar con éí qualquier eí- 
pecie de lencería. No es tan rara efta piedra , que no íc 
halle con abundancia no muy lexos de cite País. Crece 
con las aguas del Invierno entre piedras jabalunas, del 
modo que qualquiera otra planta $ y cogida en íazon, 
quitada déla madre , fe endurece , no tanto como los 
mármoles , y jabalunos , pero llega á tomar confiden- 
cia de piedra: la que yo tengo fe me traxo de las faldas, 
que al Oriente , y ázia la Hoya de Malaga forman las 
fierras de junquera. No foy de los que e flanean ni las 
noticias , ni particularidades , que pueden fervir de uti- 
lidad á el Público. Nacimos para Dios , para nofotros 
ínifmos, y para el próximo 5 y así , una , ú o^ra rareza 
que hávamos logrado, debe hacerla patente a todos la 
obligación del interés común , que debe prevalecer á 
imeftro particular. 

14 Efta digrelíon hace ver, que aquellas razones: 
£Io hay uiator coetáneo que lo diga :no fe encuentra infir amen- 
to que lo afegure , folo fe fundan en una negativa mera- 
mente arbitraria , y que un defeubrimiento echa por el 
ludo s por lo que no deben fubliftir entre los Doctos, 
ni menos quando fe forman paralelos, con diftribucion 
incompleta de particular á univerfal , porque una , y 
otra es mala argumentación. Mas dexémos efto , que 
requiere no tratarle de pafo , y vamos á concluir con 
Dueltro funeral Romano, combinando eí Tentado dere- 
cíio, y coftumbre de aquellos con aueftros fef uleros, 
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1 5 No dexa dada , que nuedro fulcro quemado, 
los materiales de leña en él contenidos, ropa, y huefos 
humanos en él hallados , ion conforta s a lo que los su- 
ponen fes , como miembros de aquella República , exe- 
cataron j y así , ni es horno de carbón, ni vaio cíe cal. 
Solo nos reda hablar de uno , y otro fepuicro , porque 
fu íúmptuofidad puede excitar alguna fofpecha. 

SEPULCROS DE SsEPONJ. 

16 ár \ OMO parte del Derecho público Ro- 
m mano , lo traxeron los Comiíionados 

de la Grecia, Fué una de las leyes del 
Derecho Sacro de los Romanos, el que, conforme So- 
lón lo habia difpuefto , los fe pulcros , y funerales fue- 
fen poco coílofos, y folo del tamaño, que cinco hom- 
bres pudiefen trabajar en cinco días , y las piedras mas 
grandes folo de aquella exteníion donde cupieienqua- 
tro verfos heroycos, en alabanza del defunto. Cumplie- 
ron nuedros Sgponenfes con ellas leyes , como xo dicen 
las piedras que íirvieron á loscimienros 5 bien que du- 
do con fundamento , que la obra del fepuicro del cuer- 
po quemado eílé conforme á elle Derecho. Es ver- 
dad, que , a. lo menos, eíláotro cadaverymterrado in- 
mediato al defcubierto , porque éíle eíta pegado a la 
pared de Mediodía , y queda lo redante del litio prepa- 
rado para otros ; que á fer folo, lo hubieran puedo en- 
medio : pero con el motivo de haberfe caído el ar telón, 
y no fer fácil deshacerlo fino con barreno , no fe cabo 
en lo redante del plano : no le pulieron tampoco fus 
Hermas, ó efigies, porque aíimiuno íes edaba prohi- 
bido ; ni lo hicieron conforme la ley de Platón, en tier- 
ra fértil 5 y aunque no fe encontróla Lauda, que acof- 
tumbraban poner, y era indifpenfabíe en tan codofos 
fepulcros ? es de creer , que como era lo último que fe 


ponía, habrán perecido con el tiempo, como todos tes 
monumentos que pudieran oy mamfeftar la magín li- 
cencia de nueltros Suponen fes: en lo que yo cítoy cier- 
to es, que ei fe putero del cuerpo quemado es de Familia; 
y el otro que eftá enterrado dentro de íu miíma caía, 
en el íitio del Melonar , y al pie del cerro de la Bobeduo’, 
es de perfona noble, como el del cadáver quemado, 
iegun fe colige de Servio, intérprete de Virgilio ; ( i ) y 
que conforme á ella práctica de adorno , y íumptu o la- 
dad de los fepulcros, no fe ponía en ellos, halla déípucs 
de eftar yá concluías todas las demás ceremonias del 
funeral > porque la obra que levanta de la tierra en el 
JepulcvQ quemado, eftá feparada de las demás , que cu- 
bre la mifma fepukura ; de moda, que igual yá la obra, 
6 eí argamaíon con el pían de la fuperficie unida á eíta 
obra, fe empezó á levantar la que íirve de adorno. 

17 De aquellas texas unidas, y tapadas con cuida- 
do , y otra de argamafa encima, nada hemos dicho. 
Elle litio , preparado con efpecial primor, lo dilcuno 
hecho á proponte parala humacion : en él , fin duda, 
íe enterró el dedo de aquel defunto , pues no íe atri- 
buyo otro deílino : es cierto no fe encontró el huelo 
que le corre íponde ; mas pudo con facilidad ocultárte- 
le á los trabajadores. 

18 1 Qué pez me hubiera yo pefeado , íi hubiera 
hecho mis excavaciones en tiempo de los Señores %- 
ponen [es 1 Se enterraban, lia duda, conforme á derecno 
fuera de poblado ; mas tenían las fepultutas por íít.-o 
fagrado , y religiolo : (2) y no habla lugar para los te- 
pulcros de la ZJfiicApion : (3) el tocarle fe prohibía titeo- 
rofamente; y aun en las infcripciones fepulcrales carga- 
ban de maldiciones á los que á ellos íe atrevían, oíga 
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Vm.~la que fe halló en 1603 fuera de la puerta Aurelia, 
que oy es la de San Pancrafio, fobre un fepulcro. 

C. TVLIVS C. L. 

BARNiEVS. 

OLLA. EIVS. SI. QVI. 

OVVIO LARIT. AD. 

INFEROS. NON. RECXPIATVR 

Bendito Dios , que nostraxo al conocimiento de la Té 
Católica , y á fu Iglefia, en que, fuera de toda fuperfti- 
cion , fe le íirve con efpíritu puro , á lo que ayuda eí 
cuidado de ios Faftores , que tanto velan para defter- 
radas de los Fieles , así como para moderar muchos 
de fus difparates. 

1 9 Zelaban los Ediles quanto pertenecía á los en- 
terramientos Romanos. Ellos , y ios Griegos fueron 
muy variables en el ceremonial de fus entierros. Los 
zahiere fuertemente Tertuliano ; (1) porque ulando 
con los cadáveres la inhumanidad de quemarlos, hada 
reducirlos totalmente á cenizas , como fe ve en eí fe- 
pulcro Sgponenje , Ies ponían viandas , y vino para que 
fe mantuviefen , á lo que llamaban Libaciones ; y al mif- 
mo tiempo , fi era rico el defunto, tenían fus Silicemias. , 
que eran las cenas , en que fe repartía al Pueblo carne 
cruda 5 períuadidos, en fentir de Luciano , (2) que las 
almas de aquellos cuerpos fe mantenían con aquellas 
comidas, y bebidas, durando aun feme jante defatino en 
los tiempos de Ovidio. (3) Les daban eí pan con una 
mano , y con otra los palos. Defatinos todos , que tira 
la Idolatría. 

20 En lo que fiempre Rieron confiantes , hada la 
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calda del Imperio Idólatra , fue en la obfervaneia de no 
íepultar los cadáveres dentro de poblado , conforme aí 
derecho Municipal: en efto llevaban diílintos utilíutuos 
íines. Si á alguno , por fu mérito grande , fe le conce- 
día el honor de enterrarle en Roma, como lo hizo Au« 
gufto con Mecenas, elfo era en el Monte Eíquiiino , eí 
mayor de los de Roma, donde eífá Santa María la Ma- 
yor , y Santa Cruz en Jerufalén ; que aunque eftaba 
dentro de la Ciudad , con todo, confeguian fus fines las 
Leyes , como efte Monte era tan grande : fe pufo def- 
pues en él el P uncido de putrefcendo , ó empodrecer fe , como 
dice Varrón,(i jCimenterio de U P iehe, cuya noticia nos de- 
xó Horacio : (2) y ni éftos enterramientos entriftecian 
los ánimos , á que fueron tan opueftos los Romanos, ni 
la putrefacción de los cadáveres caufaba perjuicio al 
vecindario. Con todo , era tanto eí cuidado que pu- 
lieron fiempre en éíto , que Adriano prohibió , con la 
pena de 400 Aureos , (3) ú So o ducados de los nuef- 
tros, aplicados integramente al Pilco Imperial, el que 
ninguno fe entérrale aún en el miimo Monte Elquilino: 
conminando con la mifrna pena á los Magiftrados , ó 
Jueces que lo permitiefen : mandando vender el litio 
del fepulcro , V mudar el cadáver á otra paite, en calo 
de contravención. Eft a es la razón, que dixe tenia para 
afirmar fin duda, que los S&ponenfes no habian vivido 
en el grande llano, que eí Sr. Brxvo dice hay tantas rui- 
nas de antigua Población. 

2 1 Dexetnos defcanfar por ahora á los Griegos , y 
Romanos , que quando no hacían la obra íuntuofa que 
tiene nueftro fepulcro, le ponían inmediato una coluna, 
que los Griegos llamaron XIOVEE, la que vió Home- 
ro 


(0 Varr. lib. 4. 

(a) ^ Horctt. Sdtu 8. lib . 1. Hoc mi fereve plebi ftabat com - 
muñe l epidcrum, 

(3) L. s. jff, 5. de SepuL yioL 


ro junto a! fepuícro de Mirines 5 ( t) y vamos con el fu- 
neral, y fe pulcros Egypcios , con el fin de afianzar mas 
nueftro dictamen, y que ios Romanos no fueron los 
Inventores en el todo , fino que tomaron de otras an- 
teriores gentes mucho de efte ceremonial , viniendo á 
parar á los Hebreos , á quienes imitaron mucho en ene 
particular los Egypcios , ellos de ellos nada. Ultima- 
mente , en la Cuna de Senaar fe fixaron las ideas , que 
quando no en el todo , fe han ido confervando en parte 
entre todas las gentes en materia de entierros. 
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2 z I *os Griegos , y los Romanos , huyendo 

de un precipicio , cayeron en otro ma- 
C . C yor : ii porque los enemigos no deienter- 
rafen los cadáveres, los quemaban ; los Egypcios, con- 
formes en parte con los Hebreos , los íepultaoan lia 
quemar, y guardaban en el quarto mas remoto de la 
cafa; nos jo dixo Cicerón, y nueílro Pomponio Mela. 
(¿) Así fe halla el cadáver que fe defcubrió en el litio 
del Melonar de nueftra Sgpóna, puedo en el ultimo quar- 
to de la caía , y embahamado, como conjeturo por las 
razones que expresé en mi anterior. El modo con que 
preparaban el cadáver antes de enterrarlo, y como exe- 
cutaban ella última operación , lo dice menudamente 
Herodoto. (3) A los ricos, luego que efpíraban, Iaba- 
dos con agua caliente, coftumbre general entre los 
Gentiles , y Hebreos , y lo executó Sócrates antes de 
tomar la Cicuta , para quitar elle trabajo á las mu ge res. 


Iue= 


( 1 ) Homil. lib . 2 . ÍLliad . 

(2) Ciccr . uTujcul. Mela, lib , 1 . cap, 9, 

(3) Herodot, in Emerja * 


1 $ 

luego que efpirafe , con un cuchillo corvo , que He- 
rodoto, no obftante de fertan moderno á los Sydonios, 
y fenicios, que fegun el cómputo de B oíslo, vivió 450 
años antes de Chrifto , expreía entrarles por las nari- 
ces : ( mire Vm. yá en efte tiempo , qué conocimiento 
tenia de Anatomía efte grande hombre , y cómo labia 
el modo de Tacar lo feble, y fácil de corromperle, que 
hay en la cabeza) en fin,íe les facaba,y con otro de pie- 
dra de Ethiopia muy cortante fe abría el cadáver, y fe le 
Tacaban las entrañas, lavando con vino de palmas todo 
lo interior, é introduciéndole , en lugar de loquéis 
había extraído , bailamos de todos géneros , menos de 
incienío : dentro de los 70 dias , que defpues no po- 
día íer , lavaban bien con falmuera todo el cadáver, la- 
lando lo carnofo , y hecha giras una íábana de lino, bien 
untada con goma , liaban todo el cuerpo , y lo ponían 
ó fobre ataúd , ó cama , ó lo enterraban en el quarto 
mas feparado de la cafa. Los parientes mas inmediatos 
del de fu tito hacían una efigie de palo , que lo reprefen- 
taba , la que fiempre tenían a la vifta 5 con lo que aca- 
baban los Egypcios fus funerales comunes. Si eran de 
Reyes , fe les hacía el fepulcro tan funtuofo, como fa- 
ben quantos han oído hablar de las Pyrámides, y Mau- 
feolos , y han leído la que deícribe el mií'mo Herodoto 
(i) de el de Chelopes , en la que trabajaron por vein- 
te años 10000 hombres , palmando tanta prodigali- 
dad para una poca de podredumbre. Enterrado yá el 
cadáver , fueí'e de Rey,* ó de particular , qualquier ve- 
cino hábil tenia la facultad de recitar la oración fúne- 
bre en alabanza , ó vituperio del muerto , fegun fus 
buenas , ó malas obras: fe les ponían íus viandas, y vi- 
no , (2) que eran fus libaciones : eftando ellos Genti- 
les 3 con los Romanos , y Griegos , en una mifnáa dil- 
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paratada creencia , quanto al fin ae las libaciones. 

23 Si el defunto era perfona principal , luego que 
moría , el varón mas inmediato , acompañado de otros 
parientes , y amigos , el cabello á la cara , el pecho des- 
cubierto , y todo deícompueílo , Salía corriendo por 
las calles dándole golpes , y lamentándole de la def- 
dicha en que por aquella muerte quedaba toda la fa- 
milia: lo miímo hacía la doliente ,y en la mifma poda- 
ra y é igual acompañamiento T yendo por otro lado ; lo 
que duraba hafta tanto que el cadáver fe ponía en el 
féretro , que ai punto todo celaba , y quedaba el due- 
lo concluido : así nos lo refiere Heredóte. (1) Y íi e ra 
el muerto Rey , fe llevaba á fu Maufeolo , 6 Fyrámide, 
que fiempre eftaba fuera de poblado , y en lo mas ba- 
xo y y obfeuro de ella fe depoíitavael cuerpo , confer- 
vando en parte la coftumbre general de las gentes de 
enterrarle fuera de los poblados. Sacrificaban , para 
tener defpues fus lujir aciones , una Baca nueva , á la que 
no fe le hubiefe echado yugo , á el modo que nos ex- 
prefa el Deuteronomio, (2) como lo dice Homero, (3) 
habiendo tornado eftos Gitanos , como hicieron los 
demás Gentiles , del Pueblo de Dios muchos de fus 
Ritos , que con el tiempo fueron desfigurando , co- 
mo correfpondia á el objeto de fus cultos. 

24 $ Si acertaría aquel amigo Granadino , que nos 
da noticia de las dos Alumias halladas por los Moros en 
un pozo de la Huerta de los Padres Baíilios , en que 
eran cadáveres de Egypcios 5 No fe guiñan bien por 
acá fu oficio , y el nucid ro ; pero los que hemos eftu- 
diado la Lógica Peripatética, y en ella el tratado de uní- 
verfales , hacemos mucho negocio con las preciílones 
formales objetivas ex natura reí , ó virtuales, que to- 
do faíe allá ; deparamos los fugetos en muchas par- 
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techas ; unás Tás ponemos blancas , y ótfás prietas: y 
así , dexanfio á un lado , por un poquito , los oficios, 
es predio darle la razón á el Sr. Echevarría, y confe far 
el pulfo con que efcribe : faxados , con figuras fymbó- 
lic as, Egypcias , y en un pozo t Egypcios ion ios dos 
de la Huerta de los Baldíos. No expreío el man uíc ri- 
to la poftura de los brazos de ellas Mumias $ circunftarv- 
da , que hubiera fido muy del cafo» Antes de laxarlos 
{ lo que hacían defpues halla los hombros) les ponían 
los brazos caídos pegados á los collados , al modo 
que fe acoftumbra entre nolotros con los reciennaci- 
dos : pero no ahilante , la viveza juiciofa de nueftro 
Granadino acertó en íu diícurío , como acoftumbra: 
no fon de judíos , á quien también laxaban , por las 
pinturas Egypcias , y por eftar en pozos j < mas de don- 
de irían á Granada , y en qué tiempo ler ían las muer- 
tes de ellos dos perfonages \ Era negocio que nos hu- 
biera importado mucho , íi fe hubiefe encontrado lá- 
pida fepulcral , que lo feñalafe. V amos de prifa con 
los funerales de los Hebreos , que yá fieíeo íalir de 
muertos. 

funerales hebreos. 

2$ Y^Ueron diferentes los ritos fúnebres de los 
jrH Judíos, como nos -lo alegara Geyero. (1) 
JL Ungieron los cuerpos con bálíamos , y 
faxados los enterraban. (2) También lo 
fiacían defpues de lavados íin embalumarlos ? pero 
ramea quemaron los cadáveres : efta afirmativa tiene 
graves dificultades, porque parece eftar en contra lo li- 
teral del texto. En aquella defgraciada rota que al pie 
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(1) Gey, líb . de Hebreovum lnéht. 

(2) Joan. c. 19. f. 39. 


de ios montes de Gelboé tuvieron Sau! \y fus tres h¡~ 
jos Joña ras , Abinadab , y Melchiíua , muertos todos 
quatro , colgaron íosFikíteos fus cadáveres ( aunque 
el de Saúl fin cabeza , por ignominia) de las murallas 
de Bethían , llamada de Plinio Nyíia, al pie de los mif- 
mos montes , y en el milmo litio , y campo de batalla. 
Noticiólos los' de Habes , 6 Jabiía , íegun Joíepho, 
en la P.egion de Galaad enmedio de la Tribu de Ma- 
na íTes, fe juntaron los masvalerofos , y andando toda 
ia noche, quitaron los quatro cadáveres del muro , y 
vueltos á Jabes los quemaron , recogieron fus irue- 
íos , y los enterraron en las fioreftas vecinas 5(1) que 
esío que á la letra expreíanueftra Vulgata , y de con- 
íiguiente los Judios quemaron los cadáveres , como 
los Romanos. 

26 Pero conforme al Parafraftes Chalaco, efte tex- 
to, en que eftá la fuerza para la afirmativa conforme 
al original , prueba con evidencia lo contrario. (2) Los 
báifamos , y aromas con que los cadáveres fe ungie- 
ron , por fu naturaleza compara , no podían ponerle 
en ufo fin ablandarlos, y derretirlos con el fuego. A 
ditos , y no á las cadáveres fueron á los que el texto 
dice que quemaron, derritiéndolos fobre ellos para 
embalfamarlos , lo mifmo que exprefa nueftra Vulga- 
ta en el lugar citado ? porque fi á femejanza de lo que 
vimos en el fepuícro , y cadáver quemado de Sepóna , 
hemos de difcurrir , no dexaban en efta operación ni 
una linea de hueío , fm que fe convirtiefie en ceniza, 

que- 

(1) Reg. 1. c. 3 1 . y. zz. Veneruntque [ibes Galaad, ¡& 
combu ffemnt ea ibi. y. 13. & tulerunt offt eorum , [efe- 
lierunt in nemore [ibes. (2) ^Acceperunt corfus Saúl „ & 
cor por a filiorum ejus ex muro Rethfan , CC venerunt ad [ibes, 
CV ere maver unt fuper dios , fisut cremant fuper Reges . Ibi: 
Et acceperunt o ¡Ja eorum , & [epeherimt fub arbore in ¡a~ 
bes. El Hebreo : Et combu ferunt armis aroma * 
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quedando rodo tan menudo , y deshecho , como la 
mas menuda , y feble tierra 3 lo que no fucedió en f¿- 
bes , pues recogieron los hnefos defpues que íe refiere 
la combu ilion , y ios enterraron , habiéndolos trasla- 
dado David defpues. al túmulo famolo , que para lo 
mi fino mandó labrar: (i) y en los mifmos términos 
hablan en iguales cafos otros muchos lugares de la Bi- 
en tur a , (2) íiendo cierto que los judíos nunca ufaron 
la inhumanidad de ios Romanos , ni ellos fueron 
íiempre de iguales ferinos corazones para con lo de- 
mores. 

27 Procuraron cuidadofamente , como todas las 
gentes políticas, enterrar ios muertos , deípreciando 
ía barbarie de los Scithas , T racios, é Hyrcanos , que 
fon los que el mundo ha conocido , que no lo execu- 
ten , y defde el principio lo empezaron á hacer en cue- 
vas , de las que abunda el País, en lo mas oculto de 
ella : íi había piedra viva, fe cavaba en ella el fepul- 
cro ; y lino , fe enterraba en otra parte , (3) excaván- 
dola á medida del cadáver : fe le ponía una piedra 
en la cúre che z de ía puerta , y quedaba por fuera un 
pórtico , en donde, como que no tenia embarazo , fe 
podía eftar á cubierto del tiempo. Los Plebeyos te- 
man á parte fus enterramientos , no lexos de los cami- 
nos reales , blanqueados por cima , ó con alguna otra 
feñal bien manifieíla , que fe renovaba animalmente 
por el mes de Febrero : en efto tenían gran cuidado 
los Jueces , para que ni los ganados , ni las gentes pu- 
diefén pafár por cima : tenían por fagrados, y religión 
fos los litios de las fepulturas 5 y así juzgaban quedar 
manchados los que los tocábaos y por huir de eila man- 
cha , fue inviolable coftumbre en ellos poner los le- 

pul- 


(0 2. Reg. c. 21. fi. 12. 

( z ) 2. Paralip. c. 21 . fi. 19* 

(3) Gen, e. 23 -fi. i. y 6 . fpfuA. c. IO. 


pulcros fuera de poblado. Así nos lo dixo May moni - 
dec, . ( t ) de modo, que á excepción de algunos perfo- 
res iluftres , como David , cuyo fepulcro duraba en 
tiempo de los Apóftoles , (2) que fe enterró en iu Ciu- 
dad de Sion , parte de Jerufaién , Salomón , Roboan, 
Abias , Aza , y Jofaphat , y el Pontífice Joyadas , que 
fe enterró en el íepulcro de David; aunque fuelen Re- 
yes , fe enterraron fuera de la Ciudad, como le fucedió 
á Qfsias , ó Azarias , que fe enterró en el campo , (3) y 
Manaífes en fu fepulcro en el Huerto de QíTa ; (4) litios 
ellos que eran jardines efcogidos regularmente por lus 
dueños para enterramientos, yá en cuevas, fi las había, 
ó en íe pul tu ras en la mifma tierras pero fiempre procu- 
raron eítuviefen los fepulcros junto á los^arroyos , o 
ríos. (5) Poníanles todos los primores pofibles por de 
dentro , y los feñalaban con columnas de marmol mal 
formadas , como deípues lo hicieron los Egypcios , y 
nos acuerda aquella que exprefamos junto á i roya: 
por efto , inmediato al íepulcro de Raquel , cerca de 
Belén , fe levantó la famofa , que nos refiere el Ge- 
neíis , (ó) ya á los últimos tiempos , y en los que ios 
Griegos pofeian la Syria , formaban al eftiio de eílos 
los fepulcros , como lo executó Simón en fu Ciudad de 
Modin,en la Tribu de Dan , (7) alto, de nermoia viíta, 
de piedra labrada , con íiete Pyramides , y {obre ellas 
grandes columnas que íoftuviefen los trofeos de íu ra- 

, — W— C 

( 1 ) Traftat. de Dom. Elec. ín ea, hoc efl terufalem ? jepul~ 
chrum non permítante exceptis fepuíchris domas David , 
fepulchro , &e. 

' (2) c. 2. f. 29. 

(3) Paralip. c. 2 ó. 23» 

^4) 4* ^ 

(5) Sanéi, in 7 * Tob. c. II. yí. 3 3 * 

(6) Gen . 35. 20. 

(7) 1. Macét. c. ih 25. & Jequentibus . 
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miiia 5 y es el rniímo que muy á la letra lo deí cribe 
Joíepho , (i) parecido á el de Sopona , que contenía 
el cuerpo quemado. 

Epitafios, ó títulos fepulcrates, aunque nos 
dicen mucho los Viageros, fus fórmulas manifieftán 
fer fingidos , fin confequencia en el eftilo , y lo que 
callan los Antiguos , que aun con argumento negati- 
vo , como que todos vienen á una , y hay otros funda- 
mentos graves que lo afiancen,es menefter eftar á éi por 
acra: y el que vio Benjamín Tudellenfe en el fepulcro 
de Abrahan , folo contenia una fencilla expreíion de 
de fer fepulcro de éfte > y aun con todo , no conviene 
ella exprefion con la antigüedad de aquellos tiempos, 
ni fe admite por los Eruditos. Solían en eftas fe pul tu- 
ras poner las riquezas como en deponto , para afegu- 
rarlas con ío religiofo , y fagrado del íltio. (2) Eíto no 
fue confiante, ni general entre ellos , y folo sí lo acol- 
tumbraron en algún raro cafo. Tuvieron gran cuida- 
do en todos tiempos de enterrarfe en Paleítina, porque 
tienen por dogma , que los que han de tener parte en 
la refiirreccion univerfal, han de enterrarle en la Tierra 
Santa ; y aun oy muchos de ellos , por confeguirlo, fe 
van á morir allá > (3) pero todos viven perfuadidos á 
que los que no logran efta fortuna , van á parar á la Pa- 
lé ílin a por ciertos canales íubterraneos. 

29 En lo antiguo tuvieron la coftumbre de poner 
lobre los fepuícros pan , y vino , (4) que quedo abolida 
con el tiempo , y algunas veces en el año ir á llorar los 
parientes á eftas fepulturas , como nos lo dice el Evan- 
gelio de las hermanas de Lázaro. Compuefto el cada- 
ver con las varias, y raras ceremonias que han efci i- 

to 


(0 Lib. 3. cap. 11 .de ^Anticjuit . 

(2) Idem^ lib. 13. cap. 15.7 16. 
í 3 ) Rab , Saloma . in Gen. 47. 2 9* 

(4) T0L4. 1 s . Ecclefiaji. 3 o. i S .y c. 3 7. Raruc.6.z6,y 3 1 » 
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to muchos, fe fe encendía una vela , ó farol al pie , ó 

h cabeza , procurando antes haber lavado el cuerpo 
con a 2, ua caliente , en que fe hubiefen echado aromas, 
y yervas oloro fas. Unas veces de pronto, y otras pafan- 
dofe algún tiempo , llevaban con luces el cuerpo á la 
fepuitura. Acompañaban el entierro todos los parien- 
tes , V amigos 5 v íi alguno encontraba en la calle el fu- 
neral*, debía íeguirlo , lino era enemigo , 6 Ethnico; 
porque los primeros eftaban prohibidos por ios Rabi- 
nos , A y los fegundos por los Thalmudidas. Acompaña- 
ban las Préficas j (i) y con ede orden, puedo el cadáver 
junto al hoyo , los parientes fe acercaban á él dándole 
diez vueltas al rededor: íi era varón, diez varones ; y ii 
era hembra, diez mugeres. Rezaban en tanto una lar- 
ga oración, que llaman la fufliciadel fmcio , y principia 
con las palabras del Deuteroñomio : (2) Perfectas ¡on Lis 
obras de Dios . En el féretro fe ponia por cabecera un Ta- 
co de tierra , y afegurandolo con clavos , lo colocaban 
en el hoyo , cuidando mirafe al Cielo, y algunas veces 
al Oriente 5 aunque eda no era coftumbre inviolable, y 
ufaban con variedad la podura. A ede tiempo todos á 
una voz decían: xAndaen pa^z mas los Thalmuaidas 
mudaron defpues ede ablativo en accufativo ; pero liem- 
pre fuémuv oblervada entre ellos eda deí pedida, que 
tenia por conclusión la que tomaron de ellos los Ro- 
manos : No / otros te jeguirémos fegun el orden de la na - 

tur a le ^a. 

30 El mas inmediato pariente tomaba una poca de 
tierra , y la echaba í'obre el cuerpo , íéguian los demás 
por fu orden , hada que quedaba el hoyo igual con la 
fuperficie , y fe volvían á la Synagoga á rezar por eí 
defunto , diciendo el Píalmo 16, procurando antes el 
haberfe ladrado ; diligencia precifa, no folo para todos 

los 


( 1 ) ferem. g.f. 17* Matth * 20 . y. 23* 

( 2 ) Deuter . cap . 34 . f» 4 » 


as : 

los que habían afiftidoa! entierro , y familia de la cafa, 
¿no hafta para to ios los muebles de ellas porque eftos 
también contraían las manchas, (i).de qiienecefítaban 
luftrarfe, conforme á lo mandado en los Números : (2) 
y para éfto , con ceniza de la Baca rufa . fiacrificada en 
el dia de la Expiación íolemne, echada en agua de fuen- 
te , arroyo, ó rio , y no de cifterna , ó pozo , fe rociaba 
con un hifopo, por una perfona pura , en todo lo man- 
chado, con loque quedaba limpio: ceremonia á la le- 
tra, que defpues íiguieron los Gentiles. (3) Durante los 
líete dias del luto permanecía encendida en la cala del 
muerto aquella luz, que al tiempo de poner el cadáver 
en eí féretro le habían puerto á los pies , ó á la cabecea 
ras y ei heredero debía cuidar por el mifmo tiempo, que 
ardieren á fus expenfas las luces de la Synagoga, confor- 
me a fu posibilidad. 

3 1 Se folia por algunos poderofos , como lo hizo 
Archelao en la muerte de fu Padre Herodes , dar un 
magnífico banquete , acabada la femana de luto : (4) 
niasefto , con otras profuíiones que tuvieron en amor- 
tajar el cadáver, tuvo diverfas, y graves prohibiciones, 
á efecto de contener el laxo, como hicieron los Roñar- 
nos con ios fuyos : durante el tiempo del luto , fe les 
daba el péfame á los dolientes para confo! arlos, (y) 

32 Si huviera de efcribir lo nimio de los Judíos en 
fus funerales, daría á Vm. mas molertia , que !a que le 
he ocaíionado : he hablado de ellos con fio lo el fin de 
afianzar mis excavaciones, y la identidad delosfiepul- 

D cros 


(1) O fe as y cap. 9.^.4. Deuter. c. 26. 14. E%e¿j. cap. 

H -f. 17 . 

(2) Numer . cap 1 9. ió. y 17- 

(3; Virgíl. ¡ eyd 4. y ¿ib. 6 . f. 228. 

( 4 ) foNfb . de Bilí. ¿ib. 1 . cap. i. 

( 5 ) Gmef. 37- ir. 35 . 1 . Paralip.7. 12. 2. Bey, 7 . 2. 
f°b- 1 1. 2. foann. 2.31. 


caos s Aponen fes : he tocado de ios Egypcios, y Hebreos 
para hacer conftar, que así como los Gentiles debieron 
el origen de fus Ritos á los Patriarcas , y que como fe 
fueron alexando del conocimiento del verdadero Dios, 
fumergiendofe en lo profundo de la Idolatría , así fue- 
ron con fas fuperfticiones , 6 mudándolos , 6 alterán- 
dolos 5 pero por lo común, dexan algunos lexos de fus 
principios. ; Y no mas ? con otro intento mas grave, 
que V m. verá antes de concluir éfta. Tocan muchos 
Eruditos á la larga ellos afuntos. De quien yo me he 
valido para ellas tales, quales noticias de los funerales 
Hebreos , es del Calmet , (i) que , como acoftumbra, 
llena el defeo de efta Diíertacion. He copiado lo que 
puede fervirme para los afuntos que me he propueftoi 
y vamos en breve á tocar algo de nueftros funerales. 

ENTERRAMIENTOS 

Chrifliunos . 

33 T OSOTROS , figuiendo la coftumbre 

I de todas las gentes , nos enterrábamos 

JL por mucho tiempo en los Cemente- 
rios , ó Catacumbas fuera de poblado. Se tuvo en efto 
tal cuidado, que quando yá gozaba la Igleíia de la paz, 
por medio del grande Conftantino , y con la toleran- 
cia , fe iba introduciendo el enterrarle en los Templos; 
faüó oponiéndole el Br acaren fe L preíidido de Lucre- 
cio , fu Ar^obifpo , en 563 : (2) porque fi tenían las 
Ciudades Efpañoias firmiíimo privilegio , que doraba 

aun, 

I | 1 - - - 1 ■ 111 ' 1 ' ~ 1 

? f 

( 1 ) Calm. tom . 5. de Fm . He'or. 

(2) Can . 18. Item placuit , ut carbón defiwáonm millo- 
modo in B a filie a Sanclontm fepe lian tur , fed fi neceffe ejl , efe 
foris área mumm B afilíete., uftjue aaeo non abhorret . Nam (l 
frmifsimum hoc prmleñim nunc manet Cmtatis , ut nulh~ 
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aun ? pata que dentro de fus muros ningún cadáver fe 
íepultaíe ? con mas grave fundamento debía elle tener 
fuerza, en reverencia de los Templos, y honor de los 
jViartyres , á quienes eran dedicados : con quanta mas 
razón fe debe prohibir éílo en las Parroquias , donde 
eftá Sacramentado el Señor de los Martyres r En el íi- 
gniente ligio , y en 656 , conforme el Padre Lecoynte , el 
N aten fe prohibió lo mifmo ; y aunque de dia en dia iba 
creciendo con la tolerancia efta introducion , permitió, 
que en el patio, pórtico, ó litio inmediato, como no fíle- 
le dentro , fe pudiefen enterrar los cuerpos de los de- 
funtos. (1) Concordantes con los anteriores eftá el Ver- 
nenje , y el Moguntino, coníiguiente al Derecho antiguo 
Canónico , que así lo tenia mandado. (2) Era libre el. 
tirio de las fepuíturas en los campos, antes que hubiefe 
Cementerios > halla que ya introducidos, fe fueron en- 
terrando en ellos los cadáveres Chriftianos , hacién- 
dolos fagrados , ó con la bendición del Diocefano 
del territorio^ (3; ó con la celebración del Santo Sa- 
crificio del Altar en la Capilla , que en él debe ha- 
ber , íegun coílumbre : y asi , ningún cadáver , que no 
íuefe de la Comunión Católica , fe permite enterrar 
en ellos. Con el tiempo , como dice Panyino , (4) ellos 

D 2 Ce- 


modo intra ambims murorum , cajusltbet defuncii corpas hu- 
metur , quanto magis hoc venerabiiium Martyrum reyerentia 
debet obtimre ? Bail hic : Hunc morem antiqui Chrifliant re - 
ligio sé fervarunty ut in Capelíis , aut in muro Ecckfue , & non 
intra Ecclefiam humarentur , quamvis ejjent Primates , ÚP 
Principes viri . Nunc yero tanta omnes nomines ambitioJ& f a f- 
tus cepit , vel lacera corpora , trunci artus , putres forme , prope 
Chnfii Dei yen Sacramentum ::: juperbe collocemur , PJPc. 

(i) Canon 6 . 

(2; Samuel.de Sep . TV. contra 2. concl. I. 

($) Eccl Si qúis. 

(4) A. de Sepeí, rnort. 


Ceméntenos, que ñemprc hablan eftadu fuera de los 
poblados, fedueron introduciendo dentro de ellos, haf- 
ta que por Derecho noviíimo , la permiíion que á ta- 
les períocas fe había concedido, por fu gerarquia,y dig- 
nidad Ecleíiaftica , 6 fecular , ó por eípecial virtud , íe 
amplió á todos en general , (i) por las razones que no- 
ta Laborío s v íe reducen a que e dando eh las Igleüas 
enterrados los cadáveres, con la frequente vida de fus 
íepufcros fe mueven los parientes , y amigos á enco- 
mendarlos á Dios, y á orar por efos á los T itillares, pa- 
ra que intercedan por fu defcaníó : (a) pero efta razón 
igualmente fubíifte en los Cementerios, aunque edén 
diñantes de los poblados , fi íe hacen con las condicio- 
nes que previno en fu territorio aquel grande Arzobif- 
po San Carlos Bor romeo. (3) Deben tener Capilla, don- 
de con frequencia fe celebre el Santo Sacrificio de la 
Mifa ^ á un lado, ó tedero de los milmos Cementerios* 
y con la frequente aíiftencia á tan Santo Sacrificio fe 
configue , que los Fieles atraigan lamiuna memoria 
de fus defuntos, que en las Parroquias. 

34 En todos tiempos fe ha redamado contra la col- 
tambre adual * pues el Cardenal de Borhon.cn 1 53 1, en el 
Synodo Rothomagenfe , (4) mandó , que en b ígleíia no 
fe enterrafe todo género de gentes , como hada enton- 
ces , fino en los Cementerios,excepto las perfonas con- 
fagradas á Dios, y otras de dignidad Ecleíiaftica , ó ie- 
cular : y á la verdad , efta es la mente de la Igleíia haf- 
ta oy , como lo dice mi Libro. (5) Si, Señor, el libro de 
los 'Párrocos es el Ritual Romano , que deben tener 

dia- 


jí) C. Nullus. 13. 9 . a. 

(2) C.Cumgrayia. 13.9. 2. 

(3) S. Cari* in ^Acl. Eccl. Medio!. (4) C. 8. 

(5) Rit. Rom. Q. Vbi viget antiqua con Cuerudo fepeliendt 
momios in C&meteriis retineatur , & ubi fieri potejl refli- 
tuatur. 
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diariamente en las manos ; elle manda, que ic oblerve, 
donde la nay,la coitumbre antigua de enterrar jos ca- 
dáveres en los Cementerios ? y donde no ja hubiefe , íi 
puede íer , fe reftituya á aquello que fue en el princi- 
pio, y mudaos tiempos deípues : y como yo no encuen- 
tro inconvenientes , ni impoíibles en que eirá mifma 
renazca en nueftras Igleíias? defde luego digo, que los 
cadáveres , eftando á eftas dodrinas, deben fepukaríe 
fuera de las Igleíias, y en los Cementerios. Es verdad, 
que éilos, conforme á Derecho Canónico, (i) deben 
citar feparados de aquellos , lo menos , treinta, ó qua- 
renta pafos 5 y efte es el fentir de Liborio en la expofi- 
cion dd texto : (2) pero en 10 antiguo no había mas me- 
dida, que el retirarlos de los poblados, quanto y mas de 
las Igleíias. 

35 Porque, hablando con íinceridad,no íbloel Tem- 
plo de Dios vivo, donde adoramos al SEñOR SACRA- 
MENTADO , lino fus oficinas todas deben eftar lim- 
pias, y afeadas? lo que no puede confeguirfe con la actual 
coitumbre , efpecialmente en las Parroquias de las Vi- 
ilas,por lo eícafo de fus Mililitros, y eítrechez de las Igle- 
íias, y mucho mas íi reyna alguna epidemia, aunque fea 
corta: para llegar á abrir un Hoyo, fe tientan muchos , en 
los que fe encuentran los cadáveres medio gaftados.y es 
mdnefter volverlos á cerrar? y es, que las qu entas de los 
Sacnftanes fuelea íer mas bien de refiar, que cronoló- 
gicas : los huefos en tanto ruedan por el (líelo , expuef- 
tos á los Perros ? y en fin, las Fábricas, que neceíitan fus 
caudales para muchas graves urgencias del Templo, fe 
confumen en folerias, que por la poca pericia de los Sa- 
cnftanes , fe deftruyen con frequencia. El mal olor, y 
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( 1 ) C Sicut anticjuit. 1 7. c¡, 4. 

2) Libor . Eiucntb. tit. 2. c» 8 . num. 3 » 


fe advierte tanta diferencia de ios Templos , en dónete 
especialmente fe encierran en fepulturas , á ios que no 
padecen efta coftumbre : por eito San Efren Syro mam 
dó en fu teftamento, que de ningún modo fe permitid 
fe enterrar fu cadáver en ia Caía de Dios . (i j pudo lee 
por humildad, como otros muchos Varones , grandes 
en Cantidad, lo han difpueito; mas lo cierto es, que con 
una chriftiana confideracion , y pefados los efectos , fe 
pudo mover aquel Santo a efta fu última voluntad. 
r 36 Los Judíos, y fus Sacerdotes zelaban tanto que 
los huefos de los muertos no eftuviefen en el í emplo, 
que tuvieron bailante que fentir por un aeicuido, en la 
noche de Pafqua, á influxo,y perverfa intención de los 
Samaritanos. Eitos,en lamiímanocne,por faciar fu en- 
cono contra los de jerufalen , efecto de la perveria pon- 
tica de’>Jeroboan, llenaron, y eíparcieron huefos de ca- 
dáveres’ en ei Templos remediando defpues fu defeuido 
con vivir mas defpiertos. i rae el caio joiepho. (2) No 
fofo los Judíos, pero aun los Gentiles, en los Templos 
que fervian para el culto del demonio , huyeron de que 
fe enterrafen los cadáveres, no folo por las leyes, y cof- 
tumbres entre ellos, de enterrarlos fuera de poblado, 
lino es por huir del deíafeo , y cuidar la decencia de fus 
Templos: así Piíaftrato mandó facar del Templo de 
Apolo en Délos, Isla de Grecia, oy Sdíles, todos los 
huefos que en él citaban fepultados , poniéndolos en 
otarios reparados del Templo , y de la población. (5) Y 
fi elfo hicieron los Gentiles > < cómo fe debía atender 
al afeo , y limpieza del Palacio de nueítro Dios > 

37 Pero no es cite folo el inconveniente que fe íi- 

sue, aunque es tan poderofo, de que no efté en fu fuer- 
za. 


(\) Ne finatis me in Domo Dei poní, aut fub ^Altari: non 
€nim decet yermen putredinem fcatentem in Sanchtarío Domini . 

(2) fofeph. lib. 18. cap. 3. %Antiq. 

(3) Herodot. lib. in CÍio 7 l. 1. 


¿a, y vigor el Derecho antiguo Canónico - el daño que 
recibe el Publico es graviíitno, íin poderlo remediar 
aún con los cañones de nueva invención, experimenta- 
dos en Inglaterra á pretenda de Mr. Aler. El ayre fojo, 
con la impreíion de la atmósfera , y el ether, ó eípíritu 
futiliíimo corpóreo que le acompaña, dice Hipócrates, 
(i) es la caufa común de la falud, como de la enferme- 
dad en los vivientes : y es una razón clara, porque con 
la refpiracion , é introducion en los cuerpos, á fuerza 
de fu elafticidad vivifica, íl es puro, y por la mifma, im- 
pregnado de cuerpos eftraños, y no íolo eftraños, lino 
dañofos , perdiendo tanto del efpíntu corpóreo , que 
le dá la fuerza eláftica, y el ser , quanto fon mas, y mas 
denfos los cuerpos que fe le introducen , los vá dexan- 
do poco á poco en los eftrechos conductos del cuerpo 
humano , hallandofe fin fuerza para extraerlos como 
los introduxo 5 y de consiguiente fe caulan dos perjui- 
cios irremediabiestel uno, el que por sí ocaliona un cuer- 
po dañolo, pútrido, y perverfojy el otro el lleno,que cau- 
la á el libre giro del mifmo ayre puro , que es el que 
con fu eípíritu corpóreo dá la vida : es penfamiento de 
Virgilio 5 (2) con que introducido en lo gruefo del ayre 
de los Templos, que por eftar cerrados, es forzoío que 
lo fea, aunque no hubiefe otra caufa, el conjunto de los 
vapores de los vivos, con los malos efluvios, y cuerpos 
eftraños dañofos , que la podredumbre de los cadáve- 
res, y fu humedad le introduce , y hecho todo una ma- 
íá r gira en los vivientes, es predfo, que atendida la mií- 
xmüíica fenchía , y natural , traiga á los Fieles gra vi li- 
mos , y dañofos perjuicios en la falud pública, y por ef- 
ta caufa á las vecindades de eftos Templos : eftos to- 
dos fe remedian con los Cementerios , hechos como 
previene San Carlos. Allá fe lo hayan á los que Ies in- 


currí- 
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cambe, que nofotros, eon hablar lo que penfamos, gai- 
ta m os el tiempo en o que parece útil. 

3 S Las rn creas , y feñales que nueftros antiguos fe- 
pulcros tenían para dildioguirfe de los que no lo eran, 
fueron folo dos; la una eita X j u otia , que cía la mas 



común, y e! monogramma, en eftos términos: _ 

No encuentro otras en los Autores que he vifto. Los 
^4?,ipes , que dice el Tío Ca.fc.tles , fi mal no me acuerdo, 
eran los duelos de los Chriftianos , los he tenido iiem- 
pre, conforme á lo difpuefto por Dios en el Levítico, 
(i " por aquellas cenas, que nos defcribe San Juan Chri- 
íóídomo, (2) que en feñal de amor daban los ricos a los 
pobres, y en que unos, y otros aüítian, (3} para fo- 
mentar ia unión, y caridad recíproca entre unos tn li- 
mos hermanos, hijos de un miimo Padre Celeítial. En 
lo demás que pertenece á eftos funerales , nada dexo 
que deiear iu Tic de Vm. el Tío Juan Cajcaies : folo si 
me reída un efcrupulillo que proponerle. 

39 Vm. ha caminado baldante, y yo también , que 
importa etdo muchas veces, para no engañarle con tai- 
fas relaciones de camino. A la entrada para ios Puertos 
de Zafarraya , de ai á Granada , y en otros litios fom- 
bríos, y medrólos , habrá viído muchas Cruces a un la- 
do del camino : habrá preguntado por las primeras, con 
la novedad , y le habrán dicho , que aquellas primeras 
Cruces Ion de los Azafraneros > que Sidos cían unos 
o obres inocentes, que bufcando honradamente fu vida, 
fueron en aquel litio oculto , y pelado aialtados de 
unos V r andidos, y que por quitarle los caudales los ma- 
taron 5 por lo qué , y en íeñal de elda deigracia , íes 


il) Leviric . cap. 16. yv 11. 

(2) S. Joan. Chnf. n. 27. i* *d Connth. 

(3) Tertulian, in Upolog. cap. 39. id quod ¿lecho penes 
Grecos efl. 
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pulieron aquellas Cruces 5 que fino eftas , otras tienen 
los brazos (la eftar en linea re£la , uno mas baxo , y 
otro mas alto , y en todas pueftas piedras (obre los 
brazos, pie, y cabeza que forma la Cruz. 

40 No puede dudarfe, que el ánimo con que eftas 
Cruces fe ponen en tales litios , ferá para que Jos pafa- 
geros fe muevan á encomendar á Dios á el infeliz que 
allí mataron : ¡ pero quantos inconvenientes fe liguen 
de ella práctica I Los malvados, de que abunda nueftra 
Eípaña, fe valen de efta adorable íeñal de nueftra Re- 
dención para fus maldades, y latrocinios: eftas Cruces 
les aviían, que el litio es á propóíito á fus infames de- 
íignios : fu malicia les acuerda lo que otros en el exe- 
cutaron. Los que no tienen noticias del País buícan ef- 
tas feñales (agradas , y en fus inmediaciones ocultas fe 
mantienen , hafta lograr fus depravados fines. El pafa- 
gero, en vez de encomendar á Dios á los infelices, que 
allí murieron , con eftas fagradas feñales conoce lo at- 
rieígado del lugar , y fe llena de pavor , á lo que tam- 
bién ayuda lo oculto, áfpero, y monmoio del fitio : y 
lo que haría en otra diípoficion , que era prevenirfe, y 
caminar con cuidado , conéfte motivo íe defaníma , y 
ni fe acuerda de rezar , y le falta el efpíritu , que mas 
bien allí , que en otra parte necefitaba. En las piedras 
que les ponen fobre los brazos, y cabeza, (rito íuperfti- 
ciofo) y en lo mal formado de las Cruces , íe conoce, 
que la permifion de ponerlas le trae á efta (agrada Te- 
ña! la falta de veneración , á que eftamos losChriftia- 
nos obligados ; y quando efto fuceda , fe prohíben por 
¡a Ley del Rey no. (1) No eftrañe Vm, la cita; porque 
en las Leyes nueftras hallará mucho mejor Moral , que 
en muchos libros grandes de infinitos Caíáuiftas : fuera 
de que como los Eclefiafticos no fomos una Pvepública 

ideal , y sí miembros de la Efpañola, mal podremos ob- 

£ Cervarias, 


(i) Le g. 3. tit. 1. 


Cervarias , fino las fabémos. Tienen fias graves incon- 
venientes’ eftas fagradas léñales de ía Cmz en tales si- 
tios* que por ir consiguiente á e! eftilo E pillo lar, no las 
expíelo todas: V aunque es Dogma nueftro la adora- 
ción de la Santa Cruz, como de las demás imágenes» 
quando fe ponen para la veneración , el ponerlas en éf- 
te ó en otro sitio toca á la diícipfina. Dexémonos yá 
de muertos, que bañante fúnebre, y melancólico he ef- 
tado ; y aunque tenia que exponer á Vra. algún otro ef- 
crúpuío íbbre nueftros primeros Pobladores : me pare- 
ce dexario para otras Cartas, na * § ^ 

explicación de nueftra Lápida , con las qué , y las ciernas 
que fuere efcribiendo , ha de tener Vm. paciencia. Y 
poniendo punto redondo á éfta tan caníáda , man* 
de, como puede, á fu Amigo, y Compañero* 
Cortes 7 y lebrero i- de 1770, 
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AL SEnOR D. FRANCISCO XAVIER 

Efpinoja y Aguilera, 

SU AMIGO , Y COMPAñERO 

DON CHRISTOVAL DE MEDINA 

Conde y Herrera, 

S.JLVD , T FELICIDAD. 


UY ESTIMADO AMIGO , Y 
Compañero: V. con fu erudito 
Funeral ha querido recordarme 
quanras efpecies de entierros to- 
qué yo , aunque con nombre fu- 
puerto , y quando contaba me- 
nos años , en mi Carta joco-feria del Enterrador de San 
Nicolás de la Alcazaba de Granada , que me imprimió 
enerta de Malaga, año 1*756, mi fabio Amigo, y Com- 
pañero el Señor D. Francifco Barbán de Caftro , Pre- 
bendado de mi ígleíia. 

2 Se conoce muy bien ha manejado V. los Auto- 
res que tratan de ios ritos funerales, Egypcios,Hebreos, 
Griegos, y Romanos, pues nos ha recopilado no pocos 

E 2 óe 
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de fas ufos. Larga materia feria tratarlos en todas fus 
partes, por reconocerfe en ellos tantas variedades , co- 
mo las de fus caprichos , ufos , y trasmigraciones. 
Creo les íucedió lo que decía un amigo graciofo , ha- 
blando de nueftros péfames , y ceremonial de duelos, 
que éfto iba por barrios. 

3 ~ Por éfto , aunque muchas de las efpecies que V, 
toca , no ferán del gufto de otros Eruditos, no por éfto 
dexan de tener fu buen fundamento ; pues quanto fe 
halla en fu Carta , y lo que ellos difcurran de otro mo- 
do, acerca de la humacion , combujiion , fu antigüedad y 
ufo , el entierro en las Ciudades y cafas , y otras efpe- 
cies , todo tiene apoyo en buenos Autores $ pues para 
todo han dado margen las innumerables variedades de 
fus ufos ? ea la que no fe puede hacer pie con feguri- 
dad , fino es con relación á algún País, y tiempo deter- 
minado 5 y éfto , quando mas , en la publicidad de fus 
funerales , pues de los privados, creo no fe puede hacer 
juicio alguno, 

4 Con efta idea, me ha parecido muy bien la fen- 
tencia con que el erudito fulio Minutolio fe hace media- 
dor, en fu Difertacionde ios fepulcros de los Romanos, 
(i) entre el erudito Servio-, Eícoliador de Virgilio , y el 
docto Kirchman , defendiendo éfte , que los Pvomanos 
no enterraban fus muertos en las Ciudades , ni en fus 
cafas , á excepción de tal qual, por fu excelente virtud: 
lo que antes había admitido Servio indiftiotamente , di- 
ciendo , fe enterraban todos en fus cafas, de donde na- 
ció, que los Lares fe adorafen en ellas. La compoíicion 
de Minutolio confifte en que dixo bien Kirchman , ha- 
blando de los entierros públicos , y Servio de ios pri- 
vados. 

5 


(i) Extat. tom. i. Mntiquít. Salengre ? fefi, i. Di/. 6. 
f. l 3-* 
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. 5 Efto puede corroborarle con nueftros entierros. 
Si alguno quiíiefe que V. eícribiefe del modo de los 
entierros de los Efpañoles , podria darle una idea 
clara , fucinta y confiante > Claro es que no ; pues en 
cada Provincia , en cada Obifpado , en cada Ciudad, 
en cada Lugar, por pequeño que lea, hay fu modo difi 
tinto de enterrarle : y aun dentro de cada Ciudad , eí 
Frayle , y la Monja fe entierran de modos diftintos : el 
Clérigo limpie , de uno 5 el Prebendado , de otro 5 eí 
Soldado, el Caballero, y así los demás. En unas partes 
fe pone ofrenda aun fobre las fepuituras; los duelos fon 
muy diftintos ? y á cite modo, no creo fe pueden poner 
en un gruefo volumen todos los varios modos de nuefi- 
trros Entierros , aun fin llegar á los de los particulares, 
de los pobres , de los Hofpitales , &c. en los que cada 
uno fe entierra fegun fu caudal , fu genio , humildad, 
&c. llevando mas 6 menos acompañamiento, luces, &c. 
y aun los niños fe entierran de modos diverfos. 

6 Pues fi efto es en nueftra Efpaña , $ qué podre- 
mos decir á punto fíxo de Naciones tan varias y remo- 
tas > Unos, íiguiendo un Autor antiguo,dicen una cofa, 
otros otra , y todos dirán bien 5 pues lo que no era en 
el publico de aquel País , lo feria en fecreto : ó fucede- 
ría en un tiempo, y fe quitaría en otro. Por efto no de- 
be V. empeáarfe en dar leyes confiantes de fus ufos, fi- 
no contentarfe con referir algo de lo mucho que hay 
efcrito de efta materia , y fides frt p&nes ^Authores $ de ios 
que fe puede decir aquello de Virgilio : 

Quifque fuos p-atimur manes. 

7 Lo mífmo , es de creer , fucedió á los Hebreos, 
cuyo funeral jamás fue conftanre , habiendofe variado 
íegun los tiempos , y ufos que mutuaron de otras Na- 
ciones. Aunque mas quieran algunos comentar los pa- 
iages del libro 1 y z de los Reyes, y z del Parahpo- 
menon , en que fuena combwftion , de que éfta fuefe de 
las refinas, aromas, armas ydefpojos 1 para mi es confi- 
tante 
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tantc ufaron los Hebreos de ía humacion , y de la combuf- 
don. El dedo Calmet , de quien dice V. ha tomado ío 
que eícribe del funeral de los Hebreos, comentando éf- 
te pafage del 34 de Jeremías f. 5: Sed in pace morieris , 
íecundum combufiiones parntm tuorimregum prwrum , 90/ /we- 
r//af anteve 1 fie comburent te : Y hacíendofe cargo de la 
fentencia que V. ligue del Sanche^ Vatablo , y otros, 
que defendieron no conocieron los Hebreos la combu f- 
tion , pues loque quemaban eran ios incienfos, refirien- 
do el lugar del 2. del Paral ipomenon, c. 16. y c. 21. eí- 
cribe : Hi l oci pdam nojlrg favent ¡enrentU , ñeque in contra- 
rio feníu explicar i pofjunt , mfi vioienter detorqueanmr : que 
es/el que quemaban ios Hebreos lus cadáveres. 

8 Pero aun me hace mas fuerza el lugar del cap. 6, 
f. 1 o. del Profeta Amos, que creo no puede fer mas li- 
teral : Et tollet eim propinqms Jims , & comburet eum , ut 
ejferat o [ja de domo. Cal me t : Tune temporis , mi ex pluribus 
Scnpture locis patet , mormorum corpora apud Hebreo í crema - 
bardar 5 añadiendo, que defpues de la cautividad ío ufa- 
ron pro ni i feu ámente con la bumacion „ 

9 ' A elle modo pudiera ir apoyando, y componien- 
do renitencias, al parecer o pu ellas, íolo con la difimeion 
de los tiempos, y de los Faifes. 

10 Aun en la fábrica material de los fepulcros, que 
es ío que ha de hacer mas al cafo de la intención de V. 
en la deícnpcion de ellos Funerales, no fe puede dar 
ley confiante, por donde podamos dar caracteres fegu- 
xos para fu clilcernimiento Nacional. Habia fepulcros 
de piedra, de mármoles, de tierra, de ladrillo, de barro, 
marnpoílena , y de las demás materias deque fe conf- 
truían los Templos 5 pues á la verdad , la forma de ef- 
tos tuvo origen de la de los fepulcros , como , á mas 
de otros Autores , fe colige de Clemente ^Alexandnno en 
fu Protreptico , por ellas palabras: Superfino Templa con - 
dere per fuafit: enim prius hominum f pulchr a f nerum, mag- 
nificencias 'con dua ¿ Templorum appdiatiQne y ocata funt. 

!' t II 


37 


ii Los Antiguos cavaban los fe pule ros en las pie- 
dras , en los pe ñafcos , en los montes, y otras partes; 
les ponían cercas , parte de pedernal , de marmol , de 
hierro , como del Mauíbléo de Ángníto dice Strabón, 


y de piedras unas (obre otras, como albarradas, que ex- 
plicaban con el nombre Alaceria , que fe lee en varias 
infcriociones , corno una que trae Spon en fus Mifceía- 
neas, pag. 293. Hic mommentus r nacería cinCius^ &c. 

12 La forma antigua era ruda , deícompuefta , fin 
aíéo, ni ornato alguno, toda trille, y melancólica, ver- 
dadera imagen de la muerte. Los fepulcros de los par- 
ticulares nada otra cofa eran , que unos hoyos abiertos 
en la tierra, donde mas bien fe plantaban, que enterra- 
ban los cuerpos > ufo , que aun oy dia fe conferva en 
los pobres. 

13 Los fepulcros comunes eran de otra fábrica. 
Los mas eftaban en los íubterraneos, como nueftras bó- 
bedas ; pero de fábricas arqueadas, con pavimento, pa- 
redes, gradas, y fus puertas, que cerraban y abrían , ha- 
biendo hombres que tenían elle empleo de f anitores fe- 
piikbrorum : fobre que fe puede leer el cap. 15. del íib. 
3 . de Kirchman , y al Marliano , y Fahricio , que dieron re- 
lación muy circunflanciada de fus fábricas. Dire algo 
de io que puede conducir á efas fábricas S&ponenfes. 

14 Quemados los cuerpos. Ce recogían las cenizas, 
y huefeciílos que quedaban por quemarle , y fe metían 
en unas urnas, yá mayores, yá menores. Si habían que- 
dado muchos hueíos , fe colocaban en urnas grandes, 
que llamaban 'Ojfuaria 5 y las cenizas, en mas pequeñas, 
que decían Cineraria . Servían para éfto una efpecie de 
olías, con varias figuras : ellas fe colocaban en un litio, 
donde había muchos nichos , ó agujeros, que por ellar 
fabricado al modo de un palomar , llamaron Columba - 
num , teniendo , por lo común , una infcripcion con fu 
número, que indicaba el orden con que fe iban depofi- 
tando. Elfo , que en Roma era común, habiéndolo en - 

contrado 


contrado Murdtori en una lápida fepuícraí de Mlmuñecar, 
lo notó , como cofa particular, por eftas palabras , al 
pie de la inscripción, que pone pag. 1696 , n. 12 : En ut 
non Rom& tantúm , fed & m Htfpam * , tn more fuerunt lo - - 
cuhmenta illa , ad exapiendum defunclorum ciñeres , co- 
lumbaria appellata fuere , quod columbarum nidos imitar entur. 
La infcripcion es como íe ligue. 

P. IVLIVS PRIMVS HIC SITVS EST 
CVM SVIS. S. T. T. L 
COLVMBARIA POSVIT NVMERO VL 
DEXTRA EX S 1 NISTRA 

15 No me agrada efta exprefion y limitación de 
Muraron , de que en los Columbarios no fe ponían fino 
cenizas. Si hubiera viftó la tabrica de ios Columbarios, 
ó bóbedas antiguas , con fus nichos con huefos y cara- 
beras, que antiguamente fe ufaron en Efpaña, ni hubie- 
ra notado tanto la lapida de Mlmunecar , ni coactado a 
las cenizas eftas fábricas. Sin falir de efta nucura Ciu- 
dad de Malaga he de dar un exemplar , y aun otro , que 
acredita la variedad de ufos indicada, y que fe uso pro- 
mifcuamente de la humacion , y de la combufhon aquí 

en efta Ciudad. 

16 El Padre More jan , á quien debe Malaga la con» 
fe rv ación de muchas de fus memorias antiguas , en ítj 
Hiftoria M. S. de efta indigne Ciudad , efcribe al n. 48 5 , 
que abriéndole año 1626 los cimientos de lalglefia de 
fu Colegio de la Compañía, que antes fué Hermita de- 
dicada al Sr. S. Sebaftian , encontraron una bóbeda de 
cantería bien labrada, cuyas paredes eftaban medio en- 
lucidas de cal , y arena , con mezcla blanca muy fina. 
Su longitud era de unos 1 5 pies , y quafi 8 de ancho , y 
otros tantos de alto: por ¡aparte interior tenia abier- 
tos en el gruefo de la pared algunos nichos , como de 
media vara de hueco cada uno , y levantados una va*a 


¿fe! fílelo , háciendo frente irnos á otros , raí como fe 
reconoce de fu Eftampa, que en gracia de ella Ciudad, 
é inftruccion antiquaria , me ha parecido dar fu dibu- 
jo como lo pone dicho Morejon . En fus nichos ene o ri- 
tmaron varios huefos y calaveras, aunque pequeñas : lo 
que le movio a decir erarí Sugmndavios , ó enterramiem 
tos de niños , que morían antes de íalirles el primer 
diente. 1 ornólo Morejon del Racionero de Cádiz Sala- 
que en fus Antiguadades le llama así á otrabóbe- 
da de caí] igual eftrudura , encontrada en aquella Isla. 
No Talgo por apoyador de eñe penfamiento , pues los 
cuerpos grandes fe deportaban también en feme jantes 
nichos , por fer prqmiícua la hmixáon y combuftion , co- 
mo dexo dicho. 

1 7 Comprueba mas el penfamiento dicha excava- 
ción de Malaga. Quando fe Tacaron de cimientos las 
Aulas de dicho Colegio , en el mifmo Tirio donde efta- 
ba la Hermita de San Sebafttan fe encontró una calabe- 
ra de perfona humana , tan grande , que pedia fuefe de 
un cuerpo gigante, y junto á ella una moneda de oro 
de A n tonino Fio? de lo que fe infiere , que en el tiem- 
po de la Lapida de S&púna , ó poco antes , fe ufaba la 
bumxcion en el territorio de Malaga. Vea V, pues, la 
fábrica del Columbario, ó Sugrundario de Malaga, que pue- 
de confrontar con el que trae Saladar pag. 295 de fus 
Antigüedades. 
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is Para mayor derhonftracion de que no guarda* 
ron regla fixa losfepulcros Efpañoles , profeguiré con 
lo que hiftoria Adorejón num. 487. A! tiempo en que fe 
zanjaron las cafas del Cabildo fecular de efta Ciudad 
de Malaga , no íexos de la Hermita de San Seoaftian^ 
fe encontró una urna con dos jarros barreños , vidria* 
dos de blanco por dentro y fuera, uno mayor que otro: 
uno con afas , y otro fin ellas. En el menor fe contenia 
una materia de color ceniciento, y roxo , fin poderle 
reconocer fu efpecie : el mayor le conoció tener al- 
gunas cenizas y hucfos medio quemados. V ea \ • aquí 
¡a combujlion , y los vafos cinerarias Malagueños. 



19 Lo mas particular es el otro modo de fepulcros 
que le íigue. Al abrir las zanjas de las caías del Cabil- 
do Ecleíiaftico, efe tibe num. 489 , fe encontró otro fe- 
pulcro , cuya forma daba a entender fer de mayor an- 
tigüedad , pues eran como aígibes , con las bocas mas 
recocidas, y con capacidad para recoger cuerpos , no 
quemados , fino como morían; feguti fe enterraban, di- 
ce , los Egypcios, antes que los Griegos introduxefen 
la combu ft ton. Nota dicho Morejón tenia los repartimien- 
tos en forma de algibe, tan ceñidos á la corpulencia de 

una perfona difunta,, que en cada uno tolo cabia un 
r ca- 
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cadáver humano , como parece en la fíguiente E (lam- 
pa , que damos para luftre antiguo de efta Ciudad. 
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20 De aquí me viene al penfamiento , viíta la par- 
ticular eftrucdura , y reparación de cadáveres en dios 
fepulcros , era obfervada religiofamente en efta Ciu- 
dad de Malaga , como en la de Cádiz, la coftumbre de 
no íepultar un cuerpo Cobre otro , pra&icada por los 
Ethnicos , y Chriftianos ? de que diré algo, por fer co- 
fa no muy común. 

2 1 Efta coftumbre parece fe trasluce entre los He- 
breos , del modo conque hacían fus fepulcros; efto 
es , con diviíiones , para que aún enterrandofe juntos, 
eftuviefen feparados los cuerpos. Del cap. 23. y. 9. deí 
Géneíis confta, que Abrahan compró una fepultura 
doble para sí , y fu muger Sara. Los Reyes de Judá 
citaban enterrados en diftintas celdillas, ó lepa raciones. 

22 Los Gentiles , como fe reconoce de algunas de 
fus infcripciones , tenían el mifmo cuidado; y aunque 
fus fepulcros fuefen hereditarios, de familias , y comu- 
nes á fu defcendencia,cuidaban mucho de la reparación 
de los cadáveres, imponiendo penas á ios tranígrefores. 
Bañe efta inícripcion, que trae Fabreto pag. 1 14. 

I a MA- 


MAXIMÍNA, . . 

DOMVM AETERNAM 
VIVA SIBI POSVIT 
SI Q\ r IS ALIVD CORPVS 
SVPERPOSVERIT 
DET PISCO * CCC MILLIA. 

Otras hay en que fe comminan maldiciones á los que 
pongan cuerpo Pobre cuerpo. Tal es la que copia fa- 
cutio en fu Dífertacion á la lápida fepulcrai Chríftiana 
de Bomfít , y Menna y pag. 40. edit. en Roma año I 7 $% f 
y en o Aringhio y Roma íubterranea, tona, 1. pag. 1 38. 

NEMO SVVM VEL ALIENVM CADAVER 
SVPER ME MITAT QVOD SI HOC PRiE 
SVMP 5 ERIT SIT MALEDICTVS ET IN PER 
PETVVM ANATHEMATE CONSTRÍCTVS 

23 Efta coftumbre étfiníca, con otras , pafó á los 
primitivos Fieles , aunque con diverfo fin ; efto es, pur r 
gada de qualquier PuperilicLon que pudiefe tener , co- 
mo comprueba el citado Benedictino , iluítrando lainí- 
crípcion Chriítiana de Bonufa , en que fe lee, 

ABEAT ANATHEMA A IVDA SI QVIS 

ALTERVM OMINE SVPER ME POSVER 

24 En los Concilips ^Anti (idoren fe L del año 578, 
Can. 17 , y en el Matifconenfe II, del 515 , Can. 15, ci- 
tados por uiringhio (1) y f acutí , (2) fe lee : Quod fi auis 
referan au fm ejjet fepulchra , fmsque mortms , fupra impone- 
re , vel aliorum y fupertmpopta corpora, de eifdem mmuhs re - 
jaélentttr . 

• 25 


(í) Roma fubt erran. iib. 1. c. 26. pag. 138» num. 17* 
(2) Biela Diferí, d pag. 40. 
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. z§ Baila, lo dicho para conocer fné también cof- 
íumbre Efpañola y Malagueña la de cuidar no fe piule- 
fe un cuerpo muerto i core otro , y que aquí había íe- 
pulcros Bijomct , Trifonía , y Qitadn r oma , voces que aun- 
que bárbaras , fe hallan en inícripciones íepulcrales, pa- 
ra denotar la íeparacion de cuerpos , aún dentro de un 
mi fmo íepulcro, conio advierten el citado Mringhio (i) 
y Munitoria (2 ; yá de 2. , 3 , y 4 cadáveres : debiendo V, 
reflexar íobre la voz Biíoma , que es greco-latina , ó de 
dos cañas r com pueda de eda bis latina por dos , y 
[orna griega por cuerpos. Digo édo para los que íe aíuí- 
tan al leer en. una inícripcion latina palabras griegas, 
pues- mas es en una los dos idiomas.. 

26 Quinera no defraudar á V. yá que es tan curio» 
fo en eda materia , de la noticia de un raro íepulcro, 
que en 1646 le defcubrió en término de ia Villa de Ca- 
fares. Fue el cafo como lo refiere el P. Morejon al num» 
492 de fu Hidoria M. S. de Malaga, como fe lo efcri- 
bió en carta de 8 de Diciembre de 1674 D. Gonzalo 
Gutiérrez > Beneficiado, de Edepóna., 

27 Preíente dicho D. Gonzalo , edando Alonfo 
Gil Navarro ,. vecino del Cortijo de Mamha , barbe- 
chando en la cañada del Mlmtdravilla en la Torre de la 
Duque fa > uno de los dias del mes de Marzo de 1646, 
fe le hundió un pie á uno de los Bueyes > y conocida 
era grande la concavidad , juzgó fertefóro T por edar 
cerca de unos edificios muy íuntuoíos de Gentiles. Fue- 
ron los dos, y deícubríeron unas Fofas,, que cubrían un 
fepulcro de plomo, en el queedabaodos canillas guie- 
fas, y una cabeza de un hombre con dos cuernos,^) que 

le 


(1) Pagin. 139. num. ar, 

(2) Tom. 4. varijs in locis. 

(*) Vean fe muchos exemplares de éjlos en las Alemanas 
eruditas , para la critica de Mrtés^ y Ciencias de D* * Juan Mar ^ 
tine^Salafranca, 18. pag. n 7. 


Ic fallan de ías Tienes , de un geme de largo cada uno, 
y ei izquierdo defpuntado? faltándole á la cabeza la qui- 
jada de abaxo , eftando la de arriba con fus dientes y 
muelas. A los lados de la cabeza eftaban dos votijas 
verdes vidriadas , llenas de arena de la playa que eftá 
inmediata. Junto á la cabeza eftaba una trompeta de 
bronce de un geme de largo , y una fortija del mifmo 
metal ; fiendo el íepulcro como una fepultura regular. 

2 8 Efte es el íepulcro que refiere More fon , íobre 
que hace algunas reflexiones , y la de que la fortija era 
para pagar el flete , y la bocina para llamar á A -che ron- 
te , fi eftaba de la otra parte de la laguna Eftigia i íobre 
que hará V. el juicio que gufte : fiendo fu principal ob- 
íervacion , que la Ciudad allí inmediata feria la íamoíá 
Meca , cuyos muros , por excelencia , fueron llamados 
Mccabicos por Carlos Stéph.wcr. y aunque el fingidor de ju- 
liano la llama cabeza de toda efta Provincia , y que de 
ella hacen memoria nueílro Míd ete lib. i. c. i z. de fus 
w An ijrirdxdes, y aún Elba* fobre Dextro, año 52, num 45 
yo no íalgo por fiador de ellas efpecies, ni citas: foio 
sé que la Población que al prefente fubiíle por cima 
de efte litio, y V. algún día puede que lo reconozca, es, 
á un quartode legua, la moderna Puebla de Manilv t, 
y último lugar de efte Obifpado por el Occidente. Creo 
es el mifmo litio donde fe ha co.ülruido efe nuevo 
Caftüio, y Fortaleza, en cayos cimientos le han halla- 
do no pocas monedas ? lo que acredita lo que dixe á V. 
en mi Carta primera: pero nada sé de Meca, 

29 Mucho pudiera también decir á V. en compro- 
bación de Ja eípecie que toca en fu num. 6 , de que los 
antiguos Romanos tuvieron algún tiempo á los cadá- 
veres por fus Diofes Penates , que es decir, en opinión 
de los que los hacen unos con los M m es, de que los ca- 
dáveres eran los Manes, de que fe hace tan frequente 
mencionen lasinfcripciones de los fepulcros. Aquí fu- 
cede lo mifmo que en los demás ritos íepulcraíes , que 

pa~ 
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para todo hay autoridad," No oblante , para no dexar 
cíle punto íin alguna reflexión, diré algo, refervando lo 
demás para mayor oportunidad , ó quando pueda ha- 
cerlo con mas detención. 

3 9 Una de las voces , que ha admitido mas inteíi- 
gencias^es éfta de Mines . Unos entienden en ella los 
Díoíes de Jos difuntos : los Dioíes infernales , ó de la 
muerte. Otros las almas (epatadas. Los Manes , dice 
Servio, fon las almas fe paradas de ios cuerpos humanos , que 
todavía no han entrado en otros cuerpos , y que fe complacen de 
hacer mal á los hombres . Otros dilringuen los Manes de 
los Dioíes infernales. Mpuleyo explica de otra tuerte la 
idea que fe debía formar de ios Manes, en fu tratado de 
JD o Socratis. El alma del hombre, dice, de [atada de las liga- 
duras del cuerpo , llega k fer una efpecie de demonio , ó de Go- 
mo, que fe llamaba otras veces Lamura, De éftas , las que 
eran bienhechoras de fus familias, fe llamaban Lares fa- 
miliares, ó Lares doméfucos. Aquellas que por íus delitos 
en efta vida eran condenadas á vagar en efte mundo. 
fin encontrar lugar alguno de repoío , y que aiombra- 
ban á los vivos, eran llamadas Larvas , ó efpecie de 
fantafmas , de donde creo fe originaron los Duendes. Mas 
como era incierto, íi las almas feparadas pertenecían á 
los Lares, b á las Larvas ; eflo es, íi eran buenas , ó ma- 
las , fe llamaron Manes , á ios que por cierta eípecíe 
de honor dixeron Dioíes. 

3 1 Para comprobación de todos elfos fentimien- 
tos tan diftíntos, no faltan inícripciones Griegas y Ro- 
manas, en que aparecen Dedicaciones á los Manes par- 
ticulares de tal difunto , como : Dis Manibus Murelij Se- 
ven : fratvum Hermeti , pueftas en genitivo las períonas, 
como obíerva el Cimo. Flores^, pag. 277 del rom. 24, 
part. 2 de fu E. S. Otras á todos los Manes indefinida- 
mente , como fe ven en Muratori , pag. 1307 » nana, it 
2>tjs ómnibus Mantbus. Otras los junran con los Diofeg 


infernales : Dijs inferís Manibus: (i) Dijs fubterr aneis. En 
otras fe Ies dá genio, que es cofa muy eftraña : Genio (2) 
M tnium. Y en otras fe halla indeclinable el Manes : Dis 
Manes. (3) 

32 Otros entendieron en los Manes los mifmos 
huefos, y aún los fepuicros: Parce prgcor, Manes folia ta- 
re meos , cantó Ovidio. (4) Quintiliano: furo per illos Ma- 
nes ( fMj ) numina dolarás meu Y lo milmo Per Í10 , bá * 
tyra 1. 

Nunc non é Manibus lilis 
Nunc non e tímalo 3 fort un ataque f avilla 
Nxfcentur viola. ? 

Otros , en fin , para no detenernos con tantos parece- 
res, diítinguian los Manes de los eipíritus, ó almas, fiam- 
bras, y cuerpos ; como parece de eftos verlos que trae 
Malva fu en fus Marmoles de Bolonia , pag. 586, inícriptüS 
en una antiquiíima lápida de Padua. 

Bis dúo funt bomim Manes caro fpiritus umbrs 
quatuor has partes fot loca fufeipiunt 

térra tegit camera tumulum circumvoUt umsrx 
Orcus haber Manes fpiritus afra pet t. 

33 Yo , íiguiendo otro rumbo, diria que por Mi- 
nes , dio menos en fu principio , nada entendían Je di- 
vinidad los antiguos 3 pues no los contemplo Diofes/ni 
con veneración de tales , aunque mas clamen las inf- 
cripciones con fus Dijs Manibus Sacrum. Eran, pues, los 
Manes , en mi íentir, los mifmos cuerpos muertos , con 
relación álas acciones que habían hecho vivos , repre- 
fentados éfios, quando mas, en algunas figurillas, imá- 
genes , ó retratos de aquellos í ugeros muertos, que pa- 
ra confervarles , y continuarles el amor y veneración 

que 

aw. - ww, i i 1 1 ■ ■ ' , mr -■ 11 ' ■ l "" rT * 

( 1 ) Murator . pag. 904. num. 9. & 13 09. 4 » ^ 

(2) Murator. pag. 1 6 3 - 

(3) Pagin. 782. num. 7 * 

(4) £Íeg. 2. lih . 3 * Triji» 


que les tuvieron fus padres, hijos, parientes, &c. yá que 
habían faltado, lo íuplían con fas imágenes, ó retratos, 
como oy dia fucede con nueftros mayores, de que con- 
fervamos retratos , y les damos honor, y aprecio , co- 
mo que fon imágenes de nueftros progenitores , que 
aunque los arrebató la muerte en cierto modo que- 
dan con nofotros 5 que explicándolo el latin con la pa- 
labra Mxnent, pudo laíir de ella Manes, efto es, aún per- 
manecen con nofotros : y íi es lícito ethimologizar el 
Pennates , quafi apud nos nath i por qué no podré yo decir 
Manes , quianobifcum manent \ Yá fabe V. lo efpaciofo 
que es el campo de las ethimologias 3 y asi ponga 
en un rincón éfta, que i Qmlibet audendi f emper fuit &qua 
potejlas, 

34. Creo que el principal apoyo de mi fentir fe de- 
duce del cap. 14 del libro de la. Sabiduría. Sea lo queíe 
fuere del origen y principio de la Idolatría, que por aho- 
ra no examino : no admite duda fué una de fus caufas 
]a muerte de un hijo querido. Así fe explica el Autor 
de efte fagrado libro. Doliendole el padre conamar- 
„ go llanto de la tempranana muerte de fu hijo , le hi- 
,, zo una eftatua 5 y al que entonces honraba como á 
3> muerto , ahora le comenzó á adorar como á Dios, 

ordenando que fus criados le hiciefen íacriñcios. Def- 

pues, andando el tiempo, fe esforzó efta injuftacof- 
53 lumbre , y fe hizo ley de efte error: y por manda- 
„ do de los Tyranos fe honraban las eftatuas de los 
„ muertos. 

3 5 No creo faltó mas al Autor de efte pafage , que 
explicarfe con el nombre de Manes que les dieron. Vé- 
fe aquí comenzó efte culto por un mero honor políti- 
co, como proíigue el y. 17 . Ethosquos in palam bomints 
honor are non poterant 5 propter hoc quod lonye ejjent ::: imajñ- 
nem reyts quem honor-are yolekant , fecerunt. En Mpuleyo ci- 
tado fe lee : Nomine Manium Deum nuncupanii & honons 
jwatta l)eí yocaímíum additum eji . 


36 


3 ó Pedro Morefldíío , explicando la ley XII de las 
12 Tablas: Deorum Manium jara fantta junto. Hos íetho 
dato Divos hiberno Vdá.e -1 ni i uno origen de efta nomen- 
clatura de Dio jes , que folo era una efpecie de reveren- 
cia, y honor propio de un padre á un hijo : (i) Filij, cum 
primum reperiijent offa paremis exitjli, ei gratuiabantur , 
tancjiiam TJmm confalutabant. Hoc enim nomine defimclorum 
mimas appellabant : ídem docet folemnis illa inferí pti o Vis 
Manwas. Efte honor , 6 adoración contiftia en hablar- 
les, y deíearles felicidad. Así fe explica Guthero : ( z) Maz- 
nes , adorar i dicebantur , cum cjuis Utos aííoqueretur , ilusque 
bene precave tur. A quienes fe hacía la alocución, dice Pe- 
dro Bello fo , (3.) era á las cenizas recogidas en la urna: So-: 
lebant ilh , dice, pr&fari & adorare Manes , cum cineribus in 
urnam conditis bene precaventur , dicentes : Vale , vale ? vel Jal - 
■pgj & vale . Vnde in DLris fepulchraiibus f<zpe obfcrvamus has 
Hueras D. M. S. idejh bis Manibus Sacrum. 

37 De todo lo que infería yo , no que eran las aí- 
mas los Manes \ pues eftas, aun en la mas loca fanialia 
de los Poetas, no las juzgaron dentro de las urnas, pues, 
quando mas, decían que vagaban ai rededor de los ic- 
pulcros , afpirando á la felicidad de ios Elyíios : ¿o que 
eílaba dentro eran los huelos, ó las cenizas? efto es , e¿ 
cuerpo muerto, al que con los reípetos dichos^ «ti alma, 
le daban efte nombre , y le defeaban felicidad > como 
oy nofotros, honrando los cadáveres. Ies decimos : Dios 
te teno-a en fu f anta gloria o requiefcat in pace , y ti cuer- 
po {teñí en la tierra? hablándole así ai cuerpo , con 

xefpeto al todo quando vivo. 

3 s Baxo éfte concepto íe pueden conciliar, muchas 
de éftas opioniones : como la de que á las imágenes íes 
pafarian los mifmos honores que á los cuerpos, .confuía- 
t diendole 


ctujt i m 11 1 " " T ,wm - 

(1) De Pompa ferali 1 lib. 8.c. 4. apudGrec. tom. 1 2*.:, • 

(2) De jure Manium , i. 1 . c. 1 7. apud Gr&c.cit. „ 

(3) . Citat.a Mar angón. c.^Q.p. 1 8 x .únele ifia defumpta funt. 
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díendofe así en efta voz Muñes, las almas. 6 efpiritus, los 
cuerpos, los hueíos,y fepuIcros,y aún. las imágenes: ter- 
minándole todas las alocuciones, para fu verdad, al to- 
do del cuerpo , con reípeto al efpíritu 5 pues como he 
de entender nablafen puramente de él, fi los Fiíófofos,y 
aún Poetas cuerdos , tenían éfto por rifa, y vulgaridad 
despreciable» Así lo explicó Ovidio, refiriendo ellos ri* 
tos. (1) 

Vix equidem credo buflis exiíje firuntur 
ÚP tcicitA cjuejii tempore noétis avi. 

Perqué vías urbis y latos que ulula fíe per agros 
deformes animas vul^us inane femnt . 

39 Efto fe confirma, íino'liie engaño,con una parti- 
cular infcripcion que trae el Muratori y pag. 1381, n, 7, en 
que fe leen intitulados los Manes Diofes y Diofas > ma- 
chos y hembras, á las que pone fus alocuciones de Ha- 
ve & vale. Las almas carecen de fexoj con que habién- 
dolo en los Manes , es precifo reveftirlos de cuerpo. Asi 
dice la infcripcion. 

y f 

C. NOVELLIVS c. F 
H AVE VALE 

OVE EXPECTATVS 
BIS DEABVS MANIS VS 
NOMINE MEO ET ' 

ATILIAE C F. CRAE 
VXORI PIENTISS 


40 Baftá lo dicho para prohabiüzar un penfamien- 
to, que á tener mas lugar, y ío permitiera lo difufo de 
efta Carta, lo hiciera con algunas mas reflexiones, que 
indemnizaran el ufo que fe halla en algunas lápidas 
Chriftianas de eftas íiglas D. S. M. ó con mas exteníion: 
Dijs Manibus Sacrum. Puede haya oportunidad en el cur- 
io de nueftra correfpondencia epiftoíar,y exponga á V. 

G z mis • 


W orJib.2. f. 55 1 y 55 a. 
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nns te nt Im i ent os mas rundados lobiC erra, y fa otra fot— 
muía S. T. T. L. Su tibí tetra kvis % purgándolas de la 
nota del Gentiliímo, fuperfticion, é idolatría. Pafo ea 
breve á alguna otra efpecie , que me parece del aíunto 
de éfta Cu apreciable Carta. 

41 Recorridos todos los Funerales que V. expone, 
me parecía fe íe daba el último complemento, para el 
intento de examinar á fu reípeto los fepuicros de Sopona, 
fi como hay tan largas noticias de los Egypcios , He- 
breos, Griegos, y Romanos , las tuviefemos muy exac- 
tas de los Celtas ? por no haber duda, citando á la rela- 
ción de Plinio, fue Sopona población de Celtas, de aque- 
llos que fe avecindaron en las cercanías de Ronda, de 
la otra parte del Betis: Pr&ter háte in Céltica ( habla Pli- 
nio , Iib. 5. de los Lugares del Betis) Hcinipo , ^Anmda , 
^Anmci.Turobri ca r La 'Jhgi, Ipe fa, StHPON^A, Serippop&c , 

42 De lo queeníeñaban y practicaban los Druidas, 
que eran los Sacerdotes y Filófofos de los Celtas de la 
Francia, íe puede raftrear lo que practicarían los de Hi- 
paría, pues pafaron á ella con fus gentes toda fu theo- 
gonia, myíterios y ciencias. Contemplaban los Druidas 
al cuerpo de muy diftinta naturaleza que al alma: re- 
conocíanlo corruptible y mortal 5 y al alma inmortal y 
eterna. (1} 

45 El principal dogma de iu Teología pagana era 
la vida futura, que admitían defpues de la feparacion del 
alma y cuerpo : (2) fobre efte fupuefto, contemplaban 
la muerte no como ñn de la vida, ímo corno un trán-- 
flto á otro mucho mas durable. Tan perfuadidos cita- 
ban á ía verdad de la otra vida, que fe preítaban dinero 
en efte mundo, con la obligación de pagarlo en el otro 

def- 


( 1) Hifíor* Lucrar, de Efpaña por los dos f abios Herma - 
nos Ssárivuex Móedano, tom, 2 . part. 1 . a paj?. 5 9 » num, 63 . 

(2) tucán. Iib. 1 . & Ufar. Iib. 6. & 1 2 atij cit. Hif.Lina. 
part, 8 o. mim. 83. 


dcípucs de fu muerte, Íceuíi refiere -Valerio Máximo, (i) 

: 44 Los noviíimos Autores de la Hifioria Litera- 
ria, que refieren eftas noticias, taponen que los Celtas 
quemaban los cuerpos íegun eftilo de aquellos tiem- 
pos; y así, que con las cenizas ponían los libros de quen- 
tas , y los vales de los Acreedores, para fatisfacerlos en 
la otra vida , quando allí íe juntaíen , de que dan por 
Autor' a Pompo.nio MeU . ( z) Otros', durante la ceremo- 
nia de los funerales, ponían en el fepulcro cartas, dirigí-» 
das á fus Parientes difuntos , en que Ies avifaban noti- 
cias cié efta vida, de que es autor Diodoro en fu lib. 5. 

45 Eftando á la cofiumbre recibida en toda la an- 
tigüedad, y confia del cap» 3 z. f. 27. de E%?chid, de en- 
terrar con los cadáveres, y cenizas de los fepuleros y 
urnas las armas * é inftrumentos de que ufó el difunto 
en vida, y confia de varios Autores la pradícaron las 
Naciones Europeas , los pondrían también en los fuyos 
los Celtas. 

T 46 También ufaron éftos el dar y poner en ías bo- 
cas de los difuntos ías monedas para el flete de Ache- 
ronte , que los antiguos Franceles, tomándolo délos 
Griegos, llamaban ¡¡poro? 7, ó ¡flillu ; que en explicación 
del dodo Montfaucon , (3) íignifica : Para el tránsito , para, 
el pafagez e/V poron y orecez ad tranjitumz pour le paffage > pues 
en íentw del erudito Schheger y (4) los antiguos Celtas to- 
maron de íosGriegos toda la dodrina de Oráronte, que 
llevaba al Infiehio las almas, por cuyo trabajo fe le da- 
ba una moneda, tal como la que explica en dicha obra 

al 


(1) Lib . z. cap. 6 . num. 10. 

(2) Lib. 3. cap r 2. ¡taque cum mortuos cremant ac de Jo- 
dian t y apta viventibus olim negotiorwm rano etiam & exaého 
crediti deferebatur adlnferos . 

{ 3 ) Mnti quité explique?, tom. 1. part. 2. p a g* 191 - 

(4) Commentatihde Numo Jtiadñani plúmbeo edit. 1742* 
cap. 4 ,.pag. 48 . 


á! cap, 4. llamada Obolo. Todo efto confirma la idea, 
alie llevamos dicho tenían cíe la otra vida. 

1 47 Con todo , como no (abemos con certeza eí 
doíma de fu traiifmigracion , fi era rigorofamente Py- 
thagórica, pues parece, portefhinomo de MeU , admi- 
tí? Manes : ^£terms éjje animas , vitamque alteram ad Ma- 
nes l debemos inferir fe la daban en otro mundo, y to- 
mando en él otro cuerpo fus efpíritus, tale arreglado á 
nueftro penfa miento el ad Manes de MeU . 

- 48 No o hilante ella doctrina de la combuftion entre 
los Celtas, creo hallamos también la humacion, ó entier- 
ro de los cuerpos fin quemarlos. De la coílumbre que 
refiere Sitio U ático (1) de los celtas, fe deduce efta prác- 
tica. Ponían, dice, los Celtas en fus nielas las cáiaberas 
de los muertos, las que guarnecían de oro y piara, y les 
fervian de vafos donde bebían? lo que no podía íer que'® 

mando los cuerpos. 

Mt Celta vacui capitis circumdare gauaent 
O fia (nefas) auro& menfis ea pocuU fervant. 

49 En quanto á los clavos hallados en efos Sepul- 
cros de Sapona, yo no encuentro mas myíferio, fino que 
fe pondrían allí para afegurar los trofeos Gentílicos , y 
demás initru tientos que depofitaban y colgaban con los 
cadáveres y cenizas en los fepulcros, que advierte Bello - 
m o. Yo encuentro en Marangoni (2) otro exemplar, con 
expreíion de tal clavo puefto en un íepulcro, aunque no 
entiende bien el motivo. La lapiua qm copia Ada— 
r angón i es larga, y folo traslado el final, que hace ai pro- 

Yram nostram coronent. atimento 
lib cvivs dolo eiliam amisi resten et 

CL.JVVM VNDE SIBI COLLIVM ALLIGET. 

5 o La efpecie del Mmanto , de donde fe hacía el Li- 
no^ que llamaban incombinable , es yá recibida de los 

Sa- 


(1) Lib. 3. (2) d)e lie cojje Gentile [che, pag. 183- 


Sabios; iohrelo que no debe V. can (arfe, pues abundan 
pedazos de : eíta piedra en los G avine tes/, y aún los niif- 
mos lienzos fabricados de fus hilos. El erudito Maran- 
goni, pag. a 96 de fu obra citada, dice que en íús dias fe 
encontró cerca de la Vía Prznejlina iinbdíiíimo Sarco- 
phago , con hueles y cenizas quemadas de un cadáver, 
ei que fue envuelto en un lienzo de MmianiOj (que era 
ei ufo que vulgarmente fe dice fe hacía de él, para que 
no fe confundiesen las cenizas ) el quaí fue colocado por 
el Papa Clemente XI. en la Bibliotheca Vaticana,y de él 
hace memoria el Canónigo Boldeti en fu obra,lib. i.c.i s. 
p. 75 - No sé íi eñe lienzo ferá el miaño que refiere Le- 
Bmn, citado por Morerig onfervado en el mifmo Vatica- 
no, de nueve palmos Romanos de largo,y líete de ancho. 

5 i En el tomo 6 de las Memorias de literatura de ía A- 
cademia de Infcripciones de París, á pag. 409 , fe halla 
una do&a Difertacion fobre el Lino incomhuftibk , que í'c 
faca del Mmixnto , trabajada por M, Mahudei , en que fe 
trata con toda crítica efta materia, y dá el modo de hi- 
larlo, p^ues no reputa eñe arte entre los perdidos, fino 
que fué conocido de Griegos y Romanos. El modo pa- 
rece era cocer la piedra en cierta lexía, en la que perdi- 
das las partes que la hacen árida , fe puede batir y caf- 
car con un martillo : con efto fe pone flexible, y tanto, 
que defcubre las hebras que pueden hilarfe. Leafe di- 
cha Difertacion, y fe hallará todo el mechanifmo idea- 
do por Mahudei 7 defpues de las obfervaciones de mu- 
chos, principalmente de Champini . Leafe también fobre 
cfte Lino al citado Salafranca en fus Memorias eruditas , y 
46. á pag. 300. de fu tom. 1. 

52 , Lo que parece carece de fundamento feguro, es 
el ufo que le atribuye Plinio para feparar las cenizas del 
cadáver de los demás combuflibles. Mucho lino era 
menefter hubiefe de éfte. No es mi ánimo difputar éflo, 
ímo citar la Difertacion de Mahudei : ni detenerme aho- 
ra en Jo que los Antiguos entendían por el Vjlrinum^ que 

pa- 


parece era el -equivalente de la (abana de Amianto*, pues 
fe hallan infcnpciones, como éfta, citadas por Mear fio, 
¿i) y Kirch'mm . 

' HVIC 

MONVMENTO 
VSTRINVM 
APLICARI 
NON LICET 

Efto es, que fin íbcorro de la fábana deí ^Amianto fabian 
difponer de tal fuerte el fuego, ó fogar, que fe quedafea 
puras, netas y feparadas las cenizas del cadáver, fin mez- 
cíarfe con las otras. A efta limación, dice Marliano , lla- 
maban Vfirimm ó Vflrína los Romanos; y aun lo miíhio 
Servio, fobre el 3 de la Eneida de Virgilio ; Cremmo c.í- 
daveris huflam , Vjirina. Fejlo dixo era un vaio def- 

tinado á efte fin, á que parece aluden las palabras de la 
lofcrípcion. $po?i, m fus Mifcelxneas , pag. a 90, trae di- 
bujado un Vflrino , hallado en la Via Apia. Así como 
había el Hypbgeo, que era un lugar, ó cámara fu b re r ra- 
nea, donde deportaban los cuerpos difuntos, que en la- 
tín llamaban Repofitorium ; así había el ZJjlrlno , ó lugar 
donde quemaban los cuerpos, principalmente de Jos po- 
bres, dlccSpon, con fus muros y demás aparatos. Yo lo 
juzgara como en Granada el Quemadero , que es una ef- 
pecie de alberca,con fus tapias, para quemar los Judíos. 

5 3 Mucho me voy alargando,y haciendo muy mo- 
leña efta Carta , que comencé fin ánimo de haberme 
extendido tanto. V. tiene la culpa , por las varias erudi- 
tas efpecíes que toca ; y á dexarme llevar de mi genio, 
no le puliera todavía punto. Dexolo de una vez, y con- 
cluyo celebrando la aplicación de V. mucho mas apre- 
ciable, quanto efcribe en una Villa, apartada del trato 
de los Eruditos , donde fe forma á sí folo. Dios dé á 
YY mucha vida y falud para hiftre de Ja Nación. De mi 
Eftudio y Malaga Febrero 2? de 17/0. i 

• w ' ■ ■>» m il ' — — ■MU I ' 1 .»■ ■ ■■■ ■' " ■ I " ' ” ■ " ■ lili l í h 1 

{.1} De Futiere, c. 42. KirchmanAib . 3. c. 1. 

- * ; ■ r . 


LA ANTIGUA 

SiPONA, 

HALLADA EN SU SITIO, JUNTO A 

CORTES, POR EL CURA 
de dicha Villa; 

O VARIAS CARTAS ERUDITAS 

acerca de este descubrimiento, 

y otras antigüedades de Efpaña, 

QUE 

ESCRIBIDA D. FRANCISCO XAVIER ESPINOSA 
J Aguilera 5 Colegial The ologo que fué del Sacro-Monte 
de Granada , Comifario del Santo Oficio , fue^ 
Subdelegado de Cruzada , y Cura actual 
de dicha Villa de Cortes 3 
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Continuación de la i (giración de la Lápida de Sopona. 
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UY SEñOR MIO, Y ESTIMADO 
Condifcípulo : Coníldero áVm. 
canfado de entierros y fepultu- 
turas , así por lo vulgar , como 
por lo difufo del afunto. Con las 
Carneftolendas habrá tenido ti- 
empo de defenfadarfe , y restablecido del canfancio, 
preitar paciencia para oir mis dudas , que aunque en 
otro afunto , por fin , fon efcrúpulos que fieuipre in- 
quieta n. Continuo hablando de mi Sopona , con iluftrar 
en quanto pueda fu famofa Infcripcion . que ha moti- 
vado todas eftas bullas , y ha (ido caufa de no pocas 
pendencias 5 y para que vamos confluientes, por fi ef- 
tá conforme con la primera ? vaya la copia ajuftada 
al original. 


DIVO MARCO 

jyRELIO ANTONIMO PIO 
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D D D D CVRAN 
EABSENECIOlí MARS 
T FAB POLLIONE 

LECCION .. 

Y A República vi&onofa de s&póm decretó eftaEf- 
„ tatúa , con Decreto de fus Decuriones , á el 
„ defunto Marco Aurelio Antonino Pío Germánico 
„ Sa anació , tiendo Diputados de ella Eabfenecionte 
5? Marfone , con Tito Fabio Pohon, 

2 Son las infcripciones monumentos vivos de la 
Antigüedad , que con mas exprefion que las medallas, 
nos dicen lo que no éftas : tienen mas campo en donde 
eftender. el primor de la Antigüedad , que no cupo en 
lo abreviado de una moneda : en ella fe dilucida la: His- 
toria-, la. Geografía, Genealogía, cofiumbres antiguas, 
y maravüloíamente , en las que fon de la edad de oro, 
como éfta, la verdadera Ortografía, y pura Gramática, 
el primor del fincél,y otra infinidad de cofas buenas, de 
que careceríamos , fin el beneficio , que con efte gé- 
nero de monumentos, nos dexaron los Antiguos , ver- 
daderamente dados á el buen gufto : procuraron , ^ en 
el modo poíible , no folo perpetuar fus memorias, fino 
es utilizar con ellas á el Publico-, dejándonos unos inf- 
trumentos demoítratrvos de muchas cofas , que fin 
ellos ignoraríamos. 


y 


3 


5 ' 

3 El nombre de inferí pe ion fe entiende en el De- 
recho por el libeí'a'ácaíátorio- de algún deliro , que no 
probado por el aculante, eítá éfte obligado á futrir la 
pena del Tallón, (x) Significa, también el título de una 
obra literaria : (2) pero ni uno, ni otro es ahora de nuef- 
tro a fu nto. La Infcripcion preíente es una dedicación 
de Eftatua ( téngala , ó no encima , ó al lado la bala ) 
agradecido el Dedicante á fu bienhechor: cofmmbre 
con que las gentes ó felicitaron , ó obfequiaron ó á fus 
heroes , bienhechores, ó perfonas á quienes amaban: 
era la exprefion de un acendrado cariño , ó de una 
obligación precifa, en deíahogo de uno , y otro vín- 
culo, 

4 Era propio del Príncipe el derecho de erigir eí- 
tatuas , ó imágenes: ni aún los Jueces , íin el per mi fo 
del Soberano, podían levantarlas, aunque el fugeto me- 
reciefe fu erección: (3) y quando con eítas condicio- 
nes fe hubieíe deponer alguna á el Soberano , había de 
fer íin gravar á el Público por ella razón, (4) codeán- 
dole á. expenfas del Erario Municipal, fin que- efíubie- 
fen pegadas , ni introducidas en las paredes , fino repa- 
radas (obre bafas , prfmorofamente labradas de piedra, 
ó de madera > y quando las bafas fuefen de efta última 
materia, fácil de tranfportarfe , debían alégurarfe con 
cadenas: (5) todo á efecto de inmortalizar , en 3 o que 
podían, la memoria del fugeto á quien obfequi'aban: 
habiendo (ido el fin, que fe propulieron los Gentiles 
con ellos fignos duraderos , el mover á los hombres 
con ellas feriales á imitar las acciones nobles de quien 
hadan mención en ellas 5 y asi las pulieron los. Roma- 
nos: 


( 1 ) Ze&. peniílt.c.,iAccuf. libe z.p. pn> ff*de jLdiute 

( 2 ) Briffbn. 

( 3 ) Coí de Eft. il. Cod. de Tit , 

(4) Lib. 1 .C.de iis y cjui cid jldt. confug » 

( 5 ) Babeo. Compon 


nos á los Reves en el nacimiento de fu República , def- 
pues á fas Cónfules , y á aquellos fugetos que fobrefa- 
íian á los demás, como á Horacio, Mudo Scévola , Ele- 
Jia , virgen Beftal, y otros muchos 5 y como que aque- 
llos hombres fe iban criando para el dominio del Uni- 
verfo , conociendo el mérito de cada uno , lo e [lima- 
ban aún entre los eílraños , manifeftando fu aprecio 
con la mayor ferial , que era una Eftatua , como lo hi- 
cieron con Pithágoras , y Alcibiades, que tuvieron las 
fuyas cerca de la Curia Óílilia : y aún fus mifmos ene- 
migos lograron efte honor , 0 llegaban á merecerlo^ 
como Porfena , Pyr'ro , y AnnibaL 

5 El luxo , y la decadencia del Pueblo Romano, de 
dia en dia hizo que paralen en excefo unas tan útiles 
providencias, llegando á defcaecer las leyes., con el cui- 
dado de fu ufo en los Magiítr ados , apropiándole aún 
los particulares elle derecho,propio de 3 a foberania, y 
de coníiguiente , dedicándole eftamas con excefo aún 
á los mas indignos , é ínfimos del Vulgo ; lo que fe re- 
medió por la foherana autoridad , y provocó el decre- 
to del Senado, de que fe quitafen todas aquellas que ha- 
blan fido pueftas fin fu exprefo permifo: pero con todo, 
la gran conducta de Aligado , todas las imágenes de 
oro, plata, y otros metales preciofos , á efecto de re* 
mediar efte luxo, las hizo fundirtodas, y que fu mate-® 
ria fe convirtieíe en beneficio de los Templos de la Paz, 
y de Apolo Palatino ,* díferenciandofe la eftatua de la 
imagen , en que aquella era de algunos de los metales, 
de marfil , ó piedra , y éfta de cera , ó pintura 5(1) vi- 
niendo una y otra coftumbre de los Griegos á los Ro- 
manos , diferencian dofe la de aquellos de las de eftos, 
en fer definidas en el todo las Griegas, y vellidas las Ro- 
manas : íi eran de eft atura regular, fe llamaban fignos? 
y íi excedían de ella , colofos. El Ciudadano , que había 

am~ 


( 1 ) L. mic. C. de iis , qui ad fíat, pvinc. confug. 


amplificado los limites del Imperio, el Cápitan,que por 
fu valor era acreedor á el público Triunfo, podían poner 
eftatua Tentada en un carro cuna de dos, ó quatro Caba- 
llos. Otros de eípecia! mérito, confeguian ella honorífi- 
ca gracia; y como las guerras de los Romanos , tanto 
civiles , como eftrarsgeras , padecieron poca interrup- 
ción , defde la cuna de la República hafía fu anciani- 
dad , era preciío que en todo eíte tiempo hirvieran íi- 
do muchos los beneméritos de eíte honor , tanto por 
razón de las victorias, fin prindpafiíimo de una Nación 
guerrera, como por las letras, y otras grandes excelen- 
cias de los individuos de un Pueblo, que en quanto po- 
día, recompeníaba el mérito; parte principalifima pa- 
ra hacer florecer un Eftado : y así en tiempo de P linio, 
6 en el de Vefpaíiano , que es lo mi fimo, eran tantas las 
eftatuas en Roma, como fus individuos. 

6 Como fueron tantas las variaciones del gobier- 
no civil , y político de los Romanos , así en los tiem- 
pos de la República, en que tuvieron alguna mas coní- 
tancia , como en el de los Emperadores , confinendoíe 
unas veces la poteftad fin imperio así á los Magiftra- 
dos extraordinarios , como ordinarios ; (i) debiéndole 
entender el imperio, 6 derecho de Efpada íolo en aque- 
llos individuos, á quien efpecialmente éfte fe confería; 
no bailando el Magiítrado folo para la jurifdicion, ó im- 
perio, Tiendo feparable el uno del otro ; y así, folo go- 
zaban de la jurifdicion el Dictador , el Confuí , el Pre- 
tor , el Pro-Conful , Legado , y Prefidente : la tenían 
con fus limitaciones , todos reprefentaban , con el im- 
perio, la foberania, mas, órnenos amplia, comunicada 
ó por el Pueblo, y Senado en el eftado Republicano, ó 
por el Principe; pero que el derecho propio de la fo- 
berania fe le confiriefe á los Pueblos de Andalucía ra- 
ta erigir eftatuas, es difícil probarlo; pues en algunos de 

lo 


(i) CaroL Stgon. in Lw e 


lo reftante de la Efp&ña corre de otra fuerte el difcurfo: 
con la experiencia folo {abemos que lo obtuvieron; pe- 
ro afianzarlo con difidentes pruebas, que llaman á pri 0 - 
ri, es arduo afunto. Admita V m. el término i priori, por- 
que no todos los efcoláfticos por bárbaros deben def- 
terrarfe 5 como quieren algunos Críticos de elios tiem- 
pos, mas por parecer eruditos , que por razones funda- 
menta bles que para ello tengan , guando exprefan con 
energía, y pulidez con una fola voz, lo que neceíita 
de machas para exprefar el concepto. 

7 Digo no fe puede manifeítar por el derecho an- 
tiguo Romano, tuviefen eftos Pueblos de la lobera nía 
eíie privilegio, así como de las medallas Eípañólas , re- 
galía propia del Príncipe , (1) y diftintivo del bobeia- 
lío; del gue Dieron tan zelofos los Romanos, que ni 
aún á los Reves fus tributarios lo concedieron , rom- 
prendo Leoncia , General de Juftiniano Segundo, la 
guerra á los Arabes, porque no pagaron el tributo con 
la moneda Romana, obligando á los Griegos, y Judíos 
á que en fu moneda corriente fe pufiefe la efigie délos 
Emperadores Romanos , íin permitir que aquel dere- 
cho 1 , propio del Príncipe , padeciefe la mas leve quie- 
bra, ni que alguno de los fdbditos ufafe de él íin fu per- 
mito : corno nueftras monedas Municipales tienen la 
nota , ó por contramarca , ó en el cuerpo de ella, de el 
D. D. como las eftatuas , íin exprefar el privilegio del 
Soberano para batirlas , porque lo íuponen ; así en las 
eftatuas puede congetur-arfe lo irfiímo. Efte privilegio 
podía -fer particular para el caío de una eftatua, ó algu- 
na cantidad determinada de moneda ; ó podía fer ge- 
neral , embebido en el Magiftrado para todo género 
de eftatuas, y para todas porciones de monedas , íin li- 
mitación: así como vemos que Augufto la concedió á 
muchos Pueblos de Andalucía para la moneda , expre- 
fan dofe efta licencia en ella miíma con las tres fiólas P. 

M. 

(i) C. un. qu&fwt . Rcgdiíi, R, f. an. 1524. 
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M« A. y en otrás la mifoia licencia con mas expreíion, 
y no folo con las (islas, y que quando efte permifo no 
lo había , y la licencia era del Senado, que durante í u 
gobierno , y antes que parale en íonibras ; á nueftra 
Andalucía, como Provincia luya, el permifo fe conce- 
día con el S. C. en lo que aíimifmo hubo tanta varie- 
dad , como en las facultades que fe les concedía á los 
Magtttrados de los Pueblos , porque yá, en confequen- 
cia de la diviíion hecha por Augufto, el Senado tenia la 
foberania déla Bética, yá recaía éfta en los Empera- 
dores 5 y así, el Privilegio venía de una, ú otra mano, y 
aún machas veces de ninguna i tomandoíe,b por pre- 
finirá, ó renovando la antigua, efta miaña, licencia 
nueftros Municipios aun defpues de Calígula. 

8 Eco le habrá á Ym. hecho , que haya monedas 
Municipales en nueftra Bética defpues del Emperador 
Calígula, quando eftá tan en contra el Rmo. P. Mtro. 
fiore ^ , honor de nueftra Efpaña , (i que hace voto de 
calidad en la Antiquaria: tiene una hermofa colección, 
y afegura no ha vifto una moneda Efpañola pofterior á 
Calígula i como íi fuera precifo, que todas las que hay 
fe le hublefen manifeftado á el P. Mtro. 6 íi porque el 
P. Mtro, no las ha vifto , no las hubieíe : negativas ab- 
folutas, y abfolutas afirmativas en materia de antigüe- 
dades , padecen muchas quiebras: el tiempo, y el amor 
á la erudición deícubre cofas nuevas todos los días : las 
fuentes de que nos valemos en efte afunto fon pocas: la 
experiencia , excavaciones , y defcubrimientos ion los 
mejores defengaños j por efo en lo que no es confian- 
te, y fixo , folo congeturando fe puede difcurrir. To- 
dos los dias nos hallamos con pruebas, que falíiñean 
las abfolutas de nueftros antecefores : los que fe liguen 
verán lo mifmo, y nosdexaráu parados, fi damos por. 
cierto lo que folo es congetural, y dudofo. La mone- 

B" da 



(i) florea, cap» 9* Monedas de Efpana, 


da no es fofpechofa $ es de aquí poco mas de un quárto 
de legua, hallada en lauibera de GuadiarofVi llar antiguo 
de los Romanos, en el Molino de aceyre , y pan de QJiego 
Serrano , de eñe vecindario , en donde la encontró un 
trabajador llamado trina feo Vi ll mueva , de cuya mano 
vino á la mía , en donde exilie; eltábien coníervada, y 
es de la tercera forma, puefía en la íexta tabla n. 7 de mi 
E (indio : por el amberfo tiene la cabeza de hombre 
demuda mirando á la izquierda : á el rededor de La-de- 


recha á la izquierda IMF M A XENTIV S A VG. : en 
el reverío dos Soldados con virretinas,y lanzas eñ lasma- 
nos, el de la izquierda en la derecha, y el otro en la iz- 
quierda;entendiendofe éfto íegun fe mira: y en las otras 
manos cada uno íu íigno Legionario de infantería , ca- 
yéndole de lo alto una borla 1 (obre los dos Soldados 
LIBERALIT AS fijG. tenia izquierda , copio fe mira, 
la medalla, LE 5 frente, á eí lado opueíío , NO A ; a jos 
pies de los Soldados, con igualdad, M OS 1 Ó. De eñe 
niifmo Municipio, con diferentes troqueles , fe hallan ? 
otras monedas de tiempos anteriores en los muchos 
Villares de eftas inmediaciones. No tiene otra falida 
eñe documento, para llevar adelante el dicLamen , que 
negarle fu legitimidad, como fe hace con los de GgI^Jqí 
y así, fin rodeos, ni quebraderos de cabeza, fe faie de 
¡a dificultad. 

9 Ello es confiante, que es mi afunto, que los Pue- 
blos de nueftra Eética , con la licencia de fus MagiíEra- 
dos, labraron moneda , y pulieron eftatuas , venga co- 
mo viniere el privilegio; porque lo que de cierto no fa- 
b euros , es mejor dexarlo en efta duda , hafta que el 
tiempo defeubra, ó no, otra cofa. Voy á rni afunto, que 
es la iluílracion de mi Eftatna, y fea lo que fuefe; fobre 
que efpero me diga Vm. lo que gufte. 

A 10 ‘ La República de Sgpona , con fus Decuriones, 
dieron la Eí fatu a. La voz República di- 
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ce una Ciudad civilizada con fus leyes, (i) Su gobier- 
no es aquel en que el Pueblo, mezclado con la Noble- 
za, manda, y fe llama Democrático ; gobierno propia- 
mente Republicano , (2) y el que tuvieron ios Roma- 
nos defpues de íus Reyes , y antes de los Emperado- 
res: y á éíle mifmo modo quiero que fea el de mi Re- 
pública S Aponen je , perfuadido en que procuraría aíe- 
mejarfe todo lo poíible á fu Capital 5 y aunque como 
Municipio (que no le hace fe calle en la Infcripcion, 
quando hay otros fundamentos para afegurarlo ) tuvíe- 
fe propias y Municipales leyes 3 éftas , como en los de- 
más Municipios , es de creer ñxefen foío en lo econó- 
mico , que oy fe llaman Ordenanzas en nueftros Pue- 
blos , y no en lo civil , y jurifdicional 5 pues no es de 
creer que unas gentes tan políticas como ios Romanos, 
permitieren otro derecho en lo íuftancial del gobierno, 
que el propio que regía en la Capital ,-y fuftanciales 
Pueblos > y que en vez de unir los fúbditos con la fo- 
berania,los fe parafe, y traxefe en confuíion ,ágena de to- 
do buen gobierno 5 y así, las leyes particulares, propias 
de ios Municipios , y en ío que .ditos fe diftmguian de 
las Colonias , no puedo perfuadiraie con tanta genera- 
lidad como quieren muchos 5 porque entonces cada 
Municipio feria una fqberania fe parada: á lo menos, la 
confuíion de los Autores coetáneos , nada confiante 
afegura para tener regla fixa del derecho propio,expre- 
fo de los Municipios. Sea d que fu efe , la Repú- 
blica de Sepona decretó la Eítatua , objeto de mi aflicto. 

11 Ello fe manifieíta de que con igual diftaocia íe 
ponen en la Infcripcipn las dos primeras D D , que las 
dos fegundas. No despreciaron los Romanos , con fu 
efcrupulofidad en eña materia, el mas leve ápice. Si la 

B2 Re- 

‘I .... - ~ - * ■! ' — - - -—I . 

(1) Cic. 3 .de Rep. TO.^Aug. 1 . 2. deCivit, Dei. cap . 21. 

(2) 4 Ariji. c. 3 . Polh . c. 5, y en el 104. c. y ei 3 . 

Ethic. cap. 10. . f c 
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República de Sopona folo hubiera tenido la parte de 
Dedicante enefta Eftatua, con ana foia D hubiera ex- 
prelado fu oficio > pero dos, en igual d ¿Rancia, 
y en los mifmos términos que expillo el Decre- 
to de los Decuriones , no puede en tender fe de 
otro modo, que decretando con facultad legítima, que 
tenia, la Eftatua? así como la decretaron los Decuria- 
nes. Me conduce i efte peníamiento otra ínfcrípcíon, 
que á poco mas de legua y media de S&Pom r íe halla en 
la Villa alta de Xirnena de la Frontera. , en la pared de la 
Iglefia vieja, frente la Torre del ome-nage , en la que 
folo la República obenfe , de que hablaré algún día, de- 
dicó una eftatua fin otra intervención , noobfíante de 
fer Municipio , y tener por Duumviros á Herencia Rúf- 
tico , y á Simia Rcftkuta 5 y íl ella República, teniendo un 
Magiftrado , que fe quiere hacer fubír mas alto que el 
Decurionato, tuvo facultad para ella Eftatua fin íu in- 
tervención 5 por qué nueftra República Szponenfe ha 
de carecer de ella, aún con la aprobación deí Orden? 

12 Bien me confia que el R, P. Mtro. Flore ^ (1) 
no le concede á el Pueblo la facultad de juntarle en [os 
afuntos que tocan á la fu prema autoridad,* yerhi grar t 
en el fuero de batir moneda, y para fus circunftancias, 
ní por sí , ni por fus Tribunos , ni Diputados ? fino fo- 
jamente el Magiftrado con los Decuriones 5 fin que fe 
halle mención de intervenir el Pueblo , sí folo los De- 
curiones en las medallas ; y íblo los JDuumviras , o Qua— 
tiíorviras , era el Magiftrado, que junto con el Orden 
de ía Ciudad , tenia , y reprefentaba la íuprema autori- 
dad de ía República : y aunque efta confufton nada cla- 
ro nos decide para deícubrir lo cierto que fe bafea? con 
todo , fe viene en conocimiento de aíegurar eí Bono, 
que en donde no había el Dimmvirato , no había Magií- 
trado 5 íiendo así, que , como defpues veremos, el De- 

cu- 


li) Cap.S.p.ój 


curionato no fué otra cofa en los Municipios , y 'Colo- 
nias, que el Magistrado, y élle el Decurionato, fin po- 
der íepararfe uno del otro , y que corriendo parejas la 
autoridad, ó íoberama en el fuero de batir moneda , ía 
corria también en el decretar eftatuas, ó lu litio $ y fi en 
los Decuriones, y Pueblo reíidiala una , también reíi- 
diria la otra; y que á lo menos, tantos fundamentos te- 
nemos para afirmar, como para negar; y íi la Repúbli- 
ca Obenfe , fin intervención de Decuriones , Dmmviros , 
ni otro Magiítrado, pufo fu eftatua; el Pueblo por sí, ó 
por los Diputados de fus tres Ordenes , repreientando 
la autoridad fu p rema, la pondría tambien,que es lo que 
vemos; y de conliguíente no tenemos razón en el argu- 
mento negativo, de que no fe hallan monedas batidas 
con efta autoridad para negarla , pues pueden aparecer 
aun, y quizá yá habrán apareeido,que no lo podemos ha- 
ber vifto todo nofotros. Lo cierto es, que en e! Señad o 
Romano con la foberania reftdió la autoridad, tanto de 
batir moneda, como de dedicar eftatuas ; pues aunque 
en lo general nos lo afegura Diomfw Halicarnafeo , (i } 
íentando por regla cierta , que fuera de la promulga* 
don, y determinación de las leyes, la creación de Magif- 
trados,y el arbitrio de la paz,y de la guerra, todo lo de- 
más económico, político, gubernativo, y jurifdieiona! 
refidia en el Senado ; nos. lo dicen las medallas con eí 
S. C. y el Obelifco Latinen fe , en el que el Senado , y 
Pueblo Romano decretó con fus dos D D ía eftatua , ú 
obelifco en honor de Flavio Conjlantino , hijo de Confia n- 
tino" el Grande, como que pertenece á el derecho de la 
foberania uno, y otro : y el Pueblo de Sevilla por sí , y 
fin otra licencia pufo una eftatua , que dice Caro fe ña- 
fiaba en fu tiempo en la calle de las ^ Armas de dicha Ciu- 
dad, á Lucio Horacio , hijo de Lucio , de la Tribu Galena : 

v el mifmo Padre Maeftro, en el folio antes citado, trae 

# otra 


(i) jüionif Halicarn, lib * 6* 
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otra infcrípcíon , en la que dieron la licencia de la efta- 
tua los Decuriones, y Pueblo : fin que de edo podamos 
hacer aícos , íabiendo lo popular de los Romanos, la 
jurifdidon que el Pueblo tanto pleyteó , quantas guer- 
ras, y revoluciones padeció Roma por eda caufa, y co- 
mo íafoberaoia refidió en él, hada que fe unió , é in- 
corporó toda en los Emperadores, 

1 3 No diícitrro yo con el R. P. Mtro. que el Pue- 
blo de S&pona fe juntaría todo completo para dar la li- 
cencia de medra EfUtu.t ; porque alguna cofa didiota 
del todo de un vecindario fe ofrece en la voz República 5 
pero sí pienfo que los Diputados, ó Tribunos , ó algu- 
nos otros de los principales, que reprefentaban el cuer- 
po de la República , [epatados dei Magiftrado , Decu- 
rionado, y en quienes refidia la jurifdicion del Pueblo, 



ron el Decreto, que tuvo fuerza con el del Magidrado; 
moviéndome á ede difcurfo lo civil, y político de la Ca- 
pital, á la que, como en el nombre , fe afemejaria mu- 
cho la República de S&póna s y álo menos , hada que 
tengamos argumentos en contrario , corre libre el dif- 
curfo , haciendo no folo Dedicante á nuedra Repúbli- 
ca, fino es también con autoridad juriídicional para po- 


ner edatuas, y de coníiguiente para labrar moneda? que 
aunque fuefe Pueblo eftipendiario, en que no edoy', lo 
pudo hacer, como T oledo, y otros Pueblos, que lo íue- 
ron,y lo exéc tiraron. No hemos defcubíerto hada aho- 
ra monedas de Sgpóna 5 pero fabemos haberfe antigua- 
mente encontrado en fus inmediaciones con abundan- 
cia : quizás en ellas fe aclaráran mas nuedras conge- 


turas. 

14 La licencia de nuedra Eftatua la confirmó , íe 
dio validación , y concurrió á ella el Magidrado Muni- 
cipal , ó Decurionato de Sgpona, que aunque compuef- 
to de muchos , refiriéndole todos á un tnifmo orden, 

ha- 
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hacen las vezes en la admlniftrádcn de fu República 


como íi fofo fílele una íbía perfona , (i) gozando to- 
dos del honor de fu dignidad , pero íin rentas del Pu- 
blico, huyendo los Romanos de gravarlo , (2) y cuidan- 
do de nombrar para elfos empleos á íoios aquellos que 
teniendo rentas propias inficientes, podían con honor, 
y fin eftafa, mantener el cargo. Era el Magiftrado pro- 
pio de los Municipios,, y Colonias : efte es el Orden, que 
tantas veces fe menciona en las interine iones antiguas, 
ya con la voz fofa de Orden , yá con el'adicfamento de 
Decuriones , y íiempre fignifica el Magiftrado , Curia, 
Colegio , Senado , ó Cabildo Municipal , de cuyo ofi- 
cio , y dignidad tenemos un titulo en las Pandedas , y 
de él hace mención Cicerón. (3) Era efte Magiftrado 
en quien, refidía lo jurifdicional , y gobierno económi- 


co , y el que preíidia en todas las deliveraciones de la 
República , fuefen de la calidad que fe fuefen : yá por 
la jurifdicion ordinaria , ó yá como comifionados de 
Ja íuperiorida'd , tenian facultad de eft.atuas, yá por una, 
ó por otra razón : efto lo vemos en que el Orden de 
o Acimpo dió la licencia de la eftatua , que e hampa el 
P. Maeftro Flores^, (4) en la del Municipio M he» fe , (5) 
en la del Municipio de Calahorra , (ó) en el Municipio 
Ey oren fe, (7) en el Municipio Gaditano, (8) en llurco, (9) 
en el Municipio Obulconenfe , ( 1 o) en la Colonia de Se- 
villa, (12) en el Salpefano > (12) y en fin , es confiante, así 
en todas las infcripciones , que eftampa el P. Maeftro,. 
como en otras, que yá el Orden, vá los Decuriones, que 

todo 


(1) L, Magijlratus, jf, ad Municipal, in C. de Álagijlrdt. 
Municipal. 

{2) L. honor, fj. de muner. & honor . (3) tic. pro. Cexio* 

(4) Tom. 1 . de las monedas p. 152. 

(5) P. 160. (ó) P.271. (7) P- 3 § 3 . 

(s) P, 43i.f.2. (9) P. 473. (10) P. 505* 

l 11 ) P. 544 ' ( l2 ) P. 570. 


todo es una miíma cofa , daban la licencia de erigir ef- 
tatuas j y una conftancia tal indica mas bien juriídicion 
propia de efte Magiftrado , que privilegio 5 y aíimiímo 
con cita conftancia fe prueba , que fiendo propio Ma- 
s;iftrado de las Colonias, y Municipios , y remendólos 
Si ¿póna, da campo para congeturar que gozaba efta Re- 
pública , aunque no lo exprefe , los gages de Colonia, 
o Municipio , y folo fus medallas , íi las batió , nos po- 
drán decir lo cierto. Lo que fin duda fabemos por lo 
vifto es , que el Orden , que á fecas fe exprela en mu- 
chas de las infcripciones citadas , es el mifmo que la 
de Sopona manifiefta con folo las dos D. D. y que. el 
argumento negativo , que citando á Piinio puede for- 
ma ríe de no fer Sopona Municipio , ni Colonia , por no 
exp reía rio entre unos, y otros , no tiene fuerza 5 así por 
las razones va expueftas, como por encontrarfe por las 
medallas , é infcripciones otras Colonias, y Municipios, 
de que efte Autor no hizo mención : fabemos quantas 
variaciones ha padecido fu texto , o por ignorancia, o 
deíidia de los copiantes. 

15 Tiene el titulo de Vicioriofa nueftra República: 
pompoío, fin duda, y de la mayor eftima entre los Ro- 
manos , gente en el todo guerrera , y que en las armas 
tenia fu mayor cuidado : el miimo que tuvo nueftra 
Carta o-o , Celfa , Obutco , ofca , Tarragona, y todos los Pue- 
blos fte nueftra Efpaña: pero íi efte hermofo dictado lo 
adquirieron todas á un mifmo tiempo, y por un mifmo 
motivo , lo ignoramos : de creer es , que por haber re- 
ñido parte en las guerras civiles de Julio Celar , y los 
Pompeyos , no lo tomarían, porque entonces las hubie- 
ra condecorado Celar con fu mifmo nombre , llamán- 
dolas fullas , que era el mayor honor que podían re- 
cibir en premio de fus férvidos 5 y aunque la inerte 
dichofa ultimada de fus armas la tuvo Cefar no lexos 
de Sopona , ignoramos íi tuvieron parte en fus fortu- 
nas los Sgüoncnfes • mas fundamento hay para ale- 
1 guiar. 
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gurar , fundado en « 1 ÁppUno, (i) que efte decorofo epi- 
tecio fue muy antiguo en nueftra República, y muy an- 
terior á fu íüjecion á los Romanos: en aquel tiempo, 
digo, en que los Peños Bájlnlos pofeian las riberas del 
Mediterráneo de una y otra parte del Eftreeho , corno 
nos ío afegura Ptolomco en la defciipcion geoagráfica 
que hace de fus Pueblos , (2) padecían nueftros Sapo- 
nenies, como fu Frontera , todos ios años fus incurrió- 
nes, que Íirvíendoles de poco á eftos contrarios, logra- 
ron, como es de prefnmir, íiempre la vidoria ; y lo que 
es cierto , no caer baxo del yugo de los Cart aginen fes* 
para lo que era muy á propolito la inexpugnable íit na- 
ción, que naturaleza le había dado á efta íarnofa Re- 
pública , y los muchos Pueblos , y gentes de quien era 
Capital j por efo el adjetivo pofeforio de los Suponen íes 
lo pone en genitivo de plural , que en la pura latinidad de 
el afortunado tiempo de la Infcnpeion, exprefa no un 
Pueblo fofo , conforme la práctica de inícripcionesi 
fino una Provincia de los Suponen jes , de la que era Ca- 
pital nueftra República , á lo que dan fundamento los 
muchos billares , ó Alquerías de fus inmediaciones, en 
las que fe han encontrado , y hallan diariamente mone- 
das, y otros veftigios Romanos 5 y porque efta genera- 
lidad afianza poco el penfamiento , -oiga Vm. con indi- 
vidualidad los fitios en que fe hallan. 

ió Fuera del convalle, á las faldas opueftas que mi- 
ran á la campiña , en el término que oy es de Xeréz, 
pero montes altos impenetrables de quexigos , robles, 
laurdes,y alcornoques, con monte baxo de todas cipe- 

C des, 


( 1 ) ^Appian . Pvzterea Phxnices ::: hanc tam áivitemptot - 
que bonis ajluentem oramante Romanos occup are Carthaginen - 
jes jtuduerant, ¿te jam mam fubeo-erant partem J veliquam ¿pao- 
ticuxnis incurfionibus vajtabant. 

( 2 ) Menraha , Tran aducía 1 Barbefola , Carteya , Cal- 
pe mons » 


des , á la falda de la ílerrá deí \Jlgibe, fofa re el hato de 
Bacas, que llaman de Montifarte , íe halla fobreuna ro- 
ca una efpecie de Cadillo , que eftá algo confervado; 
en lo alto de la niifma fierra eftá un Villar, con un fe- 
pulcro vacio fobreuna roca , y á el pie de ella diferen- 
tes m anfiones fubterraneas , no cavadas en la tierra, li- 
no hechas de mafoneria Romana : en la punta de la 
mi fina fierra, que mira al Poniente, y llaman el Puer- 
to Ortek , fe hallan otras ruinas Romanas , y Arabes, 
de donde tengo dos monedas de efta última Nación: 
no Iexos de éfte, en el fitio que llaman ios Capillejos , 
baxo dd Puerto de Galis , término también de Xeréz, 
hay aíimiímo ruinas grandes Romanas , en donde fe 
encuentran muchas curiofidades fuyas , como que en 
todo éfto ha habido , y hay poca frequencia de gen- 
tes : fobre éfte mifmo fitio , y á donde dixe en mi pri- 
mera Carta, eftá la Villa de Vrit : entrando yá en el 
convalle , por la falda de la fierra del Mlgibe , que eftá 
á la villa de S &pona , en la cabezada que llaman deí Alo- 
rd/,hay otros veftigios de Romanos, Arabes, y Chriftia- 
nos: en la Reo-ertilía , yá en el término de efta Villa, co- 
mo el deí anterior , y en la ribera del rio de efte nom- 
bre , que por Ximena toma el de Hosgargantas, fe halla 
otro Villar con veftigios folos Romanos , y diftante 
tres quartos de legua de Sopona i las ramoías tuinas, que 
tengo por Circo famofo , y en donde cipero , fi acier- 
to. encontrar algunos Idolos, en el v^aftillo que llaman 
de" las Lomas , que folo tiene ruinas Romanas : baxando 
á el Colmenar de Marín por la derecha , en la Majada 
que llaman deí Mlfirez ; , á la ribera de Guadiaro , que ef- 
tán en efte término, eftá otro defpoblado, de que ten- 
go medalla , como en el anterior , en donde vivieron 
defpues los Arabes, por moneda que tengo fuya : en el 
mifmo fitio del Colmenar , nombrado la Campanilla , á la 
caída dd Puerto del oj]o , que mira al Mediodía, fe ha- 
lla otro que folo vivieron los Romanos : de Guadiaro 
? ^ ázia 


i o 

izii Mediodía, en fu ribera , ó cuéfta á lá Majad * : dicha 
de¡ lAlfere^ , término de G.tuan , fe haba otro V íüai, 

que pobláronlos Romanos. 

17 Ala izquierda del Cadillo de las Lomas, miran- 

do á el Poniente, fe halla otro, de que tengo medallas, 
en el fitio que llaman el Puerto de las Encinas : García- 
o-o que antes fe llamó .ytlgecirxs , frente del Berrueco, en 
"término de Vbrique, el que vivieron Romanos , y Ara- 
bes: frente de él menos de media legua, Catima , que 
deípues llamaron Eatimx , y vivieron los Arabes, v Ro- 
manos, por los fepulcros que de elfos fe hallan ahí con 
frequencia, y la obra algo conlervada, que fe mam w„« 
ta Sonde llaman el Caftillo , fobre una fierra bien^efcar- 
pada , por la parte qué mira á d Norte. En ei hueco 
de fe vó otro defpoblado ; en e Puerto que 

llamante Barrida , y como un quarto de legua de eíte ? 
Otro dentro del mifmo Purga , que ambos fueron de Ro- 
manos , de que tengo medalla. En el rniírno litio de 
Purga , v en donde llaman el Tefonüo , que vivieron ¿os 
Romanos, y Arabes s y de ellos últimos tengo moneda 

genealógica de oro muy curióla. , . . 

18 Acercándonos á efta V illa , en eí íitio de ^Aiais 

hay otras ruinas de Moros , fegun íus obras 5 pero que 
viviéronlos Romanos fe vé, por dos medallas luyas que 
poíeo.En las inmediaciones de efta V illa,fitio de las Cór- 
ralas cabezada de la Puente de la Zar^a , Cobatones y 
Piedras pardas , fe encuentran veftigios Romanos 5 y de 
todos ellos , que eftán en diftancia, el mas largo de n- 
10 de fiifil, tengo monedas todas Romanas, y de, t.en.- 
po de los Emperadores, como las anteriores ; excepto 
una de las ruinas del Puerto de Sama que es Munici- 
pal, y rarifima. En el litio del „ álmedral , en la Mimbre 
un tiro de fililí, ázia Guadiaro, en las inmediaciones del 
Cortijo de! Molino de arriba, tres defpobiados de os R 
manos. El Municipio ojio, poco antes dicho, e , , • 

ras del Excmo. Sr. Marques de Alcala i cuíco P 

Cz ne& 


nes Romanas , y de las mas tengo medallas , todas en 
Jas riberas occidentales de Guadiaro, En las orientales' y 

. * • i _ n a ? :.j • „ _ o ■ * 



<cS 


gas de Mí fonda.que. Salitre , la Frej necia, la rrefnedíiU, Puer- 
to de las Eras , Arroyo de: la Venta 5 en todos ellos li- 
tios fe encuentran a finí rimo, además de las ruinas, mo- 
nedas del tiempo de los Emperadores? y folo en ^Arbo- 
lóte , y Salitre vivieron defpues los Arabes. Relian aún 
otros algunos defpoblados , que Tolo ion de ellos últi- 
mos , como Cortes el viejo , y las Bartolas ; por lo que el 
S aponen Jiurn puede reducirle á fiólo los vecinos de Ja Re» 
-pública, y es buen latín, y buena [y n taxis, Ella multi- 
tud de defpoblados dice íer dependiente de ella, así por 
las ruinas, tales quales, que ya exprefamos en la fiegun- 
da Carta, como por la Inícripcion , que en ninguno de 
los otros fe encuentra , y era negocio en aquel tiempo 
digno folo de un Pueblo crecido , y no de Granja, y (i 
acafo á la iimfdicion de Sopona fe le lian de deimembrar 
algunos de los dichos defpoblados, para apiicarfelos á el 
Municipio ojio, i 1 eftubo en el litio en donde fe encontró fu 
medalla , han de fer algunos pocos de los últimamente 
referidos , y que fe hallan en las inmediaciones de efta 
Villa á ambas riberas de Guadiaro. 

19 Gozó todo el orbe Romano de los beneficios, 
que en general le hizo el Emperador, objeto de la Eíla- 
tua, acabadas las guerras de los Sai-matas : mandó que- 
mar todas las memorias, en que fe contenían los débi- 
tos de los v afallos á el Erario : gozó efpeciaímente Ef- 
paña no folo de efte general perdón , lino es también 
de la baxapara en adelante 5 era julio motivo para que 
los Pueblos de Efpaña , á porfía agradecidos, obfequia- 
fen á fu bienhechor con efte género , que era el íu pe- 
rio r conforme á los tiempos : pero aún yo dilcurró 
otro motivo en Sopona mas particular 5 porque otros al - 
gunos Emperadores beneficiaron también á la Bética,y 

de 


de confluiente lo harían con los Sgpokenfes, y no halla- 
mos igual gratitud. A nueftro ¿vitreo le tuvieron del de 
Cefar mucho afecto los Sevillanos t ella Colonia, capi- 
tal de nucftra Céltica , tendría mucho comercio con 
ella , pees vemos las principales familias de Sepona en 
Hámulo, ; -eftahan cerca , y el afecto de unos, con el be- 
neficio de ambos fe' juntaría; y lo que- Rbmulo, y ios Ban- 
queros le profefaron á Cefar, Sopona lo manifeító ya 
defunto. La infcripcion que prueba algo de lo dicho 
( pues lo demás fe verá á fu tiempo) la trae Coro en ef- 
tos términos , manifeftando eftubo junto á la Plaza de 
ios Cantos*, (i) 

M. AVKELIO VERO 
CAESARI IMF. CAESARIS. TITI 
AELL ADRIANL AVG. Plí. P, P. 

FILIO. ANTONINO. COS. II. 
SCAPHARIf. QVI ROMVLAE. 
NEGOTIANTVR. 

D. S. P. D. D. 

20 Entre los Comerciantes, autores déla anterior 
chama, pudo haber muchos Suponen fes , pues la única 
medalla de las inmediaciones de nueftra República, ha- 
llada en el Cadillo de la Loma de D. Pedro Pones , y en 
donde, como he apuntado, di (curro eftubo el Circo, 
quando menos, igual á el máximo de Roma en fu lon- 
gitud , y latitud, aunque no muy bien coiifervada : en 
fu reverfo manifiefta una Embarcación ; y aunque mas 
cerca de Carteya , y de Barbé fula ; efto es, del E (trecho, y 
del Mediterráneo , aquella enemiga , que de muy anti- 
guo traíanlos Suponen fes con los de Cartazo , los pudo 
llevar aponer el cormercio, que la medalla manifiefta, 
en la Capital, y no en los Pueblos marítimos mas inme- 
diatos. Seafe lo que fe fuefe , los Celtíberos , ó Célticos , 
que todo es una mifina coía para S trabón, (z) y Plinto, ( 3 ) 


( 1 ) .^Intig.de Sevilla fol , 3 , ( 1 ) Strab. i.p.zz. ( 2 ) Phnd.l.c, 1 . 
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de nueílta Andalucía, como Monda, Sevilla, y Sopona, 
nos han confervado fu benevolencia á Marco Murelio, 
para lo que tendrían fuertes motivos de gratitud , qué 
haíta ahora ignorarnos. 

2 1 Como la equipolencia , ó correfpondencia de 
los nombres antiguos á otros , ó de aquel tiempo, ó de 
los modernos , es fíempre tan difícil para defcubrir ó 
la etimología , ó el verdadero íignificado , penfamos ti- 
empo perdido el bufcar el origen del nombre de Sopona, 
que en algunos Códices corruptos de Plinto fe llama si- 
fapona, que fin duda deben enmendarfe con el verdadero 
de nueftra Infcripcion. En Sierramorena hubo Sifaponen- 
fes ; y fi el nombre no eftá errado,fueron otras gentes di- 
verías de las que tratamos. En los Sámnitas,b SabdlosAeí- 
cendientes de los Sabinos, en el nacimiento del Tártaro, en- 
tre el Tiber, Trebcrón , y los Mpeninos , tierras ellas de Jos 
Sabinos , y de coníiguiente dé los Samnitas , eftubo Sa- 
pino , y de Ptholomeo S&pinum , nombre parecido á S£- 
ponas pero que ninguna conexión tienen unas gentes 
con otras 5 pudiendo quizá afegurar con mas certeza, 
que el nombre de los Latinos tiene mas nueva impoíi- 
cion, que el de Sopona. Sentemos que fe ignora fu ori- 
gen y antigüedad, y así acertamos. 

22 Relia folo un efcrúpulo , que ocafiona la in£ 
cripcion del R. P. Mtro. Floreza, (1) propia del Munici- 
pio Flavio xArvenfe , en laque parece que el Orden , que 
yá hemos fentado fer el Magiílrado de un PueuíO, y el 
Cuerpo de los Decuriones, decretó la Eftatua, que def- 
pues fe pufo con decreto de los Decuriones ; y así pa- 
rece fer muy diftinto uno de otro , y de coníiguicnte, 
oponerfe ella infcripcion á lo que tenemos fentado: vea 
Vm. aquí lo que de ella hace á el cafo. 

INL 


(i) Flores, Medallas de Efpaña 7 tom» 2,, pa?. 66 1 . 
Tabla $ 8 . 
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:n: IN. LOCVM. QU EM, ORDO, M 
R A. DEC RE V IT. POSVERVNT. D. D. 
Vemos muy confiante en las inícn pelones , que el litio 
público , que era del que íiempre fe uiaha para la eíla- 
tua , lo decretaba el Orden , ó el Decunonato pero 
una'expreíion tan individual , y clara , en que el litio íc 
feñaló con la pública autoridad , y que efta mifhm au- 
toridad publica la mandó defpues poner , ó dio íu li- 
cencia para ello , además de fer exemplar , tiene fus di- 
ficultades contra lo que hemos tentado , y la regla ge- 
neral. Yo diria que pafado tiempo de una licencia á 
otra, fe procuró por los interefados renovar, obtenien- 
do nuevo decreto de la mifma pública autoridad , rati- 
ficando efta fu anterior licencia , mandando llevarla á 
debido efedo. Es verdad que no aquietan eftas conje- 
turas, teniendo prefente la fencil!ez,y buena fee que co- 
nocemos , por los mftrumentos que tocamos de aque- 
llas antiguas gentes Romanas ; pero como no eftamos 
perfuadidos á que lo hemos de acertar todo, concluya-^ 
mos con que nueftra República, ó fu Ayuntamiento (qué 
lo que efte hacia , y en lo que eftá coníiguiente nueftro 
derecho público, (i) lo executaba el Pueblo, junto con 
el Magiftrado,Qrden,ó Decurionado)dieron la licencia, 
como que en ellos reíidia la autoridad pública para la 
eftatua ; feafe por regalía anexa á efta mifma autoridad, 
configuiente á la que reíidia en el Senado , y Pueblo 
Romano , ó por privilegio 5 y veamos qué gentes fue- 
ron los Suponen fes , á qué Provincia, ó Región pertene- 
ció, y de adonde pudieron traer fu origen; y fi fueron 
los primeros Pobladores de efte País defpues del Dilu- 
vio ; en lo que habremos de congeturar , y vender el 
pan por pan , y el vino por vino: huyo mucho de dar 

por cierto lo que es dudofo , y de fingir cofas grandes, 

fea. 


(1) L. 3 . rit , 6 . Lib. 5. Ley 8. tit . x, Lib. 6 . 3 » tit* 

4. Lib. 8, de la Recopil. 
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fea , ó no en ello interefado. Nada amo mas que la 
verdad , ó lo que pienfo ferio. Soy hijo de Adan , ex- 
puedo á yerro , y con poca proporción , conforme á 
las que produce un Lugar para poder dar mucha erudi- 
ción. Se trata de un afunto diftérico bien embrollado, 
por la fenciüez, y falta de método en los verdaderos, y 
útiles eftudios,por las patrañas de nueftros Cronicones, 
y porque los Eruditos eftrangeros , á falta del conoci- 
miento del País , han tocado muy por cima algunos de 
eftos partkulares.Yo me he propuefto el eftilo fucinto 
epiítoiar, por tener el honor de la inftruccion de Vm. 
y no el efcribir un cuerpo dehlftoria ; por lo que falgo 
de las ohjecciones que íobre efte particular me pueden 
hacer. 


LA REPUBLICA DE SAEPONA 

perteneció k la Céltica Be tica, 

2 3 Q\l y° me propufierá una deícripcion geo* 

gráfica , fundada en congeturas , veroíi- 
militudes, 6 veri fimilitu des, ó por el con- 
trario, (terminitos muy del ufo para el fcepncifmo hif- 
tórico) me efcufaria de quebrarme la cabeza en ver, y 
entender los Autores coetáneos de efte afunto, como de 
desenvolver la geografía antigua para afianzar mi dicta- 
men, y no hablar por congeturas, gallando el tiempo, y 
la paciencia fin lograr, ó procurar confeguir la verdad 
de la. hiítoria , que es el fin á que afplra el que la trata. 
Es verdad que en materia de antigüedades rara vez 
pueden fer los argumentos concluyentes ? y por efto 
hemos repetido muchas veces , que. las propoficiones 
abfojutas en eftos afuntos fon amelgadas : pero que fe 
haya de tomar por norte un Autor , ó dos, de ayer de 
mañana, que despreciaron las verdaderas fuentes,y em- 
bebidos 
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bebidos en el ámor propio, refolvieron á diedro, y fi- 
nieftro fegun fu antojo, infiriendo de antecedentes du- 
dofos y caprichudos, coníequencias firmes , y confian- 
tes, formandofe un fiftema Py tronico, que ni fe ajufta á 
mi fentimiento,ni coligue el fin de hacer brillar, fegun el 
alcance de cada uno , la hermofa luz de la hiftoria. Si 
yo figuiera igual método en el origen de mis Suponen- 
fes , para hacer á mi Palíanos eruditos , y científicos, 
los traería con una verifimilitud , 6 inveriílmiíitud ( lía- 
mele Vm. lo que quifiefe , que tanto importa lo uno, 
como lo otro) en efte método de la Colonia Phenicia 
Gaditana , de donde tantos , y tan grandes bienes , en 
fentir de algunos , vinieron á los antiguos Efpañoles, 
efpecialmente á fus R ibales 5 y para quitarme de algún 
camino mas largo, de aquí cerquita, aunque parientes 
muy inmediatos de los Gaditanos , los Caney anos , y Bar - 
be fulanos. En fin , por congeturas , y pagándome de mi 
propio dictamen , diría quanto quifiefe. No me haría 
cafo de Polybio, Tito Libio , Dionyfio Hahcarnafeo , Apiano 
M.arceltno , Trogo , Plinto ,S trabón, fofepho , y otros. No re- 
pare Vm. no vayan por fu orden , que éfto no es del 
cafo. Con que lo dixo un Inglés , ó un Francés , digalo 
como lo dixere , eftá todo compuefto 5 pero Vm. que 
me hace el grande honor de leer mis Cartas , y gra- 
cias á Dios, es de verdad erudito, : me creerá, ó no, ío~ 
bre mi palabra? Verá los fundamentos en queeítrivan 
mis afertos , ó ilaciones ; y íi vé que van fundadas en 
las fuentes , adoptará mis dictámenes 5 pero íi no , los 
deípreciará con juftiíima razón. 

24 Parece que el parrafillo ha e fiado canfado,y no 
es del cafo > ello dirá. El Ir. Plinto ha fido un hombre, 
que ha padecido muchos trabajos en lo que Decenta- 
mos faber de él para efta materia : vio , y rcgiftró nuef- 
tro País? pero aunque efcribiefe lo cierto, con efte mo- 
tivo, fu texto ha padecido muchos errores, como fe vé 
€ n íii libro 3 , cap, 1 , en que habla de los Celtas , Celnbe - 

D ros, 


w “, 6 Célticos. Pone, ciertamente, á nueftrá S^óua en k 
réít/c a ¿é««, en donde fin duda eftubo, perteneciente á 
la Chancüíeria de Sevilla, aunque oy eítá dentro de eí 
territorio de la de Granada. En todo ello eftubo bien 
inftruido ; pero el orden que la obra que oy tenemos 
de efte Autor nos propone , en los Pueblos que perte- 
necían á la Céltica Bética , fe ha juíhfkado fer un crato 
error por la Infcripcion, y Eftatua de que tratamos. 

25’ ‘Efte orden lo pone eneftos términos: (1) Son- 
da ia vieja. Ronda, fruncí, Turobrica, Laftigt % ó Zara, ^ ir - 
pera StsSPON^i, Serippo, ó Sarracattn ; y etxe miímo ha 
fiáo el que ha hecho que los Antiguos pal pafen tantas 
tinieblas en la fituacion geográfica, de Stóonai aunque 
todos convienen en que perteneció al Convento jurí- 
dico de Sevilla , y era de nueftra Céltica Berna. Roarigo 
Caro (2) nos dice la variedad de opiniones que ha nabi- 
do : Carlos dufm la pufo en Xeré^ds la Frontera: An- 
tonio Beuter en Ellepa : el mifmo Caro entre el Corona , y 
Marón , en el fitio que llaman Maguer , q Movter m d 
que quiete Don Patricio Bravo que eftubiefen los Callen- 
tes de fu infcripcion 5 y en fin, otros 1a han puedo en el 
mifmo Morón 5 y todos la han errado , porque Plinto tu- 
vola culpa 5 hada que el tiempo, y mi diligencia han 
defeubierto la verdadera íituacion. La lento cerca de 
Ronda, pero en una limación tan larga, por tanta ruma 
de la antigüedad , no era tan fácil dar con eLa ■> y mas 
quando edaba á la parte Meridional , y tan retirada de 
^ Arttnda , como díxe en mi primera Carta, mediando ia 
ángoftura que en aquel entonces, tanto por el rio Gua~ 
diewo que afegura Marmol no le podia oadear aún en íii 
tiempo, ni pafar fino es con barcas, ( debiendo pencar ,e 

mucho mascaudalofo en el tiempo de V efpafiano ¡ co- 
mo 


( 1) Plrn, Ido. 3 . c. 1 . el fin : Prf er h*c in Céltica 
t Acinippo , Mr unda y Mr uncí, Turobrica , Laftt<ri,Mrpe¡a$%¿£- 
RONMy SmppQ. (2) Car. i 3. c. 6 l»foU 18S. budt* 
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«10 por !o agrio del camino , que aún oy !o es , y def- 
pues de falir de ella, la tierra es baftanteniente quebra- 
ja Yá fabemos fu fituacion fin alguna duda; pero vea- 
mos quienes fueron eftos Célticos , fu territorio , y de 

adonde vinieron* , . .j 

z 6 Pthoíomeo determino los términos de ios Ceai - 
teros , contando de ellos con efcafez Tolo diez y ocho 
Ciudades. Strabón , (i) mas amplio , íes léñala mayor 
territorio , dándoles parte del Duero , Tajo , Ebro ,(2) y 
Guadiana, Mas los eftendió Plutarco , haciéndolos llegar 
á Cadoria, en las riberas de Guadalquivir. (3) De eítos mií- 
mos Celtas, ó CeltO'Scytas, que era fu -nativo, y principa- 
liiimo nombre, (pues íblo los connombres eran ios 
que los diftinguian , fegun los territorios que habita- 
taban) vienen nueftros Célticos Seponen. es. hiendo toaos 
de una miftna gente, y Cabiendo por cierto de Pimío, (4) 
que no vienen de los del Tajo, Ebro,Cajtuion , vendrían de 
los de Portugal. Es cierto hubo dos fuertes de ei ios en 
la Bélica , unos los nueftros, y otros que fe quedaron de 
Guadalquivir allá á la parte occidental , hafta^ llegar a 
Guadiana , linderos de los mifmos Lufitanov. habiéndole 
ido eftendiendo , unos defpues de otros , nafta negar a 
efte territorio , y dividido el de los Turdetdnos, nueftros 
primitivos Efpañoles , que llegaban hafta oiu* , y las 
clavas de la Bahía d eC*¡í% fe eftendieron al Mediodía 
r • D 2 hal- 


bus obfíduis, Ctltf, Iberi, mt mixto nomme Uitioeri, mt cuto- 
Scyt& dtci c&permt, cum prius ob tn orationem [ngm? gentes 

uno omnes nomine a f fie eren tur. 

(2) Et C&f araugufta apud Celtiberos . , 

( 5 ^ Señoritas, & Tribunas Militwn in Hifpnmxmfub Di- 
dio Pr store miífus hibernavit in urbe Celtiberorum Capntone. 

U) Plin. ¡ib. i. cu Célticos, í Celtibrís ex Lujirmu «i- 
veniífe, mMÍfijhim eji herís, lw¿ui, oppidorum, vocubulyuf 
cognommibus in Botica dijhnguuntur . 


halla Xhnen a , ía ribera de Poniente de Guadiaro, pafan- 
do elle rio en lo que hace elle convalle ; pues en las 
(ierras , ó íerrania de Ronda , y todo lo que media entre 
la Sierr abermeja , y la de Gaucin , ningunas gentes la vi- 
vieron, hada que los Moros , que latieron de Ronda , la 
poblaron numerofamente 5 á caufa, como yá tengo di- 
cho en mi primera Carta, de fer tierra para ía labor, 
que era lo que baleaban aquellas primeras gentes. 

27 Siguiendo nueftra demarcación , de Ronda fe- 
guian á Monda , y Cártama , aunque con el nombre no 
de Célticos , si de Celtíberos , con el que los Antiguos mu- 
chas veces confunden nueftros Célticos , ufando por fu 
nombre contractivo de Célticos , del generaliílmo de Ce/- 
tíberosj pero fin duda eran unos mifmos con ellos , (1) 
ufando de uno, y otro nombre promiícuamente ; por- 
que los Señores Celtíberos fue ía gente mas numerofa , y 
eftendidade toda la Efpaña , tanto que el Príncipe de 
la hiftoria Romana, el mifmo Tito Libio , digamos , (2) 
parece pretende darfela toda , poniendo por fus linde- 
ros ambos mares : yá fe ve que fabria que no era así; 
tomaba la parte por el todo: los vio interpolados con 
nueftros primeros Efpañoles Turdetanos ; labia que con 
el nombre yá de o 4 rebacos y Pelendones ^Vajeos ,y otros mu- 
chos diftintivos de unos, y otros, eran todos Celtiberos ,y 
Célticos , aunque fuefen Nerios , Praefa , Marcos , Cáenos , y 
Sgponeníés , pues todos ellos eran connombres, con que 
así como los de la Bética , fe conocían con ellas dife- 
rencias : los de las Caftillas , y otras partes fe conocían 

por 

m¡rrwmnm*-U n n . 1 nj . — ^ - . . - . , 

s 

( 1) Tit. Lib . L 40. Gr aechas , cjuod maius hellum ibi efjet 
in ultimo Celtiberia penetravit y Mundam urbem primum ut c£- 
pit , noíle ex impróvido apprefus. Mcceptis deinde obfidibus 
pr&fidiocjue imp ojito Caflella oppupnare , apros urere. doñee ad 
pr&validam aliam urbem ( Certimam appellant Celtiberi ) per- 
venit . 

(2) Lib.zSJn prí n» Celtiberia^ media Ínter dúo marta eft* 


por las Tuyas. Volvían, fin liegas: á Malaga, á tomar el 
Septentrión , llegaban á Zara , , y dexando á efte lado á 
los Túrdulos , y Turdetanos , diferentes unos de otros, pero 
de los primeros Pobladores, por Morón , y Utrera vol- 
vían otra vez á dexando defde Lebrija á Sanlucar , 

hada la embocadura de Guadalete, á los mií'mos Tur de ta- 
ños j porque defde ella embocaaura,y Babia de Cádiz á 
el Mediodía, tomando las playas á coger á Gibraitar , el 
Mediterráneo hada Murcia , fueron factorías , almace- 
nes, y defcanfaderos para el comercio , que fue Tolo de 
lo que íirvieron eftos Poblados , para los Señores 
Fenicios , Tyrios fíenos Car t agí n enfes , qu e eran todos unos 
miímos j y así, quando los Romanos hicieron fus pa- 
ces , y contrata con los de Cartazo , entraron íiempre en 
ellas, y fe entendieron las contratas con los Tyrios , que 
fin poderfe llamar verdaderos Pobladores , fueron mas 
bien unos pafageros traficantes , que dexaron para po- 
feer en realidad citas mifmas Poblaciones : es verdad 
que en tanto que duró fu comercio, fe pueden llamar 
dueños de lo que tuvieron, por la quieta, y pácifica po- 
fefion en que los dexaron los naturales ; pero los Carta - 
ginenfes con las armas en las manos fubyugaron algo 
mas , y fe mantuvieron con ellas en las mifmas Pobla- 
ciones Tyrias . Eftos Señores Tyrios no falieron de las 
marinas de Andalucía, como lo apunta Fejlo Mvieno , y 
aunque los Cartaginenfes de Camya y Barbé ola , y otros 
inmediatos, quifieron tomarfelas con nueftros Suponen- 
fes 7 eftoy períuadido llevaron en la cabeza; pues el títu- 
lo de victoria fos no fe lo hubieran permitido los Roma- 
nos , fi con los Celtíberos hubieran tenido parte en la mu- 
erte de los dos Scipiones hermanos;y así fe mantuvieron 
firmes contra las incurfiones de los de Cartago,y Tyros 
y nunca llegaron eftos á fer Señores de Sppona. 

z% Si perteneció toda la Céltica demarcada al Con- 
vento Jurídico de Sevilla, ó no, lo ignoramos: lo cier- 
to es, que efta Chancillería fue antiquiílma, y antes del 

Im- 
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oerio. (i) También ignoramos el tiempo en que nuef- 
tros Célticos fe eftendieron de Guadalquivir acá: que 
tuvieron fus ceremonias de Religión , y lengua diferen- 
te de los Tur de tibios , yá lo hemos vifto nos lo dixo Pli- 
n lo : que fu civilidad, manfedumbre, y cultura no fe la 
deben á los decantados P heñidos , ni á los de Cartazo, y sí 
folo á nueftros primitivos , y doctos Tuvdetanos , nos lo 
dice S trabón, (2) Eran parientes por fu origen : unos , y 
otros llevaban adelante por fdphet, hijo mayor de Noé f 
fu cafa; no por Tabal, sí por otros fus defendientes, co- 
mo probaremos en otra ocailon. Asi vivieron unos 
entre otros con buena armonia , y correfpondencia, 
ayudándole de ellos los Tuvdetanos en fus guerras, como 
lo d exó dicho Tito Libio . (3) Eran como los demás Cel- 
tas , Cdto-Scytas , y por eíVa razón parientes de los Tarde- 
taños, de ios Sarm ztas , Mñmafpos , que fe quedaron Co- 
bre el Ponto Eugino, Eliftro, ó el Danubio, Ribales con 
los Sucas, y Mafagetas, que nos refiere el mifmo Strabón: 
que atando efta individual noticia con la yá citada , y 
que refiere en Calibro 1 , pag. 22 , aquellas gentes que 
allá fe quedaron , y con quien muchos figlos defpues 
tuvo nueftro Marco Murdio tan grandes , y dilatadas 
guerras, fueron unas mifmas con nueftros Celtas, y 
Célticos, así Francefes, como Efpañoles; pues fué (gra- 
cias á Dios) tan fértil la progenie de faphet , que como 
nos d ice Mrnovio, citado por uidon, echo docientas Co- 
lonias diftintas, con veinte y tres diferentes lenguas ; y 
así hubo para que fe quedaren allá, y vi niel en á nueítra 

Ef- 



(1) C&s, de Bell. Ch>. 2, 12. 

(2) Cgterum Turdetams ad f§licitatem ve ¡ñoñis, yit£ etiam 
civil i tas, & man faenado accedit , quod &* Ce [tías oh vianita - 
tem & co°-nation?m con tingre Polibius feribit : minas tómen 
his dum fere vicatim habítente Tarderam autem ritayamc 
adB&tim. (3) Lih. ^^ Decem millia Celttberam mercede 
Turdetani conducunt, alicnis armis parabant bdlum . 


Eí paña primero los Turdetanos , no ligios del pues de la 
difperfion 5 y los Celtas, y Célticos, d e Toan í anao , y po- 
blando ellos últimos en la Provincia Erancefa de León, 

— - , . * « f 11 


si uuuua uv,v J — ^ i 

íes los Turdetanos , que de muchos tiempos antes na- 
turalizados en ella i habiendo retenido los primeros 


conocimientos, que Tacaron de la Scytia Europea, quan- 
do no todos, la mayor parte, con la medianía de habe- 
res en algunos, y abundancia no trabajofa,que daba ia 
fertilidad del País en otros ; medios conducentes para 
la adquiíicion de las ciencias, y artes, como nos lo dice 
G da fino Parafito en Planto , (1) y lo mifmo Porfío , (2) y 
Mamila. (3) La quietud que gozaron en nueftro íuelo, 
fin tener gentes , que los mquietaíen , los hizo muy la- 
bios, y civilizados deíde luego j y por cita razón , bien 
fundado Strabbn , (4) les dió mucha antigüedad en fu ef- 
critura, poesía, y leyes 5 que aunque no fuefe, como en 
realidad no fué,la de los feis mil años , eran, como Tus 
parientes los Celtas , antiquismos j y tanto , que íe las 
tuvieron Tu mayores con los Egypcios en antigüedad, 
quedando elfos vencidos, en Tentir de Herodoto , y MeUl 
y aún de ellos tuvieron los Parthos Tu origen , y depen- 
dencia, en Tentir de Curdo : (5) y Ti los Señores Celtas no 
fe hubieran detenido en Francia, lograran oy en Efpa- 
ña la mifma antigüedad que los Turdetanos , y quizá 
la mifma civilidad que ellos con fus ciencias, y artes 3 á 
lo que dan mucho motivo fus cicmíñcosDruidasiCm que 
haga fuerza el cómo los Turdetanos , viniendo de un 

mif- 


(1) InSticoacl , 1 . Scen. I. Qmnes artes perdocet , ubi 
quem attigtt. 

(2) Magifier artis y ingeni jone largitor venter. ? ^ 

(3) Lib. I» Mfiron. Et labor ingenium miferis dedit , 
fuá tjuemejue. Gtd vigilare fibi jufit fortuna pr&menda. 

(4) Láb. j* (jl ) (?• c. z. 
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miímo origen con ellos y Tiendo de difcurrir , faíido á 
un mi fimo tiempo del lugar de fu origen , confervaron 
ios primeros conocimientos, y doctrinas de los hijos, y 
nietos de Noé ; y nueftros Célticos , borrados vá todos 
los racionales principios , vinieron á el Andalucía á to- 
marlos de los Turdetanos 5 porque éfto tiene la Calida 
fencilla , y nada cabiloía , de lo que aún entre noíbtros 
miímos experimentamos en nueftra Efpaña,v es prácti- 
co en las Naciones cultas, que dentro de ellas vemos al- 
gunos territorios exceíivamente muy otros, y que , por 
claro, no es ahora de mi aíunto el probarlo. 

29 Sentemos por cierto, que nueftros Turdetanos, 
fin necefitar de los Phenicios, fio que fe verá en otra o- 
portunidad)fué gente mui fabia delde luego;que no hai 
motivo , ni fundamento que pefe , para retenerlos por 
allá hafta el año dos mil antes de Chrifto , y que con 
mas fundadas congeturas, ( por fer bañantes las Colo- 
nias en la reparación del campo de Sennaar) fe vinieron 
con fus Padres, y parientes hafta la Scytia Europea , de 
donde pafo entre pafo, por mar, mejor que por tierra, 
pues no eftaban hechos eftos Señores á trepar montes, 
efpecialmente como los nueftros Pirineos , y fi habían 
vifto, y tenían idea clara en el Arca de fu Padre ( lo di- 
go por el origen) del modo de falcar las aguas, yendo- 
fe, ó viniendofe adonde Dios, que milagrofamente los 
había feparado, los llevafe; dando motivo á creerlo así, 
el que en la nueva población del Univerfo no obró la 
cafualidad, sí una providencia extraordinaria del Alti— 
fimo, que con la diviuon de las lenguas los apartó unos 
de otros; y puede creerfe, fin que los rígidos noten fen- 
cillez, que quien hizo efte milagro , feria para llevarlo 
á fu perfección, revelando el deftino á cada Colonia, ó 
valiendofe de otros medios naturales, que equivalieran 
lo mifmo ; y fi no, pondremos las obras de Dios imper- 
fetas en efte cafo , expueftos eftos infelices , veftidos 
de pies á cabeza, como fe pretende , de pides de Bor- 
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neo á perecer, y á que rió fe lografe el fin , que el mií- 
mo Dios fe había propuefto de volver á poblar el 

mundo. , , 

30 Dixe á Vm. que la difperfion de las primeras 

gentes fué efecto de una providencia extraordinaria del 
Aitííímo ; porque así parece lo pide la razón , la auto- 
ridad del T. S. Aguftin, que es de mucho pefo para to- 
do hombre de juicio, y aún la mifma narrativa de Moy- 
fés , íi queremos reflexarla un poco. A el cap. 1 1 del 
Génefts * eferibe asi, f. 8 : ^Atque ira divifit eos Dominas 
ex filio loco in univerfas térras. No dice que te dividieron, 
ó apartaron voluntariamente , uno que Dios los derra- 
mó por todas las Provincias del mundo , eí pareándo- 
los con fu infinita Potencia , y haciendo que cada Co- 
lonia fíiefe con fu lengua á la tierra, que lu altiíima i ro- 
videncia había determinado poblaie ; y aun diícurro 
con foíepho , á las queNoé había repartido por revela- 
ción Divina en fus tres hijos 5 y así eícribió : Et cjuo 
quemqUe (ors , Deas tullir ¿am terram cum frns occupavit. 

31 No puede dudarfe , atendida la hiftoria de ¿a 
razón , ( yá que no hay otras de aquel tiempo , llama- 
do Dldelon por fu obfeuridad ) que á cada Colonia da- 
ría Noé , d el mifmo Dios , retes , animales , granos, 
Ternillas , frutos , y demás necetario para alimento , y 
confervacion de aquellas dilatadas familias preientes, y 
futuras : aplicándolas fu Mageftad fegun las difpoíicio- 
nes de climas , v terrenos , y fegun veía era convenien- 
te, así á el temple , y fecundidad de los Palies, como 
á las calidades , y humores de los que habían de fer tus 
naturales. Efto , y mucho mas, parece, incluye aquel: 
Di f per fu: eos Dominus fuper faciem cunciarum repdonam del 
^.9: no feñalanda,que fué obra de las 7 2. Colonias, fino 

acción inmediata de Dios. , f 

32 A no haberte executado asi , V con la miíma 
maravilla que la creación primera deí Mundo, y demás 
Precedentes , es increíble fe huviefe hecho tan pronta 

e y 


y pacífica aquella díípéfííóh. Y íí no , dexsmós poruft 
rato aquellas innumerables gentes obrar por sí í olas, y 
verémos cómo fe pudieron ajuftar , y allanar tantos in- 
convenientes. Pónganle , acabados de dividir en len- 
guas, feparados, y á parte cada uno, en eí campo de 
Sennaar 72 exércitos , ó efquadrónes de gente : cada 
qual diftinto en lenguas , voces , locuciones , acentos, y 
fin alphabetos : y que la voluntad de Dios era fe efpar- 
ciefen por las quatro partes del Mundo. ¿ Cómo ha- 
bía de fer, pregunto, é'íle apartamiento pacifico! pues 
atendido el genio del hombre , era predio que unos 
intentaíen quedarle en el repartimiento de otros, 

3 3 Pregunto mas : $ Edaban en los campos de Ba- 
bilonia todos los ganados , animales, y aves de todas 
efpecies , que había entonces en el Mundo ! : Había 
almacenes en Sennd.tr de todos los granos, y Amientes, 
que habia producido la tierra ! Si eílaban , ; cómo las 
llevaron defde el corazón del A fia , á los confines de 
la Europa , la Africa , la América , Orbe incógnito , ó 
tierra AuftraU $ Cómo fujetaron Leones, Tygres, Ca- 
ballos, Toros, y Elephantes , para conducirlos r ¿ Có- 
mo cazaron tantas efpecies de aves , para tranfportar- 
Jas! 5 Cómo aparecieron defpues en tan diverías, y re- 
motas Regiones! Y dado calo, que eítubiefe todo jun- 
to en aquel campo, $ cómo, fin entenderfe unos á otros 
los conceptos , y palabras , fino con ademanes , y ^tem- 
blantes, pudieron conformarfe para dividir entre sí tan- 
tos irracionales , tantos víveres , y tantas femillas , con 
que habla de fuftentarfe cada Colonia , y fecundar , y 
producir en cada qual de fus Regiones! 

34 Defengañémonos, Amigo, que no hay mas me- 
dio , y dexémonos de erudiciones , y difcurfos acadé- 
micos, que recurrir á la altifima providencia, y poder 
de Dios, que obró aquella difperfion por modos ocul- 
tos, é inco ni prendóles á nofotros. No díó otra folu- 
cion á efta graviíima dificultad el grandífimio ingenio 
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áe San Aguftin , con quien no tienen comparación los 
de nueftros Eruditos. En el lib. 1 6 de la Ciudad de D ios 
dice así , hablando de efta diviíion: Et per lirias áirij* 

1 .rr ........ 4->! irntf flu.1 lint 



do en el cap. 7 del tránfito de ios animales, dice : Quam* 
W julfu Da , five permij Ja, etixm opere oín*domm y ntgm- 

áum non fit poruiffe transjerre. 

35 Aunque he cantado á Vm. con efta digrehon, 

ferá muv á fu gufto; pues efte es el mifmo modo, de 
peníar , que en Carta confidencial exprelo Vm.aui 
Amigo , y nueftro Concolega el Dr. D. Juan de -en a- 
varría 5 el que , con la confianza de Amigo, la suampo 
en fus Pa f eos Por Grana da , defde ei 42 ai 45 cu i romo - % 
pues en el 44 dice Vm. así , citando la mitma autori- 
dad de Sr. S. Aguftin, aunque no la pino : „ (jobei- 
nando la difperíion al modo de ios Padres , ( Moedmos ) 
era muy regular fu modo de hacerlos caminal . pe- 
’ ro como fué Dios el que los conducía , y que ios re- 
paraba cada uno á fu Región determinada , e» de 
neniar de otro modo 5 pues el milmo argumento .e 
podría hacer en la predicación de los Apodóles, que 
mas bien fe irían á lo mas cerca, &c. Era Dios 
quien los embió , y cada qual , peregrinando inmu- 
tas der ras Jué i cumplir fu deftmo. (Aquí lo cíe San 
Aguí! in , &c.) 

5Ó Aunque me he dilatado baftante , es precito 
concluir con que no los vino capitaneando á unos, ni a 
otros de aquellos difperfores el Patriarca Tubál, en lo 
oue e fiarnos ciertos, no porque lo dicen los RR. PP. 
Mo:d nos . Aurores novífimos de la Htflorta literaria de 
LÍpaña , que fon de los que V m. habla al Sr. Ecnavai- 
lía 5 porque afeguro,que íicndo,como es, el afunro 
vulgar, viendo Tentada la propoíicion negativa en el 
cuerpo de la obra , ( i ) y que fe refieren eftos labios a .u 

E 2 lc “ 

( 1 ) Lib. i.p.2,1.». \7-yp- $ 2 * yfk- 
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fegunda Difertacion, me pensé, que ya que no fe pro- 
baba en un lugar, fe probaria en otro , y que en la Di- 
fertacion hallaríamos algunas cofas buenas, con que fus 
fabios Autores lo graten defterrar el error vulgar , co- 
mo fe lo prometen 5 pero fi no me engaña mi ignoran- 
cia, nos hallamos , que tan congetural , y veriíimil es la 
Difertacion, como el cuerpo de la obra. 

3 7 Los fundamentos que para efto tengo, y que no 
eftá fuficientemente probado de que Tabal viniefe á 
Efpaña , como ni la venida , ni no venida de Tarfis , ex- 
pondré áVm. algún día , como mis obfervaciones fo- 
bre la fundación de Tyro , y fus diverfos eftados 5 que 
no hago ahora , por no interrumpir mas la Iíuftr ación 
en particular de mi Lápida de Sopona, que es la que con- 
tinuaré fin demora alguna en mi Carta inmediata, que 
es el afunto principal de efta correfpondencia : prome- 
tiendo á V m. que acabada dicha Xluftracion, continua- 
ré las efpecies indicadas, por conducir á la mayor clari- 
dad de nueftros antiguos‘Pobladores, y fundaciones de 
nueftros Pueblos , á que tengo mucha afición. Efto es 
j r fe dilatando nueftra correfpondencia ; pero para efto 
he implorado antes la condefcendencia de Vm. cuya 
vida guarde Dios muchos años. Cortes , y Marzo 15 

de 1770- , , 1 

P. D. Doy á V. la enhorabuena por fu Canonjía en efa 
Xglefia, con que el Rey nuejlro Señor {que Dios guarde) p>á pre- 
miando fus notorios efludios, dirigidos todos á beneficio deja 
fríe fia , y de nueftra Nación dichofa. Viva Vm. muchos años 
para disfrutar efa , y otras muchas conveniencias , que le defea 
JÍ4 Jlmigo, y Compañero Efpinoía y Aguilera. 
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AL SEnOR D. FRANCISCO XAVIER 
de Efpinoja y Aguilera . 

D. CHRISTOVAL DE MEDINA 
Conde y Herrera * 

SkALVD , r FELICIDAD, 

UY ESTIMADO AMIGO , Y 
Compañero : V. con fus Cartas 
eruditas ha dado me ha de Tacar 
á barrera , y que Yo produzca al 
Público algunas efpecies, que ha- 
bia hecho propoíito reservarlas. 
A la verdad ? Amigo , hay cofas , como fugetos , que 
aunque uno Cepa tienen muy grandes defeftos , y que 
aquellas no fon tan ciertas como fe dicen , fuelen ef- 
tar tan patrocinadas del torrente de los fabios , y con 
el concepto común de los hombres de juicio , que el 
no decir .Amen con ellos , es perder uno el tal qual que 
puede tener 5 y así es precifo callar , con lo que muchas 
falfedades fe vén entronizadas : y por efto , me pare- 
ce , fe dixo : <Aliejua,ndb faifa probabihora veris. 

2 V . defde el numero 4, en que trata de la licencia, 
que fe neceíitaba para la erección de las eftatuas , fe 
comienza á manifeftar 5 y por último , en el numero 8 , 
y íiguientes lo dice íin embozo, de que no halla incon- 
veniente en admitir monedas Municipales de Efpaña, 
pofteriores á el Emperador Calígula, y aún fe afianza 
con una, que tiene legitima en fu poder del Emperador 

Maxencio. Vea V. aquí yá , que con eíta eípecie me 

hirió 



hirió en lo vivo de un entufiaímo , que lia dlas tengo* 
en apoyo , y confirmación del niifmo lentir de V. , en 
eñe particular. No me atrevo á proponerlo en térmi- 
nos deciíivos, de fentencia, ni aun de opinión ; porque 
ioy poco (ugeto para probabilizar un aílinto, en que 
tengo en contra el comándelos labios. Propondré!©, 
si , con el titulo de deícon fianzas, y conjeturas: y puefto 
que hablo con V. no tengo el menor inconveniente en 
producirlo 5 y mas íiendo en apoyo de gran parte de 
efta fu tercera Carta : que por ahora tendrán paciencia 
los demás particulares que V. toca en ella á favor de 
fu República S aponen je 5 pues no dcxan de fer algo di fu- 
las , y grandes mis defconfianzas. Admítalas V. pues, y 
ufe de ellas como gufte : y fon como fe liguen. 



DESCONFIANZAS CRITICAS 


Agnada por los Eruditos 


fobre Id época aítgnadd por los Erudi 
d la duración de las monedas Im- 
perial es 



I N confirmación del penfiamiento ae \ . no 

fiera fuera del propóíito exponer el rece- 

ü J lo y def'confianza, que ha dias tengo lo- 

bre la abfolnta ex prelada. Efperaba de la crítica tan fi- 
na que oy rey na, que aunque nueftros fabios no aíigna- 
fen los motivos que tuvo el Emperador Caíígula para 
quitar a todas las Ciudades, y Pueblos de Efipaña el lúe- 
ro,y privilegio, que tenían de batir, y acuñar fus mone - 
das deíde el principio del imperio Romano 5 dieíen,a 
lo menos , documentos,}’ razones convincentes de que 
de he.cho’lo abolió cite perverío Emperador 5 pues pa- 


ra 


ra 


quitar una pofeíion de So, años , que suponía otra 
mas antigua , era.menefter moftrar algunos mftrumen- 
tos ; y mas, quando eíio cede en contra de algunas mo- 
nedas muy interefantes , que pueden prefigurarle poi- 
teriores: pero lexos de efto, no me parece tienen nucí- 
tros fabios á íii favor mas que el débil , y enfermo ar- 
gumento negativo. Daremos las palabras del íabio del 
primer orden de nueftra Efpaña el limo. P.Mro, Flore^ 
que es el que últimamente ha puedo efta abfoluta mas 
nér viola, bien que tomándola del Clmo. Dean de Ali- 
cante D. Manuel Martí , como diremos defpues. 

4 Al cap. 9 de fus meda!fas,pag. 7v,num. 5, eícribe 
así el P. Mro. flore x,' „ Efte fuero de batir moneda 
con nombre , y roftro de los Celares , así como pro- 
vino por fu licencia , era precifo que cefafe quando 
lo mandafen los Emperadores. La duración es def- 
de Julio Cefar en adelante, por todo el Imperio de 
Augufto,y de fus dos fucefores Tiberio, y Calígula, 
que incluyen el efpacio de unos 80 años , ííendo 
tanto el número de monedas que las Ciudades de Ef- 
paña batieron en aquel tiempo , que ninguna otra 
Nación del mundo la llegó á competir en igual ef- 
pacio , fegun mueftran las colecciones de medallas 
Imperiales. Pero toda efta copia de monedas r toda 
fu variedad en typos , y todo el privilegio de poder- 
las acuñar, cefó de un golpe , quando imperaba eí 
que fue mas indigno del Imperio Cayo Calíanla. Así 
lo prueba el efe<fto de que defde fu tiempo en adela - 
te no fe ha defcubierto ni una moneda legitimaron 
nombre de alguna Ciudad de Efpaña en que fué ba- 
tida : y tai quai que anda entre los curiofos , muef- 
tra defde luego fu ficción. 

5 Pone defpues algunas como la de iliturgi en Ne- 
rón , las de Toledo , y Cadiy¿ en Claudio , las de ofsigi en 
Adriano, y las de Sucubi en Antonino Fio, y las califica 
de contrahechas en lo modemo,aunque realmente exií- 

tan. 
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tan* Las demás que incluyo ífarduino fticvon, dice, par- 
to de abuna idea ocio f a , como fofpecha de Golcio : y así 
pregunta: „ ; Pues donde fe ha ido aquella copia de 
F medallas’ con que tan liberalmente dotó AmaJthea 
á Golcio í ; Es poli ble , que habiéndole aumentado 
defde Golcio el eftudio , el aprecio , y ia diligencia de 
recoser medallas ( cafi ufane ad infamara) nadie pueda 
deci?, yo he vifto una de aquellas ? Y proligue. 

6 ,, Pero ¡o que mas es , oy íe han defeubieto mu- 
chas’, que nunca fueron villas , ni oidas por Golcio , 
ni otros pofteriores Antiquarios, como teftiftea nuef- 
tra Obra. ; Pues como no vemos una moneda de EL 
paña de 'las que lolo confian por Golcio , pofterior 

” á Calíanla ? Si las que éfte no vió anterior a Call- 
éala andan por nueftras manos , i cómo no vemos 
una de lasque él cita pofteriores > No es por falta 
de diligencias 5 es, pues, indicio claro de que no fe ba- 
tieron 7 y el que pretenda otra cofa , no cumple lino 
exhibiendo , ó citando el lugar , ía per ib na , ó gaoi-^ 
nete donde exilie una moneda legitima batida, en 
Colonia, ó Municipio de Efpaña , deípues deí im- 
perio de Calígula 5 pues el Público fe halla oy en po- 
fedon de excluirlas como faifas , mientras no ie le 

„ mueftre una legítima. „ , r 

7 He aquí toda la fuerza de la exclufiva; y excltui- 

va tan bien puefta, que aunque á la primera vifta apa- 
rece con Temblante , y aún deíeo de que fe íe muetlie 
alguna moneda legítima para defvanecer íu opi- 
nión 5 eftá feguro de que no íe le moft rara legitima, 
pues tiendo pofterior á Calígula, ella dándola por fin- 
gida Qué buen modo de eícríbir 1 Aquí fe verifica lo 
que dixo el limo. Er. Miguél de S. Joleph , hablando a 
otroafunto, con los Críticos que íe ufan: Si tammüLs 
Midas feriptorum vetamm loca , ipforum ommombus adver- 
Ctndt ; raed i fe fe ne?oth expedmnt , negando , germana eije 
ic ¡¿La (cripta, & monumento, <¡u* potuerunt tpf'Mmm 
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perípeña haber? , aut contraria fibi , & incommoda experiñ. 
Hic una vid fatis compendio, fa, ¿ f cuitares quibus urgen, prg- 
mique pojjentiutb evadmt '■> fierique nequit ut falfi redarguan- 

tur, fió 

8 Eíto mi fino in terminis parece es ío que íucede 
con las monedas poíf errores á Calígula. i Cómo fe ha 
de verificar efta duración pofterior a iu Imperio, fi ar- 
mados con la exduíiva, qu antas íe han p^reíentado, ías 
han dado los fabios por íupueftas : < Que importa, que 
aparezcan otras muchas ti Ies fu cederá la mil ma ad- 
vería fuerte? j Pobres monedas Imperiales de Eapaña 
pofteriores á Calígula, qúeúó^eftan en poíeíion ae que 
fe les crea, ni admita ! Con legurídad ., dicen, que me- 
go que fe les prefenten legítimas > porque como el te- 
nerlas portales eftá en fus mano, en defechando quan- 
tas fean pofteriores, nos quedamos conia opinión ya 
concebida , v en la aparente difpoficion de admitir 
quantas íe prefenten legítimas. Ño , no es fací! con® 
vencerlos: Fierique nequit ut falft redarguantur, 

9 Y¡i no, vamos con las que fe han prefentado , y 
han excluido. No nos íirva de exempfo mas, por aho- 
ra , que la famoia moneda de iliturgi. No voy á citar 
fugetos de los tachados de crédulos, ágenos de crítica, 
y literatura, y de aquellos quede (acreditan conla no- 
ta de nada verfados en los eftudiqs de las buenas Letras. 
Hablo deí grande ingenio, del Crítico mas exacto de» li- 
gio pafado, del celebrado de D. Nicolás Mntamo , co- 
mo que le debió mucha parte de fu afinada critica: ci- 
to á D. Martin Va^que^Sy vuela, if) honor de efte Obnpa- 

B do * (*) 


( t ) Crifis de Cr idees Mr te, pag. I 3 ó. 

( *) Nació D . Martin Va^yue^ Syruela en el Borge, Lu- 
gar de efte Obifpado, y fe bautizo en él á zS de 

que^ como confia de la partida de fuBautijmen dx.io día, 
que conferyo, bufeada por mi diligencia. 


do de Malaga : del Sacro-Monte de Granada, donde 
füé Colegial, y Canónigo: y de Sevilla, en cuya Patriar- 
cal fue Prebendado. 

10 Efte, pues, grande fugeto, en comprobación de 
la mucha Chrift-iaácLd de Efpaña en tiempo del Em- 
perador Nerón, alega ¿a moneda de iliturgi , defcubierta 
en fu tiempo, la que tuvo por alhaja preciofisima, y de 
una legitimidad muy íegura, como que la vió, y exami- 
nó mucho, por haber íido dueño de ella, deípues de la 
muerte de Pvodrigo Caro. Copiaré fus palabras al fol. 5. 
de los M. S. que confervo de efte grande Efpañol, cu- 
yo original eftá en el Archivo fecreto del Sacro-Monte 
de Granada* Dice así : 

11 ,, Mas en confirmación de efta verdad::: con- 
,, texta el bronce por una moneda que batió la Ciu- 
* dad de Iiiturgi , una de las empadronadas , adulan- 
” do á Nerón por lo que había hecho contra la Reli- 
^ gíonChriftiana. Veafe la haz de la moneda entalla- 
” do el roftro del Emperador, ceñido de rayos, como 

era cofturnbre, con eftas letras que hacen orla: IMP. 
” ÑERO. CESAR; AY G. PONT1E. MAX TR. P. 
3 ’ pp e ó quitada la ambigüedad de las cifras : Imperador 
Ñero Cd fcir ±Aujrujhis Pontifex Máximas Tribuniü& Po - 
” teftatis Patee Patria. En el reverlo un pedeíial de me- 
” día coluna con la eftatua de Nerón á caballo encima, 
” dos cogollos de palma, que le cogen enmedio,y otro 
que parece falir del cuerpo de la eftatua, aunque en 
” mi original apenas fedivifa. En el campo de efta co- 
lana gravadas eftas letras en quatro renglones: 

COL. IL 
POR. I - 
OP. PR 
Í>. D. 

Cuva declaración es : Colonia iliturgitana : Fortm f ulhmi 
” otaimo Principi : Dedicar. Por la circunferencia eftá 

” rodeada' de efte foberbio título: Superpone chriflU - 
” «o- 


nomm deleta. InCipit Antigualla, de mas valor que 
mí! teftigos de otro género , para ertaolecer la fee de 
lo efe rito ::: Pareció ( la medalla ) pocos anos ha^en 
los campos de Andujar, a quien la Ihtuigi de ios zvu- 
tilmos fué muv cercana. De allá la remitieron á Ro« 
” drigo Caro, que la eftimaba juftamente por alhaja 
3 ’ precióla, y con iluftraciones luyas , la deíeaba facaí 
’’ i luz en las addiciones á Fl. Dextro . Con fu muerte 
íe deívaneció efta eíperanza 5 mas no la moneda , en 
33 cuva pofeíion íuccedí , por merced y liberalidad de 
93 fu eruditiíimo Dueño. El reverlo corre yá champa- 
do en la Hiftoria del Principado de Molina , donde 


3 , podra veríe. „ 

1 2 Veafe aquí , no á Golcio , ni otros que íe notan 
de ligera fantasía, lino al Doétor V^ué\ gprueia 4 v á 
Rodrigo Caro , teniendo por legítima erta moneda, hn 
embarazarles fuefe acuñada en tiempo de Nerón. Qui- 
zá entonces no fe habría puerto la éxcluliva. Pues íi 
una moneda alegada, y aprobada de legítima por unos 
hombres tan íabios,fe de fecha, y dá por íu puerta* que 
eíperanza podrá tener qualquier otra que haya ? Ya 
fofpecho ha de haber muchas en los gabinetes de los 
curiólos* pero temiendo los tengan por crédulos, o po- 
co verfados en eíta materia, fe eftán cahando , guar- 
dando fus monedas, porque no fe les .quite ei crédito* 
ó habrán defpreciado muchas legítimas , por mirar Ion 
portenores á Calígula. Tanto puede una abloiuta tan 

magift raímente puerta. , , r . 

! 3 No fe me oculta, como apunte , la fuente , y el 
Autor de donde tomó el P. Nitro, floreada . a íu excuni- 
va . A la verdad , debemos confefar fue un ilion ir rilo 
de toda erudición fagraday profana: que en la Repú- 
blica literaria es tenido , con razón, por uno ae íus ma- 
yores Corifeos* y que diciendo D. JUUvm 
de Alicante , fe labe fué el mas ínfigne: Anticuaría dw 
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Efjpaña, De éfte, y del célebre Valllant{i) copió eí Mtro. 
Flores^ todas las razones de fu Sentencia* 

14 Mucho hace á los Eícritores ver abrazada una 
opinión por los primeros Maeftros.. Es precita una 
grande determinación , para no dexarfe conducir por 
fus fendas. Eí peligro á que, conocen muchos, fe expo- 
nen en no feguirlos, hace que fin mas examen juren en 
Ja fee y crédito de tales Doctores : en efto fe acreditan 
de labios 5 y en lo contrario de nada eruditos: y elle 
temor es el origen de foftenerfe muchas opiniones con 
créditos muy grandes, aunque en la realidad merezcan 
fer defcreidas, Eí Crítico imparcial, que debe eílar ins- 
truido en que aún los Homeros dormitan,y que el con* 
cepto común de fabios, fin mas averiguación , ni con- 
teftacion feguida de los doctos , es bueno para ei Vul- 
go, ha de examinar, no la fama del íugeto, fino las ra- 
zones en que funda fu fentir : lo demás es fer como los 
muchachos de Pythágoras : Vt quod ipfe dixijfet , mlla 
probatione admittetur . Yá la experiencia nos ha énfeñado 
fos precipicios á que ha conducido i muchos eíta Ido- 
latría. literaria á los que conftítuyeron íus Maeftros: fon 
hombres, y porconíiguiente expueftos á errar, fin que 
tal qual yerro difminuyafu bien merecido concepto de 
íabios. 

15 Con el que tenia jufiamenteyy tiene, el Dean de 
Alicante , fué confultado en varios puntos de nueflras 
medallas Efpañolas por D. Juan Bafilio Caftelvi , (2) 
Marqués de Villacorta , Conde de Cer vellón , Grande 
de Efpaña, y por D. Miguél Regio, (3) Teniente Ge- 
neral 

(1) Numifmat ::: Coloníar. &* Mimicip . in M* Agripa, 
pan * 1. pAg, 55* 

(2) Emmarr* Marñ r Epift. lib . 3 . Ep. -XX tom. 1, p» 1 5 3 * 
idxt. Mmfteiodami, an. 11738; 

(3) Cartas Morales , Políticas» &c. publicadas por D. Gre- 
gorio Mayans , en la de Martí a Regio y que principia pag.3 7 7. 
edic. en Madrid ano 1 756, tom, 1. 
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neral de las Galeras de Efpaña , á los que , entre otras 
COÍas, les dice: Que i& monedas E¡ pariólas , con las cabeos 
de ios Emperadores r no pafan de Cayo Caima a : y a re fi ae aut 
en adelante a? encuentra alguna {quejón muy raras) jon contra- 
hechas , y faifas. Ellas pocas fe las léñala a PC en de ce 
Cervellón, en número folo de cinco: 2 de Gandío, 1 de 
Cádiz r í otra de Toledo : la prelente á NTrón de Ihturgn 
otra de .^Adriano en ofsigi : y la quinta á ^Antonio o Tío del 
Municipio Sucubitano 5 que fon las mi í mas que Cita el 
Mtrow ílorez^ ai num. 5. pag« 7 a. de fu tom. i. 

1 6 De ella exclufion y negativa abfoíuta ha nacido 
pafe va, como por axioma Numiíftvatico , ion fingidas 
quantas monedas fe presenten . pofteriores a Cahgula, 
íin haberfe metido á pefar los fundamentos en que ^ei- 
triva fu fentír. Eftos no fon otros, como queda dicho, 
que el débil argumenta negativo de que diremos def- 
pues; debiendo dexar antes advertidas algunas equivo- 
caciones, en que, fino me engaño, incurrió efte rnonf- 
truo de erudición en eftas fus Cartas? que fe me peimi- 
tira las exponga, por enervar la fuerza de íuargumen" 
to negativo ■> y diumuleie alguna vez, que ios F ¿gin^os 

peleen con los Gigantes. „ .. 

¿ 17 En fu Carta al Señor Regio , difcurnendo 

fue el motivo de haber quitado el Emperador Caligu- 
la el privilegio mencionado , haber executadq elta Na- 
ción alguna cofa que mereciera fu enojo, eiCiibe. ,, Pot 
cuyo motivo le quitó enteramente ei piivilegio 
de batir moneda, el qual gozaban, por fei vicios pai- 
ticulares hechos á los Emperadores , muchihmas 
Ciudades , como también los privilegios de Colo- 
nias . y Municipios , á que iba anexo el derecho y pree- 
minencia de acuñar moneda. Aunque muchas Ciudades 
lo gozaban también por particular indulto , 10 que 
vemos exprefado en [as mífmas medallas con las . e- 
^ tras: PERM. CAES. AUG. que fue al que cauce- 
” dio efte género de privilegios ; y no te encuendan 
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w eftas notas en otras medallas , que las que llevan h 

efigie de elle Emperador. 

i $ " Aquí íe vé vá la grande equivocación , y aun 
la poca conformidad que guardan eftas claúíülas con 
la verdad de la difteria. ¿ Quien ha dicho á nueftro ha- 
bió Maeftro,que Calígula quitó á las Ciudades de Ef- 
paña el privilegio de Colomas y Municipios } Efpecie 
es muy contraria á tantas lápidas como hay de fu tiem- 
po, y pofteriores, en que fe nombran , y oftentan eft 
tos privilegios. Si es porque no puede entender pro- 
hibición de batir moneda , con el privilegio de Colonia y 
Municipio , á que dice e fiaba anexo , le vé de la conftan- 
eia con que mantuvieron el fer Municipios , y Colonias, 
que mantendrían fu fuero de Cafas de moneda: y dado 
cafo hubieí'e cefado en él, es notorio por Piinio, como 
dirémos del pues, eftendió Veípafiano á cali todas di- 
cho privilegio de Ciudadanos Romanos 5 y por coníi- 
guiente , como diícurrimos, el fuero de acuñar la 
moneda. 

19 También ha acreditado de falfo el Maeftro 
Floreg^, lo que hafta el tiempo del Dean de Alicante le- 
na verdadero; dio es, loque eferibe en dicha Carta, 
de que las medallas Empanólas Imperiales llevan todas en el 
rever] o la c aboga del Emperador reynante , y en muchas de 
ellas , en vegp del S. C. fe ven gravadas las letras D. D. que 
quiere decir Decreto Decurionum ; pues así como en Roma 
no fe podía batir moni da fin el Senatus coníuito ; asi en las 
Colonias , y Municipios no fe podía batir fin Decreto de los De- 
curiones::: y que no fe encuentran ¡as notas PER M. CAER. 
AUG. fino en las que llevan la efigie del Emperador. 

20 Todo éfto , como dixe, fe halla falíificado en 
las medallas que cilampa el Mtro. Floreg . En la tabla 
XXI , fium. 3 , y XXII , ñutir. 8 de las de Mérida , pone 
dos monedas, en que no fe vé la efigie del Emperador 
Augufto, aunque por la infcripcion confte fe batió con 
fu perniifo: PERM . CAER. AÜG. En medallas de Zar 


varox* fe ven algunas en la tabla VI , defde el num. 
con a cabeza de Augúfto, con la corona, rayo, y título 
de Divo ; y no era el Emperador reynante , por eftar ya 
muerto , v fer batidas en tiempo de Cauguía , cuya ca- 
beza no fe delinea, debiendo eftar allí, en concepto del 
erudito Dean : y así hay otras. 

21 Tampoco fon muchas las monedas Efpañoías, 
en que fe ven gravadas las dos DD. Mas oien fe hallan 
en ellas los Dwmviros, ó Quatuorviros 5 no confiando en 
en ellas , como advierte el Mero. Florex-, tom. i. pag. 
68, Magiftrado monetah efto es, inftituido precifamen- 
te para el fin de acuñar la moneda. Pero volvamos al 
modo de argüir de nue tiros Sabios , para no admitir 
monedas pofteriores á C alígula, 

22 No es bañante , digo , efte argumento negati- 
vo , para defacreditar con él quantas monedas fe han 
prefentado y prefenten , y (indicar a Golcio ae fingidor 
de las que eftampó. La admiración de que íiendo tan- 
tas, < cómo no fe ha encontrado alguna por los curio- 
fos, que fon ov en mucho mayor numero r no debe ha- 
cer fuerza al mifmoMtro. Flores, redarguyendoie, co- 
mo ya lo hice en mis Cartas del Sacnftan de Pinos , (i) 
con que no porque no parezcan oy muchas infciipcio- 
nes, que citan de viíta los Autores del ligio pafado,aun- 
que mas diligencias fe han hecho, le deben dai pot fin- 
gidas: creciendo en ellas mas el motivo de laeitiañe- 
za , pues fon piezas de difícil tranfporte, que copiaron 
en tal, y tal litio 5 y no como las monedas q^e andan cíe 
mano en mano , y fácilmente fe pierden 5 y no obílante 
de que no parezcan, fe dan por ciertas, y firve el dicno 

de <Aufonio para facarlas libres. 

Mors etum (axis , nominibusque venir. 

23 Luego aunque no parezcan en el día las eft a tri- 
padas por Golcio , ni hayan parecido otras , fe deduce 


( 1 ) Carta 2 . 4 ptig. 14 . 


en buena crítica, que no fe acuñaron, ni que jamás fe 
batieron» Sea prueba la niííhaa experiencia. 

24 El m iíha o Mtro. Flores^ es uno de los mas curio- 
fosVnvefibadores de quintas monedas Efpañolas Geo- 
gráficas ¿Imperiales hay en los mejores Muíeos , y 
colecciones de eftas memorias. Fulo el íumoeftudioy 
trabajo que fie dexa conocer, para darnos los dos dodi- 
íimos tomos de fus Medallas Efpañolas. En ellos reco¿ 
2ió toáoslos Pueblos que batieron monedas: ¿y qué, 
por éílo podrémos decir, que folo las Ciudades que ef- 
tampa, y no otras de Efpaña , fueron las que tuvieron 
dicho fuero de batirlas* Claro eftá que nó , ni el mif- 
ix) o P. Mtro. fe atreved proferirlo, antes dicelo con- 
trario $ pues recelando no ha recogido todo, ni que to- 
do íe ha deícubierto, acaba, como prudente, dando las 
gracias á ios que le lian contribuido monedas, efperan- 
do aumentar fu colección con ios juplementos de lo que en ade-* 
lame fe vaya de (cubriendo. 

2 5 En efecto , no obftante tanto cuidado fe han 
deícubierto monedas de algunas nuevas Ciudades , co- 
rno de mi famoía iihberi , que es la que demue^ra la 
copia de la que tiene mi Compañero D.Thomas Calvdoi 



{*) dos 6 tres muy raras de Obulco 7 y Mcinlpo* una de 


{*) Hafla ahora no fabiamos hubiefe tenido Illiberi Cafa 
de moneda en tiempo de los Romanos , por no haber fe encon - 
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Barca: otra de Mundos con mas de 20, que cilampa el Sr* 
E[irada,v muchas mas, que es regular vayan deicuípuen- 
dofe. Pues, y la fuerza de la admiración del M. Flore^. 
Si fe ha, aumentado oy el ejludio,d aprecio, y la diligencia cíe re - 
cwer medallas , ( cafi ufque ad infaniam ) < cómo no je ha 
dcfcubierto hafla fu tiempo ninguna de lliben , ni demas Ciuda- 
des , con que oy adicción ara fu Mapa Numifmático Ef paño, , 


trado monedas Municipales de ella , Ta tenemos no una , nidos, 
fino varias legítimas. En fu amberfo fe vé una cabera barba- 
ras en el rever fo una Efphinpe , mirando a la izquierda 5 y en 
el exero-o de él eftas palabras: ILIBERI ; y en otras : YLl- 
BERRIS 5 lo que acredita la varia efcritura , que admitió ej te 
nombre en tiempo de los Romanos: que la duplicación pie la R 
no fué depravación de los Godos :y que huoo vanos cunos de ej- 
ta moneda . La que pofee el Sr, D. Livino Ignacio Leirens mi 
favorecedor , dice ILIBERI , y la Efphinge fe nota con ju ca- 
bera cubierta , como las de Y rfona. La que ejtampa ei Sr, D, 
Bernardo de Efirada al num. 7 de la tabla 1 de fus medallas 
inéditas , tiene la Efphinge la cabera defcubiena , y la tnjcrtp- 
cion como la antecedente. Las que pofee mi ejtimauo Mmigo , 
y Compañero el Sr, D, Thomas Cálvelo , Racionero entero de mi 
Santa fríe fia, tienen algunas la cabera baroara di finta délas 
otras 1 y descubierta la de laEfphinge , y en una Je lee : 1R1- 
BERRIS,c0^0 fe vé en la Ejlampa puefla antes j en La qual , 
aunque miran cabera, y Efph,n¿e á la derecha ,no y, el ori- 
nal que ejU á U izquierda , fo fe nace de falta del dibu, o. 
D. Andrés Palacios, vecino de Córdoba , y . Antomo Carme- 

na , de brequera, tienen otras qnafi lo mtfmoi aunque en la 
de D. Andrés Palacios fe puede dudar de la Ejphtuge.DJ- 
¡ues de efto he fabtdo tiene otra de lliben m ^ 

Amitro el Sr. Dr. D. Antonio Caballero, Canon, p gtiordée 
Córdoba, aunque no he viflo fu dibujo. He notado 
de monedas, paraque fepan los Enanos hay ya no p 
urnas de efla Ciudad, que fe ocultaron a el P. Mtr . , 

quando publicó fus dos tomos precio fos délas monedas Emanólas. 
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Se deberán por éílo dar por fingidas* Creo que no : y 
preño veremos otro tomo de monedas, que ha encon- 
trado nuevas, y no viñas el P. Mtro, principalmente de 
reinitas de fu viage de Andalucía. Pues lo rnifrno fe de- 
berá argüir de las que parezcan pofteriores á Calígula; 
quiero decir, que por Tolo el capítulo de dicha pofterio- 
ridad, no fe deben excluir ni la de Cxdi ^ , Toledo , ^Ayidn~ 
jar 7 ni demás que reprueba el Puno, por dicho motivo: 
pues ü valiera eí argumento del íllencio, y de no haber 
parecido antes, fe deberían reprobar muchas monedas 
muy particulares,que eftampa dicho Rmo.con tales cir- 
cunítancias y rarezas, que hafta aora no fe han vifto. Di- 
gafe pues, que lo regular hafta donde parecen, es hafta 
Calígula, pero no que en él cesó de un golpe efte fuero. 

26 Pero demos cefafe en él , por lo perverfo de fu 
condición, de laque fe puede creer todo lo malo. Lo 
mas que probaría es , que al fin de fu Imperio las hu« 
biefe prohibido, que fue quando moftró lo fumo de 
fus vicios; y aún las muchas medallas que hay de fu 
tiempo, lo eftan repugnando ; debiendofe mas bien de- 
cir cesó en fu fuccefor Claudio , por no encontrarfe 
de fu Imperio : bien que también fe pudiera redargüir 
con el argumento negativo. 

27 1 Es poíible que entre quantos Hiftoriadores 
han eferito la vida de Calígula , ninguno ha hablado 
palabra de eftacefacionr : Es creíble que ninguno hu- 
biefe fabido una novedad tan grande , ni la hubiefe de- 
xado a la pofteridad * Señal, parece,de no haber habi- 
do tal cofa , fino que el acafo no ha dado todavía en 
defcubrirlas , como eftá fucedienao en otras materias. 

28 Mas : Aunque Calígula hubiefe quitado á Ef- 
paña éfte fuero, es prefumible fe lo reftituirian los bue- 
nos Emperadores pofteriores ; como un Vefpaíiano, 
delicias del Imperio , y mayormente de Efpaña , á cu- 
yos Pueblos colmó de tantos favores , que concedió á 
todos el derecho del Lucio , que fué , en algún modo, 

dar- 
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darles eí honor de Ciudadanos Romanos, como efcri- 
be Pünio al fin del cap. $ del lib. 3 : unTrajano , y un 
Adriano Efpañoíes, por dexar otros , de ios que es pre- 
fumible quitafen efta nota á Efpaña , que nece litaban 
tener muy propicia , y mas quando era determina- 
ción de un Emperador , que muchas de fus acciones 
fheron mal viftas, v anuladas por el Senado, y fucccfo- 
res : y así facedlo,' que aunque á los Rhodos quitó la li- 
bertad Claudio, fe la volvio Nerón * y lo mifmo pudie- 
ra haber fucedido acá. 

29 A efto contribuye ver otras muchas Ciudades 
Latinas, y Griegas perfeverar con fu fuero de batirlas, 
como acreditan fus muchas monedas Municipales 7 du- 
rante fu pofterior al Imperio. 

30 No dexa de comprobar la conge tu raver en la 
dominación de los Godos a las Ciudades de Eípaña con 
fus Cafas de moneda , y con fu fuero de batirlas , co- 
mo acreditan las muchas monedas de Conos , y Sue- 
vos que fe encuentran en nueftra Penmfula. Asi como 
eftos dexaron á las Ciudades muchas de fus prerroga- 
tivas es de creer que el continuarles la de batir mone- 
da es porque las hallaron en efta pofeíion ; no debien- 
do prefumiríe , que a! punto que entraron le reftituye- 
ron fu fuero , antiquado por mas de tres üg¡Qs, cuv a 
abolición cedía en mayor faufto del Imperio Godo. 
Por efto inferiría yo la extenfion de la Eípana Numií- 
mática Imperial por la de la Goda, y la de éfta por aque- 
lla : v así fe vé, que no habiendo habido noticia de que 
Iliberi hubiefe tenido efte fuero , lo que dificultaba ha- 
llándola con él en el dominio de los Godos , fe ha en- 
contrado va que lo tenia en tiempo de los Romanos : y 
lo mifnao ha de ir fucediendo con las demas Ciudades 

que faltan. . 

3 1 Corroborafe el penfamiento : Lo primero, con 

el paralelo de las letras Romanas , que dexaron los Co- 
dos en fus monedas , aunque desfigurándolas , por i 11 
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barbarie , y ninguna cultura en artes y ciencias : y así 
como del paralelo de fus letras con las Romanas fe pue- 
de defeubrir fácilmente el orden progreíivo , con que 
la Poligrafía Góthica dimanó de la Romana > lo mifmo 
fe puede hacer con eí paralelo de fus monedas, en que 
no hicieron novedad en el fuero, aunque sí en la mate- 
ria y figuras. Y efta es la íegunda corroboración, 

32 "Los Godos, enemigos de los Romanos, quita- 
ron á éftos quanto conducía á fu Mageítad , é Imperio. 
No hubo otro mayor, que el fuero de batir las mone- 
das, en las que reluce la Mageítad del Príncipe. Si las 
que corrían en Efpaña hubiefen fido acuñadas todas 
en Roma , y no en fus Ciudades , las hubieran quitado 
los Godos, para que no anduviefen en fus manos las efi- 
gies que tanto aborrecían , fubftituyendo las fuyas : éf- 
tas las vemos frequentemente en oro , algunas en pla- 
ta, y tal qual en cobre ; feñal que batieron pocas en; eíle 
metal, < Pues qué moneda de cobre tenían los Pueblos 
de Efpaña > Precifo es , que no fiendo la acuñada con 
las efigies de los Emperadores , feria la Municipal en 
que nada fe veia deí fauíto Romano. 

33 A eíle modo de penfar dá motivo la variedad 
de cuños de nueítras monedas , de las que nada íe pue- 
de inferir á punto fixo. Vemos medallas con cabezas 
Imperiales , y fin ellas , con la nota de : Permiíu Céfaris 
Augufli. Vemos eítepermifo, nofolo en las Ciudades 
Imperiales , ó que fe refervó á sí Auguíto 5 fino tam- 
bién en las Confuíares , ó que aplicó al Senado, como 
fueron todas las de la Bética : fino es que eítas fean deí 
tiempo de Tiberio, en que yá parece había novedad en 
eí gobierno de la Bética , ó fin del Imperio de Auguí- 
to, en que eíle Emperador fe la apropió , fiendo á elle 
fin el Permifu Cejuyis Augujli , como eferibe el Mtr o* 

Flore^. (1) 


( 1 ) Efp. Sdgr. tom . i.pag.ziz. num . 123 . 
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3 A En toda la Provincia T arraconenfe , como ob- 
ferva d miímo Autor , (i) no fe conocen nafta oy mo- 
nedas , que publiquen quien Íes franqueo ci permito 
aunque fe encuentran con las cabezas de Auguíto, y 
Tiberio y fus nombres, como en ía miíma Tarragona, 
Sagunto, Segobriga , Turiafo , y otras : y íolo en algu- 
nas de Toledo , que es una de las Imperiales , fe ve el 
Ex 5.C. denotando queda licencia de batinas *e provino 

del Sena^ de dedt< ¿ vifta de tanta variedad > 

; Pué el' Emperador , el Senado , ó los Duumviros , y 
aún zs£clile$ exprefados en muchas, los que res dieron a 
licencia ! Si el Emperador , ¿cómo 1 oledo, que le per- 
tenecía con particular motivo , pone ei Semas Conjul- 
to * No hav mas refpuefta , lino que ella fe acuno ui 
tiempo de la República. ¿ Pero de efte tiempo no es io 
mas íeguro decir, que las Ciudades de Eípana no nece- 
Pitaban de efta licencia! A efto fe inclina el nufmo M. 
Flore* , pag, 70. num. 3- del tom. i de fas Medallas. 
La" licencia de Augufto no íirve para ,as monedas 
geográficas anteriores á fu Inipeno: acerca de las 
V quales deberé mos decir , que o no fue ne^eíana ía 
” licencia de Roma , ó provino del Senado , de quien, 
” en tiempo de la República , provenían los acuerdos 
” ordinarios del Imperio. Y digo ti fue necefaria , por- 
” que en lo antiguo, como no eftaoan pacificadas ente- 
” ramente las Provincias, era muy regular, que quan- 
” do ¡os Romanos entraban en la dominación de una 
” Ciudad que batía moneda , la dexafen con fu tuero, 
” &c. „ Lo que comprueba con las medaLas deíco- 

n °T 3 De efta prá£tica variante, concluye el M. Flo- 
re*, refulta, que algunas de nueftras Ciudades ootu- 
vieron licencia del Senado para batir moneda , otras 


(i) mM < k Efp. tom. l.ftg- 69. 


del Emperador A «güilo : y como eftas no todas la ex- 
prefan en fus monedas , tampoco aquellas. Así con- 
cluye el n. 4, pag, 71 : y yo digo fe infiere folo, que 
no hubo regla fixa en todas las Ciudades de Efpaña: y 
que unas neceíitatian de permifo, y otras no : unas del 
Senado , otras del Emperador , y otras fe mantendrían 
en fus fueros antiguos. 

37 Funda elle concepto la variedad de derechos 
con que los Romanos pulieron á las Ciudades : á unas 
de Municipios? á otras de Colonias Romanas , y Lati- 
nas : unas Ciudades de Ciudadanos Romanos; otras del 
derecho Itálico ; otras del Lacio antiguo : unas libres? 
otras confederadas, eftipendiarias,ó Vedigales, Prefec- 
turas, y Autónomas , ó de una libertad abfoíuta, gober- 
nandofe por sí, fin fervidumbre al Magifírado, que em- 
biaba Roma á fu Provincia , como eícribe Polybio : (1) 
Ve liberi injlitutis , ¡enhueque fuis viverent , ñeque ullo pr&fidio 
tenerentur Ó De eftas hubo feis Ciudades en la Bética, co- 
mo refiere Piimo. 

3 S A villa de efta variedad, \ cómo es prefumible 
creer las igualafe á todas Augufto , en hacerlas fervide- 
ras á fu Mageftad, ne ce litando fu licencia para batir fus 
monedas ! Si las libres fe gobernaban por fus fueros, en 
lo que las mantenía el Emperador , y uno , y el mas 
principal , era el de batir moneda ; ¡ cómo es creíble fe 
lo quitafe , y al mifmo tiempo la dexafe libre ! Que las 
Vebtigaíes , las de Prefectura , y demás Pueblos fujetos 
enteramente á los Romanos , neceíitafeu de fu licencia, 
vaya; pero las Libres, las Inmunes, los Municipios, y o- 
tras, no me parece veriíimil , eftando al concepto ex- 
prefado de la variedad de derechos , que acreditan las 
muchas monedas, tan varias en exprefar, ó callar la li- 
cencia, aún con la cabeza del Emperador, y de poner la 
licencia, entallando las de otros Perfonages. 
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( 1 ) Polyb. hb . 1 5 . p' 705 . apud Flore ^ , Med. 1 02 . 
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59 De* aquí Te puede inferir, que no tocias las que 
fe llaman puramente Geográficas, anteriores al impe- 
rio , lo deben íer por íus cabezas barbaras y rudas* 
pues las vemos en tiempo de los Empéracioies , como 
acredita la tercera de la tabla XXI del P. Flore^ de Emé- 
rita: la octava de la tabla XXil : y así muchas de ellas 


Geográficas latinas pueden íer del tiempo del Imperio, 
como otras atribuidas á Roma > y yo íofpecho pueden 
fer acuñadas en Efpaña , ó á lo menos , tiene mucho 
derecho á ellas. Paíe á lo menos por congetura r que 
algo fe ha dar á la adivinación s y entretengafc V . con 
mis el pedes. 

40 Ellas fon las en que fe hallan los fignos y figura 
de nueftra Nación, y cilampa el Maeftro FÍore^ en fu 
tabla I , halla el n. 13, y en el 1 , y 2 de la LI de fus 
Addiciones. 

41 Comenzando por la de Vefpaíiano, que es la 
1 de la tabla XV , aunque el P. Maeftro Fiore^ la hace 
acunada en Roma? yo creo mas verifimil , que fue en 
Efpaña , atendido eí motivo de fu empronto. Es creí- 
ble , dice , fe hciefe quando concedió á todos los Pue- 
blos de Efpaña el derecho del Lacio . De efto infiero yo 
lo contrario.. El que bate una moneda, ó pone una inf- 
cripcion , es el que recibe el beneficio , no el que lo dá; 
pues fuera celebrarfe ásí mifino. La honrada y privi- 
legiada fue Efpaña : así debió acuñar efta moneda en 
agradecimiento y perpetuidad de tanto beneficio : por 
efto , como Dedicante , pufo fii imagen en figura de 
rnu^er, con un ramo de oliva. Y íiendo éfta batida por 
Efpaña’ á honor de Vefpaíiano , tenemos fu fuero pof- 
terior á Caiígula. Y (i no , en qué fe diferencia efta de 
las Efpañolas que hay de Augufto y Tiberio , con fu 
cabeza , é ínfcripcion en cafo redo r En el amberfo la 
cabeza del Emperador, y en el reverfo el íymbolo y 


nombre de la Ciudad. 

42 Del tiempo de Adriano tenemos muchas con 

vanos 


varios motes. El Maeffro lloren en la tabla í pone tres, 
oue por las razones alegadas , me parece fueron bati- 
das en Efpaña , y tal vez en la Ciudad de Tarragona, 
donde palo un Ivierno , y donde hizo muchos bene- 
ficios á toda la Provincia , y a! reído de las demás Ciu- 
dades. Efte Emperador fe fingularizó en haber anda- 
do y viíitado perfonal mente , muchas veces á pie , las 
mas , 6 cali toda las Provincias fujetas á fu Dominio. 
Honra tan Ungular debían perpetuar en las monedas? 
y 3,sí íe hallan * G&dvetttnt ^ Augiifh iylrabi&^ ¡yirrtc& 7 ^Aíie y 
Gallie, itaiiZjHlS P.jiNhs£& ¿cada una en el reverfo con 
fu fvmbolo propio. 

43 El Maeftro Flores y ios mas de los Antiquarios, 
juzgan acunadas eftas monedas en R orna , en memoria 
de haber vuelto á ella de fu viage el Emperador : y asi 
efcribe pag. 109 de fu tomo 1 , n. 4 ? confirma efta me- 
dalla lo que refiere Sparciano de haber Adriano venido 
á Efpaña 5 pues en fu recejo batió Roma aquella medalla ::: 
en acción de lacias , por haber fe reflituido felizmente á Roma 
de Efpaña . Yo infiriera lo contrario 5 pues el regrejo no 
eftá bien explicado con la palabra ¿ádvétitus , que ligní- 
tica precifamente Venida ? y para la vueita , o regreío 
tiene el latín, y latín Antiquario, fu nombre propio de 
Reditus que parece es la vuelta al lugar de donde lauo 
para otra parte. Se ven muchas infcripciones en Grute- 
ro en oue fe lee : Pro Reditu Imp. C&fans : Pro j atete, trn 
& reditu Imp. Pro felici itu, & reditu lmp. Y en una de 
Abulta , pag. 1 1 5 , n; 6 , fe lee : Pro filia ex Vrbe reditu. 

44 En confirmación de efta inteligencia puede íer- 
vir la moneda de Nerón , batida en Conntho , que ef- 
tampa el dodo Padre Chryfoftomo Hanthaler en la tabla 
III n. iS de la part.5 de fu obrasen cuyo reverfo íe lee: 
_ Adventus Cormthi : la que lee y declara que 

fué acuñada por Corintho en congratulación de la ve- 
nida por mar de Nerón á ella : y en prueba de que no 

es nueva efta aclamación por femejantes venidas , que 

gra- 
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gravaban en fus monedas -las Ciudades favorecidas con 
jU pretenda de fus Principes , cita ioírgelato , que re- 
fiere mas de cien monedas con íemejantes epígraphos, 
baxo diferentes Emperadores, (i) Según elle eftiio , no 
parecerá arbitrario juzgue vo , que la moneda eñ qúe 
íe lee la venida de Adriano á Efpaña, la acuñó día Pro- 
vincia, tal vez en Tarragona, como lo liarian las de- 
más Ciudades que viíitó, y fe ven en fus monedas, muy 

femejante á la de Corinfho. 

45 Lo mifmo fe deberá decir de las otras al mifmo 
Adriano de Reflitutori Hifpxni§ x Hifpama , &c. aluíivas 
todas á los beneficios que la hizo con fu venida, y con 
las Cortes que juntó en Tarragona el Ivierno que ef- 
tuvo en ella , como elcribe Spxrciano : Pojí hec Hifpxnixs 
petit , & Tarracone hiemccvit , ubi fumptu fuo &dem ¿Aujwfti 
refiitmt ómnibus Hifpanis Tarraconem in Conventum vocatis. 
" 46 Para mas apoyo de mi congetura pueden fervir 
las medallas de Adriano que eílampa Vaiílant , batidas 
en Roma con elle mote : Advcntus ¿iugufti , con la 
imagen de Roma 3 las que interpreta fueron acuñadas 
á la llegada á ella la vez primera que fué de Empera- 
dor , defpues de la muerte de Trajano , yendo de An- 
tioquia Metrópoli de la Syria , donde eitaoa de Preicc- 
to 5 no explicandofe mas por la palabra ^Advenws que 
lo que llevamos dicho de ia llegada „ venida primera, 
no regreío, ó vuelta. 

47 Las monedas con que el Senado Pvomano cele- 
bró la vuelta v feliz regreío de Adriano, creo que pue- 
den fer las en" que gravaron efte mote : Fortune Reducid 
en que exprefaron les había vuelto la Fortuna con el re- 
grefo del Emperador. Asi fe bailan en JFaillxnt 7 tom. 2, 
pag. 65 , y en Flxnthxler. (2) 

G 5 § 

( 1 ) Part. V. Dixlog. 1 2 . num. 1 . Exer citaciones fáciles 

de Nummis. Ed¡t, an, 1736. j. 

( 2 ) Parte IV 7 Dialog. 3 %.num . 2 . Fortuna redux , qu& 

profecías incólumes remiieret . 


4§ También juzgo batida y acuñada en Efpaña aí 
Emperador Sulpicio Galha la medalla, que eftampa el 
Mtro. Flore^ en fu tabla XX , num. 5 , en cuyo reverfo 
fe lee .* HISPIA NIA CLVNLA Sulpicia 5 quizá en alu- 
íion y motivo de haber fido afegurado de íü exaltación 
al Trono en dicha Ciudad de Chmia , donde fe hallaba 


con el cargo de Pretor de la Efpaña Tarraconenfe : cu- 
ya exaltación y congratulación perpetuó Clmia batién- 
dole eña moneda, que es lo mas regular, 

49 Así congeturaba yo á mis Tolas , guiado de las 
razones propueftas, quando me encontré producido, y 
abrazado antes mi penfamiento por un Antiquario, tan 
grande como el Orno. Carlos Patin y en el cap. 1 8 de íu 
Introducían k la Hijloria de las monedas , edición latina en 
Amílerftan, año 1683, á pag. 126. En dicho capítulo, 
fin adivinación , congetura , ni otro recelo , alega- 
ra, y dá por Tentado, hablando de las monedas ciegan- 
tíílmas, batidas á honor del Emperador Adriano , que 
fueron acuñadas por las niífmas Provincias y Ciudades 
por donde paTaba, poniendo cada una T11 imagen, y fym- 
boío caracterifticp, trayendo entre ellas, las que dexa- 
mos reTeridas de Efpaña. Daré á V. Tus palabras latinas, 
que aunque áifuTas , creo guítara leerlas , fino tiene a 
mano eíta obra. 

50 „ Exempío lint , ( efcribe á la pag. 126) yel fo- 
li Adriani nummi , qui & typi elegancia & hiíloriq 
fiiblimitate reíiqua antiquitatis numen arias monil- 
menta Iongé fuperant. A fingulis quas ludravit Pro- 
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'ücMtnum- 

mos in eras honorem , Jacte averfa m Ambas & fymbolis 
feas fio-nata : memini vidiíTe ::: Hifpanicum y cuntculo:v. 

"51 J Adventantes Imperatores non tripudio car- 
mi num modo ::: fed & maneta in eorum honorem perca fa 
excíptebani , hiíce caraclenous fignata i AD v -- X i v i 
AVGVSTÍ , addito regionis nomine : cuius gen cris 

„ num- 
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s? 

?3 
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mínimos exhíbete licctct compilares > Galas,, ídi/pa- 

Macedoniae, &c» * r -n 

5 2 „ Gallia, HilpinU, Italia ::: ahquotque anas V i o» 
vincie eidem Imperaron nutrimos Jttos , ímcriptione 

' 7 j- 1 r> ínnm venera- 
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V lilWi V viuvik r n . J , 

aahibita, dedicxvere, qua Reftitatorem *u , 
bantar ::: Extant & nummi eius militares a byuaco, 
Dacico ::: Hifpanico ::: milite percal! , procer eum 
quem ciidi curaverunt Cohortes Pr^torianae, &c. 

5 3 He trasladado á V. ella grande autoridad con 
al<mna protixidad , por Ier no pequeño apoyo de una 
efnecie que defde que la concebí, aunque para aui lin- 
dada en razones , temí, y temo íea mal recibida de ios 
Antiquarios, que efiánen otro concepto, quiza por no 
haberfe detenido á pelar eftas razones, las que ci eo na- 
rán tolerable efta novedad 3 que ya no io dcoe íer tan» 

to, por la autoridad alegada. r . 

<4. No repugnan elle concepto el Senatus Con nato , 

que en eftas dos ligias S. C. fe lee en varias monedas 
que juzeo Efpañoias 3 pues aún el mifmo M. Flore*, (1) 
ha convencido con varias medallas nueftras , como de 
Toledo - y aún de la Grecia, no eran ligias propias de 
Roma, como conceptuó D. Antonio Aguftin , y otros 
muchos Antiquarios. A la verdad, íi fe poma em.as 
Municipales el Per mi fu C&íuris Xujntfti , y aun en ouaS, 
nue eftampa Hanthaler , (2) Permifu, Do labe Í£ sroton¡aus. 
Permifu Lucí j <Apronij Proconfults lili i que detención 
puede haber en el Senarus Con¡ulto íuera de Roma : í 
££ cuando, como derribe Patín, fueron eftas ligias pa- 
ra denotar , no folo el legítimo precio y valor ae as 
monedas > lino también para dar a entender que las 
Ciudades las habían acuñado con aatonuad upen ^ 

decimos de eftas otras í 10 

G 2 T0 ’ 


(1) Medalli de Efp • tom, 1. cap. IX, n. 4 * 

(2) Parte 11 Dialogo zz, n, 10. 
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to r en que no hallamos mayor myfterio, como lo pen- 
só el Dean Mxrt\ en fus Cartas al Conde de Cer vellón 
de 1 3 de Octubre de 1727 , y á D. Miguél -Regio en 5 
de Julio de 17a 1. 

5 5 No debo dexar,en comprobación de lo dicho ,de 
traer á quenta y partición la gran moneda de Othon, que 
efíampa Vxilimt en fu obra de las Colonias,y(t) fe halla 
en el Mofeo de mi Compañero D. Thomás Cálvelo, en 
la que fe vé la nota deS.C. y no obftante detener ef- 
tas notas , ó fymbolo , que fe tiene por propio de las 
monedas Romanas, la dá por de Colonia el citado Au- 
tor, por confentimiento de todos los Antiquarios. Son 
íus palabras : Hec nota S. C. nummomm fymbolum ejl Ro~ 
mxnorum : hic turnen omnium <Antiquorum confenfu extra 
Urbem percufus ejl , hcet nec Colonia , nec Municipij nomen 
pr&ferxt., 

56 Aún en las monedas Efpanolas de Toledo?, ad- 
virtió el M- Flore^ ,. fe hallan unas con e! S. C. y otras 
con el EX. S* C. como en otras de Carteya Fas dos- DI), 
y otras veces con fu EX. DD. no haviendo enefio di- 
veríidad de fentido.. Mas aunque bañaba lo dicho para 
conocer la equivocación del Dean de Alicante , de que 
eftas notas S.C.foíoeftan gravadas en los metales vi- 
les, no hailandofe en las de oro, ni plata, que fe diferen- 
cian en que fe les añade el Ex. S. C. ó Ex Senxtus Confuí - 
to 5 oyga V. el apoyo que he hallado de efta equivoca- 
ción en un Antíquario tan célebre como Gisberta C«- 
per 7 Confuí, y Parlamentario de Deventer, en fu famofa 
obra de ios Elefxntes que fe hxlíxn en las monedxs y inferta 
en I& Colleccion de S alienare , tom. 3 . En ella , á la pag. 
214,7215 , trae varias monedas Imperiales de oro , y 
de píaia de Cefar, Nerón , Tito, y otros , en las que fe 
hallan promifeuamente las notas EX. S. C. y las (Imples 
de S.C v defpues fe lee lo figuiente. 

57 


( 1 ) De Numm . Colon, in Othone, pag. 129. 
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57 Adverterán? in primis animum meum aurea 
Numifmata, coa quia bsíluis erant iníignia, íed quia 
in uno fcribitur EX. S. C. & in alio ioregris veibis 
EX. SENATVS CONSVLTO. Seis eruditos Anti- 
quarios tradere jus endeude monetae aeres penes ío- 
luna Senatum remaníife , & indelegt in talibns S. C.: 
5J auream vero atque argenteam nioneram ab Auguíj 
” tis & Caefaribus (ignatam efife. (Efio es lo que íiguio 
el Dean Marti 5 pero oygafe á M. Cupcr. ) „ Id quod 
?? plañe hic contrarium apparet atque e ti a na ex alijs 
nunamis aureis, vel editis , vel receñirás , quales prio- 
ris ordims varios, & quiete na hunc ipiuna i.\sionis , de 
Agripin^ notavi mihi in Caefaribus aureisSerenifsimi 


T) 


T) 


5 > 

3? 


Parniae Ducis, &c# 


5S Parece que con efta autoridad r apoyada en las 
na i linas monedas legítimas , eftá manifxefta ia equivo- 
cación del erudito Marti. Y aún nos parece también ía 
que cometió en la diveríidad que nota en el gravado del 
S. C. ó EX. S. (X y varia inteligencia que di á eftas fi- 
glas, que ennneftro corto alcance no hay diveríidad al- 
guna, tiendo tas fegundas mayor explicación de que fue 
puefta por decreto del Senado. 

59 Convenimos con el fabioDean de Alicante, en 
que aquellas notas 1 indicaban ío que el Senado había 
decretado acerca de lahiítoria, o fymbolo que íe habia 
de acuñar eneí reverfo ? pues el amberíq de la imagen 
del Emperador era folo reíervado al mifmo Principe. 
Efto es confiante : pues Tiendo la Mageftad relativa a la 
imagen, que era lo mas fagrado que había ; ya fuefe en 
oro, en plata, ó cobre, fiempre era peculiar del Empe- 
rador fu entallamiento 5 pues en quaíquier materia qu e 
eftubiefe era imagen foberana. Y ahora , íi no me en- 
gaño, fe entenderá fin equivocación el privilegio de ías 
Ciudades de Efpaña, como el de otras Provincias. 

60 Hafta aquí han entendido nueftros Antiquarios 
era el privilegio , ó licencia para batir monedas , como 

ü LS C 
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no las o odian acuñar fin permifo deí Emperador. Erto 
fe vé, no pudo fer así , aún en principios del Sr. Dean. 
Una vez que eran Colonias y Municipios, renian , dice, 
el derecho de batir monedas , á que eftaba anexó: y 
como muchas Ciudades de Eípaña lo eran , lo teman 
por sí, y continuaron en aquel mi fin o fuero de acuñar- 
las. Lo que hizo Augufto, y denota el PERMÍSV Cex£- 
SMRIS <AVGV'ST£ i fué permitirles ental laíen en fus mo- 
nedas, en la parte principal, ó amberfo, fu imagen, que 
es lo que citaba negado á todos , aún los que tenían el 
privilegio s pero ello no quiere decir el filero de batir- 
las , que lo tenían como Colonias y Municipios , bien 
que derivado del Príncipe ,-yá dexandolas en fu anti- 
guo derecho , ó yá por la conceíion de Colonias , 
á que eftaba anexo el. privilegio. 

ói Es verdad que en unas fe lee dicho Permifo , y 
en otras no : en unas falta la cabeza deí Emperador, y fe 
lee el Permiftt , y en otras uno y otro. Pero de efia va- 
riedad nada fe infiere contra lo dicho harta aquí? pues 
el que las monedas de la Efpaña Tarraconense no ex- 
prefen el Permifo , puede provenir, como advierte el 
Mtro. Flore ^ , de la notoriedad con que éfta Provincia 
era del Emperador ; y por coníiguiente , íi entallaba fin 
efigie, fu ponía fu permifo, el que era menerter exprefar 
en las que pertenecían al Senado, que no obrtante , de- 
bía recurrir por la licencia del Emperador , de quien 
era privativa , ó bien , como dice el Sr. Marti , porque 
no lo juzgaron neceíario. 

62 De aquí fe verá también la equivocación con 
que figuió el erudito Mtro. Florece 1 alerto del Sr.Dean, 
y eftampó num. 4 , pag. 74 deíu tomo 1 de Medallas: 
De que las monedas de plata Imperiales no tienen la nota de 
S. C. y sí folo con el addito EX. S. C. Ni tampoco fie 
debe facar la ilación á que aliente , de que ¿Dunas de 
nueílras Ciudades obtuvieron Ucencia dd Senado para batir mo- 
neda ? y otras dd Emperador Mugufio ; pues la licencia fué 

pa = 


para poner en fus medallas la imagen deí Celar , y eda 
era propia de Augurio , corno lo dice también dpr. 
Dean en la Carta latina al Conde ae Cervenon, v q 
do folo el reverlo lo que decretaba el Senado , donde, 
por lo regular , fe ponen las ligias S.C. con el lymbo- 
lo que parecía propio. 

ó? Que ellas ligias S. C. no denotaíen precilamen- 
te eí Senado Romano, lo tengo comprobado en Obi a 
deparada, en que eílahlezco, con varias infcripciones y 
autoridades. Senado y Con ¡ules Municipales fuera de Ro- 
ma , aún en eí mayor taufto del imperio : lobre que 
puede toque algo en la Carta íiguiente , paia qu*rar 
preocupaciones. Ello fe lee también en iimdro Am- 
broíio de Morales , (2) que hablando üc ¿o que SwitotiO 
hizo en Hipada , elcribe. ,, Ordenó acá para sito una 

manera de goDernacion muy femeianm á ¿a Qw Ro 
9 ina en la autoridad y reprefentacion , y con los mif- 
,, naos nombres que alia fe ufaban. Asi eícogio hom- 
,, bies principales de los Elpañoies por Senadores, y a 
„ fus ¡untas fe llamaban Senadoiy allí fe proveían todas 
3 , las cofas , y parecía que en todas teman mando y au- 
„ toridad los Efpañoles , de que eiEos fe hallaban muy 
„ alegres con ella honra. , 

64 ' Por lo dicho , yo jamás me perfuadire, aún ad- 
mitido el que la licencia de acuñar la imagen del Empe- 
rador en Efpaña , cef afe en Calígula > que no hubíefe 
quedado en nueílra Provincia Caía alguna de moneda. 
• £ s creíble que toda la que era corriente y ufual en Ef- 
paña , vicíele de Roma; $ No tendrían los Romanos, 
para la mas pronta expedición , fus Caías de moneda en 

algunas Ciudades de Efpaña, como oy las hay en Sevi- 
lla, 


(t) Uuo-uflus certis Colonijs etc Municipios ::: facultar em 
cudendá monete cum PRINCIPIS EFIGIE , <jug nota era 1 ho - 
naris eximij : hiñe ::: PERMISO CISMEIS MXJG. 

( 2 ) Lib, 8 . cap . 15 . jol. 142 . buelto. 


lia, Madrid, México , Lima , &cT Y aunque batidas ai 
modo Romano > efto es , Romanas , $ no les pondrían 
las ñoras de las Cafas , y Ciudades donde íe acuñaron, 
como ov en diafucede, y ha fucedido en todos tiem- 
posí (i)Efto parece muy fundado. : Y dotide^ eftan 
eftas monedas Romanas acuñadas en Efpaña ? A la 
hora efta, dicen, no han parecido. ¿Y diremos por ci- 
to que nunca fe acuñaron ? Expuefto ferá el decirlos 
pues, como efcribe Séneca: Venia tempos fio tfta c¡u§ nunc 
Lítente in lucem dies extr.Jiat^ & longioris £vi diligentia. Por 
lo mifmo fofpecharéaios del argumento negativo, con 
que fe pretende cesó en Caligula la licencia de acuñar 
Efpaña fus monedas. . 

65 Bien pudiera citará V. en comprobación de mi 
penfamiento, la elegante infcripcion de Tarragona a 
Jiddio Loliano , que cophnGrutero , (2) ei erudito Ftnef- 
tres , (3) V noviíim ámente ( dexando otros ) el Cl. P. M» 
Flore^ , '(4) por leerfe en ella , entre varios cargos ^ ho- 
noríficos, el de Triumvir Monetal de la Provincia de ía 
Efpaña Citerior., en el año 211 deChrifto, en queie 
configna fu Confinado : que efto explican las íigu i en- 
tes cifras con que concluye dicha Dedicación , hecha 
por Fabio Marcelino. 

111. VIRO. A. A. A» F. F. 

P. H. C 

FAB. MARCELINVS^ 

Pero como duda el P. M, llore^dc la exactitud de la co* 

pía, 


( 1} Hanthaler at . tom. 1 . Díalo* X III. pan. 1 , num 8. 
Farm liare in Numis effe , ut Xver¡£ eorum notas exkibeant 
cjuibus Vrbnim nomina , ubi monet£ fgnat£ fuerant ::: de~ 
fip-nentur. 

(2) Pag. CCCCXVIJ. num . 5 . 

( 2 ) Sylloge Infcript. Román . Catalamig , pag. 148 * da fe 

IV. num. 8. « dit . 1762. 

(4) E . S. tom. 24. part. 2. pag. 21 ó. 
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nía, que á fu mido, no debe tener el Dedicante último, 
para que no fea Triumvir Monetal de Efpaña, fino de 
Roma, íiendo la Provincia Citerior de Efpaña la que 
dedica I no la alego como prueba terminante de mi 
penfamiento, que no hay duda lo fuera, á fer la copia 
de Fineflres exáda : la alego, sí, en el mifmo grado que 
vá todo efte difcurfo; eíto es, congeturalmente 5 pues 
puede fea legítima, fin que me hagan fuerza, para no 
tenerla por tal , las mas de las razones del P. Maeftro. 
Ello es cofa de hecho, y íiempre que fe pueda averiguar 
la fidelidad de la copia del Gnitero,y de Fine fin sS2\áu&~ 
jnos de dudas ; y entonces no íolo Teníamos legítimas 
monedas Imperiales Eípañolas, pofteriores á Calígula, 
fino Caía abierta de moneda en la Provincia de la Ef- 
paña Citerior. 

66 Yá citaban concluidas con efto mis congetutas, 
quando , por una rara cafualidad , fe me vino á las ma- 
nos la noticia,, y apuntamientos de un M. S. original re- 
mitido á la Real Academia de laHiftoria Efpañola, de 
D. jofeph Maldonado y Saavedra, natural de Sanlucar 
de Barrameda , y vecino de Sevilla, donde murió año 
1673. En él dice, que D. Martin Ximena le comunicó, 
citando en Baeza, varias monedas, que fon las que refe- 
riré ¡nos aquí, comenzando por la de Adriano. 

67 Ella, dice, tiene por la orla: HADRIANUS 
AVG. CON 3 , III. P. P. Se ve en ella, en el reverfó, 
la efigie de Efpaña; en la mano dieftra dos dardos? en la 
finieítra cornucopia con faltos ; á los pies un Conejo; 
debaxo de la dieftra un Ara con fuego encendido ; á 
la íinidlra, arrimadas á la cornucopia, citas letras : 

COL 
T A R 
D. D 

En la circunferencia : HISPANIAR. TAR. BAET. 
LVS. OP. PR 1 NC. lo que confirma, dice, fue dividi- 
da en tres Provincias, Tarraconenle, Sérica, y Lulitania. 

6 S Trae varias de llliturgi, con fu Toro, por cima 

H me- 
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media Luna, y en tres renglones: COL. ILLl. TVH. 
Otras tienen figura como de hombre, con ele u do em- 
brazado , y con lanza, yáel rededor una: COL. 1L. 
rORVivl. ÍVLIYM. DI) 5 la que fio duda es de Illituf- 
gi ? á quien F linio llama Forum julium. En otras de la 
ínfima Ciudad fe ven cabezas tofeas en unas , hombre 
á caballo, con eípada demuda en la derecha : en otras 
cabeza vendada, y eílas infcripciones : COL. ILLI-TV, 
COLON, ILLITVR.-GÍTANA. F,I. -GOL ÍLLI- 
TVGL 

6% La mas efpecial para nueftro intento , es la de 
los Maximinos , en que fe ven dos vanderas Romanas, 
y enmedio de ellas: COL. ILLL TVR. GIT. FOR. 
IVL. AI rededor : M. VAL. ERON. L. POMPO- 

NIO. Í1 VIR. CRISPVS. NOB. CAES, corona lau- 
rea, y dentro : C. ILLI-TV RGI-F. L Por orla: CAE- 
SAR. NOSTRORVM. Y la infcripcion en otra : MA- 
XIMINO, IMF. MAXIMIN VS, FIVS. AY G. 

69 Otras muchas monedas trae el M.S.de varias Ciu- 
dades no conocidas por las monedas , muchas de ellas 
pertenecientes á los tiempos anteriores áC alígala'.; las 
que no refiero aquí, por no hacer á mi propofito : fo- 
lo hablaré de las pofteriores ; y comencémos por la de 
Illiberi, que es de Claudio, fuccefor á Calígula. Yá no 
tendrá tanto reparo efta moneda , por fer de Illiberi; 
pues, como dexo apuntado en efta Carta, yá han he- 
cho ver los curiofos Efpañoles referidos , tienen en fu 
poder varias monedas de Illiberi, que aunque con cabe- 
za bárbara , fon de cuños diftintos , como acredita la 
infcripcion de Illiberi , que en unas eftá Illiberris con 
dos RR , en otras Illiberi con una. Efta de que vamos 
hablando del Doctor Ximena , tiene la cabeza de Clau- 
dio , y á el rededor: TI. CLAVDIV5. CAESAR. 
AVG. P. M. iR. P. IMP. AI reverfo infignias Sa- 
cerdotales , como el Afpergilo , Segur , Píleo ,Ca pe- 
dánea! a , Limo, con el Urceolo , y por cima : ILIBE- 
RI , y á los lados : D. D. 70 
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7 o Otrá trae dicho M. S. al Emperador Severo Pío 
del Municipio de ifturri , de efta fuerte : SEVERVS. 
P 1 VS. AVG. P. M. 1MP. X, TR. P. VI. COSME 
p. p. Ai reverlo : Eftatua (obre una bafa, fombrero en 
la cabeza con penacho, en la dieftra un ramo, en la íi- 
nieftra el afta con la punta arriba, á los lados dos ert re- 
lias, y al rededor : MVNIST V RGL i Ri V MPH ALE. 

7 1 Mas claro fe vé el ifluro-i en otra moneda de 1 i- 
to, con efta inlcripcion : IMP. CAES. Tí i V S. V ESP. 
DI VI. FL. YESPA SI A NI. E. AVG : Al reverlo CaL 
tor y Polux armados coneícudos a Ja izquierda , en la 
derecha lanzas : fobre la cabeza dos eftatuas, al lado de- 
recho una raya ondeada, que, dice, puede íer el Beris, á 
cuya margen tuvo íu aliento Ijiitrjn - ( lino es que La 
mal ele rito lliturn ) al rededor: MV'N. IS i V RGI. 
TRIVMPH. P. FAB. C. FL. PINARIO. II. VÍR. 

72 Del Emperador Adriano fe encuentra en di- 
cho M. S. otra moneda Imperial de Oísigi: Caítos y 
polux con bendas fus cabezas : por delante, en tres ren- 
glones : OS - SI - GI: debaxo raya, que puede fer el 
Betis , á cuyo margen lo pone Plinio. 

73 Otra pone de Claudio en Cádiz , con efta iní- 
cripcion : TI. CLAVDÍVS. CAEo» A V G. P. M. i R* 
P. IMP. Dos Atunes, y enmedio la clava de Hércules, 
y por cima , y debaxo: COLON. GADíT . Pero efta 
puede fer de Tiberio, como las dos que pone el Mtro. 

tab. 54 , n. *,y 5 « . , r . 

74. Otra en Adriano de Martos , con efta mícrip- 
cion : HADRIANVS AVGVSTVS: el Pileo de los 
Sacerdotes , y al rededor: COLONIA. AVGVS.TA 
GEMELLA. TVC. 

75 Otra en Numeriano de Baeza: Corona laurea, 
y dentro : COL. NOBBE : ATI A , en tres renglones. 
Otras tiene en Antonino , y Conftantino. 

76 Otra en Antonino Pío de Xeréz : ANTONI- 
NVS. AVG. IMF. VI. COS. III. Arco, y dentro una 
eftatua íobre fu bafa, y al rededor : COL. I. C. I. AV - 

H 1 RIGI. 
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RIGI. O. P. queíee : Colonia fulla Céfavea prima Auvigi 
Optimo PrincipL 

77 Otra en Nerón de Ilípula , con fu roftro , y de- 
lante de él el Limo, y el Aguamanil, ó Guturnio?. detrás 
el Aíperforio, y Capedúncula; y al rededor: IMP» ÑE- 
RO : CAESABL AVG. P, M. TR. P. P* P. Laurea, y 
dentro de ella tres renglones, que dicen : ILLIPV--LA 
LAVS-AVG > y encima de las letras, dentro de la guir- 
nalda, una media Luna, que fymboliza con la que trae 
el AL More^tzbh 5 8 , nona, 4. 

78 Halda aquilas medallas pofteríores á Calígula* 
que aíegura Maidonado copió de las que le moftró D* 
Martin Ximena, dexadas otras , que fon de Auguílo , y 
Tiberio : bien que para lo que puedan importar fus no- 
ticias, las daremos también , por íi fe encuentran algu- 
nas con fus typos : y fides fit p&ms Authorcm. 

79 T rae moneda de Alva, junto á Arjona , ó TJrga- 
boma, con cabeza de Augufto, y el Augujhs Divi Filmst 
Corona laurea , y dentro , en tres renglones : MVN -- 
ALB-^KG , que lee: Mmtcipntm Ahenfe Vrgabonenfe» 

80 De Ubeda trae en Augufto una: AVGVSTVS 
JEfflTl FILIVS : Toro, y por alto, y baxo : MVN-VTICA. 

8 1 Otra de la Colonia Salarienfe , ó Salmaticenfe: 
AVGVSTVS DIV1 F. dentro edificio redondo , que co- 
se toda la moneda : á los lados : D. D. debaxo : SAL» 
COL» 

82 Otra de Cáftulo : cabeza de Emperador, con 
Cepedúncuía , y Limo i cada lado, y en la orla : Permi - 
fu C&faris D. F. Auguftt : medía Luna, dentro de ella una 
eftrella de fiete rayos, y en lo alto : Divos fulius. y en lo 
baxo CASTVLO» 

8 j Otra trae de Anduxar en Augufto,con fu PER- 
CAE» AVG. iníigniasde facrificar , y al rededor COL* 
XLXTVR. 

84 Otra de Guadix en Augufto : TI. CAESAR» 
AVG. quatro vanderas, las dos con Aguilas* y en lo al- 
to ; C L G. y debaxo L ACCL 

X g 5 
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§5 A mas de ellas medallas , alce D. Jofeph Mal- 
donado, copió otras de un M, S. y papeles fueltos, que 
eftaban en poder de D, Martin Vázquez Syruela, que 
por íu muerte los hubo Chrilxoval de Salcedo, de quien 
las copió. 

86 * Dice dicho M. S. que en un Tratado de ía Ciu- 
dad de Sanlucar, que hizo e! Licenciado Juan Mathias 
Gallegos de Vera , que murió en Aroche , eftandode 
Vibrador, concurriendo con él año 1646 , fe moftró 
tres medallas de L^íELl^i , que dice es ía Villa de i e- 
xada en el Aljarafe , diñante tres leguas de Itálica , las 
quales fon como las que trae el P. M. Flore en fu tab. 
55 , y en la 32 , y otra algo mas Ungular. 

87 Añade las monedas de ,Acinipo , que dícefer el 
litio de Ronda la vieja, y dibuja como las que trae el M. 
Flore Hace también relación de otra moneda Ungular 
de Tartefo, la que copia también Rodrigo Caro en las 
addiciones á fu Convento Jurídico de Sevilla : d que 
añado, que otra fu feme jante, aunque de diftinto cu- 
ño, y typo, fe halla en el gabinete de D, Bernardo de Ef- 
trada ; que puede en algún modo apoyar la verdad de 
aquella , y demás. 

88 He canfado á V. con efías noticias, no para per- 
fuadirlo á que las crea ; porque ni yo lo eftoy á que fon 
legítimas todas eftas monedas ; que como no las he vif- 
to, no puedo falir por fiador de ellas: pero ni tampoco 
lasdefpredaré, ni daré por fingidas por el folo motivo 
de fer poñeriores á Calígula > pues la de V. del Munici- 
pio O fio al Emperador Maxencio, ó fea Vrbs ofio J como 
puede fea V la M , que eftá mal confervada , como V. 
me afegura , es pofterior fin duda , y fe halla con todos 
los caracteres de legítima. 

89 Eñe Municipio, ó Ciudad Ofio , confíefo que es 
es eftraña, y que no la he leído en Geographo alguno? 
pero efto nada prueba, pues muchas Ciudades antiguas 
de Efpaña fe conocen únicamente por las monedas ra- 
ras, y particulares que fe van defcubriendo cada dia,que 

es 
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es una de las utilidades de la aplicación á eñe eftudro. 
A valer mis congeturas , pudiéramos hacer de efte Mu- 
nicipio,© Ciudad Ojio las dos medallas, que con nombre 
de ÓSTVR eítampa el V.M.Flore ^ en la tabla 37, n. S,y 
9 : y mas quando la del n. 9 precifa el punto á íeparar 
la dicción, haciendo eftas dos OST. y VR ; y así como 
el P. Maeftro lee ojlippo Vrbs , pudiéramos también leer 
OSTo VRBs 3 pues para todo dan campo las iniciales. 
Dirá V. le encuentra Ojlippo en Plinto, y en el Itinerario 
de Antonino, y no o/re, pero tampoco fe encuentra en- 
tre los Geographos Sijipo , dexando otras Ciudades, y fe 
admite, y lee así efta moneda en la tabla 58 , n. 3 de las 
del P. Flores . De todo lo que fe infiere la ninguna fuer- 
za del argumento tan decantado , de que no han pare- 
cido monedas pofteriores á Calígula. 

90 Compruebafe efto mas con que , aunque para 
el P. Mtro. Flore ^ no haya fido conocida la moneda de 
Tartefo , fe halla no íolo en dichos M. S. fino también 
entre las raras inéditas del citado D, Bernardo de Eft ra- 
da 5 como también las de otras Ciudades de Efpaña, de 
que pone monedas, que no han fido vidas por el Mtro. 
Florecí y valiendo fu argumento , deberían defecharfe 
por fingidas, como las que defecha de Golcio. 

91 A elfo pudiéramos añadir , que muchas de ías 
monedas que tiene por ciertas en fu Obra, y dá el títu- 
lo de inciertas, quizá, y fin quizá , verifiquen muchas deí 
M. S. citados como , á tener lugar , puede que pudiera 
facar algunas, y á lo menos, íalierán de ellas algunos 
Pueblos no conocidos , y tal vez trabajada bien alguna 
moneda, no fe añadiera á Efpaña una Ciudad, que no 
lia tenido, como es yímba. 

92 Permítame V. le exponga efte penfamiento, 
aunque no fea propio de efte lugar, porque creo es nue- 
vo, y ha de acreditar lo dicho, de lo mucho que queda 
que averiguar fobre las monedas Efpañolas. Dicho 
Rmo .Flore ^ , en la tabla 5 1, num.5, pone una moneda, 
oue dice fet de uíMB-oí , porque tiene efta infcnpcion, 
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y deíbues ana, que haceF , la, que alegara es inédita, y 
fu mame o te rara : tiene cabeza defouaa á la derecha, y 
en el reverlo un Buey á la derecha, (obre el cual hay un 
ramo, al parecer de palma, que le atravieia por delante 
□na media Luna. En el Enfayo de D. Luis Veíazquez, 
tab. 13 , num. 4, fe halla otra de Amba , con cabeza 
defnuda á la izquierda , y en el reverío, entre dos como 
efpigas , la palabra miraba. Dicho M. floreza afegura en 
fu tomo 2 , pag. 632 , que efte nombre Amba , por Ciu- 
dad , no fe halla en los Geographos , pero que confia 
por efta monedas canfandoíe en dar lección á la F final. 

93 Yo creo. Amigo, fino me engaño, que el que no 
fe encuentre dicha Ciudad en los Geographos, es por- 
que no ha habido en el Mundo tal Ciudad llamada en 
nombre propio Ambo, > fino que efte es apelativo de la 
Ciudad de Ojpma,ó ZJrfon *, que tuvo por dictado Ambae y 
no c Amba en Ungular, fino en plural 5 y así, la que le pa- 
rece al Mr o. Flore^ F, es una E, á la que le falta el últi- 
mo palo. Muevome á efto , porque íiendo el .Ambo , 6 
Ambz latino , lo mifma que el Ampho griego, que lig- 
nítica ambo , vel ambd¿ y y en Caftellano ambos a dos juntos 5 
hallo efte mifmo dictado en las medallas de Ojjuna , que 
trae el mifmo Mro. Flore ^ en la tab. 50 , á los números 
5, 6, 7, y 8 . Así leo yo los caracteres, que llama defco- 
nocidos , que tengo por griegos antiguos muy claros, 
y puedo comprobar con no pocos alphabetos : AM- 
PHAE. id eft y Amba y vcl Ambas. 

94 A efto fe agrega, que Pimío, en corrección de 

D» Antonio Aguftin , le dá el mifmo didado de Ciu- 
dad , compuefta de dos juntas, que explica en el Gemi- 
na Vrbanorum: que es lo mifmo cine el Ambas , ó Am- 
phae Griego : á lo que conípíran, que el Aftro de la me- 
dia Luna fe vé en las monedas 10 , y 1 1 de dicho Mro. 
Flore ^ y así tengo efta moneda por de Oíluna , como 
las de la tabla 57, que llama inciertas,de los números i, 
3 , 6 , 8 , y 9; y aún otras , que hay allí femejantes, que 
dá por inciertas dicho Mro. Flore* ' , y tienen los íignos 
de la Luna , y el Sol de las de Oíluna. 95 


qí Bafte !o dicho , pues me voy excediendo mas 
de lo que me toca ; y vamos yá recogiendo las velas, 
o 5 i£ ro es razón alargar mas efta Carta, aunque ¡.enia 
¿tras" muchas efpecies de efta mifma linea, conque en- 
tretener á V. pero algún dia puede que efté mas de ef- 
pacio", y vuelva á tocar á V. fobre nueftras monedas 

E (bañólas. „ , . a , r 

96 Debemos , pues, en tuerza de lo expueíto ñat- 
ea aquí, no deíalorar á nueftros Municipios, Colonias, 
v demás Pueblos de efte privilegio, mientras no conde 
.clara, y auténticamente efta prohibición, contra la que 
nada'prueba el argumento negativo : por lo que , ya 
fean las monedas alegadas hafta aquí , o las que apa- 
rezcan de nuevo , corno efa.de Maxencío, cjue v. dice 
fe halla en fu poder , no fe deberán redargüir detallas, 
ni íunueftas , por elle mero capítulo , confiando de los 
demás caracteres de fu legitimidad. 

97 Quinera poder dilatarme fobre las nenas cipe* 

cíes que V.toca en el todo de fu erudita Carta? peí o 
lo difofo de efta me hace ponga yá punto 3 bien que no 
neceíita mas ampliación lo ameno, erudito, y bien mo- 
dado de fu liuftracíon genérica de la Lapida de Sopona, 
que puede fervír de eterno monumento a la literatura 
de Vi pues efta lo hace conocer , y admirar 3 y efpero 
que cada dia fe vean mas y mas tus lucidos ta.entos de 
verdadero labio , al que , como dice el cap. 9 , V- 9 ^ 
los Proverbios , la ocaíion hace aumentar ai lamo 
íü fabiduria: Da fapiemi occafswnem, &addeturet / afíen- 
tia. Así lo efpero de tu. laborioia,y continua aplicación, 
de la que puede aguardar el Público muy importantes 
inftrucciones : y ratificando áV. mi antigua, y com- 
íante voluntad, mande á íu mas apafionado Amigo, 
y Compañero, Malaga á 10 de Abril de i770» = 

p. D. ^íorade^co á V. las expreftones con que me f elici- 
ta por la Canonjía, que he debido á la piedad del Rey Ac Sr. {que 
Dios .guarde) la que ofrezco , como todas mis facultades a D 
di fohiion ' de Vm . Je qmen queda para quxnto guj te j » JÍmigo, 
y Compañero Dr. Menina Conde. 
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las quaffo figlas, refpondió Roma con la mífma elegan- 
cia, y viveza acoílumbrada , en las mifinas quatro ini- 
ciales: Senatus Populus Que Romanas* Es verdad que fe 
hallan algunas infcripciones de Colonias , y Municipios 
con éfte pompo ío, y ufurpado título , como la de Sa- 
gunto á Claudio el Gótico : SENATVS ET POPV- 
LVS $ AGVNTINORVM ; pero éfto , íienten los mas 
eruditos Antiquarios , valió íblo , y como ufurpacion 
yá en el baxo Imperio , quando la mageftad Romana 
había padecido fus eclipfes, viviendo Tolo con fombras 
de lo que fué ; las leyes , y foberania no habían queda- 
do yá mas que en el nombre: quando eftubo en íu pu- 
janza , yá fe guardarían los Pueblos , á ella fujetos , de 
apropiarle fus particulares dictados 5 como ello por sí 
íe eííá dando á entender , y la experiencia de los mo- 
numentos antiguos nos lo afegura, 

S La mifma razón milita para que los Magi (Irados 
luperiores de los Pueblos ro fe apropiaíen , por la ve- 
neración á la Cabeza, el nombre de Cóníules , conten- 
tan do fe con el de Decuriones , Duumviros , Pretores, 
&c. regla tan general , que porque Cápua quifo espe- 
cializarle en llamar á fus Magi (Irados Pretores , título 
propio de un Magiftrado peculiar de la Capital , con 
enfado lo reprobó Cicerón, (1) zahiriéndoles, que yá 
no faltaba mas, fino que pretendiefe el nombre ele Con- 
fióles , como en Pvoma. Es cierto que no ohftante una 
prueba tan ciara como la referida, no han faltado, y no 
pocos, que hayan procurado fobftener Cóníules fuera 
de Roma, valiendofe de Aufonio: (2) de una ínfcripcion 

B de 


( 1 ) Lib. 2. de Le?, ^orar. c. 34 . Cum c Aterís in Colonijs 
Duumyin appeilentur , hijee Pretores appellari yolebant. Qui- 
bus primas anuas hanc capiditatem amlijfet , non ne arbitrami- 
nt paucis annii f, 'mije Con fldum numen appetifuros : 

( 2 ) Poem. 14 . in Burdig. Diiigo Burdigalam , Rornctm 
coloj Chis in ida, Confuí in armabas» 
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de Barcelona, dos veces eílampada en Muraron, (i)y de 
otra de Pifa , que produce ei Cardenal de Norris; (2) 
pero con facilidad íe evacúa una contra , que parece 
grande á la primera vifta, por el R, y Címo. P. M, Fio- 
rez , (3) quien, como ninguno otro en nueílro alcance, 
apuró éíla materia, con fu mucha erudición, enlaHif- 
toria, y Antiquaria, bien conocida en el orbe literario. 
Refuelve, pues, éftefabio, y erudito honor de la Reli- 
gión Aguftiníana , que íl fe hallan Cónfules en otros 
Magiftrados fuera de Pvoma, debe referirfe éfte excefo, 
y novedad á el tiempo déla decadencia del Imperio, y 
mageftad Romana ; pero en la duración de la Repú- 
blica, en el auge del poder de los primeros Emperado- 
res , no debe , ni puede admitirle la comunicación de 
aquel nombre á otro Pueblo alguno , fuera de Roma: 
y ello es así, fentado, que fegun nueftro corto alcance, 
y poco tiempo de la aplicación á la Antiquaria , hemos 
©bfervado fer confiante , y cierta éíla afertiva en los 
monumentos de la Antigüedad, que hemos regiílrado. 
No eftá de mas en los prefentes tiempos , en que la pu- 
nible ocioíidad ha ocaíionado tan notable perjuicio á 
los legítimos documentos de la Antigüedad, con la fic- 
ción, é introducion de los fupueftos, haberfe de juf- 
tificar la identidad de nueftra Infcripcion , que tiene, 
además de otras, las referidas feñales de fer legítima 
fu ortografía , aunque el tiempo haya borrado fu pun- 
tuación : huele aún á aquellos tiempos de la edad de 
oro de la latinidad, aunque con vifos yá de fu decaden- 
cia. Continuemos fu iluftracion , que es el principal 
objeto de efta Carta. 
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RASGO BREVE DE LAS ACCIONES , 

y Apotheojis de Marco Aurelio . 

9 Ik TUESTRA República S&ponenfe dedicó 

j éíta Eflatua á Marco ^ Aurelio , llamado 

-i- ^ el Filó fojo , hijo de •<_ Annio Vero , y Do- 
mitila Garbilla. A los iS años de fu edad filé adoptado 
por Antonino Fio , yá cafado con Annia Fauflin.t la Mo- 
za, hija de ía Padre adoptante, y Fauftina fu Mager : de- 
clarado Cefar á los 140 años de Chrifto , haíla el íói 
de ía mifma Era , que habiendo muerto fu antecefor 
en las Nonas de Marzo del mí fino año, fue, con decre- 
to del Senado , proclamado Auguílo 5 y con el ánimo 
de aplicarle á los eftudios Tilofóficos , á que era muy 
dado, en las Nonas de Abril del mifmo año tomó por 
fu Compañero en el Imperio i Lucio Aurelio Vero 5 con 
cuyo motivo fe acuñaron monedas , en que éftos dos 
Celares, mirandofe el uno á el otro, fe tienen dadas las 
manos derechas, y al rededor éíle epígrafe: CON- 
GO RDÍAE AVGVSTOR. 

10 Fué tan memorable en el Imperio éfta modera- 
ción de Marco Aurelio, por novilla hafta entone es, que 
además de haberfe hecho celebre con las medallas re- 
feridas , muchos de los Autores de aquel tiempo prin- 
cipiaron la época de los Fados Confutares deíde éíle 
mifmo dia. Su Imperio fué defgraciado, por las peíles, 
guerras, y otros infortunios? y foío un hombre como 
él hubiera podido íoftenerlo entretantos. En 162, deí- 
trozadas las Tropas Romanas, los Parthos o e ít i u y e r o ó 
la Svria , y ocuparon la Armenia. En ióó Marco Veyo 
invadió á los Meaos , y en el (¡guíente triunfaron Mar- 
so Aurelio ,y fu Compañero de los Parches. En 109 ven- 
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ció Marco Aurelio á los Germanos, aunque no los fub- 
y U <7Q en el todos porque en otros fus iüccefores vemos 
el na i fmo cognombre de Germánico en las monedas , é 
inferí pcionesl y así citamos perfnadidos en que las me- 
dallas de oro de Marco Aurelio , que bien confervadas 
fon raras, en las que fe reprefenta vencida la Gemianía, 
fon fymbólicas , y la hiftoria conftante de éfte Empe- 
rador , y fus fuccefores nos dice fer así. Alguna parte 
de ella íubyugó , íi hemos de eftar á el Juriíconfuíto 
Paulo s (i) porque nos dice éfte , que juzgó Marco , por 
el recurfo de apelación , de las cautas de los Germa- 
nos? y éfto no podía verificatíe íin el derecno de íobe-» 
rania fobre ellos. 

íi En 170, habiendo muerto de apoplegia Lucio 
Vero , quedó folo en el Imperio. En 172 á el palo del 
Danubio derrotó áíos Marco f manos. En 17 4 con fi guió 
una feñalada victoria de ios Qmdos. En el jiguiente año 
filé creado Cefar fu mal hijo Cómmodo . En 176 murió 
en Hahale, á las faldas dei monte T auro, fu muger Fauf- 
tina , á quien procuró fu Apotheoíis , comojo vemos 
en las medallas, que con éfte motivo fe acuñaron, (2) 
en las que , por el amberfo, fe regiftra a esta Faujtin a íin 
ravos mirando ála derecha, y al rededor de la izquier- 
da á la derecha : DIVA FAVSTINA PIA 5 y por el 
reverfofe regiftra á éfta Fagina fentada en un folio, Ue- 
vandofe , con la ayuda de dos Diofas , ázia lo alto , re- 
prefentandofe eftendidos ios vuelos de todas tres, v á 
el rededor : AETERNIT AS, y al pie de la mifma Fxuf- 
tim S. C. Por último, Marco , Aurelio Mntonino Fio , en 
1S0 de la Era vulgar murió en Sirmio. Con cuyo mo- 
tivo, como ya era coftumbre entre los Romanos , no 
folo’á los que dsxaban hijos y íúccefor en el Imperio, 

como quieren algunos , íinoaios que ei fu.cc^ío¿ en ei 

Im- 


(1) ln Z. Non putabam , decond . & demonftr , 

(2) Car. Pat . p. iJ 2 > 
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Imperio , ó el Senado querían , fe pufo á éfte Empera- 
dor por decreto público en el numero de los Diofes* 

Tocaremos eñe punto con alguna brevedad , auncuc 
v tugan y lino me fe con novedad, á lo menos ferá en 
nadita lengua nacional para inftruccion de los menos 
peritos en la Antiquaria. 

i a El derecho de los afuntos que pertenecían á la 
Idolatría , y fin razón los Antiguos llamaron derecho 
Sagrado , (i) tuvieron por Tentado los Quirites , que de- 
bía referí ríe á el fumo Imperio , por la mageítad que 
ajos Soberanos le agregaba , y la veneración que con 
obtener éfte derecho produciría en los fubditos. Con- 
ducíalos áéño las coftumbres mas antiguas de las gen- 
tes , de que el Soberano era á el mifmo tiempo Sacer- 
dote.^ Así principió Roma , refervando en sí fu primer 
Rey éfte derecho , y continuando fus fuccefores , haf- 
ta que recayendo el todo de la foberania en el Senado 
con ella á un mifmo tiempo abrazó el referido dere- 
cho : (2) íiendo Tolo unos meros Adminiftradores de 
él fus llamados Pontífices, (3) eligiendo las victimas, 
dias, y fanos, y arbitrando el dinero que en éftos saf- 
ios debía confuniirfe. En lo demás nos dexó Cicerón 
(4) muchos decretos , ó S. C. que prueban éfta auto- 
ridad en los Padres , llevados de diferentes razones po- 
líticas , que fueron las que les firvieron para fu gobier- 
no : y muy correfpondiente á fu errada , y faifa creen- 
cia, invertían el orneo, mando 10I0 de fu idolátrico ri- 
to , en quanto conducía para el temporal , y político 
gobierno. “ 4 1 
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(i) Vxroil. <¿s£n?yd. z. 
z) Corvin. acercan, rerutn pu. 

J i Liv.H.R t, Dec.td .5. Quibus bo¡hjs^quibus diebrn, ad 

1 empU y fiera firenr , arque unde in eos fumptus pecunia 
erogar erur. 

(4) Orar, de Hctrufp. refponf. 


A. 

. 13 Muerta la República , como las demás cofas, 
palo á los Emperadores lo que tocaba á la Idolatría, 
(i) aunque dexando en el Senado algunas cofas á ella 
pertenecientes, (2) como lo maniñefta el S. C. en 
tiempo de Claudio , en lo que labró aíimifmo la fina 
política Romana , á efecto de que la Plebe , que folo 
mira lo público , no viefe de un golpe deftruido el Es- 
tado 3 fino que viendofe algunos lexos del antiguo fét 
en materias de Idolatría , que ellos llamaban Religio fas, 
permaneciendo unas fombras en realidad , continua- 
ren quietos baxo de un dominio, y modo de gobier- 
no , en el todo diferente del antiguo. Así entre algu- 
nas otras cofas dexaron los Emperadores á el Senado 
la autoridad de decretar , ó no , los públicos Apotheo- 
fis, (3) contentándole folo con pedirla al mifmo Sena- 
do. Yá fe vé , que éftas implicas , el penalmente en los 
que habían entrado á güito de los Padres , mas eran 
preceptos, que peticiones. Se burlaban muy bien los 
Antiguos , por lo común , de feme jante ridicula cere- 
monia , como fe colige de P linio 5 y ello era muy cor- 
teípondíente á lo fallo del culto que profeíaban. 

.14 El primero que tuvo fu Apotheoíis fue Rómii- 
lojy configúrente á ius ridiculas perfuaííones, aquel que 
no pudieron ver quando vivo , lo pulieron entre los 
Díoíes , y lo confagraron ; que asi llamaban, como lo 
dice Capitolino, hablando de nueftro Marco (4) ya de- 
funto , teniendo en los monumentos públicos nom- 
bre de Divo , que es en las gloías antiguas io mifmo 

que 


(1) Tacit . L. <An. 3. Nunc Deum muñere jummum Pon- 

tiftcem, fummum hominum ene. 

(2) Tacú . L. ALn, 1 1. Viderent Pontífices , W£ reúnen - 

da, fi mura da que iitu (pi c um . 

(3 ) miltx. Mujf. Gem. illufl. part. 3 . 

^4) C 1 8. Etiam Templum ei (á Marco Antonino) con - 
fimtum , &* omnia qua de fuer axis decrevit antiquuas. 


que Dios ; porque nace , y viene del Griego p^IOS 
pero lo modificaban , á fu entender, conTu diminu- 
tivo Divo, porque aborrecían mucho el que ningún mor» 
tal fe apropíale díte nombre 5 y así obíerva Muraron 
que los Emperadores fe llamaron Divos , y no Dio íes] 
( 1) dudando, de aquella infcripcion, que dice el Padre 
Catira neo vio en la plaza de Morviedro, en cuyo íi- 
tio piioiico la coioca Guillermo Fleet Wüod , (2) one es 
en éftos términos. 

DEO 

AvRELI 

ANO 

Piedra que ella mifma eílá dando á entender fu puni- 
ble fupoficion , parto de un genio ociofo , é inquieto 
contraria al derecho público , y notorio de Ja Roma- 
ru, antigüedad. Por efce , y otros muchos exmplares 
que , con impaciencia , frecuentemente encontramos' 
precifa abrir mucho los ojos , quando tratamos deí 
amnto utiíiíimo de la Antiquaria. No hay paciencia 
que tolere, fin irritarfe, haya habido en el mundo hom- 
bres , que hayan tenido valor , contra la buena fee y 
honrada crianza , de perdernos con éftas ficciones 
aquellos preciofos documentos, que la antigüedad nos 
dexo para nueftra inftruccion , haciéndonos hoy fudat 
para diftinguir los verdaderos de los falfos y que na- 
ta enterar á el Publico de la identidad de un documen- 
to antiguo , nos háyamos de ver precifados á gallar 
tiempo, y dar pruebas de que el monumento anti<mo 
tiene todos los vifos que correfponden á fu edad" v 
tiempo. 5 1 

i$ Quito íoberviatnente Domidano ílamarfe Señor , 

... ___ 7 

*rL l ) • * r m P eyatores non T>ij 5 fed Diyi nuncnpm fum . Mur» 
The , . injcrip. t. i.p, 103 ,n. 13 . 

( z ) Sytlojre infcrip . p. 5 1, 
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y Dios , nos dice Suetonio ; (i) pero éfta prefuncíon fue 
reputada por arrogancia deímedida aún de ios mifmos 
Gentiles, y aborrecido por ello generalmente de todos; 
y así, ninguno de fus fuccefores, aunque lo penfafe, 
ii alguno hubo, lo imitó, huyendo de la pública indigl 
nación. Sexto .Aurelio Viélor, (2) hablando de el Aurelutno 
de éfta inícripcion de Morviedro , folo dice que éfte 
Emperador fue el primero entre los Emperadores Ro- 
manos , que fe pufo corona ; pero que fe llamafe , ni 
quiiiefe llamarfe Dios, ni una palabra ; y en verdad que 
lo fabía , y que no' era de callar una efpecie tan rara. 
Configuió , como otros , defpues de muerto fu Apo- 
theoíis, fegun Eutropio ; (3) pero llamarfe ni Divo , ni 
Dios citando vivo , ni él , ni otro de los Emperadores 
Romanos lo conílguieron. Dice , pues , bien el erudito 
Muratori , coníiguíente á toda la Antigüedad > y así te- 
nemos por fupuefta la referida piedra de ¿Morviedro , y 
como tai ni la hemos vifto citada en nueftros Autores 
Efpañoíes , que no podían ignorarla en un litio tan pú- 
blico como la plaza de aquella Ciudad, ni conviene con 
el derecho fíxo , y Tentado, que firve de bafa , entre los 
eruditos , á la mejor Antiquaria. Efte mifmo nombre 
de Divo fe ufa entre algunos, no con la mejor locución, 
darlo á aquellos Varones grandes en fantidad , que han 
muerto con Opinión de tales en la comunión de nuef- 
tra verdadera ígieftá Católica Romana , y que la Ca- 
beza de éfta mifrna Iglefta el Pontífice Surarao ha de- 
clarado por tales ; pero aquellos de buena nariz , con- 
fiderando la raíz griega , á la que correfponde la voz 
latina Divo , tienen por mejor, y mas arreglada locución 
para éfte cafo ía voz SanC¡m y quo no la referida Divas. 

17 


( 1 ) In Domi . n. 13 . Dominas , & Deas. 

( 2 ) In Hijl. abreviat. ijle primas upad Romanos diadema 
atpiti in nexuit . 

( 3 ) Meriiit quoque ínter Divos referri. 
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17 Tuvieron fufpenfa los' Romanos éfta ceremo- 
nia del ^Apotheofs deíde Rómulo , hafta el principio deí 
fe primo ílglo de Roma , que la renovaron en los íedi- 
ciofos Tiberio , y Cayo Gracco , hijos de aquel famofo Ca- 
pitán Tiberio Sempronio , y defde éftos , halla fulio Ce Car ^ y 
muchos de íus fucce lores, cuya ferie trae Panvinio.( i) De- 
bemos admirar , que creyendo, como creían ellos Gen- 
tiles , coníiguientes con los Caldeos, Egypcios, Indios, 
y demás Orientales, y los Occidentales, ó Latinos , no 
íolo la immortalidad del alma, como nos lo dice Séne- 
ca , (2) fino es también que había premio , y caftigo 
deípues de la muerte, (3) aunque uno, y otro punto 
algo obfcurecido con fus fallas opiniones, y íúperfticio- 
nesj fe períuadiefen vulgarmente , que é fie idolátrico 
rito era bailante para llevar á el Cielo aún á los hom- 
bres mas viciólos, y defar reglados : creyendo que el 
Aguila , que fe íoltaba á volar, quando mas encendida 
eftaba la pyra , era el alma del difunto , que iba á el 
Cielo, i Pero quien quiere atar los defatinos de una er- 
rada creencia en punto.de Religión > Entre muchos no 
hay duda que la patraña eftaba entendida , y que folo la 
política, 6 el cariño obraba, 6 para dar mas honor á la 
dignidad , que el defunto acababa de exercer , ó para, 
con efte obfequio,expreíar mas el amor que le había te- 
nido quando vivo; pues es cierto, que hafta los particu- 
lares, aunque no en público, en fecreto ufaron (4) de la 

C mifi 


(1) Fajl. 11, p. 249. (2) Epifi.z. Cum de animarum 

et emítate dijjeruimus , non leve momentum apud nos habet con* - 
fenfus hominum , aiit timentmm inferas , ant cohntium « Vtar 
hac per fíat i o ne publica . 

(3) Viod.c. I./7.5S. 82. 83 . 86. 87. Hom.Odyfki o.y 24. 

(4) Met. 8.jk 239. Dies totos , tot cisque noéies infame- 
bat tuchiofo de (1 derio : & imayinem defunéíi , qitara ad habi- 
tum Tei líber i formaberat , afxo feryitio diyinis per colcns ho- 
noribus , ipf jefejolatio cmciabat . 
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tnifma ceremonia; como nos lo refiere Apuíeyo de 
aquella Chantes , que fin confítelo lloraba á fu defunto 
marido ; y de la otra , que habiéndolo antes llorado, lo 
adoraba defpues ; (i) y así eftamos perfuadidos , que 
en éfte idolátrico rito obró mas veces el amor, que otra 
qualquiera razón , como los Apotheoíis de las Empe- 
ratrices Libia , Drucila , y Fauflina , muger de nueftro 
Marco, (3) y otras, que ¡abemos haberfeíes decretado; 
fin que ellos Gentiles creyeíen que era bailante éfte ri- 
to , para que el caííigo que el defunto merecia en ía 
otra vida, con éfte apotheoíis fe conmútale en premio, 
y que fu deíarreglado vivir no fe pafafe en cuenta : fa- 
ciaban con éfta acción fu cariño, y embobaban á el Vul- 
go con éftas exterioridades, dignas, por cierto, deque 
las exprefemos , aunque con la brevedad pofible. 

18 Muerto el Emperador , dice Herodiano, (3) fe 
hacía una ellatuade cera, que reprefentaíe, coa la ma- 
yor propiedad , á el Emperador defunto. Poníale en ía 
gran fala de Palacio fobre una cama de marfil , adere- 
zado todo con la mayor pompa : á los lados, con fepa- 
racíon , y por filas , afiftian las mas diftingidas perfonas 
de ambos fexós. Duraba fíete dias éfta ceremonia, y en 
cada uno de ellos entraba el Médico , y pulfaba á la ef- 
tatua , diciendo que de día en día iba empeorandofe el 
enfermo , hafta que el último le pronofticaba ía muer- 
te. En el oétavo eftaba prevenido un Rogo , Bufto, ó 
Pyra en el Campo Marcio, compuefto de leña feca oío- 
rífica , rociada con aromas , v enmedio muchas efta- 
tuas de marfil, ó de madera doradas. Quaíi en la cum- 
bre de efta pyra , que era muy alta , fobre las eftatuas 
referidas, fe ponía el cuerpo verdadero del defunto, que 

fe 


( 1 ) Stitt Syl. n, 134 . Quidquid fleherat ante nunc adorar, 

(2) Captol. c. 2 6 . Bivam etiam Fauftinam a Senatu appel- 
latam gratulatm efi. 

(3) Cap, 2. lih, 4» 


fe llevaba cón mucha magnificencia. Toda ía máqui- 
na fe cubría con telas de metales muy exquiíitas. A los 
lados fe fentaban , en la mifma forma que en el gran fa- 
lón de Palacio , las Damas y Caballeros, que durante el 
fuego, cantaban á coros fus Nenias en tono lúgubre. 
El fuccefor le pegaba fuego á éíía pyra : en tanto que 
ardía, los Caballeros daban vuelta á el rededor del mif- 
mo fuego 5 y guando yá el cadáver citaba medio que- 
mado , fe foltaba el Aguila, con lo que el Pueblo, adu- 
lador, y vano , quedaba perfuadido eítaba y á_eí defun- 
to entre los Diofes , y por tal en adelante lo adoraban. 
Se le hacía Fano , fe le feñalaban Flamines, fe le ponia 
eítatua con la cabeza de algún Idolo , y en adelante era 
tenido por Numen. Se le daba el titulo de Divo (i) en 
los inítrumentos públicos , como infcripciones , y me- 
dallas , dando á entender en éítas eítar yá defunto el 
Emperador que exprefaban , no folo con el dicho tí- 
tulo , fino es también con ponerle corona de rayos : á 
los pies , 6 en el reverfo , un Ara , ó un x\guila con el 
rayo de Júpiter en las uñas ; con lo que exprefaban, 
no ía facultad que éfta Deidad tenia de favorecer , co- 
mo lo dice Gelioj fino la que tenía de dañar : y por éfo 
no es el rayo limpio , uno con faetas : (2) al rededor de 
la mifma Aguila C. O. NS. ECRATIO: y para mani- 
feítar ía autoridad del Senado , unida en éfta función, 
como lo dice Eufebio , (3) fe le ponia á los pies de ía 
Aguila la nota del S. C. : fobre la mifma Aguila grava- 
ban la figura de un hombre defnudo , con cetro en ía 
izquierda , feñal de fus fingidos Diofes. 

19 Es digno de admirar, que unos hombres , por 
otra parte tan ábiles para los afuntos civiles, y políticos, 

C 2 pal- 

-un i - i í i -in - \ i, 1 T ii r --- , , , - , , , ■ 

(l) Eutrop. lib. 7. c . 5. y en el lib . 8, c. 13. 

. (2) Gel.l. 5. c. 12, Sagitt&^ad nocendum p arate, 

(3) Hijí. Eccl. 2. Cum l ex vctus optineret , neminem Ro- 
ma con fe erar i , ni (i calculo , '& decreto Sena tus. 


palpafen tan efpefas tinieblas en aquello, qñ que mas de- 
bían aplicar fus potencias todas : y éfto nciifmo debe á 
nofotros fervirnos de eftímulo para cantar eternamen- 
te las ni iíe incordias de Dios, que por los. méritos de fu 
Hijo , y Redentor nueftro , nos traxo al conocimiento 
de aquellas dolidas verdades, que facían al entendimien- 
to, é inflaman nueftra voluntad ; las que, con la re&itud 
de coftumbres , muriendo en gracia, nos llevan en ver- 
dad, fm ficciones, ni embelecos, á reynar con Chrllto 
para íiempre en la Bienaventuranza. Parece pierna de 
Sermón 5 pero no es otra cofa que un recuerdo propio 
del Eftado, que no permite, aún en los afuntos, como el 
prefente, dexar de cumplir fu oficio, y menos el mani- 
feítar el verdadero amor á el próximo, 

20 Los Suponen fes fueron , fin duda , gentes honra- 
das. Yá defunto Marco ^ Aurelio , le pulieron la inferí p- 
cion , quando no podían incurrir en la nota de adulado- 
res , ni dexarfe llevar del propio interés , por eftar yá 
defunto; ni menos lo podían pretender de fu mal fucce- 
for 5 y así , folo el mérito de M.trco ^Aurelio , y la pro- 
pia hombría de bien de los Dedicantes , fueron los mo- 
tivos de éfte efpecial honor. Sabían muy bien éftos 
Célticos-Béticos , que con el mundo nació el refpeto, y 
amor {incero y definterefado , que los hijos deben á fu 
Padre natural , y que de aquí venia ei mifmo circuns- 
tanciado amor , y refpeto de los fubditos todos , fin 
exémpeion , á el Padre común, que es el Monarca. La 
miíina razón natural los llevó á éfte oficio ; y á nofo- 
tros , á mas de éfto, nos debe llevar para el que debe- 
mos á los nueftros , el mandárnoslo repetidas veces el 
Evangelio, y el quarto precepto del Decálogo ,fia ex- 
ceptuaría alguno de éfta Ley Chriftiana , ni entrarnos á 
juzgar ft éftos Padres comunes , que Dios nos dá , fon 
buenos, ó malos ; pues fean como fe fueíen, con el mif- 
mo amor , y refpeto verdadero , y fincero debemos vi- 
vir contentos , baxo de fu dominación , y cuidados pa- 

ter- 


2 I . 

teníales , pidiendo frecuentemente á Dios les dé acier- 
to para gobernamos. 

§. III. 

NOMBRES DE MARCO 

Aurelio . 


2 1 Eíptecíaron fos Romanos, en el tiempo 

j| de la edad de oro de fu cultura, la afec- 
tacion en las infcripciones, y medallas, 
aplicándole cuidadofos á fubümar la grandeza del fti- 
§cto que defcribian , defpreciando la cadencia , adula- 
ción , y palabras pompofas. Así fe ve que Cicerón, 
ufando de un eftilo fublime , al mifmo tiempo es natu- 
ral, llano, y fencilío. Las monedas con dos, ó tres oa- 
iabras exprefan perfectamente la Difteria : ^Aáiocutio 
cohortium. S alus gen cris humani. Concordia ^Au&uftorum. 
dea capta* Fax Orbis terrarum. Victoria ^Augujti Secuntas 
Orbis. Reflitutori Vrbis. Faxfundata com Perpsi y aá, otras 
muchas iguales expreíiones, que vemos diariamente en 
los documentos antiguos. Ufaron de dos palabras 
diferentes, y á veces de tres, para determinar fus 
individuos 5 y á el principio, nos afegura Apiano, y Var- 
íen , no ^tenían mas que una , y por muchas confedera- 
ciones añadieron las otras. El nombre propio era el ^ri- 
mero , como Fublius: el que fe feguia era el de la fami- 
lia ó gentilicio , Cornelia : el tercero era el cornombre ó 
labren ombre , que por adopción , ó por otro refpe’to 
pa. acular fe adquiría: el agnombre , ó adjunta nombre 
íervia para una exacla determinación , é individual co- 
nocimiento del fugeto , que lo diftinguia de otro del 
niitrno nombre, y familia. Los hijos de Augufto folo 
tuvieron fus nombres propios , Cayo , Lucio : las mone~ 
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, 2 L islerón exoaran fu nombre propio , y el de fu ta- 
^ f! íTídWw: las de la Familia Confutar Corne- 
flr’.X Soplón Meo; pero en ninguna moneda an- 
’ tfr hín leído quatro palabras. Deipues del nom- 
bfe pufleron bs Dignidades mas conüderables , como 
CrfJJlHwflo, Pontífice Máximo, Enfermar, Tribuno Con- 
r.j Piadofo Félix Padre de h Patria , y otras tales. T»m- 
Q’ ufaron muy frequentemente los nombres de ias 
Provincias que tíavian fujetado. A Scipion el grande .e 
d e "pdlido de Jtfricmo ; i Claudio Segundo el de 
AT- i Tiberio Claudio el de Germánico ; no fien no 
necefario para lograr éftos diftintivos el conquiftar to- 
5o un Revno , ó Provincia : con ganar .parte era i baftan 

bra 2 d 2 ° ’ C °Z *5uee?el ^enoSbre S: la"ipcion de 
q^cnU^ habia cam^bafta nte. , fe 

SS£ entonos ponerioV ¿ 

STe la°M\ n porSfeMOTcefufarmi los Romanos de 
eftas dos diferencias , para diftmgmr la ramuja Ai*»'* 
de la Mafcia , la inicial referida, fin nota exprefa e.u , y 
la que tiene las referidas , la otra Los Mmhos |ue 
„* de e fta familia Mura* , defterraron de ella elt„ 
“ ” bre DOJr el borrón que á ella le echo Marco Manho, 
55n b thSiaque procuró de la República, (i) Vemos 
también que el que aquí es prenomore.es cognomore 
endas annkuas infcripciones , (2) pofpomcndofe : ello 
es cierto que la gente Mareta tuvo dos famihas una 1 - 
trida, y otra Plebeya; pero ambas nobihumas . la la 

~ / X T~ L ib, 6 . 20. Gentis McinlÍA decreto cautamfmt , nc 
mis de inde 'Marcas Manhas vocarei ur . 

(2) Gruter,j>. 700, n» 5 - J?* 9 SÓ - m 8 . 
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tricía muy antigua, que traía fu origen de dos Reyes de 
Roma ; pero efto no le hacia falta , viniendo , corno ve- 
nia , de aquel Cuyo Mamo , que ganó el apellido de Co- 
rioian con ía efpada en la mano , y toma de Cariólas , 
una de las principales Villas de losVoIfques, amante 
íkmpre de la autoridad íoberana , contra la inquietud, 
y cleíeo del defarreglo cpue pretendía el Pueblo con el 
nombre de libertad : efto , aunque le grangeó el def- 
tierro , logró poner á Roma en los últimos vales, y hu- 
biera llegado á tomaría íln remedio , á no haber me- 
diado las fúplicas de íú Madre , y Muger : hombre , fin 
duda, grande, y que él folo era bailante á dar íuftre á 
muchas familias. 

2 3 Por lo que tenia de los Patricios nueftro Marco, 
venía ae los Sabinos , que con Numa Pompilio vinieron 
á Roma. Numa Mará o fue la cabeza de ella familia , y 
el que le dió el nombre , así como fe lo dio Numa Poní- 
puio a la fuya. Los Rútilos , y los deprendientes de ellos 
ios Cenforinos , los Philipos , y los Fígulos, aunque plebe vos, 
fon de éfta familia, que así unos , como otros, tuvie- 
ron diftinguidos empleos en la República : así fe pode- 
mos poner á la familia Murcia dos principios , uno del 
hijo de Numa , llamado Numa Murcio , ó de una hija del 
miímo Rey , que eftubo cafada con Anco Marcio , Rey 
también de Roma, nieto del dicho Numa, elegido por 
la, junta del Pueblo en la plaza de Hoftilio, y conñrma- 
da fu elección por el Senado en el año 1 14 de Roma. 

t 1 2 4 La familia Mureha , llamada antes Mufelia , fue 
plebeya, y fe dividió en tres ramos , que fueron los Co- 
tas, Oreflas, y Scuuros, que tuvieron, aunque no muy an- 
tig,uos, mucnos empleos Confnlares,y otros de los pri- 
meros de Ja República. La Antonia fue también muy 
diftinguida, y dividida en Patricios, y plebeyos, (1) aun- 
que 

(1) Ant.AuguJl, de Family Rom. Patín, de Famil. Rom* 

Sl ¿ on ' & Nom. Román % c 9 4, P anyin. de Nom . Román . 


que tuvo pocos, por uno y otro lado, con los primeros 
careros de la República : ambos dos últimos nombres 
los tomó efte Emperador de fu Padre adoptivo , y an- 
tecesor Aurelio Antonino Pío : el Marco fué el propio , y 
gentilicio que tuvo ; y aunque , como fu anteceíbr, lo- 
gró el diftintivo de Fio , éile no era nombre, ni propio, 
ni de familia; lo daba el Senado al que lo merecía, aun- 
que dado , fe mantenía como nombre propio. Dábalo 
el Senado , refiriendofe á la Piedad , que tuvieron por 
Diofa los Antiguos , formándole eftatua con cabeza 
de ni o ge r , ó la representaban en un fuego, que íiem- 
pre ardía, poniéndole inmediato el Símpalo , y el A cerra, 
ó arca del incienfo : también la denotaban por los íignos 
Pontificales , y Augúrales ; por una muger , que fomen- 
ta , y cria fus hijuelos ; ó por una matrona , facrifícan- 
do con velo. Con ellos , y otros geroglífkos repre- 
fentaron,y pintaron la Piedad. (i)Z. Antonio logró por 
el contrato de fociedad con fuma , éfte titulo honro * 
fo , llamándole Z. Antonio Pietas ; (2) de donde viene, 
que el anteceíbr de Marco Aurelio fe llamafe Piado r o , 
por lo eftudiofoque fe manifeftó con los Diofes , (3) y 
por los muchos, y grandes oficios que palo en la muer- 
te, y defpues con fu antecefor Hadnano. Otras muchas 
razones tuvieron los Padres confcriptos para conceder 
éile titulo á algunos de los Emperadores , como fué la 
fencilléz de coftumbres , y en nueftro Marco Murelio fu 
clemencia , hafta con Mvidio Cafsio , que pretendió qui- 
tarle el Imperio , ufando con fus hijos de la piedad , y 
clemencia , que nos dice Capitalino : así , el titulo de 
Piado fo no lo heredó Atareo .Amelio : fe lo dió el Se- 
nado* con julio motivo. Fué un excelente Emperador, 
en lo que cabía en un idólatra. 

§. IV. 


(1) Struv. Antiq. Rom . c, 1. p, 138. 

(2) Dio. c . 48» p* 3 5 2» 

(3) Capitolin . c. 2. 
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i* IV. 

AGNOMBRE DE GERMANICO. 

25 Y A antigua Gemianía, que era de mayor 
oftentacion que la Alemania de oy,una 
de las mas vahas Regiones de la Euro- 
pa entre el Rhin , y Danubio , comprehendia muchos 
Pueblos y Naciones^ como los Hermiones, Marcoma- 
nos , y Qoados. La ñereza y brutalidad de fus habitan- 
tes hizo célebres fus varías conquiftas ,y de mucho re- 
nombre á los Emperadores Romanos los triunfos y 
vi&orias queconíiguieron de ella. Julio Cefar fue el pri- 
mero, que haviendofele prorrogado fu gobierno, aba- 
tió la ñereza de IosGermanos,ó Alemanes, con las gran- 
des mortandades , y pérdidas que les hizo padecer. 

25 Marco ^Aurelio, aíbeiado con X. Vero, fu herma- 
no de adopción , unieron fus fuerzas , é interefes, y re- 
íol vieron , año de Chrlfto 169,23 de la Tribunicia Po- 
te ft a d de Marco , ir contra los Marcomanno? , Pueblos 
de la Gemianía , creo que ázia la Moravia. De efta 
marcha hay moneda así: M. ANTONINVS. AVGVS- 
T VS. T. P. XXIII 5 y en el ireverfo : PROEECTIO 
AVG. S. C. En el mifmo año ^ habiendo oído varios 
Bueyes de aquellos bárbaros de la parte de allá del Da- 
nubio la expedición , y marcha de los dos Emperadores 
contra los Germanos, pidieron paces , habiendo muer- 
to á los Autores de el tumulto de las Pannonias , Re- 
gión de ía Illyria Occidental, que comprehendia lo que 
oy es Hungría , Efclavonia, y parte del ArchiducadoVe 
Auftria. Por éfta paz , y compoíltion de la guerra, hay 
monedas con éfte epigraphe: VICTORIA GERMA- 
NICA : y io hiftoría Capitalino, 
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27 Tan dichofo fus M. Aurelio en efta ocaíion, 

que hafta entonces no había habido igual exemplar, ni 
en el valor de m exércico , ni en la felicidad de vencer. 
Por éfte triunfo mereció M. Aurelio el titulo de Germá- 
nico , queyá Nerón Claudio , Domiciano , Traja no y 
otros lograron también. De aquí fe conoce fue pue a 
nueítra Infcripcion defpues del año 169 de Chriíto , en 
que mereció Aurelio éfte agnonaore, lino es que lo to- 
mó defpuqs imperando folo. , T 

28 Defpues de haber triunfado de eftos ruemos 
murió L. Vero repentinamente de apoplegia acia el 
año 170 de Chriíto , yendo con fu aiociauo a la 2 ^ex- 
pedición de los Germanos contra los Malcómannos , y 
Quados : expedición , que repitió año i 74?7 5 > Q ' 7 > 
en que parece terminó éfta conquifta, y la que alie- 
mos de los Sarmatas , y otras bárbaras Naciones, co- 
bran exemplos de infcripciones , y medallas , en que ic 
lee éfte agnombre dado á Marco Aurelio. 

2 9 El monumento célebre, que tenernos de euw, y 
otros agnombres, es la Columna Antonia na , deque 
hace mención Varonio al año 176 de Chriíto , dedica- 
da por éfte Emperador á íu Padre u íntonmo Pío , repte, 
fentando en ella , en baxo relieve , á Júpiter Piuvie Ja 
que trae el Marliani, (i) en cuya 3 cara tiene cita dedi- 

cacion: 

M. AVRELIVS. IMF 
APvMENIS. PARTHIS 
GERMANISQVE. BELLO 
MAXIMO. DEVICTIS 
TR1VMPHALEM. HANC 
COLVMNAM. REBVS 
GESTIS. INSIGNEM 
IMP. ANTONíNO. PATRI 
DEDICAV1T. 

SO 


( 1 ) Defi Rom. *Ant. p. 377 - 
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so Otras machas monedas hay , en que fe le dá á 
Marco Aurelio el agnombre de Germánico , por otras 
victorias confeguidas de los Alemanes en lósanos 175, 
76 , y 77 de Chrifto , en las que , por juntártele tam- 
bién el agnombre de Sarmático 7 hablaremos de ellas en 
el §. figuiente : concluyendofe de aquí, fué nueftra Inf- 
cripcion pofterior á algunos de los años retendos , en 
que coníiguió la victoria de los Germanos , y S&rmatas, 
como acabarémos de ver en lo que fe ligue. 

§. v. 

AGNOMBRE DE S ARMARIO. 

31 Tk. T O dexa duda eñe apellido dado á M, 
Aurelio en nueftra Infcripcion, porque 
w efta claro en ella , y porque ningún 
blanco hay entre la I, y la o , para (oí pechar falte la C: 
él es nombre adjetivo , en buena latinidad, y fin ninguna 
violencia, puefto en dativo file Sarmatia,SurmatÍ£ 1 Cm que 
cuefte dificultad , ni caufe reparo el no hallar fe adjeti- 
vado así en Ovidio , teniendo éite Poeta tantos toques 
de éítas gentes , porque lo regular había de fer encon- 
trarlo en la terminación femenina, yéfta no tiene lugar 
en el ver foElegiaco, porque tiene tres breves continuas, 
y no tiene duda alguna, que del Sarmatia , ó del Savma- 
tis faíe el Sarmatia de nueftra Infcripcion , que también 
puede venir, coa arreglada,} 7 la mejor latinidad, de aquel 
Sarmata^ S armate, que pone Angelo Policiano en el Epí- 
gramma del deftierro , y muerte de Ovidio. 

3 2 Aunque no hemos viílo otro exemplar , eftan- 
do á las reglas ciertas de la mejor latinidad , que era la 
que aún fe ufaba ai tiempo que fe exáró éfta Piedra , y 
aunque ellaeftubiera menos legible, ninguna dificultad 
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nos quedaría de fu legitimidad , y arreglada efcrirura; 
pora ue así como quando vemos aiguna novedad en 
eile genero de documentos , que no fe conforma con 
los principios cíertos^y candantes de la Hidoria, y An- 
tiqtiaria , nos cautelamos, y ponemos en afquas- para 
creerla legítima ; así por el contrario , quando una dic- 
ción , 6 el todo de una Infcrípcion , aunque en el todo 
de fus dialectos no eftétan viíibíe como la luz del me- 
dio dia 5 coniprehendiofe , aunque íe neceíke del Mi- 
crafcopio, que edá conforme á las buenas regías , y 
principios yá de latinidad , de oithographia , ó de hido- 
ria> fin tropiezo podemos ir fin detenernos. En nuedra 
Infcripeion , por muy clara , é inteligible la dicción Sar~ 
murió , que había hueco hadante para haber incluido la 
C, quando íe hubiera querido, nada de duda tenemos. 

' 3 S En 174 de la era vulgar Chridiana, logró nuef- 
tro Emperador vencer áel pafo del Danubio a eftos Sar- 
matas , de quien habla la Infcripeion, por cuyo triun- 
fo mereció fe le diefe ede agnombre 5 y confia de la 
medalla , que íe acuñó con éde motivo , copiada por 
Patín , (1) gravados en ella todos los trofeos de guerra, 
v por la circunferencia de la izquierda á la derecha: 
ÍMP. VIIL COS.. II L P. P. debaxo de loa mifmos 
trofeos DES ARM AXIS 5 á los lados los notas comu- 
nes de la licencia S . C*. cuya nota de ¿a oflava Capita- 
nía , con la que otras medallas , que Vairiant, y Medio- 
barbo copian, en que íe exprefan la Tribunicia Potef- 
tad 19 de M. Aurelio, manifieftan , que éda visoria la 
configuió en el yá referido año 174, y en el mífmo, que 
en el común fentir de nueftros Hidorladores Chriftia- 
nos. fucedió el milagro que redamó el Imperio Roma- 
no , y dióía vida á M. Aurelio, v á fu Exército, de que 
habláremos defpues. Otras medallas, que exp reían éfi 
ta mifma vidoria, en vez de DE SARMA,trae MAR- 
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TI VÍCTORI , •contándole el año del Emperador , 6 
-Capitán general de Gefe del imperio, aunque no aíiftie- 
fe por íu perfona á las fundones de guerra , y campa- 
ñas , y foto lo executafe por fus Generales : y así, en ei 
referido año llevaba ya $ campañas M, ^Aurelio , que 
fon los 8 años del Emperador , que íe Céñala la meda- 
lla , y de cuyo nombre Caben los Eruditos , como afun- 
to tribial, fu fignificado. Vamos con nneítros Sar matas, 
y Sarmuétt , y un poquito de el origen de eftas gentes. 

3 4 Es bien conloante , que la Sarmacia fe divide en 
dos partes , una en la Europa , y otra en el Aíia , confi- 
nando ambas, y dividiéndolas ib lamente aquella linea, 
que fepara á el Aíia de la Europa. Efta , que es de la 
que nos toca hablar para nueítro afunto , tuvo , en Ja 
mayor conocida antigüedad , por fus linderos , á el 
Occidente , el rio Víftula , el Mar de Suecia , el Seno 
Fínico , tirando de él una linea á el Lago blanco, 
por cuyos linderos fe fepara de la Gemianía: por el 
Septentrión , el Occeano Sarmacio , ó el Mar Con- 
creto : ai Mediodía , la Laguna Meotis , el Ifthiímo, 
ó lengua de tierra de la Táurica Querfonefa , el Pon- 
to , el Danubio ? y el Herafo : ccmprehende oy to- 
do éfte circuito parte de la Moldavia , entre elTiraz, 
el litro , o el Danubio , y el Herafo , parte de Ja Un- 
gida , entre el Patifo , y el Danubio , todo lo que del 
Rey no de Polonia eftá fuera del Víftula, h Borucia, 
Livonia , Lítuania , la Rufia blanca , y parte de la Tar- 
taria menor , que fe llama hoy Crimea ; habiendo ha- 
bido con los tiempos, así como las demás Naciones del 
mundo, algunas mutaciones en cita Demarcación, con 
motivo de las migraciones de aquellas primeras gen- 
tes , que unas veces por abundancia de familias , otras 
por neceíidad , y otras por enfanchar fu dominación, y 
terreno , con mas facilidad , que vemos eu nueítros 
tiempos , fe executaba , teniendo menos obftaculos pa- 
ra hacerlo , que en el dias así por motivo de los mu* 
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dios defpoblados, como de la menos inftruccion en las 
armas, íobre pujando , y dominando íiempre el mayor 
al menor número. Con ellos Sar matas , que los Grie- 
ííos llamaron deípues Sao-rom atas , linderos del Danu- 
bio, tuvo M. Jlurkio la batalla, que le mereció el triun- 
fo ,'y el agnombre de Sarmacw ; aunque no es de creer 
hubiefe vencido á todos. 


3 5 Con éfte miímo epíteto , no de Sarmatius , fino 
de S irmati ,fe encuentran monedas con la Tribunicia 
poteftad 19, 20, 2 1 , y 22, que correíponden á los años 
de Cñrifto 174, 75 , 76 , ó 77, en las que fe lee : 
M. ANTONINVS AVGVSTVS GERMANICOS 
&ARMAT IC VS , que fe hallan en Lacarry , VaiUunt , y 
otros: y en una del año 1 76 fe lee toda efta ínicripcion> 
en el amberfo : M. ANTON INVS AVG. GtRiví, 


SARM. TR. P, XXXI 5 y en el reverto : IMP. VIH. 
GOS, III: DE SARMATIS. S. C. con el trofeo de 
dos cautivos , atadas las manos á las eípaldas, varón y 
muger , en feñal, eícrive Blanchini , (1) de la vi&oria 
referida de los gormaras. 

3 ó Sobran las exprefadas memorias , para que fe 
conozca la propiedad de los dos agnombres dados en 
nueftra Infcripcion á M. ^Aurelio , ilamaao ei Ph¿lofofo y 
por fu grande fabiduria, En gracia , pues , de 111 pru- 
dente adminiftracion del Imperio , debemos repetir lo 
antes expuefto de que éfte ¿imperador fue el primero, 
que juzgando íer demaíiadaniente dilatado ei -gobierno 
Romano, para füjetarfe á folo un Príncipe, tomó eon- 
pañero en el gobierno , dividiéndolo con L. Vero , aun- 
que éfte córrefpbndió muy mal a tanta fatisfacion. 

. 37 No dexa de hacerme fuerza , que fiendo efte 

fucefo tan apoyado de los Hiftoriadores , y aún de va- 
rias monedas , eícriba el P. Mro. Flore, (2) que anu.n 

' to 


(t) Demonfl. Hiftor. Ecclef. tab. 3 . Secul. 2. pa?, 679 • 
\z) E. S . tom , 24. parí. 2. p. 254. n. ZJ« 
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to Anfonino en el 161 de Chrifto ¡imperó folo M. Aure- 
lio, nombrado IMF erator CAE Sor M. AVREL. AN- 
TONiNVS. AVGufus , y que declaró A lignito ¿Lu- 
cio o Aurelio Vero , que murió al fin de 109, iobrevivien- 
dole el Piiiíóíbfo hafta el igo. ¿ Cómo fe puede enten- 
der el imperó folo , sí , como el 'mi fino M. flore ^ había 
eícrito en fu Clave hiftorial,pag.5 5, gobernó coo L. Ve- 
ro , que lo había adoptado , nueve a.ños> y mas, que lue- 
go que tomó el Imperio M. ^ Aurelio, aíoció ái Imperio 
á Vero. Pues como imperó folo, me parece, podía enten- 
derle folo y por quanto aunque los dos fuefen Auguf- 
ros á un tiempo , íin tener diviíion alguna de Provin- 
cias , de folio , mageítad , ni poder , era tal la ínbordi- 
n ación de Vero i M. Aurelio , que nada hacía fin íu con- 
feso. O porque , y creo es la inteligencia mas propia, 
defpues de la muerte de Antonino , el Senado folo acla- 
mó Augufto á Aurelio , aunque él , por cumplir con el 
mandato de Adriano, tomó á Vero por fu Conforte , ó Co- 
lega. Ambos Phijóíofos, y fabios: Aurelio Sthoico, 
dilcipulo del Efpañol Euphorion en la Grana marida : y 
Vero Epica reo 5 por éfto, aquel filé de coftumbres muy 
nobles y moderadas ; y éfte muy depravado , y delicio- 
fo : pero la concordia , y fabiduria los hizo unos en fu 
mas excelente gobierno. Tiempo dichofo , en que fe 
cumplió el dicho célebre de Platón , de que entonces fe 
verían florecientes las Ciudades , quando ó imperaran 
los Phiíófofos, ó que los Emperadores filofofaran ; elo- 
gio que le adapta Capitalino al cap. 10. 

3 S En gratitud á efte Emperador M. ^urelio,no pue- 
do pafar de recordar el beneficio que le debió Efoaña, 
principalmente nueftra Hética, ó Andalucía, defendién- 
donos de dos invaílones que hicieron en ella los Moros 
vecinos. Refiere Capítolino, que en eí 9 año de fu Im- 
perio , que correfponde á el 170 , hicieron los Moros 
una grande entrada por las Provincias de El paña , de- 
va [lando caíi todas fus tierras 5 pero que fueron flnal- 

men- 
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mente vencidos pot los Legados Romanos , que ferian 
los Gobernadores de la Bétlca. Aunque por entonces 
íe apaciguaron Jas colas , y celaron las hoftilidades de 
aquellos bárbaros, efcribe Éiio Sparciano , que pafados 
otros 9 años , imperando aún nueftro M . ¡Aurelio, que 
fué el 179 de Chrifto , hicieron los Moros otra entrada 
en la Andalucía , caufando en ella grandes eftragos, 
de que fe conferva aún memoria en aquellos parages. 
Efto nos dicen los citados Autores , callándonos lo de» 
más que paíó por aquel tiempo, 

39 De éfte beneficio tan conocido , me parecía á 
mi, podrían haberfe originado las infcripciones Efpaño- 
las á M. Aurelio, con que lo congratularían por tanto 
beneficio. En Córdoba , teftiñca el erudito Antiquario 
^ uan Fernande^Franco , leyó una coluna dedicada a efte 
Emperador , la que oy no parece. Otra trae el P . Roa, 
que le confagró efa Ciudad de Malaga , bien que fue 
por haberla compuefto los caminos, y reparadoíos, pa« 
ra beneficio de los Traficantes , que no es poco ínteres 
del Público. Pero la que hace mas á nueftro propoíito* 
es la que fe conierva en Antequera , en fu puerta de los 
Gigantes , que aunque no es dedicación a Ai. Aureuo , 
fino á íu Procurador Gallo Alaxumiano, fe conoce de fu. 
relato fué puefta por la libertad que confíguio de la 
primera invafion , referida por Capitolino : Cum Aiauri 
ííi ¡pautas prope omnes bajlarentges per Legatos benegefig ¡untt 
y uno de éftos Legados, feria Gallo Maxumiano, que fe 
intitula Procurador de los Augujios § en que le ve no fue 
enia fegunda invafion año 179 , en que imperaba fojo 
M. Aurelio j fino en la primera, año 169 , en que aún 
vivía L. Vero afociado al Imperio. Copiaré aquí la Infi* 
crípeion , como eftá legítimamente , y V m. ha remiti- 
do., para deshacer algunas equivocaciones , que pade- 
cen fobre ella los mejores Antiquarios, que fe han guia- 
do por copias erradas., qual fueron las de Grutero, Mo- 
rales , Salengre , Maratón , y aún nueftro Orno. Mro. 

Elorez. 


floréz. La Infcripcíon , pues , es así , copiada fide- 
liíimamcnte : 

GALLO MAXVMIANO. PROC 
AVGG EV. ORDO. SING BARB. OB 
MVNICyPIVM. DIVTINA OBS 1 DIONE 
LIBERATVM. PATRONO. CVRANTI 
BVS. C EAB. RVSTICO. ET. L, EMILIO 

PONTIANO 

40 Eftá es la exa&itud de la copía que Vm. rae re- 
mitió , habiendofe afegurado de ella por varios fiige- 
tos , y uno de ellos el Sr. D. Ignacio Faxardo, Canóni- 
go de fu Colegial, el que últimamente la cotejó, expre- 
fando, no tenia, ni haber podido tener jamás la palabra 
BARB entre el DIVTINA , y OBSIDIONE, ni el BE- 
LLO. MAVRORVM , como la ponen variamente los 
referidos Antiquaríos. De éfta mala copia , que algu- 
nos adulteraron mas, como Sallengre , que añadió , fe- 
gun la del Autor incierto , que le embiaron de Ante- 
quera : ET BELLO MAVRORVM LIBERATVM, 
refultó alegarfe en comprobación de éfta incuríion , y 
cerco de los Moros, que llegó, fin duda, hafta SingiUk, 
junto á Antequera ; entendiéndolos unos en la abre- 
viatura ^KKBarGmm , y otros en éfta MAVRORVM, 
ide aquel íentir es el P. M. Florez, como fe reconoce de 
eftas palabras , defpues de trasladar la Lápida errada- 
mente, fegun fe vé de éfta fu copia , que tomó de 
Grutero. 

GALLO. MAXVMIANO 
FROC. AVGG. 

ORDO, SIN G IL IEN S I V M . OB 
MVNICIPIVM. DIVTINA 
BARBAROR OBSIDIONE 
LIBERATVM 
PATRONO 
E 


CV- 


,+ CVRANT1BVS 

C. EAB. RVSTICO. ET 
L. AEMILIO. PONT LAMO 

Y luego añade: . . , 

a x El fucefo puede referirle al tiempo de M. 

¿Arnonmo el Filófofo , en cuya hiftoria refiere Julio 
” Caoitolino , que los Moros hicieron mucho daño 
” en fefpaña ::: uno de eftos, que triunfaron de los bar- 
” baros fue Galo M¿xumi.ino , á quien Smgili dedico 
” éfta memoria. ,, (i) Y no pudiendo ajuftar bien el 
P. Mtro. ei dictado BARB por cofa de Baroaros, le di- 
vierte á otras interpretaciones , que pretende ajuftar a 
éfte mifmo dictado , que fe halla repetido en otras iní- 
cripciones, como le habia avifado D. Luis v elazquez, 

de que pondré aquí algunas. 

42 En la Alameda, en la puerta de una cafa , mas 
abaxo de la calle que va á Capuchinos, íe halla- eíta : 
ACILLffi. SILIAT^. SEPTVMlANiE 
SING. BARB. NEPTI. ACiLTE. PTECVSzE 
En la calle de Eftepa , frente de la Fuente nueva , en la 
efquina de una cafa, fe hallan eftas dos. 

M ACILIO. PHLEGONI. SING. BARB. 
ACILIA. PLECVSA. MAX. 

D. D. 

HVIC. ORDO. S ANCTIS SIM VS. SING. BARB:::: 
M ACILIO. QVIR. FRONTON!. SING. BARB 
PRíEF. FA 3 RVM. D. D. 

MM. SING. BARB. AGITA &c. 

Y a«i otras , que omito , de que me confta tiene Vm. 
copias muy exatlas, facadas de la Hiftoria M. S. de An- 
tefiera por el P. Fr. Francifco de Cabrera, Aguftima- 
no , añadida por D, Luis de la Cuefta que al prefence 
fe o-uarda en el Archivo del Convento de N. R A gra- 
tín de dicha Ciudad, las que defpues cotejo con fus 


(1) E. S.tom. 12. f&g. 18.». 37 - 
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origínales, y corrigió ü. Luis Velazquez. 

43 He puedo, y detenidome en édas inícripciones, 
para que fe vean los errores á que inducen las malas 
copias, y que no hay cofa de Bárbaros en la inicripcion 
citada? aunque convengo con el P. M. Florez en que 
habla de ía incuríion ¿Moruna , que refiere Capitolino, 
por haber fido en tiempo en que ellos dos Auguftos M. 
^Aurelio , y L. Vero gobernaban juntos el imperio: y así 
es Dedicación álos dos, como fe infiere de las dos GG 
del AVGG,que debe leerfe A V GGuftorum. 

44 Aquí fe viene yá á el pen (amiento , que éíla Inf- 
cripcion pudo haberla puedo S&póna á M, Aurelio , en 
gratitud á haber librado de la incuríion délos Moros, 
referida por Sparciano, año 179 de Chriflo, en que im- 
peraba íolo M. Aurelio, y así es á él folo la Dedicación. 
En gratitud á la primera expulfion de ios Moros de Ef- 
paña, efcribe Cafaubono íóbre el cap. 21 citado de Ca- 
pitolmo , fe pufo la célebre inicripcion Efpañola , en 
que fe lee de Antonino : DEVICTOR OMNÍVM. 
GENTIV¿M. BARBARARVM. Eda es , como Vm. 
fabe , la hallada en Tarragona , que trae el Grutero, 
pag. 258 , n. 6 , aunque con el recelo de Sméio , que la 
tuvo por fofpechofa , por no fer fu eftilo , y frafe de el 
tiempo de los Antoninos. No obdante éfto, no detuvo 
al Gimo. Fineftres , efcrupuíofo con otras , para tenerla' 
por verdadera. 

45 Bien sé también la reprueba el P. M. Florez (1) 
con Smetio , afegurando que el conjunto no corre íponde d 
tiempo de los ^ Antoninos , como y á noto Smetio 5 pues ni fe ¡me- 
llan por entornes f eme jantes diciados , ni eftilo de Numen , 7 
Jkbtvéftadj que empego defpues. A fer lugar oportuno, me 
lifongéo podría medrar á Vm. alguna otra inicripcion 
anterior á los Antoninos, con femejantes títulos, y Ra- 
fes: y defde luego fe pedia agradecer la curiofa ínvef- 

E 2 ti- 


(1) E, S. tom . 24. pan. z. pag. 1 1 3, ». 24. 


tigacion, de quando comenzó en el eftilo lapidar la fra- 
fe & de : Numini MaieJjatique Devoras ordo, &*c. Mucho ti- 
no mental es menefter para acertarlo. Digo, pues, con 
Fineftres: (i) Ego turnen non video quidinfolens hubeat. 

46 Otro motivo podia averiguarfe para la Dedica- 
ción de éfta Eftátua, é Infcripcipn por Sgpóna á Anto- 
nino , que (apongo fué defpues de muerto , como lo 
acredita Va deificación , ó Apotheofis, que dexo expli- 
cado. Mas que empeño , puede fer curiofidad querer 
indagar el motivo, quando no tenemos mas documen- 
to ; pero guiándome por principios comunes, fe podrá 
deducir alguna particularidad de beneficio hecho á dí- 
te Pueblo. Dire algo délo que exprefan Julio Capito- 
lino, y Aurelio Víctor, fus Hiftoriadores. 

47" Tanto fué el amor que ie mereció al Pueblo 
Romano , que el dia de la íblemnidad de fu entierro, 
nadie juzgó llorarlo , aunque yá lo habían hecho antes, 
como refiere Aurelio Viétor. El motivo de no llorar- 
lo, efcribe Capitalino , fué por la certeza que tenían 
de eftar contado entre los Diofes , por la grandeza de 
fus virtudes. Certis ómnibus cjuod k udijs commodutus,¿td déos 
redijjjet. Por efto al punto le decretaron los honores 
divinos todos los fexós, y perfonas, teniendo por facrí- 
lego al que no tenia fu imagen en fu cafa : lo que con- 
firma Vopifco . Así refiere Capitalino, que en fu tiempo 
fe confervaban muchas eftatuas de Antonino, en varias 
cafas, entre fus diofes Pennates : por efto le dedicaron 
Templo, le confignaron Sacerdotes, llamados ^Antonia- 
nos , Sodales, Plamines, y todo lo demás que decretó la 
antigüedad á la coníágracion de íus Héroes. 

48 De aquí congeturaba yo, pudieron haber toma- 
do motivo los S aponen fes para dedicarle Eftatua , y de- 
más honores, debidos á un Emperador de tan excelen- 
tes prendas, y que tantos beneficios les había hecho, así 

en 
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en común, como en particular. Bañe de los hechos de 
M. Aurelio, que le acreditaron y dieron el nombre de 
Sarma-ticoy y vengamos á examinar, ya que íucedió en eí- 
ta guerra, eí prodigiofo cafo de la lluvia, que apagó la 
ied de m^Exército, con la que hubiera perecido íin du- 
da : y (i ella fué coníeguida por los ruegos de los Sol- 
dados Chriftianos , que peleaban , y componían la Le, 
gion Melitena y pues cede éfta detención en honor de 
nuefha Religión Chriítiana , que no fe lo ha de llevar 
todo la Antigüedad Gentil. 


f. VL 

MILAGRO DE LA LLUVIA 

en tiempo de M. Aurelio . 

* 

49 IT""? L título , que en muchos lugares de la 

|i Efe ricura Santa tiene nueftro Dios de los 
Exércitos , (i) han conocido todas las 
gentes íbr propio del Criador del Univerfo. Aunque 
errando en el Dogma de fer uno , y Tolo éfte Dios , lo 
entenaio así toda la Gentilidad, conociendo, que íi to- 
das las cofas criadas pendían , y fe gobernaban por las 
juftííimas leyes de fu Providencia , en los particulares 
de las bata? las, y funciones de guerra, tenia eñe vS'obe- 
rano Señor eípecialíiima providencia, como Dios, v 
Señor, que fe llamaba, y llama de los Exércitos. De éí- 
te conocimiento vino á los Erhnicos el tentado derecho 
de la evocación de fus Diofesen Ipsafedios de las Ciu- 
dades, cuy a forma confta de Macrovio al cap. 9 de íii 
lio, 2 , y íobre que le puede ver no ví(i mámente ai Do- 
minicano Anial Jo, en íu obra Pobre éfte afunto. En nin- 


guna 


(0 2. 2. Re*. c* 5. f. 10. 
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aúna otra ocaíion fe manifeftaron los Gentiles , ni mas 
obfecmiolbs, ni mas íuperfticiofos pata fus fallas Dei- 
dades" que colas funciones de guerra. Que fus tuerzas 
fue (en yú íii o e r s o res , ya interiores á las du. fus encím- 
eos - íiempre era el na simo fu culto lupertf icio¿o , per- 
íuadidos a ciue ia iLierte cíe i as batallas citaoa en las n ¿ a— 
nos de los Rióles , no en la mayor , ó menor robullez 


del Exército. . f w , .. 

5 o La pede , que en tiempo de h±. Aurelio aiugio 

la Italia, y Provincias del Imperio colimas excesos que 
otras veces, dexó con pocas fuerzas á el Exército Ro- 
mano. Como yá fe habia encendido la guerra Imperial 
con varios Pueblos de la Alemania-, fin poderlos fu je- 
tar enteramente , habiéndolo de nuevo acometido los 
Sarmatas , fe vio precitado el Emperador a admitir to- 
do género de reclutas , y entre ellas los Chriífianos, 
aunque tan aborrecidos de los Imperiales , que milita- 
ban en la Lesión /yíclitena , asi llamada cíe la ciudad de 
elle nombre. 

5 i Los Alemanes , como prádicos de fus lugares, 
y terreno, aunque inferiores á los Romanos en el va- 
lor, y difcipüna militar , luego que vieron , y observa- 
ron la Armada militar acampada en una llanura, ceñi- 
da de una continuada cadena de collados , y Poiques, 
los (Liaron, y acometieron repentinamente, cerrándo- 
les ios pafos, y ocupando las eminencias de los montes. 
Era entonces la eftacion mas rigoroia del Verano, y el 
terreno fe hallaba defproveido de agua > por iO que 
los Romanos eftaban en peligro, ó de perecer con una 
fed rabióla, ó de fer defpedazados de los enemigos. 

52 En tan grave peligro los Soldados Chriftianos 
recurrieron á nueftro Dios, y Señor con fus oiaciopes, 
y ruesos, y lograron del Cielo una abundantílima llu- 
via, que recibió el Exército a boca aoíerta , recogien- 
do los Soldados Romanos el agua en tos eícudos , y 
morriones. Quando los Quados, y demás Barbaros ob- 

fer varón 
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fcrvaron eí cuidado con que felicitaban apagar U íed, 
y ]a de fus Caballos , los acometieron con ral furia, que 
ios hubieran deí’ordenado , y vencido , tino les habí efe 
venido un nuevo íocorrodel Cielo, La lluvia, que era 
tan Taludadle a los Romanos , fe mudó repentinamente 
contra los Alemanes en una tempeftad tan defecha de 
piedra, que cayendo íbbre ellos, mezclada de relámpa- 
gos, y rayos , Ies obligó á una precipitada huida , def- 
pues de haber quedado muchos muertos, no tanto por 
el valor de los enemigos, quanto por el fuego que con- 
tra ellos arrojó el Cielo. Elle milagro , así circundan- 
ciado , es candante entre los Hiftoriadores Católicos, 
mucho mas pofteriores que ei fucefo. De los coetá- 
neos íolo tenemos á San Claudio Apolinar, Obifpo de 
Jerápoli, y á Tertuliano, que viviendo en éfte tiempo, 
cfcribió cerca de 20 años defpues fu célebre Apolo- 
gético. 


53 De la certeza de éfte prodigio, en quanto á la 
luftaneia , no tenemos ninguna duda; pues los Autores 
Gentiles de aquellos tiempos convienen en lo mifmó. 
I>ion,(i) citado de Xiphilino, lo atribuye á aquel Merca- 
rio.que reílde en el ayre,y á otros demonios, que invocó 
el Mágico Egypcio Arnuíi,ó Arnuphis,lo que eí mifmo 
Xiphilino nota de yerro de Dion, afianzándolo con que 
Arnuíi no fué Mago, ni M. ¿Aurelio aficionado á ia Magia. 
Capitotíno , en la vida de efte Emperador , dando por 
cierto el milagro , pretende haberle obrado por las ro- 
gativas que M. Aurelio hizo por sí mifmo al Cielo. 
1 emiftio , ( 2 ) Cíaudiano , ( 3 ) y todos , confpiran en la 
certeza del fucefo , aunque variando , como Genti- 
les , así en las circunftancias , como en el Autor de éfta 
maravilla , concordando con los Católicos en muchas 


par- 


ÍO Cap. 71. pao-, S05. 

( 2 ) In Orat. 15 . ad Tbeod . 

( 3 ) In Carm. de 4. hon. conf. 


partes aunque difcordando en otras, Lere fi , guiado 
folo de una fevera crítica , puedo afegurar la certeza 
de éfte milagro , y de tus circunftancias , con alguna 

brevedad. . . 

5 4 Eufebio efcribe (i) que nueítros antiguos Eícri- 

tores , amantes de la verdad , ingenuidad , y íencillez, 
nos dexaron eícrito , que el milagro de éfta lluvia fe 
obró á ruegos , que los Chriftianos hicieron humilde- 
mente á nueftro verdadero Dios , y Señor , con cuyo 
motivo le dió M. Aurelio a la Legión de ios Chriflía- 
nos el título de Fulminddor¿t^ ó arrojadera de rayos, muy 
propio de los que cayeron íobre los Marcomannos, 
Quados , Sarmatas , y demás bárbaros Alemanes ; y 
que éfta era la Legión Mediten <x , lo afeguran S. Cero- 
nymo , (2) Oroíio , (3 ) y otros : habiéndonos dexado 
también noticia de éfta Legión Strabon en fu líb. 1 zx 
confpiran en lo mifmo Eufebio , con S. Claudio Apou- 
nar , en fu Apología á favor de la Religión Chriftiana, 
que dirigió al mifmo M. Aurelio. 

55 La verdad del hecho no fe le puede negar, ni a 
S. Apolinar , que la refirió al tiempo que íucedió , ni a 
Eufebio , quería cita. Así concurren todas las circunf- 
tancias , que caben en la prudencia humana , para dar 
afenfo á un punto hiftórico , y antiguo , fin temer ia 
nota de incautos , ó fencillos. En los accidentes no nav 
duda que hay fus graves dificultades 5 pero eftas nq qui- 
tan lo verídico de lo íuftancial del hecho \ y íi a lem fi- 
jantes levifimos efcrúpulos, que rara vez no fe hallan 
en la hiftoria antigua , hubiéramos de eftar , y eftas 
quifquillas deterioraran lo verdadero de un aconteci- 
miento , pocos eftubieran hoy tentados entre los deli- 
cados, ó trilles Críticos de eftos tiempos : de lo mifmo 

que 


( 1 ) Lib. 5 . Hiflor, Eclefuifl» cap. 5 . 

( 2 ) Chron, dd ann 174 . 

( 3 ) Hift.lib. 7. cap. 15 . 
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que oponen eftos, penfamos nofotros fe afegura mas la 
certeza del milagro. Sucedió con efecto, y las mifmas 
circunftáncias que lo víften, dieron motivo á creer, que 
M. Aurelio le dio el título de Fulminadora á la Legión; 
que íl yá lo tenia, como citarnos períuadidos , por las 
razones que veremos, y fe lo confirmó de nuevo el Em- 
perador ; ó éfte mifmo título fe expresó en otras dife- 
rentes íeñales de las infignías militares , además de las 
que yá tenia la Legión , que fon unas razones de con- 
gruencia, que debilitan bailante las contrarias. 

56 Scalígero , (1) y Vdlefio (2) afeguran con Dion , (3) 
queyá defde Augufto tenia éfta Legión doce éfte mif- 
mo título de Fulminadora ; y así por el milagro , obrado 
á ruegos de éfta Legión Chriftiana, no fe lo dió M. Au- 
relio ; á lo que otros procuran fatisfacer con que, aun- 
que éfte título lo tuvíefe defde Augufto la Legión, pu- 
do haberlo perdido yá en tiempo de M. Aurelio, y con 
éfte motivo haberla condecorado de nuevo con él el 
Emperador. Poco fatisface éfta refpuefta, habiendo un 
documento legítimo, y exprefo, que evidencia lo con- 
trario , y que poco antes de fucedido el prodigio , vi- 
viendo V'ero J Compañero de M. Aurelio, fe hallaba la 
Legión doce, llamada Lanzyt rayos , en los Exércitos Ro- 
manos. Efte inftramento juftificativo lo trae Rodrigo 
Caro (4) en una infcripcicn, que dice haber defcubíer- 
to Ambrollo de Morales , y eirá baxo de tierra en una 
de las eíquinas de la Giralda de Sevilla, en hermofó 
pórfido, y caracteres , baxando vá algún tatito de 1 os 
mayáfculos quadrados , y hermofos, y U copia en eftos 
términos. 

F SEX, 


(1) In ^Animada. Eztjeb. 

(2) In Not . ad.Eufeb. 

(3) Lib. 5 5 v 

(4) chorog. del Conv. jimd. de Sevilla. 


SEX. IVLIO, SEX, F. QVIR. FOSSESSORL 

PRAEF, COR III» GALLOR. PRAEPÓSXTO. 
NVMERI. SIROR. SAGXTTARIOR. 

ITEM. ALAE. PRIMAE. HISPANOR. 
CVRATORI. CIVITATIS. ROMVLEHSIVM 
: M. ARVENSIVM. TRIBVNO XII. L, 
FVLM1NATR. CVRATORI. COLONIAE 
ARCENSIVM. ADIECTO. IN. DECVRIAS. 

AB. OMTIMIS. MAXIMÍSQ. IMP. ANTONINO 
ET. VERO. AVG. ADIVTORI. 

ANTON INI, PRAEF. ANNON. AD OTIVM 
:::::HISPANVM. RECENSENTVM 
ITEM. SOLAMINA. TRANSEERENDA. 

ITEM. VECTVRAS. NAVICVLARIIS. 
EXSOLVENDAS. PROC. AVGG. AD. RIPAM. 
BETIS. SCAPHARII. HISPALENSES. 

OB INNOCENTIAMQ^ EIVS SINGVLAREM 
57 Mucha fuerza hace éfte documento , que tiene 
todos los vifos , y feñales del tiempo de fu exáracion, y 
no hay por donde ponerlo en fofpecha : así Eufebio , mi- 
rando" con cuidado, que el porqué dei título de Fulmi- 
nadora , dado á la Legión duodécima , no era elle prodi- 
gio, dexó á el arbitrio de los Lectores (i) la narración, 
en quanto á lo accidental del íucefo referido de Apoli- 
nar, y otros. Aunque afeguran los Anticuarios, eítan- 
do á las antiguas medallas, que fueron íeis las Legiones 
Romanas, que tuvieron el nombre de Fuíminadoras , con 
diferentes cognombres diftintivos , de éfte didamen es 
Hermán Wz/Io, citado de Natal Alexandro (2) en ía dif- 
puta de la Legión Chriftiana , de que citamos hablan- 
do? y íi así fué, es fácil la faíida á la argumentación 

fuer- 


( 1 ) Sed h&c pro juo arbitran* quifque jlatuat* Loce 
jam citat. 

{£) T, 3 . 2» c.s.p. 3 3 3 » 


fuéfta, qué eon lá f éfericfá Infcrípeíón fe hace de con- 
trario: lo cierto es, que las medallas que fe exprefan 
no han llegado á nueftras manos j y muchos de ios 
Autores antiguos , que hablan del preíente afunto, in- 
dividualizan la Legión con el número de doce Fulmina 
dora , fin la exprefion de la primera , fegunda , tercera, 
&c* Antes de la guerra de que hablamos , y en la que 
íucedio el prodigio , cerca ya de éfte tiempo , no tenia 
diftintivo éfta Legión , mas que el nombre. Dion , yá 
citado, que efcribió defpues en el tiempo de Severo , tam- 
poco fe lo pone : con que fi las medallas no aclaran la 
dificultad , fe queda en fu fuerza, y vigor el que Marco 
Aurelio no íe pufo el nombre de Arroja rayos , por ha- 
be r, con fus rogativas á Dios, alcanzado milagrofamen- 
te éfta lluvia : lo tenia antes del fucefo,y la quietud con 
que fe hallaba en Sevilla el Comandante de éfta Le- 
gión, eftando ahora con Horacio , (i) en que folo dos 
eran ios Comandantes de una Legión, ó lo mas quatro, 
que dos á dos por turnos Ja regían 5 y aunque poco an- 
tes Hadnano había reformado la difciplioa militar Ro- 
mana, infiriendofe de Sparciano, al cap. 10 , haber fo- 
lo un Tribuno en cada Legión , en los tiempos que va- 
mos hablando, Hamandofe abfolutamente'Tribuno el 
de la infcripcion de Sevilla, fin otro adidamento que lo 
excluya del actual fervicio , hay algún fundamento pa- 
ra dífeurrir , queázia los tiempos del fucefo pudo eirá 
Legión eftar con fii Comandante en nueftra Penínfuia. 
Veamos lo que Tertuliano , teftigo fin tacha , nos dice 
de éfte prodigio. 

5 i Én el c.ó de fu Apoíogét. refiere que M. A urdió 
abiertamente en fus Cartas Laureadas (f'j fe gloría de que 

F 2 - las — 
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(l) Sat. 1. c. 4 §, 

p {*) 1 A-si fe llamaban aquellas en que los Emperadores , o 

c Capitanes generales daban cuenta al Senado de las viciar i as y 


las legítimas que vio , y las que pone por teftigo de fu 
afertiva fon un eterno monumento del milagro , lo- 
bado á ruegos, que los Chriftianos de fu Exército hi- 
cieron al verdadero Dios de las batallas. Es tan termi- 
nante , y decilivo fu dicho , que: nos admiramos haya 
habido quien con fuperficiales difcurfos lo haya puefto 
en duda , mas con encono a la Bveligioii Católica , co- 
mo Baihagio, (i) que con fundamento iolido que para 
ello hayales muy obla, y literal, -para que pueda admi- 
tir tergiverfacion , la remilion que Tertuliano hace ¿ 
los Lectores á las referidas Cartas de M. Aurelio . en. 
ellas exprefaba éfte Emperador el prodigio obrado a 
ruegos de los Soldados Chriftianos de tu Exéicxto , y 
que eftos hablan íido hechos por fbrtnna,y cafo al men- 
te. Es muy fabido , aún defde muchachas , quando a- 
prendemos la Grammática latina , y regla muy .untada 
en ella, que los adverbios para la couftruccion han de 
juntarfe con los participios, adjetivan , o yerbos j en la pie- 
feote autoridad difuena , en buen fentido giairriiahcaf 
juntarlo ai verbo , ó ai adjetivo , como a; menos . es.-do 
en ía latinidad le cftá claro: luego el adverbio forte ha 
de ir, para fu conftruccion, con el participio imfemam 

y así, la cafualidad eftubo en que ios Chriftianos p.aie- 

~ ■ íen 


remitiéndolas liadas, y atadas con Laurel ; cuya co fiambre nos 
matufie ¡i a Miaño , (2) y Ltbio , (3) y J» formula , am toda 
exprefion , y claridad , Cicerón , (4) con Bwn : (5 j cuyas 
dodlrinas es muy puefto en rascón e fiemos con ¿os Críticos, en que 
las cjue hoy corren por tales fon fupuejias, aunque agregadas á 
las Obras, ó ^Apología de San fifi 1 no. 


"(*> 
(2) 
( 3 > 
. ( 4 ) 
( 5 ) 


o Ad tA. 174“ ff- 3» 
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feruy en; que el Preíetlo del Pretorio, aun hombre tan 
olvidado de éfte medio como M. Aurelio , le hubiefe 
dado noticia de que los ruegos de los Omitíanos eran 
apiftpÓLito para íajir deí conflicto : todo lo que es conf- 
iante en la hifiona, y por lomifaio nos ha caudado ad- 
miración, que una autoridad tan fin tacha , y terminan- 
te, haya dado motivo á poner en duda un milagro, que 
ella Cola, aunque no hubiera otros fundamentos, como 
los hay, es bailante para afianzarlo - ¡ pero que no em- 
brolla la malicia , ó menos -arreglada ciútica i Themií- 
tio habla con tan poco fundamento, que confunde á M. 
Aurelio con fu íuegro Antonio© Pío. Claudiano no fe 
atreve á definir íi el milagro fe obró por los Mágicos 
encantadores, ó por las íúplicas del Emperador, Ella 
variedad en íus dichos manifiefta claramente el ningún 
fundamento con que hablaron : fobrada tacha para 
creer íu poca inftruccion en las circunílancias de el 
fu celo. 

>9 Menos; fuerza hace la coluna , é infcripcion de 
M,. Aurelio ya copiada, en el título que tuvo de Ger- 
mánico : fe pufo, íin duda , pata eternizar á la poíleri- 
dad el prodigio, con los fymbolos del Suplicante, á los 
pies de Júpiter ¿loviofo ; pero citando , como eílamos, 
fundadamente á la reflexión del Donato, citado de Nar- 
dino, ( 1 ) éíie antiguo monumento, y troiéo no lo pufo 
M. Aurelio, fino. fu. malvado fucceíor Cómmodo : y así 
re pr cíente quanto quifiere la coluna, para el calo nada 
prueba, ni probaría, aun pueda por ei mifmo M* Aure- 
lio, Llevamos yá exprefada fu exceíiva fuperdicion , y 
aféelo á la Idolatría , que le mereció el título de Pia- 
dofo, que confia de la Infcripcion de S§pon¿h y un hom- 
bre tal, que no conocía otro rito religiofo,queel Gen- 
tílico, embebido en él, qué dificultad cuefta el perfua- 
diríe el que aquel Dios verdadero, al que ios Chriftia- 

nos 


(t)* .Cap. 9> ÚA 6. 


nosfuplicaron, era fu Júpiter, a quien por lo fucedido 
Ilanraíe Moviofo > Un hombre fanático , todo embebido 
defde íu niñez en ei mas íuperfticiofo rito idolátrico, 
que maravilla es , que lo que en aquel pronto, recien 
recibido el beneficio , participo a el Senado , ai punto 
lo olvidafe desagradecido, y que á eftos mifmos les pa- 
o-afe con la deíigtial recompenfa de perfeguirlos, como 
le executó á los tres años con los Martyres de León 5 
Por ventura , confia de alguno de los Efcritores con- 
temporáneos, ó inmediatos , que M. Aurelio, con eñe 
milagro, así como logro el beneficio de la libertad Su- 
va, y del Exército , recibiefe el de la vocación á nuef- 
tra Católica Fe > Pues que puíiefe coluna á Júpiter, 
que períiguieíe por comiíiori , ú omifion deípues á ios 
Chriftianos, ú otra qualquier mconfequencia, en nada 
debilita la verdad del hecho. Quien ha bmcado,en ios 
afuntos que tocan á el culto errado de un Idolatra, ata- 
dero para los puntos que pertenecen á otra creencia, 
aunque fea la mas verdadera ; El que en fus medallas, 
como yá advertimos , fe manifiefte fu devoción a Mar- 
te, y Júpiter vencedor , para el prefente aiunto nada na- 
ce. No fe batieron con éfte motivo : era defde fu entra- 
da en el Imperio diviía fuya propia; con ella foxo qui- 
fo manifeftar iu afecto á Júpiter , y Marte conjsi cuttin- 
tivo de vicíoriofo j así como lo hizo \ itedo , fin naoe¿, 
obrado tal prodigio: foio prueban éftas expreíiones en 
las monedas íus íuperfticiofos afeftos. Hadiiano a Jú- 
piter Hammonio, ó arenólos Domiciano, Gordiano, Ma- 
xímíano, y Licinio á Júpiter conferyador 5 Nerón, y Vel- 
pafiáno á Júpiter cujlodio ; Julia Pía, y Eauftinaía Mo- 
za á Civeles Aladre 5 Galieno, con el Caballo , a Neptunoy 
Cavo Memnio, Voltevo, y Panfa á Ceres s Phiiipo, y Ga- 
lle no , con la Pantera , á Baco ; Manilio , y Póftumo a 
Mercurio 5 Poftumio, y Trajano i Hercules ; Probo , Au- 
reliano , y Conftantino á el Sol 5 Augufto , A menino 
Pió y o r ros á Marte vindicador s Julio Ceiar á Venus 
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Madre ; CarácalLl , y Plautila á Venus vencedora , 

6o Así las monedas de M. Aurelio nada prueban 
para el preíente aíunto. La certeza del milagro 5 por 
convenir en una los Autores Gentiles , y Chriftianos, 
no tiene duda que fue por interceíion de los muchos 
Católicos que llevaba en fu Exército , como que yá en 
aquel tiempo eííaban llenos de Chriftianos, (i) y que 
era baftantemente afianzado. Quifo Dios recompen- 
farle á M. Aurelio con la vidoria de los Sarmatas , á 
quienes fe habian unido los Marcomannos, Quados , y 
otros bárbaros, algunas obras virtuofas en la linea natu- 
ral; y para efto admitió fu Divina, é inmenfa Piedad las 
humildes, y fervorofas íliplicas de aquellos buenos 
Chriftianos. Vamos corriendo , que me detengo mu- 
cho, y defeo yá no canfar á Vm. tanto. 

§. Vil 

DIPUTADOS QUE CUIDARON DE 
gravar ¡y poner la Eflatua Infcripcion 

de Sopona, 

6i T O obftante lo fólido , y recio de la píe- 

j dra de nueílra Infcripcion , pues es ja- 

^ baluna, el poco cuidado que de ella fe 
ha tenido, expuefta á los temporales, le ha gaftado mu- 
chas letras, fiendo predio para leerla valerfe del tado, 
además de la diligencia que executamos mi Teniente, 
y yo del polvo de ladrillo , lavada defpues con agua to- 
da 


(0 TertuL MpoL c. 3 7 . Vejira omnia implevimus , Urbes 
in fulas , Cajhlla , Municipio conctiiabuía^ cajira ipía , Tribus 
Decurias, 


d , h fuoerficie. De éfta diligencia no pudimos facat 
cofa aueo'naE , vnoE, al pnncipio del penuln- 
mo , enllor ' Eftrañera nos coftó: F queríamos que 
£efe * 5 fcci wfb® á la Antiquaria, el prenom- 
bre d'eFABio; pero feale que el tiempo ha cavado, en 
h nie^ra el último palo , o que ai tiempo que fe exaro 
fe Ct eí fincél, fin querer, y fe formafe E , la que de- 
bía fcr F nada mas fe pudo confegmr con toda la dili- 
! . ¿ q ’ue lo referido ; dando algún motivo para qme- 

el que entre la B,y la S no dexaron blanco que ma- 

nífiefte dosnombres:esverdad,que por fereftrechoe 1- 

rio oara léfte reslon, que fué lo que motivo tanto la h- 
lació de la T en el último palo de a N,como hacer pa- 
f 0 ¿ e ¡a E minúfcula de la cabeza de la T ligada, pud~ 

fe lo que fe fuefe ,.lo cierto es , que ei E A bbENtiui 


olí 


t ) i\i M aRS fe halla fin poder íacar otra cota como 
e a¿ en b copia 5 yqueeftando á la Antiquana, no he- 
mf ‘ s hadado exemoíar para fu lección* m parece conve» 
SVuardar uniformidad con él prenombre, nombre 
v fohrelno robre del último renglón: inclinándonos a 
oue la eftrechez del litio, pues ya hemos dicho, que no 
fe focó á linea por la derecha, y asi fe eftiende mas azia 

* a inmundo ° fevéndo F ,\Bio, es fácil la lección, 
^ rus ices nombres 'éftc primer Diputado , y vamos 
Snfiguientesá lo que reptamos eo otras imcnpcio- 

nC ;f a mLm qSe otra cofa defóubrimos.configuien- 

• % _ nP r on arreglo puede penfarfe de los ticb uom- 

« 1 b'Se Dentudo! dexarémos de tratar del pre- 
bres de ene r,. Compañero, por 
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P. M. exprefa en fu lápida de Mraflipi 3 (i) eño es , con 
las miímas letras, aunque parece e! mifmo : allí es Sene* 
don , y en nueftra Infcripcion Sene cióme : la raíz parece 
una mífma,y hay mucho fundamento para penfar, que 
inmediación de ambos Pueblos pudo eftender en 
dios á éfta familia , quedando muy individuales parlen- 
^ es jos dos , íierapre que el prenombre, que tanta obf- 
curídad nos trae en nueftra piedra, fuera e! mifmo des- 
cubierto en Ja de Mrajlipi, junto á Canche el viejo , á dos 
leguas de Antequera , territorio Céltico, como nueftra 
Sopona, , conforme lo yá dicho. Se hallan algunas fami- 
lias en nueftra Efpaña bien diftantes unos de otros? pe- 
ro la inmediación, y en un mifmo territorio, dá mu- 
cho fundamento para creer lo que V. apuntó al mim. 
34 de íu refpuefta i 5 pues alguna variación en las vo- 
ces no paía la raya de accidentales ; y en tanto que no 
tenemos otras razones en contrario , eftamos por el 
parentefeo de nueftro Diputado , con el que vivió 
junto á Cauche . 

63 El fobrenombre de Mar fine , ó Marfi , es muy 
notorio en las familias Romanas. Fué éfta una gente 
Italiana , que vivieron en el Lago Phorfin , rayanos al 
Septentrión con lo VeJUnos 5 á el Poniente con ios Sa~ 
hinos ja el Oriente con los Pelignos 5 á el Mediodía con 
el Lago irucino , y los Pueblos AEquos : (2) de ellos , y 
de fus cofas trata á ¡alarga Livio : (3) y quando fe re- 
cibieron por Ciudadanos Romanos , nos lo dexó bien 
claróla Ley Julia 3 de donde fe colige , que pudieron 
venir tarde éftos Marfines á plantifícarfe en Efpaña , y 
yá al principio del Imperio: hailandofe, pues, en Tu- 
na^o , ó Tarazona Marco Pendo Man [o , como fe nía- 
nifteíla en la medalla que dicho célebre P» M. (4) nos 

G pufo: 

(1) T. 12. EJp.Sag, p. 28 9. (2) SchoL Lycoph . n, 

lz 7 S . (3) Z. 8. c. 29. (4) T. z. med, de ¿íp. p m 
60$, tah. 47. 


pufo ; v aunque tan diftante éfte de el de Sgpm * , va 
ñor fer'un apellido tan diftinguido de una milmatamr- 
¡ia vi por la fertilidad de nueftra Sepan*, no tenemos di- 
ficultad alguna en creer, que aquél , y éfte fueron pa- 
tientes, Vamos con fu compañero 1 íto labio Polio* y 
que no fue menos diftinguido que el. 

J 64. Por fu prenombre fué de los Sabinos, defcen- 
dientes de Tito Lacio Sabino , compañero por cinco 
años de Rótnulo en el gobierno de la República, y de 
cuya familia hace mención Cicerón. (1) Patín ¡2) trae 
la infcriocion de éfta familia , hallada en Roma en el 
Monte Abentino; y aunque no la hallemos plantificada 
en Efpaña , es muy notoria por los Emperadores de 
éfte nombre, para dudar de ella. El nombre de Fa'no 
de éfte Diputado , tuvo entre ios Romanos por origi- 
nario , en fentir de ellos, á nada menos que ?.ibio hi- 
jo de Hércules. (3) Eran Patricios los de efta familia, 
efcogida por éfta clafe por R amulo del tiempo que 
los admitió en la Ciudad con fu Rey Pació. (4) Los 
tres hermanos de éftas familias fueron los embiados pa- 
ra tratar del concierto , y paces con aquellos Gallo- 
Celtas , que eftaban fobre Crudo , y en donde que- 
brantaron el derecho de las gentes , como Jovenes in- 
confiderados. Eué de ellos Ceíon , Ambufto , Marco, 
los Virgúlanos > y en fin, fueron de los mas diftinguf- 
dos de^Roma , por los cargos , y Confulados que ob- 
tuvieron. Fue numeróla en Efpaña , emparentada con 
las mejores familias de ella , y de Roma. La vemos 
en Zaragoza , en Calahorra, y en otras muchas partes, 
por las medallas , aunque en nueftra Bética fon raras 
las que la manifieftan , y folo las Conlulares ion las 

que hemos vifto de éfta familia > pero como yá lleva- 
1 mos 


(i) Prob . Pont. c. 5» (2) Fam. Rom. in Tit, 

( 4 ) Plut. in té. P* 174* (4) Sigm. de Art. jur* 
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mos dicho , no eftorvan las distancias párá conocer el 
enlace. Refta el íobrenombre de elle último Diputa- 
do , que es el de Polion , familia Rúftica , de quien hizo 
mención Livio , (i) pero muy eftendida en nueftra An- 
dalucía , como en Sevilla , en Carteya , en eldefpohla- 
do junto á Bornos , y en otros de eftas inmediaciones, 
que candan de fus medallas : y así , muy fundadamen- 
te podemos afegurar,que los Foliones de eftas cercanías, 
ya emparentados con los Fabios , como en Sopona ; ya 
con otras diftintas familias , que regiftramos en la Cél- 
tica-Bética , y fuera de ella , ázia el Mediterráneo , y 
otras partes , eran todos una mifma familia bien em- 
parentada. 

65 Todo éftonos dá fundamento para confirmar 
nueftro juicio , de que S&póna fue Pueblo famofo , yá 
de puros Celtas , yá de Romanos Celtas > pues eftas fa- 
milias tan diftinguldas vivían, y reíidian en ella, atraídas 
íinduda de la fertilidad de fus inmediaciones , láfíimo- 
falliente hoy efteriles por falta de cultura; y en e! dia, 
confervando el arbolado, fegun reglas de las plantacio- 
nes, feria mucha parte de confe gu ir fe el útil i fimo , y 
zeJofo fin del Minifterio, en beneficio ,y utilidad públi- 
ca. Es muy fabida la bondad , y calidad de la arboleda 
labrada , y cultivada con el arado : el limpiar íelvas, 
cueva de malhechores , es uno de los puntos que han 
movido á nueftros altos , y amantes Patricios para mu- 
chas nuevas Poblaciones, y con una igual, en el territo- 
rio de Sgpona , fe remediaban muchas laftimofas deí gra- 
cias , que dolorolámente nos coaita , particularmente 
en fuerza de nueftro Oficio, han íúcedido en ellas. Bol- 
earon los Romanos , y encontraron en Sopona aquella 
tierra valiente , que les correípondió guftoía con mu- 

G 2 ~ ches 


(r) 8. 37. Tribus o, mes , pr&ter Poliiam , antiapp'imt 

legem in Tuja: Unos latam XXIX. 3 7. cum ad mbum Poiliam 
vemum ejl , in qua M. Liyii numen erat. 
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chos aumentos á fu trabajo , y con lo no retirado de 
VarbefuU y Caney a , quando en el País notuviefen fali- 
da de fus predaciones el embarque de ellas, y así no es de 
eílrañar fe hubiefe poblado en tanto número todo eí 
territorio de los Suponen fes , y que fu Capital hubiefe te- 
nido , aún en tiempo de Moros* tan eftendida, y- amplia 
población , como yá hemos referido. 

66 Hemos entrado en un tiempo , en que precifa 
aplicar todos los cuidadosa fatisfacer el cumplimiento 
de la obligación, fin quedar lugar para otra cofa. El 
Jubileo del Santo Padre CLEMENTE XÍV , felizmen- 
te reynante , lo tenemos yá en cafa : la mayor faena de 
todo el año, que es el cumplimiento de Igleíia, fe nos 
acerca : en mas oportuno tiempo quizá volveré á to- 
mar la pluma 5 pero ahora es indifpenfable cefar de 
moleñas á Vm. que no obftante fu favor , y los conno- 
tados que trae la crianza común defde muchachos* 
coníidero fu vaíla erudiceíon yá caníada de oir á un 
hombre defde ei último rincón de la tierra, fin propor- 
ciones , ni aún comercio con los literatos ; pues eftos, 
por lo común , huyen de él en tales cafos : metidos al- 
gunos á eftatuas , "tienen á menos el conteftar á los in- 
felices , que fe hallan con ellas ningunas proporciones* 
aún conreinarles á fus preguntas literarias , y exercitar 
una obra de mifericordia , enfeñando á el que no fabe« 
Vm. ( gradas á Dios ) no entra en éíta cuenta : fabe que 
es hombre fociable , y que lo grande , que en todo 
genero á Vmd. le adorna* nunca mejor luce , que 
quando fe comunica á los demás , tan fociabíes como 
Vmd negando , ó concediendo , ílempre es urbano: 
fino fe puede refponder á la dificultad que fe propone* 
y fe defea defatar , con la ingenuidad correspondiente 
á la hombría de bien, fe refponder asi paga , por últi- 
mo , el trabajo que fe tomó el que lo canfó con la reí- 
pueda : así lo confesamos con mucho güilo de tener 
un Condifcíjmlo * que firve de luñre á la Nación , y 


efperamos que de dia en día , con fus produciones, 
fean mayores fus diftinguidos brillos. 

67 Mucho fentimos el ocupado tiempo , que fe 
ha venido de golpe , porque el cuerpo de la noticia del 
■Atabal nos dexa muchas inquietudes , y en particular 
íobre algunas de las medallas , que en ella fe eftampan, 
como la de la contramarca de Obulco en medallas de 
vAcinipo. Quiíieramos decir alguna cofita de lo que 
penfamos : la grande erudición de Vm. á quien no fe 
le oculta lo que hay en éfte particular , como en lo 
demás que occurre en dicha noticia, fabrá íatisfacer 
mejor que yo átodo» Solo me refta pedirle , perdo- 
ne le haya robado el tiempo ? que tan utilmente gaita en 
cofas mayores , y que con las mas ciertas fegurida- 
des mande á fu mas apaíionado , y obligado Condif* 
cipulo,&c. Cortes á so de Marzo de 1770. 
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Al SEñOR D. FRANCISCO XAVIER 

de Efpinoja y Aguilera , 

DON CHRISTOVAL DE MEDINA 

Conde y Herrera , 

SULVD, T FELICIDAD. 

UY ESTIMADO AMIGO , Y 
Compañero: V. por fin, ha fa lid o 
á paz y íalvo con fu Sopona , ilus- 
trándola con bella erudición , y 
dando á conocer una República, de 
que tolo teníamos una noticia en 
común, fin podernos determinar á darla titilación. Yá 
(abemos , con la buena diligencia de V. donde efíubo, 
lo famofa que fué, íin duda, en tu tiempo, y en el de los 
Romanos 5 y lo favorecida que fué de los Celares. 
Todo lo ha puedo de bulto la fabia inveftigacion de fu 
pluma, y continuos edudios, á que debemos eftar agra- 
decidos 5 y ojalá íe vaya cebando mas y mas íu aplica- 
ción edudiofa á éde género de literatura; que defde 
luego me prometo ha de aclarar muchos puntos geo- 
gráficos antiguos, que yacen en un profundo olvido, 
por falta de Eruditos femejanres, que lepan contagi ar 
íus tareas, y edudios en honor de la Patria , que nos ha 
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dado el fér. Yo rindo á V. las gracias por fu honrofo y 
útil trabajo , y me alegraré tenga premio condigno! 
para que libre de las penofas tareas de fu Oficio Paito» 
ral, pueda ocuparfe de hecho en eleftudio Antiquario, 
oy mas apreciable que nunca , porque vá fe han toca- 
do de bulto los beneficios que atrae á la Nación , <jue 
claufuló nueítro Clmo. Ambrollo de Morales en elle 
elegante díítico á fus Antigüedades. 

Qaondam, cjuanta fmt , resjrejl&j Hifpctnia monjlrat. * 

H& plemt , Lapides, ipfaque fetxa docente 

2 Con éfto , y mucho mas que debía dictar mi a» 
mor, eítimacion, y aprecio á los talentos de V. que o- 
mito , porque no parezca üíonja á algunos oidos poco 
gratos, tenia acabada éíta mi ultima Carta. A la verdad, 
V. no me dexa que decir en mayor iluftracion de íu Lá- 
pida 5 bien que lo efcafo de fu relato ^ y lo poco que 

' íabemos de S&p'ona , no dan margen á mas erudición, 
que la que V. ha vertido en fus 4 eruditas * y aunque 
pudiera decirle algo fobre lo que me apunta ai fin 
de éíta, acerca de algunas medallas de ^Acinipo , las 
que aparecen fobreimprefas , y acuñadas fobre o» 
tras dé Obulco, que á la verdad, fon muy particulares, y 
raras, y tengo una bien eítraña,y no viña, de eftos dos 
mifrnos Pueblos j lo dexo para otra ocafion , porque la 
humanidad de V. me abre la puerta para que diga 4 
palabras fobre fu I. §. de la efcritura Romana , y otras 
efpecies que toca , de las que pafan por axiomas An- 
tiquarios. 

3 Yo , Amigo, y Condífcipulo, ha días tengo mu- 
cha opoficion á las propoíiciones abfolutas , que oigo 
proferir con gran fatisfacion ; porque veo con expe- 
riencia lo expueftas que fe hallan al error * principal- 
mente en la materia Antiquaria , en la que juzgo no 
puede darfe canon fixo,y terminante, como en las cien- 
cias efpeculativas, por depender de las raras ideas, ufos, 
y coñumbres de las gentes, que nos precedieron, en lo 

que 


qnt nunca h a habido regla fíxá. Por efto , y conocien- 
do los muchos daños que ocafionan femejantes abiblu- 
tas á la verdad délos documentos antiguos , me deter- 
miné á trabajar una Obra, que y atengo acabada, y pró- 
xima á la Prenía, cuyo título es : Prevenciones críticas pa- 
ra la mas fe gura calificación de los documentos de la ^Antigue- 
dad 7 facadas de marmoles, bronces , y medallas . En ella ^eon 
documentos fíxos, y confiantes, hago ver lo explícitas, 
arrojadas, y faifas que fon éftas , y-íemeiantes propon- 
nes: No fe ufo tal cofa en- la ^Antigüedad: no fe ha vifto tal 
fórmula en infcripciones antiguas: tal letra no conocieron los 
Romanos : aquella es propia de los Godos , «_ Alemanes , y Mon - 
ges : tal e [entura es moderna : qual de tal figlo : tal frafe, tal 
compendio , tal enlace de letras introduxeron ios Godos : no hay 
documento antiguo con tal puntuación , con tal e [entura, con tal 
ortografía , con tal colocación , y orden , y otras muy pa- 

recidas á eítas : Digna , atque indigna relata. 

4 Por éfte índice , aunque éreve, de mis Prevencio- 
nes críticas , fe eftará V. yá haciendo cargo convato de 
antemano quantas abfolutas V. profiere en fu §. I. fobre 
la eferítura Romana , por guiarle, como confíela - 5 por 
el común de los Sabios, Bien pudiera remitirme en éR 
ta refpuefta á lo que eferibo en dicha Obra > mas para 
que vea Y, íe quiero hacer partícipe de mis efpecies, 
excerpfaté aquí algo fobre la eferítura elegante, y ruda 
de los Romanos, fobre fus ligaciones, y nionogrammas* 
que V. hace p citeriores al figlo de oro de ellos, y lo de- 
más relativo a efto,y de los diph tongos enlazados, 

5 Supongo antes, padece V. alguna equivocación 
en lo que efcribe,de que los caracteres de la piedra de So- 
pona tiran á curfivos : pues yo no encuentro tal cofa, Y 
comenzando por lo que V. dice al n. 2 , de que hafta 
el tiempo de los Antoninos fue el caraéter de los Ro- 
manos quadrado, y que el Prefidente de mi Academia 
de Barcelona acertó las épocas del carácter por fu for- 
mación ? oiga V. lo que eícribo en el artic, 4. de mis 
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IPvsi tenciones criticas ^ en que acredito de poco fegurás 2 , 1 '* 
gunas reglas deducidas de la eferitura, de las monedas^ 
documentos lapidares. 

6 Juan Jorge Walchio (i) advierte, que la reda or- 
tografía Romana, ni fu latió fe ha de facar precitamen- 
te las lápidas, medallas, ni demás monumentos anti- 
guos 5 pues todos eftos no producen reglas fixas, por 
fu inconftante variedad : Rem ipjam , eferibe hablando 
de éfte argumento , yero haud determinare , ne certas , quas 
fequi debemus, regulas prátfcribere : latini enim numqmrn con - 
fiantem fcribendi modum fervarunt ::: Quod atinet ad lapides , 
proíigue, atque inscripciones , illis non eamdem tribuimus au~ 
thontatem , probe f ciernes quod in lilis ocurrant mult§ deprava- 
tioneSj qu& Juatn originan habent ab infcitia , aut negligentia 
l apiadar um, ac fculptorum . 

7 ¡ Qué argumento , pues, fe podrá facar contraía 
verdad de algunos documentos, de unos principios tan 
varios, inconfíantes , y falibles i De éfta ninguna unitor- 
midad de la eferitura de las infcripciones , nació haber 
dado muchos Eruditos la palma al Orno» Spanheim, 
en la difputa que tuvo con el docto Maícardo Gudio, 
fobre fí fe faca mayor utilidad de las infcripciones , que 
de las medallas \ afirmando aquel que de éftas 5 pues 
tenían mayor cuidado los Tribunos Monetales , y Su- 
perintendentes de éítas Oficinas , en el cuño , y typo ae 
las monedas , que los Lapidarios en la exaracion de las 
infcripciones : y no obftante hay no pequeña variedad 
en fus caracteres, y eícritura, principalmente en la de 
los nombres de las Ciudades , y Familias, que es muy 
dilerente en ellas , como noto el Clmo. Spanheím# (2) 
Comencemos por los 

§. 


(1) Hiftor. Critic * Ling. latín . cap. 4. 24. de Gramma- 

ticis. Edit . LipfiA anno 1729. 

(2) De V . &P* Numifman Diferí. 2. n, 9 * 
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J. I. 

CARACTERES LATINOS . 

S IN indagar ahora el origen , y tranfmigra- 
clones de las Letras , que es cofa bien difi- 
cil, debemos fuponer con los mejores Phy- 
lologos alguna otra propoíicion , que la han hecho yá 
confiante los innumerables monumetos que fe han des- 
cubierto, los muchos Alphabetos que de ellos han for- 
mado, yá Generales , como Seculares, ó Chronológi- 
cos, y Regnícolas, y la prolija colación que han hecho 
de unos con otros. 

9 Suponen , villa la tranfmigracion de los carado- 
res literales , y los enunciados documentos, que, aten- 
dido fu origen, fueron en fu principio todos los que 
hoy conocemos, ó los mifmos, 6 muy femejantes ; ha- 
biéndoles dado las diferencias que hoy fe les notan 
parte el tiempo, y parte los guftos, genios, y caprichos 
de las Naciones , y Pueblos que los han ufado. Hace 
éña verdad manifiesta, entre otros, el Gimo. Juan Bau- 
tifta Bianconi, (i) quien, confiriendo letras con letras, 
fegun los monumentos mas antiguos , halla ufaron cafi 
de las mifmas figuras de letras los Chaideos, ó Babyío- 
níos, los Hebreos , Phenices , Griegos , y Latinos anti- 
guos > por lo que fe ven pr om ifcuam ente confufos, 
aún hoy , muchos de éftos cara&eres. De aquí nado 
hacer ciento Herodoto en fu libro V. que muchos 
hombres ufaron de las letras de los Phenices : y Euíe- 
bio, que las llevadas de Phenicia por Cadmo á ía Gre- 

H z cia, 


( 0 De <Andq litteras Hebreormí y & Gr&corurn , edit , 
3 ononU y an. 1748. 


cia,fúeron letras comunes: bien que éfta intróduclon de ía§ 
letras por Cadmo, la reputa opinión vulgar 5 pues aún 
refiriendo el Autor del Cronicón Marmóreo de A run- 
del la venida de Cadmo á la Greda , nada habla de las 
letras que fe le imputan llevó ¿ella , no callando otras 
cofas mas menudas. Dio motivo ai Vulgo la palabra 
Kedem , que no íignifica mas que hombre Oriental , con lo 
que fe deíignaba , que hombres venidos del Oriente les 
dieron las letras , y de Kedem llamaron Cadmo, con cor» 
rupdon. 

1 o Elle ufo común de tantas Naciones éntre sí tan 
diílintas, y diñantes, hace fofpec-har , que antes de divi- 
dirfe en la difperfion les eran comunes éftas letras. Eílo, 
que es notable en las demás Naciones, lo hace digno 
de la mayor atención el caracler de la Hebrea, Demos 
que las demás hubiefen ufado de unos mi irnos carac- 
teres, por un confentimiento general de ellas mifmas, 
que es increíble : demos que fue por alguna ley, que no 
es imaginable en todas ; pero nada de eílo fe puede de- 
cir de la Hebrea , que vivió apartada de las ciernas mu- 
chos ligios , que no fe fujetaron á nadie en mucho 
tiempo , y que aún pueftós los Hebreos enmedio de las 
Naciones" profanas, é idólatras, confervaron las coftum» 
bresde fu Nación. En éfte fupuefto fe conoce el fun- 
damento con que dixo Plinio : Semper fitiffe Uñeras 

*Aíyrias* r 

J i 1 Enmedio de haber fido las letras ánonymás en 

fu principio ufadas por tan diftintos Pueblos, Ies fueron 
dando poíiciones diverías, por los varios modos de es- 
cribir, y i orbicular, yá perpendicular, como horizon- 
tal , y las varias efpeeies de éftas de arriba á abaxo , de 
abaxo á arriba, de la derecha á ía izquierda, y de efta á 
aquella, lo que produxo necefariamente las varias fi- 
guras de unamifma, que confiíliendo la diílincion en 
la variedad de lineas, fue precifo que mudados losduc- 
tos del modo de formarlas, faliefen diílintas. Permítale- 

me 
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me hacer de ellas un poco de mechánifmo 7 para acla- 
rar éfta reflexión. 

ia Componenfe las letras de lineas curvas , redas , 
perpendiculares , horizontales, y diagonales ,ü obltquas. De to- 
cas Jas letras, hablemos de las c Latinas mayáfeulas, To- 
la Ja I es de ana linea recia : y la C , y la O de la curva r 
pues la O es dos CC juntas , que hacen eí círculo. La 
E, F, H,L, T, fe componen de lineas perpendicular es, y ho~ 
rige-males : laK r M T N, Y, de perpendiculares , y diagonales; 
la A, y Z diagonales , y horigont ales i V, y X, de Tolas tí/á- 
gonaies : la Q*, y S, de Tolas curvas : y en las B, D, G, P, 
K, Te hallan las curvas , y recias , con perpendiculares . 

1 3 Todas éftas lineas íe pueden llamar los dados de 
las letras : en eftos Te hallan ápices , y , 6 los dos ex- 
tremos iüperior , é inferior, de que eftán adornadas las 
lineas , principalmente las recias , ó extremos diejlro, y 
finiejtro. Los ápices, ó eftán cortados, con cierta linea, o 
raviíía, vá horizontal, 6 perpendicular, y éfta , ó reda, 
curva, ó redonda, &c. ó eftán ohmios , levantándole en 
puntas, una, ó muchas, curvas, redas , cortas, largas, 
ohtuías , agudas , Scc. y lo miftno las balas , cuyas li- 
neas fe llaman colas con las mifmas figuras , de donde 
toman los varios nombres que les dan los labios Bene- 
didinos. Autores del nuevo Tratado de la Diplomática 
FranceTa, y otros Diplomáticos, como Gattererio , en 
Tus Elementos del L Arte Diplomático, edición en 1765. 

14 De aquí Te vé , que colocandoTe eftos dudes 
con las varias configuraciones que Te íes puedan dar, 
ayre, bizarría, hermofura, 6 deTayre, terquedad, y de* 
íigualdadde lineas. Te forman las letras, que fiendounas 
miftnas fu ftanciaí mente, Talen may úfenlas , minuícu- 
Ias , capitales , unidas , pequeñas , y unidas , que Ton 
las curllvas. Todas ellas , formandofe con pureza , y 
perfección , ó con mezcla de unas formas con otras, 
produjeron las letras que llamamos mixtas : y de las 
que faüeron las formas iiguientes. 


13 


i < Detrás delgadas , delicadas , gordas , altas , anchas, 
mas Uro-as, ir mies , de [guales , recL-f , inclinadas, echadas, 
aafadZ , wÉ/wí á la izquierda y derecha , e 
ó pueftas de arriba abaxo. De la diftancia , o junta de 
UP as voces , y Ierras con otras , nacieron las contiguas, 
enlazadas , ó liradas , w/erWí , ó metidas unas dentro de 
otras, y las que hacen como coluna, puedas unas ío- 
bre otras 5 en una palabra : todas las letras ejlrechas , ó 


mono gramáticas* . , T 

16 Vefe aquí una natural defcendencia de todas las 
letras que conocemos , las que han nacido de la Roma- 
na antigua , como éfta de la Etruíca, éfta de la Griega, 
y éfta deia Phenicia , ú Oriental primera , anónvma en 
el principio á todas las gentes. Sin mas que alterar la 
policion de las figuras , cortarles las balas , y perfiles, ó 
dexarfelos ya obtufos , coleados , vicornutos , agudos, 
echados , perfectos , rúfticos , apartados , inverfos , in- 
cluías, apretados unos con otros, y mixtos, fajen tantos 
géneros de eferituras , como vemos en los Diplomas: 
oriundos todos de una milma madre la letra Romana 
antigua ? que reducidos á féries , hacen éftas quatro, 
que fon lasque contienen todas las eferituras Europeas. 

17 La primera ferie es la eícritnra Romana antigua, 
que dominó en todo el Imperio Romano , y de ella 
falió la eferitura Romano Itálica , V la Romano Provincial , 
diverlas muy poco entre sí , por la gran unión, y con- 
formidad de las Provincias con Italia , y Roma ; pero 
fe les nota el ayre nacional de cada País, como hoy íe 
diftingue la letra Francefa de la Efpañola, Inglefa, Por- 
tuguesa , &c. La íégunda férie es la eferitura Romano- 
Barbara , nacida de la antigua , que domino en Italia, 
Efpaña , Inglaterra, y Alemania 5 de cuyo ufo , v tranf- 
mig ración fe produxeron las eferituras Longobárdicas de 
Italia ; la ViCoo-Gthica de Efpaña, y Francia; la .Angto-Sa- 
xemea de Inglaterra , y aún de Francia, y Alemania 5 a 
Franco-Gálica , ó Merovíngica de Francia, y Alemania $ .a 
Carolingica de Francia 7 principalmente en tiempo de ios 

^ Re- 


63 

Reyes Pipino , Cario Magno , y Ludovico Pió , y aún 
de la Alemania , y otras partes de Europa ; y la Capetia - 
na de Francia , en tiempo de Hugo Capero , la que Fe 
introdujo también en Inglaterra , y Eípaña. 

iS La ferie tercera es la efcritura Romana corrupti - 
fiyna , llamada también Neogothica , Mon achal , ó JEyco- 
laflica y nacida de la Romano-Barbara- Alemana, y aco> 
modada al güito mas corrompido de aquellos ligios. De 
éíta ufaron los Alemanes, y les fué familiar, los Roma- 
nos Pontífices en fus Bulas, y aún los Francéfes. La úl- 
tima, y quarta ferie es la efcritura Romana renovada , que 
nacida de la antigua, fe volvió á conformar con la ele- 
gancia, y hermofura primitiva, que llaman del íiglo de 
Auguíto , y es la que fe ha ido perfeccionando en el íi- 
glo pafado , y prefente en todas' eítas Naciones. 

19 Averiguar el tiempo , y íiglo determinado , en 
que la letra hermofa Romana infrió eítas alteraciones, 
deíigualdades, inveríiones, y rufticidad , es muy difícil; 
y por configuiente inferir la edad de los Documentos 
por la diferencia de las efcrituras , que aunque defor- 
madas de íiglo en íiglo , no es fu diferencia fecular ar- 
reglada á las notas, y fucceíiones Chronológicas de los 
tiempos 5 eíto es, no es poíible difcernir la efcritura del 
íiglo primero de Omito; v. gr. de la del fegundo, ter- 
cero , &c. por foía la variedad , y diítincion de los ca- 
racteres. 

20 La mutación de las letras ha fido muy infeníi- 
bíe , y no ha hecho fus trueques con igual prontitud en 
un País, como en otro : la forma primitiva fe mantuvo 
por tiempo mas confíderable en un País , que en otro 
Pueblo: laraifma Comarca vid dar á fu Juventud una 
nueva forma á la efcritura , mientras que los antiguos 
confervaban la que había tenido en fu infancia : y aún 
los particulares , unos retuvieron los antiguos caracte- 
res , mientras otros fe alexaban de ellos mas, ó menos. 
Los cambios de las letras no fon tan rápidos, como las 

mo- 


modas 5 y no obftánte fe ven pérfonas , que eonferván 

las anticúas mucho tiempo defpues del nuevo ufo. Por 
€fro , la duración fecular de las letras no ha feguido los 
fjo-los del tiempo; efto es, que acabado el I. de Chrifto, 
comenzó con el II. nueva letra : han tenido fus muta- 
ciones literales, que han formado fus ligios, fino civiles, 
á ío menos literales : eftos no han fido iguales , pues 
han lid o unos mas breves , y largos que otros: lo que 
fe percibe con claridad, viendo que no todos los Exara- 
dores , v Efcribanos han muerto a un milano tiempo, ni 
al fin de un naifmo figlo 5 lo que parece era menefter, 
para que acabados todos los Por madores de ia letra;, 
v. gr. quadrada, fe apareciefe, como por milagro, pro- 
creada de nuevo , al principio del ligio figifiente , otra 
forma diftinta. 

2 1 N o folo los Alphabetos , pero ni aun cada una 
de fus letras , han tomado nuevas formas en un miímo 
tiempo. La letra que defvanecio mudando ^111 figura, 
volvió á aparecer pafado algún corto intervalo, o a lar- 
go tiempo. Por eftos principios, concluyen y alosmas 
hábiles Antlquarios , que no fe puede íeñalar la eaad 
del documento por la precita nota de tu carácter , ó ef- 
crítura. Efte fué el dictamen de nueftro íabio benedic- 
tino Eípañol JofephPerez, (1) afirmando es muy fali- 
ble el argumento deducido de la femejanZa , ó defeme- 
janza délos caraderes , para deducir por ellos lelos fu 
antigüedad, ó modernías nacido efto de na'oer vrfto do- 
cumentos Eípañoles de ligios muy d litantes , muy uni- 
formes en fus efcrímras, como al contrario, 

2 2 Podemos esforzar nueftro penfamíento con lo 
one refiexan los íabios Benedictinos citados en fu tomo 
z del nuevo Tratado Diplomático , de (de la pag. 304. 
Si para fixar, dicen, la edad de laseicrituras, cía grandes 
foconos la dive tildad de las letras , es muy expuefto a 
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ttrot , fino fe profundizan mucha materias tan chica- 
ras. Las letras redondas, cuadradas, y mixtas , y (obre 
todo, tales, y tales letras en particular , ferian ren re irri- 
tadas como eara&eríítícas de cierta edad, (i) Se habrán 
vifto> por exemplo, algunas letras angulares en algunos 
monumentos de fecha determinada , y íixa ; pero no fe 
podrá concluir, fin rieígo de error, fer propias de dicho 
ligio las ordinarias de él, y que no fe hallarían en otro. 
El rieígo á que fe expondría el que determinafe por 
ellas la edad del Documento , fe viene a los ojos; pues 
viítos otros mas antiguos , fe hallan en ellos en ufo di- 
chas letras , y aun en otros mas antiguos; lo que 
demudlran con muchos caracteres, que feria aquí pro- 
lijo referir, y fe pueden ver en las copiofas láminas que 
dan de Documentos, De todo lo que fe infiere el nin- 
gún argumento, regla, ni canon que puede fixarfe , ni 
prefcribirfe, para deducir, por fola la efcritura, la edad, 
antigüedad , <5 moderma del Documento , como ni fu 
verdad, ó implantación. Particularicemos mas éftas Pre- 
venciones, hablando de los caracteres míticos , defigua- 
Jes, y bárbaros en Documentos lapidares , y metálicos, 
que es á los que fe circunfcnbe nueítro argumento. 


II. 

CARACTERES RAUDOS , E IMPER- 

feéíos en todas edades , 


23 *J |~ **\$ tener muy errada idea de la literatura 

§Ji gráphyca de los Romanos , entender 
M — J que mientras mas antiguos íeaiíílis Do-, 
cu mentes, eítán mas hermoíos, y perfectos en- fu exci- 
tación. habiendo, como fe debe íaber, que la efcritura 
Romana es hija de la Etrufca , eitá villa fu imperfec- 
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don primordial, fin mas que mirar la figura invetfa de 
fus lineas. Es verdad que en tiempo de Auguito *ogro, 
en lo común, una igualdad, y hernioiura , quai nunca 
ha tenido mejor ; pero comparada éíla con la de la mas 
alta antigüedad , fe diílingueno folo en fus qualidades 
accidentales, lino en fus proporciones, y lymetría. 

24 Cerca del año 363 antes de Jefa Chrifto, re- 
cuerda T. Livio en lu libro 7 una ley antigua , efcrLa 
con caraderes alimiímo antiguos, de los que dixo 
Quintiliano , (1) no fe parecían a ios de fu tiempo. De 
elto fe reconoce , que defde el principio del Imperio 
-había, á lómenos, dos géneros de eíc rituras latinas, a 
cuyo reípeto fe deben entender las palabras de Quinti- 
¡iano. illa vétuflifsima tr&nfeo témpora, q¡iibns & pandares 
interdi, nec [miles his noftns earum forme fuerunt . 

25 En materia en que los Documentos de la anti- 
güedad fon los teftigos mas abonados , nos abílendre- 
mos de razones , é inquificiones efpeculativas , que no 
firven mas que de aumentar el número de las quemo- 
nes. Sea lo que fe fuere de la mayor antigüedad de la 
eferitura ruitica de los Romanos , y fi de eila íalio^ 
eleo-ante de fu figlo de oro, bafta á nueftro propouto 
hacer una efpecie de anatomía de los Documentos , y 
caraderes latinos , que dan los labios Benedictinos en 
fus Tablas de Monumentos Lapidares , y Metálicos, 
principalmente defde la XXIV , hafta 1a XXVií , y por 
ellos folos fe vendrá en el conocimiento de el uto 
que tuvo entre ellos la eferitura rúítica,,aiin quando fe 
íervia deí carader elegante , y perfedo 3 declarando asi 
la verdad de nueftra propoficion, de que en todos tiem- 
pos fe ha ufado dicha eferitura ruda , para que no fe 
miren conejos de barbarie Goda , Monachai , o Efco- 
Mítica, los Documentos que fe prefenten con ella en li- 
gios mas cultos. 


(1) OratJib, l.c. 7. 
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26 Ene! tomas, partes, cáp.Xl, trátándelas 
eícrimras gravadas Cobre los metales , piedras, marfil, 
ladrillos, vafos de tierra,vidros,cera, &c. y aunque todo 
él contiene la explicación de diez planchas , el Articulo 
i Ce reduce á exponer, é iluftrar quatro de ellas, deíde 
la XXIV. Efta contiene las eCcrituras primitivas de los 
Etrufcos , Latinos , y Romanos , en que le ven dibujos 
de la eCcritura primitiva de los Etruícos , ó ToCcanos, 
Madre de la Romana, notando Cus varios modos de ef- 
cribirla : de la antigua Latina, deribada de la Etrufca j y 
de la Rúftica , nacida de la mas antigua de los Latinos. 

27 El Género 1 es de eCcrituras capitales lapidares, 
y metálicas , fin baCas , perfiles , ni ápices en Cus extre- 
mos. De éfte Género dan 7 eípecies: la 1 pertenece á 
la primera edad, ó tiempos deíconocidos , Cacada de la 
Tabla Eugubina: la 2 de eCcritura , cuyos raCgos , y li- 
neas tranCverCales Con obliquas : la 3 con rafgos mas re- 
gulares , aunque muchas de fus letras Ce diftinguenpor 
fus tranfver Cales obliquos : la 4 es de eícnturas lapida- 
res , y metálicas , cuyas letras no tienen mas que lineas 
tranfveríales , un poco obliquas , acercandofe á la ma- 
yúfcula, ó capital ordinaria. Eftas pertenecen á los tres 
ligios antes de Chrifto, ó quarta edad de éfta eCcritura. 
La 5 es de letras altas, y de forma un poco mítica , pof- 
tenores á la Era Chriftíana : la 6 de una ECcritura, muy 
mal caracterizada, del año 164 de Chrifto : y la 7 de 
otra grofera , y mítica , que duró deíde e! Emperador 
Conftantino, hafta el figlo XI. De todo lo que infieren, 
que la eCcritura rúftica es nacida de la mas antigua do 
los Romanos. 

28 El 2 Género contiene 5 eípecies de eCcritura : la 
1 de letras corcobadas , tuertas , y algunas veces termi- 
nando por pequeños puntes f y cruzados , ó en puntas 
largas, y fuperfluas. De éftas Con modelo las dos in (cap- 
ciones de los Hermanos Arbales , publicadas por Feli- 
pe de la Torre, fien do la primera del año 8 i de Chrif- 

I 2 to, 


to, con un acento águdo iobfé la V de Luco , divididas 
por puntos fus palabras : y la 2 pofterior en 102 años! 
pero 1 tan feme jantes en el dudo , y ay te de íus carácte- 
res, que parecen de un mifmo tiempo, y mano, 

29 La 2 íegunda eípecie es de una eferitura media- 
namente rúfíica, llena de algunos rafgos obliquos , fien- 
do uno de los exemplares del año 68 de Ciar ifío, en que 
notan la conjunción, y enlace de la P con la T, y de la 
M con la A. La tercera efpecie es de eferitura Rúfíica , 
con caracteres mas irregulares, cargados de rafgos fu- 
perfluos ría 4 de largos, y tenues: y la 5 de letras tuer- 
tas, con rafgos trémulos, 

- 50. El Género 3 de letras, cuyas piernas eftánqiiaíi 
en forma de martillo, que caracterizan la eferitura. an- 
terior al nacimiento de ChriílQ,como la délas monedas 
de Gbu!co,y otra Romana Confular de 202 años antes 
del nacimiento de Chrifío^contiene 7 efpecies , de que 
dan íus modelos, Del 4 Género d escrituras inclinadas 
á ía izquierda , y á la derecha , ponen quatro efpecies 
diferentes, 

5 1 El §. 2 de dicho Artículo I. contiene la explica* 
don déla Tabla XXV de eícrituras elegantes , iguales, 
y hermofas, de que dan tres Géneros: y en el 1 , entre 
las mas perfectas , fe notan en la 4 efpecie del L letras 
un poco apiadadas-, con algunos rafgos irregulares, de 
que dan exemplos del 1 , y 3 ligio deCnnito : y en la 
7 efpecie muchas letras ungulares de eícrituras corta- 
das por las cabezas , y pies , fin adorno alguno , en las 
que las A A , y TT fon muy parecidas a las Griegas, 

~ 3 2 En la 4 efpecie del Género 6 fe notan letras, cu- 
yas bafas acaban en piernas, á manera de uñas encorha- 
das, v otras femejantes, de que fon exemplares tres me- 
dallas de Nerón, Maximino, y Balbino, cuyas letras fon 
muy Ungulares, eft rañas, y de mal güito > 10 que no les 
hace novedad, porque hanvifío, afeguran, medallones 
con éfíe mifmo carácter rudo , é imperfecto del Impe- 
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rio de Augufto,Ias que tráe también V aillant.La 7 efpecie 
es de letras, cuyas bafas, y cabezas principian con mala 
formación, y hacen mítica la efcritura. 

3 3 Del 7 Género de letras metálicas , y lapidares 
dan 6 efpecies, de las que la 3 es de caracteres con trián- 
gulos unidos, y lineas tranfverfaíes fepáradas, de un ay= 
re bárbaro , con balas , y cabezas gr nefas , y definidas 
en algunos. 

3 4 En el §. 3 explican ía plancha XXVI , en que íe 
dibuja la eícritura con raigas fuperñuos, perpendicula- 
res, y encorbados, como haftas 5 y la Capital con raf- 
gos obliquos, excedentes, y encorbados, de que forman 
d Género VIII , y de éíte 6 efpecies. La 1 con r algos 
horizontales: la z con rafgos fuperíores , altos , dere- 
chos , y perpendiculares : la 3 eftá diftinguida por raf- 
gos obliquamente encorbados, yá en las piernas , como 
en las lineas tranfverfaíes : la 4 de rafgos mas, 6 menos 
encorbados, pero inclinados,yá á ía derecha, yá ála iz- 
quierda : ía 5 de rafgos obliquos, muy largos, y encor- 
bados, muy frequeotes en mármoles , bronces , y otras 
materias duras: y la 6 de muchas letras, terminadas 
por pequeños rafgos c orbos ; de todas las que dan en 
fu lámina algunos dibujos, para defengaño de errores 
comunes. 

35 De la 1 efpecie ponen varios exe tupiares, y en- 
tre ellos una infcripcion del Emperador Albino, protec- 
tor de las Galias , que defendió M. Boze , en D i fe r ra- 
ción iníérta en el tomo 1. pag. 273. de la Hiítoria de la 
Real Academia de Infcripciones de París , contra las 
fofpechas , y crítica que de ella hicieron Spón , y el P. 
Meneítier. La A con cela, que eftrañó Spón en la ins- 
cripción , no le hubiera aíliftado , íi hubiera viíto el 
ni i íhio carácter en moneda de dicho Emperador , bati- 
da en Inglaterra año 193 , en que fe hizo proclamar 
Emperador. 

36 De la 4 efpecie de letras nías , ó menos corbas, 

en- 


entre los modelos que preferían es uno de C Voíumni» 

Memory rayado fobre una tabla de bronce de que cita- 

pó el principio Majfei en fu Mineo de Yerona, p^g. 
ioo cava eícritura es dei tiempo del Emperador Tra- 
jeo’ v (as MM eftán tiradas á la derecha. De la 5 es- 
pecie de raigos obliquos , y prolongados dan varios 
exempiares 5 íiendo notables el primero , por fer del 
tiempo dei Emperador Augufto , ó de la edad del ca- 
rácter quadrado , y hermoío ; y por la particularidad 
del diphtongo Ai enlazado, y las AA, y MM muy el- 
trañas. El 4 tiene las letras aún mucho mas eltropeadas; 
íiendo del año 27 de la Era Chriíiiana , en que eftaban 
en fu mavor perfección , el qual es el contrato ae Hos- 
pitalidad entre dos Ciudades de Africa. Y de la ó cipe- 
de fe notan letras terminadas en pequeños raigos cor- 
bos , cuvas GG tienen rafgos á la moda de hoy , y lo 
miüno las SS , íiendo así que fon del gufto dei ligio 
los que damos en el Apéndice, Tabia L 

37 En la plancha XXVII fe contienen otras muy 
eftrañas efcrituras , de un gufto bárbaro, y groíero aún 
en los ligios mas delicados , y brillantes ; notandofe en 
a! sumos Documentos de los 4 primeros hgios ^ tr ^, 
que hoy fe tienen por modernas , como la J. f. i . U. 
V. y otras de la bizarria de hoy. De todo lo que^fe 
conclave demonftrativamente , que ¡as eícnturas rujin 
cas , bárbaras , proferas , fantáfticas , y de mero capiRiio, 
han e fiado en ufo en todos tiempos; pues muchas, es 
menefier un vidro, y cierto tino mental para leerlas. 

3 S Para que vea V. por fus ojos algunos^de los mq- 
délos citados , íe prefento tres en la tabla 1 dei iipéndi- 
ce; que aunque algo tofca , por abierta en madera, y 
por un principiante , y aficionado al dibujo , qual es mi 
Sobrino Bernardo, que V. conoce, da bien a entender 
Ja particular formación de fus caraderes. 

30 La Infcripcion I. de dicha tabla , es un renglón, 
en que fe lee : C. roLVMNlVS ME MOR ? que cite po- 
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eo ha por ejemplar de. .efcr ¡turas, cuyos tafgos, mas, 
ó menos corbos , eftán partidos de la derecha á la iz- 
quierda , ó de éfta á la derecha. M. MafFei (i) dá éítas 
palabras por mueftra de la .eícritura de un Acto públi- 
co , gravado fobre una tabla de bronce, de diez pies y 
medio de largo , fobre cinco y medio de alto , cuya.ef- 
critura es dividida en hete colanas ; y por fu título fe 
conoce fer del tiempo dei Emperador Nerva Trajano; 
pues dice : Vt ex indulpemia oprimí , maximicjue principis 
Jmperatoris Cafaris Nervae Trajani Angujli , &c. Vea V. 
yáaquí en el principio del Imperio , y mucho antes de 
los Antoninos , letras imperfectas , nada quadradas, ni 
hermofas , y en un inftrumento que llena 20 paginas 
de folio en letras capitales. Se vé en ellos la equivoca- 
ción con que el dodto Heicnecio, con autoridad de Ma- 
villón , y otros , (2) afeguró , que ía V 7 que llamamos 
de cubillo , ó arqueada , y no aguda , es moderna , y 
defcendiente del cara&er Góthico , y que en toda ía 
antigüedad no fe encontrará exemplo, asi de eíla V, co- 
mo ni de la Jota , ó f 7 que llaman adunca , ni del díph- 
tongo enlazado. Oyga V r . fus palabras, para que ávif- 
ta de éfte, y los demás documentos , que le prefento 
en cita Carta, no fe dexe feducir de tales abfolutas, aun- 
que las profieran fugetos tan grandes como los Mavi- 
llones , y Cellarios 5 pues contra lo que informan los 
documentos antiguos no hay refpetos de fabios. Dice, 
pues , el Heicnecio: Cayendo fimt forma litterarum , yua- 
tum nullum in antiejuitate extat exemplum. Tales funt l.ttera 
J, vel f pro h ZJ, ptoK, pro AE, V enim liteera ex Go- 
thico caraólere efl , ut patet ex Mayillonio de re diplomática 
T. 11. 4, p, 47. Rdicpias formas typothet £ invenerttnt . Re- 
flexe V. ahora en las 3 V V V . dd Vohmnius , y halla- 
rá 


(1) Mufeum Veronenfe. p. 400. 

(2) Fundamenta Siyli Cdúoris, pan. 1. c. 1 . mm. ó. 
nota 1. 
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ra falfífiéádá efta abfolutá,y ío mifmo fe hallá en muchas 
que omito , y tengo expueftas á otro Sabio, que repa- 
ro en eftas W en los nuevos documentos de Granada, 

4 0 La II. Inícripcion , que fubílguc a la anteceden- 
te^ que fe lee ACETI,fe halla en el tona. 3. pl.65. pag, 
1 63 del Suplemento á la ^Antigüedad explicada, y es de 
un fe! lo paralelogramo, no pudiendo faberfe fi es nom- 
bre propio , ó palabra , que íignifique el vafo deftina- 
do para confervar el vinagre: pero lo expongo, como 
exemplar de efcritura , con rafgos obliquamente cor- 
tados en las piernas de las letras , y prolongados en 
fus lados, ó fefgos. 

41 La III. Inícripcion de dicha tabla 1 , claufulada 
en los 4 renglones, es otro monumento antiquismo de 
las letras Romanas irregulares , con rafgos obliqups, y 
largos. Es eíte el principio del célebre contrato de^ Hoí- 
pitaüdad entre dos Ciudades de Africa , y Cayo Silio, y 
Fahio Avióla , Preíeéto de las obras , 6 Intendente de 
las manufacturas , fus hijos , y toda fu deícendencla,ei 
qual fué celebrado el año 27 de la Era Chriíliana , fe- 
gun el Clin o Maffei en fu hiftoria Diplomática, donde 
Jo copia á la pag. 3 9 , y fué el que le dio el nombre^ de 
contrato de Hofpiralidad , y fu lección parece fer éíta: 
Marco Crafo Frugi , Lucio Calpuvnio Vi fine Confulibus ter- 
tio Nonas Fe bm.tr tas. Chitas The metra ex M frica Hofpñtium 
fiar cum Cayo Siüo , Cai , Filio , Fab. Minóla , ÚFc, 

42 ¿ Como había V. de creer, que en el tiempo mas 
elegante , y del mejor güito de Roma , qual fue el 27 
de Chrifto , 0779 de fu fundación , fegun fus Cóníules 
M. Craíb, y L. Calpurnío Pifo, había de ufarfe en mía 
Infame ion de tanto aprecio , de una letra, y efcritura 
tan poco hermoía r Ello es así, por lo que debemos re- 
formarlas antiguas ideas, que halla aquí nos han he- 
cho formar los Eruditos fobre la efcritura Romana, 

43 La 2 tabla que pone en letras comunes , es otro 
tratado de Hoípitalidad de una Ciudad de Africa , que 

re- 
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reconoció también fu Patrono á Cayó Sillo; de la que ? 
porque puede fervirme en adelante fu expreílon de Se- 
nado', y Pueblo fuera de Roma , en la fauif oíídad del 
Imperio , que tan poco quiere V, admitir , por íeguir 
ai P Mro, Florez , pondré aquí fu principio en letras 
comunes , como la copia el erudito Blanchini , en ei 
tom, 2, deíü Demojlr ación déla Hijloria JEclejiajiica 7 pag« 
7 que es como ligue : 

M. CRASSO, FKVGI. 

L. P 1 SONE. COS. 

SENATVS. POPVLVSQUE. THEMILI 
GENSIS.HOSPITIVM.FECERVNT.CVM 
C. SILIO, C. F. FAB. AVIOLA , &c. 

• 7 

Repare V. en que tiene algunos puntos en los finales 
de los renglones , y no lo pondrá por óbice , como lo 
pufo otro Erudito , que eferibió ciertas Defconfian^as 
críticas , con el que también hablo en ellos mis borro- 
nes ; pues negó afimifmo Senado , y Pueblo fuera de 
Roma en el auge del Imperio 5 pero de ello diré algu- 
na palabra defpues. 

44 Por mayor abundancia doy á V. en la tabla II. 
n, I. de dicho Apéndice otro exempíar muy antiguo de 
la eferitura Romana , mezclada de letras , que tienen 
algo corvas las extremidades de fus talgos, y piernas. 
Es éfte un Fragmento de la Ley Agraria , que , como 
V.fabe, fe rogó ázia el año 26S de la fundación de Ro- 
ma.Traelo el doélo Mavillón álapag. 345 de fu Diplo- 
mática , y dél los labios Benedictinos citados, p. 595 
de fu tomo 2 , al que dan ella lección 1 Qux pro 'apfis, 
loas , <is£difiájs , quí fuperius feripto populo deberetur , dehebi- 
turve , alicer exagere fie ratur : ai que utipue in hac leve ferip - 
tum ejl: qu& fuprd f cripta fúmpto arbitrio Pretoris , Qui ínter 
Cives , tune Rom§ yus dicet fatis íubjlgnxto. 

45 Reflexe V. bien éfte Documento , que fiendo 
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tan antiguo y tánto antes del figlo de oro de la letra 
Romana, fe ene untran en él machas , que podían ler- 
vir de explendor á el mifmo Augufto. Obferve V. los 
raíaos caprichofos de algunas V V , , RR , J J , y T T. 
aue parecen de hoy: colacione V. ellas con otras que 
hay corbas , y poco perfectas , y me dirá il fe puede 
echar propoílcion abfoluta fobre las épocas de los ca- 
racteres Romanos. Vengamos yá ála mixtura de va- 
rias cadas de letras, 

§. IIL 

LETRAS MIXTAS DE VARIAS LA - 

tinas en todos tiempos > y con 
muchas inverjiones contra fu 
natural duéla . 

4 6 W Á P íancha XXVIII de la referida obra 

' de los fabios Benedictinos, contiene los 
jL»J dibujos del i , y 2 Género de eícritu- 
ras capitales , mezcladas con unciales de cafi doce li- 
gios , defde los tiempos mas brillantes del Imperio Ro- 
mano , hada el rudico de las letras Góthicas , las que 
dederraron de noíbtros el explendor de las bellas letras. 

47 El Género 1 eflá fubdividido en 1 2 efpecies de 

eferíturas 7 de las que la 1 es uncial en las EE femicir- 
culares, llamadas Lunadas , de que dan varios exemplos, 
y uno de infcripcion del año 22 de Chrido. La 3 es un- 
cial en otras varias letras, como en la U vocal de án- 
gulo redondo, que llamamos de cubillo, gravada en el 
Imperio de Galva, con lo que queda mas comprobado 
lo antes dicho? como aíimifmo la c¡ nueftra minufeula 
en Documento de Trajano 7 perteneciente á éda terce- 
ra eípecie. 4 * 




4§ Lá 4 reúne muchas letras uncíales, ó que fe acer- 
can á ferio , de que dan n modelos. Uno de ellos es 
la infcripcion de Santa Columba, explicada por Mr. 
Fontaninien 1726 ; con que fe redarguye el parecer del 
F. Honoré de Santa María, que defciende la deforma- 
ción de las letras con la del Imperio? cuya equivoca- 
ción queda defecha folo con reflexar las 4 planchas an- 
tecedentes, en las que fe hallan Documentos en todo él 
con éfta decadencia, y obliquidad en fus caracteres def- 
de A agudo. La 1 1 efpecie contiene muchas cañas de 
unciales con otras letras eftrangeras , de una figura ex- 
traordinaria. 

49 El 2 Género es de eferituras capitales , mezcla- 
das de minuícufas, con varias deformidades, y eftrañc- 
zas : con cuyo motivo tratan de éfta eferitura , de que 
dir emos reparadamente , que es á lo que íé reduce la 
plancha XXIX , mezclada con la curíiva. 

50 La 1 efpecie del Género 3 ofrece una eferitura 
capital antigua , con rafgos prolongados azia la dere- 
cha , é izquierda. La fegunda efpecie fe diftingue por 
una eferitura capital gruelá, con los extremos redon- 
dos , mezclada con minúfeula , y curftva , de que es la 
infcripcion de Sandia Pafchafia , explicada por Baudelot, 
perteneciente á la mitad del ligio IV. La 5 es de una 
eferitura antigua grofera, mezclada con capital, uncial, 
y curíiva, de que dan tres modelos, y uno del año 295 
de Chrifto. 

5 t El 4 Género es de eferituras con letras echadas, 
ó tendidas , tranípueftas , ó vueltas á los lados contra- 
rios de fu ordinaria íituacion , de que ponen 12 efpe- 
cíes en dicha plancha XXIX. La 1 caminando fu eferi- 
tura al modo contrario del común, en el todofo en par- 
te de fus letras, y aún en la formación de ellas, de que 
dan 10 exemplos de medallas, yá de Tiberio Celar, que 
es muy rara , y elegante 5 yá de uno de los ty ranos en 
tiempo de Galieno, cuyas letras caminan de la derecha 
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á la izquierda , al contrario de las de ía 2 efpecie. Las 
de la 3 es de eícrituras vueltas en íentidos contrarios, en 
las que la primera linea es la 2, y la 2 la 3 , y ía 1 la ul- 
tima , no guardando orden para fu lección* lo que es 
digno de mucha obíervacion para los Documentos que 
110 guardan el método gráphvco regulaiv La 4 efpecie 
es de efcrltura , cuya 1 linea es la 2 , teniendo éfta fus 
letras contrarias á la 1 , eftando la linea j del modo or- 
dinario. Las efpecie eftá difpitefta fu efcritura de mo- 
do , que de la 2 linea fe fube á la t , y de éfta fe baxa á 
la 2 para leerle, guardando las demás fu gyro ordinario* 
$z A éfte modo fon las demás efpecies, de qu e es 
digna de notarfe la 9 , cuyas letras eftán vueltas de al- 
toábaxo, caminando de la izquierda á la derecha. De 
los tres modelos que ofrecen,, el t esuna imcripcion ef- 
trañífima del Emperador M*. Aurelio Antonino, grava- 
da en un embudo de. bronce , que fervía á éfte Empe- 
rador así, aunque con letras loicas, que omito por fal- 
ta de lámina,. 
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ANTON INI 


dHXIAI d 3 U 
XINYDIS 

2. 

P, HELVI. PER 
TIN AGIS., 


Xá 2 efculpida fobreun grátrvafo de la mifmá figura, 
del Emperador P. Helvio Pertinaz , ambos de! figlo II, 
cuyos caracteres bárbaros fon dignos de refiexarfe en 
inftrumentos de tales. Emperadores. Las demás efpecies 
de éfta inverfion , y mixtura pueden verfe en dicha 
Obra. Apuntaré á V. aquí algo de la mezcla de las le- 
tras Latinas con las Griegas , efpecie que aun caufa eí- 
trañeza á algunos Sabios. 

$. 
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§. IV, 


CARACTERES LATINOS , MEZCLA - 

dos con Griegos 3 y otros Bárbaros y 
mimf culos 3 é inverjos ? c# /¿t 
3; baxa Antigüedad • 


5 J IT 7 " O Y á tocar á V, mi punto , que ha 
%/ afeitado á algunos- Eruditos, que no 
w han querido ro-marfe el trabajo de re- 
giftrar ios Documentos antiguos. Yo , que á mas de 
otros, he encontrado muchos recogidos por los Cimas. 
Benedictinos en fus planchas XXIX , y XXX , me ha 
parecido hacer algún fynopíis de fu explicación para 
que queden defengañados ,, que es el fin de mis Preven- 
ciones críticas , advirtiendo lo mucho , raro , y eftraño 
que encierra el gran fenode la Antigüedad , para que 
no fe eípanten , aun con ío mas irregular que vean en 
fus Documentos.. 

54. Antes de producir los exempíares de éfta mez- 
cla , debemos advertir con dichos Autores , que las le- 
tras Griegas , particularmente las mayúfculas , fe han 
empleado frecuentemente en inícripciones puramente 
latinas , como lo prueban Muratori en fus Antigüeda- 
des de Italia, tom. r. pag. 1 1. el P. Honoréde Santa Ma- 
ría en fu tom. 3. pag. 22. y el CImo. Lupi en fu Difer- 
tacion deSanta $evera,de donde he copiado las inícrip- 
ciones , que preíenta la Tabla IV. de efte Apéndice. 
Por el contrario , fe encuentran en los M. S. frafes , y 
palabras Griegas eferitas en caracteres Latinos. 

55 Ei P. Montfaucon prueba en fu Paíeographia 
Griega, lib. 2. pag. 76. el uío de mezclar las letras Grie- 
gas con las Latinas ? que duró en el Oriente hafta cer- 
ca 


ca del fia del ligio XI : y advierte íer muy frequente en 
los exér^os de las medallas defdé el principio del ligio 
IV y aun fines del III 5 no obítando el que eítubieíen 
acuñadas en Paites Griegos, con vcrfe en ellas letras Ro- 
manas, que no fe podía tener por Griegas en dichas par- 
tes. EÍ P. roben , en fu Ciencia de las Medallas , pag. 3 id* 
dice , fe encuentra una mezcla de Latín , y Griego, no 
Polo en el baxo Imperio , en el que réynaba la barbarie, 
fino aún en las Colonias del Imperio alto; como tam- 
bién letras Griegas folas Pobre medallas Latinas: y al 
contrario Latinas Pobre las Griegas , como te ve en las 
del Emperador Tiberio Claudio , estampadas en el I e- 
Poro de ¿Vlorel , tom. 1. pag- 3 id. tab. 2. PL Y engañaos 
vá á nueftras Demonítraciones. 

5 ó El Género 5 de dicha Tabla XXIX es de una ef- 
critura irregular , mezclada de letras Griegas , bárba- 
ras, capitales, unciales, minúfculas, curíivas , acodadas, 
y vueltas de arriba á baxo , unidas, ó enlazadas, incluías 
unas en otras, y aún con Gothicas de todas fuertes. No 
puede fer la mezcla mas monftruofa. De éftas dan 5 
efpecies , todas muy irregulares , y eftrañas. 

* 57 El Género ó contiene las eícr ituras mezcladas 
de caracteres Griegos , y Latinos , de que dan 7 eipe- 
cies. La 1 es de Documentos en idioma Griego , con 
mezcla de caracteres Griegos, y Latinos. De los mo- 
delos de éíta es muy notable la imcripcion Pepulcial de 
Diofcoro Na'iclero , encontrada entre los mármoles de 
péíaro , fechada con el Confutado de Arcadlo , y Ru- 
fino , la que no Polo es eítraña en Pus caraderes , fino 
aúnen lo hiftorial que enuncia; pues aún citando bor- 
rado el nombre de Rufino de los monumentos públi- 
cos , por Ley de Arcadlo , y Honorio , fe lee en dite, 
bien que es Chriítiano r y Muracori pone otrafinfcrip- 
cion con dicho nombre en el mifmo Confutado , año 
392 ; lo que es de advertir mucho , para la calificación 
de los monumentos Chriltianos , que no íe confoimen 
con los Reícriptos de los Celares. 5 * 
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5$ Lá 2 efpecie es de efcrituras en idioma , y ca- 
racteres yá Griegos , y yá Latinos, La 3 es de lengua 
Latina, con mezcla de letras Griegas , y Romanas. La 
5 de eícritura Efpañola , mezclada de letras Griegas, y 
Latinas , tacada de nueftras medallas Godas , y de una 
infcripcion de Egica del año 690, publicada por nucí- 
tro célebre Ñafiarte , al fol. 18. de íu doéto Prólogo á 
la Paleographia de Rodríguez, y fue hallada en el Caf- 
tillo deBaylén, en que í'e nota la fórmula 4 Regno, por 
4 anno Regni. Las demás efpecies comprueban ella mif- 
ma mezcla en Documentos de otros Reynos ; como 
aún con mas menudencia explican en eí 7 Género, Da- 
ré á V. otra mezcla, yá que he tocado éíte afumo , que 
por fer curioío, no temo mofeítarle. 

§. v. 

ESCRITURAS MEZCLADAS DE LE -- 

tras unidas , inclufas unas en otras 5 o 
Monogrammaticas, Griegas ¿y Lati- 
nas en todas edades 6 

59 AS infcripciones de Francia , Inglaterra, 

y Efpaña,han admitido tan frequente- 
JL— / mente la mezcla de letras Latinas , y 
Griegas de todas cañas , y tan irregularmente difpuel- 
tas , que la mayor parte de los Sabios las han calificado 
de Bárbaras, no chitante que cada carácter en particu- 
cular fe encuentra en los antiguos Documentos Roma- 
nos, como fe pudiera demonftrar con alguna detención. 

60 El octavo Género de efcrituras contenido en la 
plancha XXX, es compuefto de efcrituras capitales, 
mezcladas con letras unidas, incluías unas en otras, dil- 

pu ellas 


pueftas de un modo irregular , Griegas , Barbaras y 
Monosramnráticas. Aquí notan, es efto lo mas (electo, 
Y ja medula de todos los géneros de eícnturas de la 2 
divifion , y aun del X , que ofrece una recolección 
exacta de todos los Géneros precedentes ; pues fe re- 
producen en ellos todas las eícrituras baxo la nueva 
forma de letras enlazadas , ó unidas, é incluías unas en 
otras , y Monogtamniaticas 3 cíe cuyo Genaro ponen 

4 efpecies. t , 

61 Creo poco verfados en la literatura grápuica 
Griega, y Romana á los que han atribuido á los Go- 
dos, corruptores de los Artes, y Ciencias, citas conjun- 
ciones de letras, Monogrammas, y diphtongos enlaza- 
dos; pues con poco cuidado que fe miren los Docu- 
mentos de las mas alta Antigüedad, fe hallarán en ellos 
eftos diphtongos, enlaces, y conjunciones de letras, por 
lo que ellas Iotas no pueden fer inductivo de modernía. 

62 La 1 efpecie de éfte Género 3 , es de letras la- 
deadas , inverfas , v puedas al rebés de fu natural fttua- 
cion , de que ofrecen 1 1 modelos de Infcripdones muy 
(instilares , de las que la 2 es de íLuidt*t V aycíjuLí , que 
fe vé en hCathedral de Potíers, muy fmgiilar por to- 
das fus partes , v por fer , como ¿a juzgan , iO mas tar- 
de del principio del figlo IV. Para defengaño de los 
que fe afuftan con Documentos de caí actems Aii^guía- 
res , v poco inteligibles , diremos oe eii^ , ¡ «.s tauta^ni 
dificultad , que le lian dado varías lecciones ,y no sé íi 
con buen efeéto , ios mas mas nubiles tiDiiquarios, co— 
mo Maviüón , Martene , Radier Bel lev , y otros , y fe 
duda alínde fus explicaciones. Kn ella íe veo quintas 
eft rahezas fon imaginables en aquella edad jan alta , y 
antes que los Godos detnrpafen nueltra Literatura. 
Acentos (obre algunas vocales , letras vueltas , enlaza- 
das , pueftas boca á baxo , unas fobre otras ^variedad 
de fus figuras, y tamaños de una mifma , fin guardar 
typo alguno, con otras íinguiaridades, de que iOio pue- 
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de ínfomiaf la viña , que hallará en ella un exemplat 
para no eftrañar qualquier otra , aunque fea la mas ex- 
travagante. El 3 , y 5 modelo fon también fíngulares, 
y aún fus numeraciones. 

6 3 La a eípecie es afímifmo de efcrituras enlazadas, 
é incluías unas letras en otras con mezcla de ca~ 
raderes , reputados bárbaros 5 y lo mifmo las demás, 
eftando la 4 mezclada de letras Griegas , y Latinas mi- 
núfculas, y curfivas. A eftos Documentos de los fabios 
Benedidinos,aunque tan copiofos,pudiera añadir otros 
muchos que tengo notados en varios Coledores de 
Antigüedades ; por los que fe viene en conocimiento de 
que en todos tiempos ha fido muy frequente el ufo de 
los Monogrammas , diphtongos , e ¿nduíiones de unas 
letras con otras. 

64 Para mi bañaría la Infcripcion que fe halla es- 

tampada en la Colección de Grutero , pag. 169 , n. 1» 
déla edición antigua , al Emperador L. Septimio Se- 
vero 5 que reúne quantas incluíiones , y Monogrammas 
fon excogitables , y es muy digna de verle. Por ello di- 
ce el noviíimo luán Chriííoval Gatterer en fus Líeme n-* 
tos Diplomáticos ~ cap. 4. 57 , que los cohattaciones, 

tanto en las efcrituras mayúfculas , como mimifculas, fe 
idearon defde los tiempos mas antiguos , para incluir en 
poco efpacio largas fentencias. Pero bailen la del Con- 
fuí Flavío Clemente , que pule en mi Carta 1 , y ahora 
repito en éíla en el Apéndice, Tab ? a III. n. 1 : y la puef- 
ta en la Tabla II. n. 11 , que es muy eftraña, y puede 
leerfe así, aunque eílá difícil de defciftaríe. Chnftus ( en 
Monogramma ) locus tertulia Vixit ann. XXL 

6 5 En el §. IV explican los dodos Benedidinos la 
Plancha XXXI del 9 Género de fu 2 divinen de efcritu- 
ras, que es de las mezcladas de letras uncíalas , minuf- 
cuías , y curfívas , con las capitales , incluías unas en 
ottas , ligadas , unidas , ó enlazadas : advirtiendo , que 
aunque éíla plancha fea como fequela de la anteceden» 

A L * te. 


te, tiene la particularidad que reúne las efcriturás ca- 
pitales , incluías , unidas , y Monogrammáticas, con le- 
tras de’ diferentes cíales, y órdenes , introducidas en 
Jas infcripciones lapidares , y metálicas. La 3 efpecie 
que dan de éfias , es tomada de un raro Epitaphio del 
libro de los Mármoles de Pifa , con letras ligadas de tal 
eftrañeza , que puede calificar la eícntura mas extrava- 
gante , y capricliofa ; y no obftante , la juzgan muy an- 
tigua , por fu fimplicidad. 

^66 De la efcrítura Monogrammática, ó que aduna 
en una figura muchas letras, tratan de propósito en la 
tabla 61^(1) en que dan modelos de todas ellas. Eíla 
caña de eícritura fe vé fobre muchas medallas de las 
Ciudades de Grecia , dsfde el tiempo de Felipe de Ma- 
cedonía,v de fu hijo Alexandro 3 fobre las monedas 
Confulares, y fobre las de las mas antiguas familias Ro- 
manas. Al principio fe comenzó juntando dos , ó tres 
letras , para aprovechar algunos cortos eíp acias , en 
que era precifo poner tal , ó tal palabra , y de aquí vi- 
no , para la mayor celeridad , ó expedición , el unir , é 
incluir unas letras en otras , y juntarlas todas. En la cé- 
lebre Obra de las Medallas de Spanhein.fi fe encuentran 
muchas de cinco , ó feis caracteres baxo una fofa letra, 
y aún algunas en nueftras Medallas de Sagunto , i ole- 
do , Calahorra , y otras. 

67 Veafe aquí con fobrada naturalidad la antigüe- 
dad también de los diphtongos enlazados , por los que 
algunos Antiquarios , con Salniafio, Coringio , y Heic- 
necio , califican de modernos los documentos en que 
los encuentran. El diphtongo de JE enlazado , advier- 
ten los fabios Benedictinos , fe halla en las antiguas Me- 
dallas Confutares , é Imperiales, Griegas, y Latinas, y 
en las antiquifimas Infcripciones, como dexan compro- 
bado en fu tomo 2 5 y fe hallan en la Verana iiujírada, en 

el 


(i) Tom. 4. cap. 9. Vlrticul. 4. k pag. 550. 
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él tomo 3 de las Antigüedades Romanas , y en otros 
muchos que pudiera añadir,y aún en nueftras medallas 
Efpañolas. Bafta lo dicho, para que fe conozca es muy 
agena dei conocimiento de la antigüedad ¡a calificación 
de la modernía de los documentos por fus diphtongos 
enlazados , inclufion , y conjunción de letras ,y toda 
efpecie de Monogrammas. V engamos á las letras mi-: 
núfculas, y curíivas , que es otro carácter de modernía 
para muchos labios. 

$. vi. 


LETRAS LATINAS , Y GRIEGAS 

rninujculas , y curjivas en los figlos 
mas remotos . 



63 & NTES de eft os -últimos tiempos ponían 

en dífputa los Sabios la exiítencia en lo 
. antiguo de los caracteres minúículos, 
y Curíivos , no folo entre los Plómanos , fino entre He- 
breos , y Griegos , juzgando que fie more los Romanos 
fe hirvieron de las letras capitales , quales fon las que (e 
encuentran en íns inferí-pelones, Debernos al erudito 
Id arques Maffei el desengaño, quien hizo confiar, con 
argumentos muy fuertes , y Documentos auténticos, 
que las Naciones todas , para escribir con velocidad, 
necesitaban 


cu 


para 



los negocios, yá públicos, como privados. La efcritura 
que fe halla en las infcnpciones , mas debemos llamar 
pintura , que otra cofa : y así, hoy debe iuponeríe en la 
mas alta antigüedad la efcritura curíiva, como lo com- 
prueban detenidamente los eruditos Benedidictinos 
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en fu tomo 2, y? , y el dodo Gatterer en fus Elemen- 
tos citados > cap, 2. 42. 

69 Explicando los referidos Benedictinos la plan- 
cha XXIX en íli tomo 2 , antes de exponer ios varios 
Documentos de éíta letra que preferirán en ella , hacen 
cita falva. La e fe rita r a curíiva, dicen* ha (Ido expnefta 
á mil contradiciones defde el reftablecimiento de las 
Letras, V de las bellas Artes. La mayor parte de los Li- 
teratos, como decíamos, ía han negado entre los Ro- 
manos, dando el honor de fu invención á las Naciones 
Bárbaras que dividieron el Imperio. El Epitafio de Gau- 
dencia mezclado con curíiva : los famofos Títulos de 
Ravenna , publicados por el P. Montfaucon ; y los que 
el Marqués Maffei hizo imprimir en fu Hiftoria Diplo- 
mática, han fido, fin duda, los que han hecho volver á 
los Sabios de fus preocupaciones , y Ies han dado en- 
tender, que es una efpecie de eferitura, no menos ufa- 
da entre los Romanos, que ía capital, 6 mayáfeula. 

70 Nadie, profiguen, ha probado mas bien ía exis- 
tencia del carácter curíivo Romano , que el Senador 
Bounarroti : éíle fupo difiinguir, antes que el Marqués 
Maffei, en las antiguas infcripciones el carácter mavuf- 
culo del ordinario , probando fer éfie la eferitura cur- 
íiva con Documentos tan ciertos , que aún los Germa- 
nes , y Harduinos deberían centellarlos. Baxo éfta fal- 
va , fe contentan con dar en dicha plancha XXIX parte 
de dichos monumentos , contenidos en el 3 Género de 
efci'ituras mixtas, de que yá hemos tratado. 

71 La 4. efpecie de dicho Género es de eferitura 
curíiva totalmente, ó mixta folo de algunas unciales , ó 
minúfeulas, de que dán 4 modelos , y entre ellos el del 
Epitafio de Gaudenciadel año 33a, en el que o hier- 
van, que los Eícritores, así Syros, como Griegos, acos- 
tumbrados á Sus caradores particulares , deformaban 
frequentemente la letra Romana , y la convertían en ía 
delincación de la fuya , lo que parece regular 3 y así 
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fucediaque el carácter curíivo variaba, feguhlas dife- 
rentes manos que lo cfcribian, como fucede oy. Ei otro 
modelo es la inícripcion pintada (obre un ladrillo anti- 
guo, publicado por Goti en fu Columbario , pag. 5S , en 
que fe reconoce ja efcritura curíiva , de que los Roma- 
nos íe valían ordinariamente , quando querían efcribir 
mas apriía,y con menos trabajo. Son fus palabras : Scrip- 
tionis hoc gemís antiquum CURSIVO ut di a tur , fimihmum 
ejl , vel ipjifsimum eji quo communitcr utebantur , cum vellcnt 
maion yeíoatate , év commoditate fcnbere » 

7Z Aunque en el tomo 2 comprueban fobradamen- 
te los fabios Diplomáticos la existencia del carácter 
curíivo Griego , y Latino en la mas alta Antigüedad, 
vuelven á tratar mas de pro ponto de éi en fu tomo 3 , 
en los capítulos V, y Ví, explicando las planchas XLVIIÍ, 
y XL1X , de las que notarémos algunas particularida- 
des, en confirmación de lo expueíto harta aquí. 

73 El erudito Maífei , en fu Verotta iluflrada , col. 
3 3 5 eícribe , que defde los tiempos mas antiguos fe no- 
ta mucha variedad entre las infcripciones lapidares , y 
mucha mas entre ellas , y las metálicas. Obfervó mu- 
chas veces íbbre un mifino monumento efcritas las pri- 
meras lineas con caracteres hermofos y pulidos , y las 
últimas con tofcos y míticos. Lo mifmo notan los 
Benedictinos en varias infcripciones , que eítamparon 
en fu plancha XXIX deí tomo 2 , que comiezan con 
caracteres mayúfculos , y acaban en minúfculos, y cur- 
íivos. El célebre Muratori , en ei tomo 5 de fus ^Anti- 
güedades de Italia , col. 55 , publicó dos Epitafios Ghrif- 
tianos, el 1 del íiglo III, en los que la efcritura capi- 
tal eítá mezclada con letras minúfculas , y cüríivas. 

74 El Artículo 1 del cap. 6 trata de propósito éíle 
punto , que eftablecen los citados Autores con el ufo 
de las lenas cüríivas Griegas. A elfo añado, que en los 
Documentos defcubiertos en el Herculano , í’e halla el 
nfinúfculo , y curíivo Griego 5 como teítifica el célebre 


labio Abad de \d ' ¿ n c de Irn.vnn en fu doda Carta (obre ef- 
tos Documentos, eícríta al Conde de Brubl. ^ . 

75 Deípues de copiar algunos palages de los M. S. 
Griegos descubiertos en el Herculano , en que fe ven 
varias letras curfivas, efcribe á la pag. S 3 , que defde 
el tiempo en que la Ciudad del Herculano íubdília,ella- 
ba en ufo el caraékr Itálico , como dice lo hace demonf- 
ttafale un verlo de Eurípides, que copia á la pag. 91. 
Añade deípues , muy al propósito de ellas Prevenciones 
críticas , que la forma de lus letras es muy diferente de 
la idea que fe tiene ordinariamente de la eferitura de 
aquellos tiempos antiguos. Han juzgado letras Griegas 
modernas, las que tienen algo indinadas las lineas de lus 
dudos. Por éfta idea tan errada, -que fe tiene de la lite- 
ratura gráphyca antigua, fe atrevió Baudeíot á decir en 
el torno 2 de la Vnluhdde los vi ages, pag. 127 , que tes 
letras Griegas formadas de éfta manera, fon ele tiem- 
pos muy poSteriores ; á faber, de el de los últimos Em- 
peradores Romanos : lo que es tan fabo, como fon ver- 
daderos, y antiguos los Documentos del Herculano. 

76 Baile lo dicho para conocer la exiftencia de el 
carader curhvo Griego, y Latino en ios tiempos mas 
antiguos, para que prevenido el entendimiento con éfta 
idea , no califique de modernos muchos Documentos 
ciertamente antiguos. Veanfe, á mas de los Diplomáti- 
cos , el tomo de mi efclarecida Real Academia de Bar- 
celona, en que fe toca el punto con gran folidez ^ pro- 
pia de la erudición que la caraderiza : el dodo Prólogo 
de D. Blas Nafarre á la Paleografía Española de Ro- 
dríguez: la del P. Bíleyan de Terreros: ó del Jefuita 
Búrriél ; con los que Sobra para aquietar el eipíritu. , en 
a rgumento que yá no debe tener duda. 

77 Aunque yá los Sabios eftán de otro fentimien- 
to, viftes los monumentos que han aparecido poílerior- 
mente , juzgo oportuno copiar á V. en el Apéndice, 
tabla III. n. a. la iafcripcion de ia antigua eferitura cur- 

... Uva, 
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fiva, que prefentán los fabios Benedictinos en la plancha 
XXIX de fu tomo z , para evidencia , legan eícnben, 
de queeftubo en Koraa en ufo defde los primeros li- 
gios. Elle es parte de! Epitafio de Gaudmcm yá citado, 
datado con el Confutado de Urfo , y de Polemio , que 
correíponde al año 338 de la Era vulgar j cuya parte, 
que es la que damos aquí en éila rabia , parece dice: 
mercarías pater filiae defim¿$as VI idus wvembris uro , 0* 
po lemio coniulibus. 

7S En la tabla, 6 lámina V. n. i,me ha parecido dar 
á V, abierto en lámina de cobre otro exempiar de eícri- 
tura capital , gorda, de extremos redondos , mezclada 
de mináícula , y de curfiva. Es éfte una inícripcion íe- 
pulcral, hallada en el Cementerio de S. Severin en Bur- 
deos ; y aunque defeCtuoía , puede leerfe así : PIRGZJS. 
SAV CILLA PASCAS LA ARGENTO , vd duro INVEN JT 
TITVLVM SEPVLCRL Hállale en la Hiftoría de la 
Academia de Infcripciones , tomo 3 , pag 260, publi- 
cada por M.Baudelot, quien la fupafo Chriíliana, y ázia 
el año 350 de Jeíu Chriíto, y le dio muy diílinta lec- 
ción , como fe ve déla íismiente : Pirras. Auciii& Pa f- 
cx¡i& Aquitxnici juris , yel Acjuitaniái , vd Aquenfis j avenís 
uf a titulo fuo. La copia , que aquí doy, eftá lacada de la 

de Baudelot, el que por razón de la figura de enmedio, 

- 

que la juzgó él Monogramma , con fu Alpha, y 

Omega á los lados, la tuvo por Chriíliana. 

79 La otra inícripcion con que concluye éíla lá- 
mina, la eílampé para comprobar á un Amigo el ufo que 
tuvieron los Europeos, y Latinos deeferibir, como los 
Orientales de la derecha á la izquierda , y así no la ef- 
trañe V. Hallófe efta inícripcion en Petuíiade la rletru- 
ria , eferita como las tablas Eugu binas.- Traela Gru- 
tero , pag. 145 de fu edición antigua , en 1603 , que es 
la de mi ufo. 

So Para entretener la curialidad de Y. yá que las 

ten- 


teno-o abiertas pitá otro fin , íe incluyo en el Apéndi- 
ce otras 2 láminas, que fon ia VI , y VII , para que vea 
cara&eres Romanos, eftropeados , y con eftrañas con- 
figuraciones , en todos Paites , y tiempos , principal- 
mente en infcripciones Chnftianas. 

8 1 La VI tiene en los números i,y 2 la infcripcion 
fe pul eral de Santa Martina Martyr del íiglo 3 deChrif- 
to\ ázia el año 235, que trae Bollando al dia 30 de Ene- 
ro. Ellas letras tan mal formadas , y rudas, pueden a- 
poyar la legitimidad de otros Documentos de aquellos 
íis;íos primeros , mal viítos de muchos Eruditos , por 
efta eftropeada formación de fus caracteres. 

82 No dexe V. de reflexar ellas dos infcripciones, 
y hallará , que no chitante de ufar los Romanos por 
aquel tiempo de la hermofa igualdad , y uniformidad 
de fus caracteres, fe ven tan defiguales, que Tiendo así 
repite feis veces la jR, cada una eftá de íu modo, que pa- 
recen hechas por muchas manos. Lo mifmo íe nota en 
la D, C, P, O, H, y cali en todas las demás , fiendo 
muy eftrañalaM. Obferve V. la abreviatura del ET, 
así 7 , y así 2 , que es muy particular en aquellos tiem- 
pos': ’lo mifmo la rayita encima de las letras, para fuplir 
las que no caben: y note V. también algunas letras mi- 
núfeulas , para lo que dexo probado. La 3 infcripcion 
mas moderna , es de t rancia. 

83 La lámina VI I contiene 3 infcripciones Chrif- 
tianas de caracteres muy barbaros , eftropeados , y 
con fobrados barbarifmos,é idiotifmos en fu latín. Las 
dos primeras citan Tacadas de la citada obra ; de Lupij 
debiendo V. reparar en la primera , que aun fiendo 
Chriftiana , tiene en la cabeza las 3 letras D. AL $. en 
que regularmente fe lee : Dijs mambus facrumj bien que 
también pueden decir: Deo magno facrum. No las desci- 
fro á V. porque eftán claras , y es quitarle el güito que 
tendrá de leerlas por sí. 

84 La III infcripcion de dicha lámina eítá copiada 

de 
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de Iá qué trae el erudito Dominicano Mamáchi en fu 
célebre Obra de los Orígenes chrijtí¡tnos , tom. 3 . pag, 20, 
nota i. tomada de Bonaurrotio. Ella es, fin duda, Chnl- 
tiana, y en ei principio de fus cinco renglones eftáen 
iniciales acrófticas Griegas, ufo frequente en los Chrif- 
tianos, la palabra IXTHIS. N. ó Pipis, que conñ ruida 
cada letra de por sí, quieren decir las feis : fe fus chriftus 
Dei Films S a fautor Vincit . No quiero detenerme tampo- 
co en dar la lección de ella, porque no efíámuy difícil,: 
y puede ferviráV. de entretenimiento. Baila Ib dicho 
en iluñracion de la literatura gráphica de los Romanos, 
y aún Griegos, en que me he detenido no poco , por- 
que es materia de que no tenemos mucha noticia , y 
puede fervir para deíengarío de muchos, que eílán pre- 
ocupados con lo hermofo, y quadrado de la letra Ro- 
mana', juzgando no tuvieron otra. Vengo yáa otros 
particulares de la Carta de V. en que feré mas breve» 


ft VIL 

NO SE OPONE AL FAVSTO, Y MA- 

ge fiad del Imperio Romano, leer fe en lápidas 3 é 
inscripciones Municipales Senado , y Pueblo, Con- 
futes , ni demás cargos , reputados por pe- 
culiares fuyos : ni es ejlrano apelli- 
dar fe Diofes los Emperadores 
Viviendo • 


85. - 0 ^^ ON. lo expuefto hada aquí, parece que- 
II da baftánteiñente fatisíecho el defeo 
i de V. fobre aíegurarfe en lo que fíen- 
tan los Sabios fobre la hermofura, igualdad y quadra- 
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do de la letra Romana, Tarde he llegado , para podcc 
cumplir lo ofrecido {obre Senado, y Pueblo en las Ciuda- 
des, y Pueblos fuera de Roma, en la fauftoíidad del Im- 
perio,que V. niega al n.8 deéita fu Carta, y folo lo ad- 
mite con el P. M. Florez, en la decadencia del Imperio, 
como los Confutados Municipales; mas aunque de efto, 
de los diphtongos enlazados, y de la eícritura Roma- 
na, traté en mis Cartas del Sacrijlan de Pinos , á donde 
puede V. recurrir en lo que dexo de decir aquí : me es 
precifo infertarle algo de lo que fobre ei punto del 
Senado , y Pueblo í' Llera de Roma efcribí al muy erudito 
Antiquario, Académico fupernumerario de la Reai de 
la Hiftoria , y Honorario de la de Sevilla , D. Thomás 
Andrés GuíTeme. Efte Sabio, íiguiendo los mifmos Au- 
tores que V. , reprobó algunos Documentos Granadi- 
nos, con título de Deíconfian^as críticas , por bailar en 
dto¿ éfta expreíiom Daré á V. fus palabras, porque ef- 
lánrefcritas con mucha íatisfadon. 

/ ' 86 „ Efta expréíion SJCQJLLIBE RITAN VS,dice, 
J9 es agena de toda antigüedad, por confentimiento ge- 
neraí de íosAntiquarios,facado de las piedras,inícrip- 
„ ciones,efcriros,y monumentositeniendo iolo el Cuer- 
„ po de las Colonias, Municipios, y Pueblos fuera de Ro- 
„ ma, los nombres modeftosde Ordo, República, Cuna, ó 
„ equivalentes; y mas quando el decirfe Roma Senatus , 
,, Populusque Roma, ñusqué por el particular motivo del ía» 
3 , bido triunfo de los Sabinos::::Los Antíquarios admi- 
■ ten en algunas Ciudades éde faufto en la decadencia 
¿ de ía Imperial Mageftad , como fe ve en la Dedica- 
cion de Sagunto á Claudio el Góthico, que dice : SE- 
”, N^ATVS POPVLV'SQV’E S^AGVNTINORVM ; pero 
” en fu pujanza, nadie fe atrevida apropiarfe (us partí- 
” culares diñados: ni ios Regidores fé llamaban Sena- 
” dores, ni la República fe llamó Senado, ,, 

87 Vea V, aquí, con mayor fatisfacíon, y confian- 
za, fu abfoluta, Pero oyga lo que refpondí, y aun aho- 
ra 
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tá algo mas , que añado de riüeñro Ambrollo de Mo- 
rales, Habla éfte fabio Antiquario de lo que Sertorio 
hizo en Efpaña, y efcribeasí en ellib. §,c. 15.Í0L 14.2, 
del tom, 1. „ Ordenó acá para efto una manera de go- 
bernacion, muy femejante á la de Roma en la auto- 
, 9 ridad , y repreíentacion , y con los mifmos nombres 
que allá fe ufaban. Así eícogió hombres principales 
5 , de los Efpañoles por Senadores , y á fus juntas fe 11 a- 
,, maban Senado , y allí fe proveian todas las cofas , y 
„ parecía que en todas tenían mando, y autoridad los 
Efpañoles , de que ellos fe hallaban muy alegres con 
„ éfta honra. „ Efto confta de Plutarco en la vida de 
Sertorio. Lucio labio Efpañoí, fegun Saiuftio, (1) fue 
Senador , ó miembro de aquel Senado. 

88 Con folas éftas autoridades eftá redargüida la ab^ 
Poluta del Señor Cufíeme, de que fu exprefion no es por 
con fentimiento general de los ^Anticuarios, viendofe en Eípa- 
ña en tiempo de Sertorio Senadores , y Senado. Fuera de 
efto, y de la autoridad que antes cité de la infcripeion 
de la Ciudad de Africa del año 27 de Chrifto,que es de 
la mayor fauftoíidad del Imperio: SENATVS POPV- 
tVSQVE THIMILIGENSIS , con la que fe probaba 
baftantemente no fer agena de la Antigüedad, en la ma- 
yor pujanza de la Mageftad Imperial: oyga V. otros Do- 
cumentos, que comprueban repetidamente lo mifmo ep 
Dedicaciones de Pueblos fuera de Roma , que expufe 
en mi refpuefta á fus Defconfian^as críticas. 

89 Crucero, á la pag. 256. n. 7. trae éfta infcrip- 
don aí Emperador Antonino, puefta por la Ciudad de 
Laureaco, Metrópoli de la Pannonia, que dice así: 

DIVO. ANTONINO. AVGVSTO 
SENATVS. POPVLVS. QVE LAVREN S,&c. 

A ■ 


(1) L. Fabius Hifpanienfis ex proferidos» Frag. lib 0 3. 
éffift. M.pag. 82 . edit. Mi Herí 17 SU 


A la oasr. 366. n. 2. trae éfta de Ñapóles. 

S. P. Q. NEAPOLITANVS 
D. D. L. ARRVNTIO, L. F. 

GAL. BAEBIO. CENSORI 
REIP. NEAP. 

En éfta última infcripeion fe vé, no folo el Senado : , y 
Pueblo , fino el Decreta Decurionum , y Re [publica en una 
mifnia Ciudad : prueba de que no la ufaron, como di- 
ce el Señor Guffame, por modejiia , ó hiimild ad reli- 
giofa. Ella, es verdad* no tiene nota del año, en que fe 
dedicó > pero de qualquiera que fea, produce éfte argu- 
mento : 1 ó es del faufto del Imperio, ó de fu decaden- 
cia! fi de fu faufto, ; cómo Senatus Populas que Neapolita- 
nn si fi de la decadencia, ¿cómo Pr [publica, y Decuriones , 
con Senado á un niiímó tiempo : Efio es traftarnar el común 
confenti m iento de los Sabios . Lo que refpondiefe a efto el 
Señor Cufíeme, le diremos á fus admiraciones. Y pa- 
ra que vea V. no es una fola infcripeion , en la que fe 

juntan Decuriones, Pueblo, y Senado, regiftre la ^guí- 
ente del alto Imperio , como que es dedicación á Ha- 
driano , y lo verá otra vez : tráela Grutero á la pag. 
a $6, num. P¿ 

IMF. CAESARI 
T. AELIO. HADRIANO 
ANTONINO. ÁVG. PIO 
PONTIFICE MAXIMO. TRIBVNÍCIAE 

* 4 . 1 j-, r 'fp- r ’ 1 t - 

POTESTATIS VIL IMP. II. COS. III 

DES. IIII. P. P. DECRETO 
DECVRIONVM. POPVLIQ. S. CONSENSV. 

90 Si aquí pareciefe á V. no eftí claro, vea otra que 
trae con las figiás regulares á la pag. 444.11.8^ á L.Ocia- 
vioRufo.Duumvir en Seas de la Francia, laque concluye. 
DVOMVIRO. QVINQ. EX 
S. C. ET. D. D. AVGVRI. EX. D. D. 

CREATO Y 
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Y mas claro, con todas fus letras, en éfta, ála pág. 1 2 $. 

n. 7» de la Ciudad de Cora, 

M. MANILIVS. M. F 
L. TVRPILIVS. L. F 
DVOMV 1 R 

DE SENATVS. SENTENTIA 

- \ j I V i - •> i . ’ • 

Y á ¡a pag. 469. n. 9. otra muy efpecia! de Ñola , que 
conloando fué Municipio , íe dá el título de República, y 
de Senado , y Pueblo s dice así: 

L. SICINIO. L. F 
SER. VALENTI 
PATRONO. MVNICIPÍ 
CVRAT. REIP. NOLANORVM 
S. P. Q_ NOLANORVM 
D. P 

91 Dexando áqui otras muchas inferí pciones , que 
le copié del Grutero, y deí Vetus Latium, concluyo con 
la infcripcion famofa de Ñápeles á Z. B&hw Cominio , en 
que confia Senado y Pueblo , y Colonia a un^ mifmo 
tiempo. Dice así , íégun la cilampa Grutero á la pag* 
37 3 } áüm. 2. 

¿vi* J i r-- t * * * 4 1 ' J ’ * " * ■ ‘ * r 

S. R NEAPOLITANVS 
L, BAEBIO. L. F. GAL, COMINIO 
PATRONO, COLONIAL 

Pero de eílo yá traté en mis Cartas deí Sacviftan. Mas 
para que V, no fe afuíle con ellas ¡untas de Senado , 
Pueblo , Decuriones y Con ¡ules, y otros divérfos cargos Ro- 
manos en piedras Municipales T lea al erudito Vulfio en 
el tom, X , part, i. de fu Vetus Latium , pag. 106 i don- 
de habiendo defeubierto muchas lápidas de 1 .a Ciudad 
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dc. Tiboii célebre Pueblo deí antiguo Leccio , no ha- 
lló dificultad en afirmar , que en lo antiguo hubo en 
día efios Magiftrados, y Colegios, que advirtió en fus 
lápidas : Senado , Di él adores, Con fules. Pretores, Decuriones, 
Duum vi ros,Qu atuorvt ros , S exvir os <_Auguflales , Ediles, Qu£fio- 
ves , y otros muchiílmos, que omito, por no cania r mas 
á V.pues juzgo lo dicho muy fobrado,para que no pro- 
fiera ias abíolutas referidas ? y mas quando fie puede 
también dificultar , hubiefie íido el llamarle Roma Se~ 
natus Populufque Romanus , por el particular motivo del 
fabido triunfo de los Sabinos , que juzgo vulgaridad, 
como muchas cofias de los principios de los Romanos, 
en que fie mezclan mas fábuias , que en los de nueftras 
hiftorias. En todas partes ha habido gentes de traga- 
deros anchos, que no fon fiolos los Efpañoles. Pero de® 
xemos efto , que es cuento pefiado. 

92 De lo dicho fie infiere , no hay que detenerle en 
admitir Cónfiules Municipales en la pujanza del Impe® 
rio 5 pues fi había Senado, <qué inconveniente reinita 
para que no hubiera Cónfiules > Reflexe V. io que tengo 
dicho en mis Sacriftanes, y fie deíengañará en lo que fie- 
bre efto eícribe áel numero 9 de fu Carta. 

93 Quifiera poderme detener en moftrar á V. pa- 
dece alguna equivocación en lo que eícribe á los núme- 
ros 15, y 16 de que ios Emperadores no fie intitularon 
Dio fes , fino Divos , por fieguir á Mu ratón , que por 
éfte capitulo dá por faifa éfta ¿nfcripcion: 

DEO 

AVRELIANO, ; 

, - ; ^ r >V- 

que trae á la pag. 103 , n. 12. Sin falir deí P. Mro.Fio- 
rez, vea V á la pag, 142 de fu tom. 24. p. 2, la medalla 
que los Tarraconeníes batieron en lifionja de Augufto 
llamándole en vi 4 a, exprefa , y deficaradamente, Dios* 
DEO AV G V ST O , la que pufo antes en fu tom, 2 de 
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las Medallas tab;~ 44 , n. 3 . Con efto queda fobr adá- 
mente fatísfecho de que los- Emperadores admitían éf- 
te título , que aún fe lo cantaban los Poetas, como 
Virgilio, Egloga 1. f* 6 . 

Ó Mehbge DEVS^nobis hgc otix fecit. 

De Calígula , y Domiciano efcribe Aurelio Vidor : 
More Caliguljz, dominum fe fe , DEVMque dici coegit. Con 
éfte epiteto trae medallas Spanheim de Nerón, y Ner- 
va. De Domiciano lo confirman muchos Efcritores, y 
entre ellos nueftro Marcial , lib. 9 , Epig. 92 , llegando 
á tanto fu fobervia , que él fe daba efte título dictando 
fus Cartas, que fegun Suetonio , cap. 13 , tenían efta 
fobervia arrogancia : Dominm , & D EZJS nojier fie fieri 
jubet . Por efto dixo Marcial , lib. 5. Epig. Su Edictum 
Domlni , DEIque noftri. 

9 4 Pero para qué me canfo en lo que pudiera aglome- 
rar mucho de los demás de los Emperadores, íl aún los 
particulares fe jactaban, y ufaban de los mifmos nom- 
bres de los Diofes, Efcribelo Clemente Alexandrino: 
Non foíum vero Regesifed priv-iti etictm fibi DEO RVM nomi- 
n.i xrroo-xbxnr , ut Menecrates Medíais, qui cognominxtus efl 
fnpiteA&c. Déxolo, por no canfar mas la paciencia de 
V. quien perdonará éfta fatisfaccion 5 que no me atre- 
viera á ella, á no haberme precifado fu notoria huma- 
nidad , y honor que fe firve hacerme de exponer á mi 
dictamen fus Cartas 3 que no hay duda eftán trabaja- 
das con mucho eftudio , conocimiento , y penetración 
antiquaria , y acreditan el mucho eftudio que V. fe ha 
tomado , y tiene en éfta materia: no hay duda falie- 
ran mucho mas llenas eftas producciones , fi eftuviefe 
V. en alguna Ciudad fabia , ó íi tuviefe á mano los li- 
bros necefarios , para caminar fin tropiezo en el vafto 
eftudio de 3 a Antiquaria. Aún teniendo yo aquí algu- 
nos mas que V. , liento éfta falta , pues conozco la 
mucha , que me hace el no tener las Colecciones del 
Grevio, Gronovio , y otros Padres de la Antiquaria* 


No puedo yá detenerme mas ? y efpero,que aunque fe 
ha acabado la Iluftracíon de Sgpond , no dexará V , de 
emplearías bellos talentos, luces , y eftudios en otras 
(¿alejantes iíu Oraciones, que fon de no poco expíen- 
dor á la Patria, que debe contribuir á ferie agradeci- 
da. Yo eftoy pronto á coadjuvar á V. en quanto pueda 
mi limitación , como áfervirle en quanto gufte, de- 
feando fus mayores afeeofos , á que es tan acreedor 
de jufticia. 

De mi Eftudio, y Malaga 1 3 ñe Junio de 1 77 °r día 
de Señor San Antonio de Padua , en que acabo de to- 
mar la pofefion de mi Canongía, que ofrezco de nue- 
vo á la difpoficion de Y, cuya vida guarde Dios mu- 
chos años , 
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